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ஸ்ரீ இராமலிங்க சவுடாம்பிகை துணை, 

டீ தேவாங்க புராணம் 

மூலமும் கருத்தூரையும் 
i 

பழனி திரு. மாம்பழக் கவிச்சிங்க நாவலர் 

இயற்றிய 
தேவாங்கபுராணம் மூலமும் 

— 

கோவை ம, இராமச்சந்திர செட்டியார் 

இயற்றிய 

மாதிப்புரை, கருத்தூரைகளும் 
இதில் அடங்கியுள்ளன. 

கரை நேவாங்க பிரமுகர்கள் 0வண்டுகோளின்படியும் 

ர காறை-இரண்டு 6$தவள்தானங்களின் 

அறக்காப்பாளர்களின் விருப்பப்படியும் 

கோவை, நிலக்கிழாரும் பிரபல வர்த்தகரும் ஆகிய 

திரு. 5. பீமைய செட்டியார் அவர்களால் 

மாடர்ன் பிரஸில் 

அச்சடிக்கப்பட்டது. 

பதிப்புரிமை Carona 
உண்டு 1956



 



கோயமுத்தூர் ராஜ வீதி 

ஸ்ரீ ராமலிங்க செளடாம்பிகை அம்மன் தேவஸ்தானம். 

நிர்வாக சபையார். 

  

தலைவர் : 

5, பீமைய செட்டியார் 

உப தலைவர்: 

ஒக்க 1”, சுப்பிரமணிய செட்டியார் 

தார்மகர்த்தாக்கள் ; 

&.. சவடப்ப செட்டியார் 
1. வெங்கிடசாமி செட்டியார் 

அ௱்கத்தினா்கள் $ 

37. சிவராமகிருஷ்ண செட்டியார் 
5, சதாசிவம் செட்டியார் 
11. அருணாசலம் செட்டியார் 

&, ராஜாவாட செட்டியார் 

நர. 11. பொன்னுசாமி செட்டியார் 
1. 8, கந்தசாமி செட்டியார் 
துளசி ராமச்சந்திரன் செட்டியார் 

1ரீ. கோவிந்தசாமி செட்டியார் 
14. கிருஷ்ணசாமி செட்டியார் 

5. மாணிக்கம் செட்டியார் 

7. ராமனாதன் செட்டியார் 

சன்னாசி பசுவய்ய செட்டியார் 

நரி. €, அய்யண்ண செட்டியார் 
பெத்தம்புலிங்கப்ப செட்டியார் 

க. 8, சுப்பிரமணிய செட்டியார் 
5. 0 பழனிசாமி செட்டியார் 

2. டீ. 5. நடராஜ செட்டியார் 
இருகூர் சின்னசாமி செட்டியார் 

6, 8, வேலைய செட்டியார் 

கரணா 17, எல்லைய செட்டியார் 
குட்லு 47, மருதாசலம் செட்டியார்
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புது சவுடம்மன் கோவில் தர்மகர்த்தாக்கள். 

நிர்வாக சபையார். 

தலைவர் : 

ரி. பாலசுந்தரம் செட்டியாம் 

உப தலைவர்: 

. பொன்னுசாமி செட்டியாம் 

அங்கத்தினர்கள் : 

5, குப்புசாமி செட்டியாம் 

கெட்டி. மல்லைய செட்டியார் 

கடகம் வீரபத்திர செட்டியாம் 

V. orugra செட்டியாம் 

கலவா வீரபத்திர செட்டியார் 

Apparug லிங்கப்ப செட்டியாம் 

கின்ன வீரபத்திர செட்டியாம் 

பங்கி குப்புசாமி செட்டியாம் 

யிட்லு வேலாசாமி செட்டியார் 

5. கந்தசாமி செட்டியாம் 

நல்லஞ் செட்டி, சப்பிறரமணி செட்டியாம் 

[€.. மோகன சுந்தரம் 

செயலாளர் : 

கி. சதாசிவம் செட்டியார்
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ஸரீ இராமலிங்க சவுடாம்பிகை துணை, 

தேவாங்க புராணம். 
௨௨-௨௨ 

பொருளடக்கம். 

அம்மன் படங்கள் 
கோயில்கள் தருமகர்ததாக்கள் 

ப.திப்புமை 
முகவுரை 
வரந்தரு வாழ்த்துச் சருக்கம் 
நலன் இகழ்-பாண்டிகன்னாட்டுச் சருக்கம் 
வளர்சென்காசை வளம்பதிச் சருக்கம் 
தீவருயர் தேவலன் சம்பவச் சருக்சம் 
சவுடகாயகி வரந்தந்த சருக்கம் 
சுடர் ஈவமணி சூட்டிய சருக்கம் 
சுபிஞ்சலன் சாபங்களை க சருக்கம் 

உக்ர சனுவன் உவணை சேர் சருக்கம் 

பற்பல கலையும் படைத் ச சருக்கம் 
அமசர்கட் கம்பரம் அளித சருக்கம் 
மக்கட்கு அம்பரம் வழங்கிய சருக்கம் 
காகர்க்கு அம்பரம் கலய சருக்கம் 

அரன் விடைககொடிவாள் அருளிய சருக்கம் 
அரம்பை சாபமளித்,ச Fas 
சேவககசை மணஞ்செய்து சருக்கம் 
பெருமான் புகல்வரைப்பெற்ற சருக்கம் 

கிருகர் போர்சசேக நினை: சருக்கம் 
அரக்கர் சவலன் அமர்ச்கஞ்சிய சருக்கம் 
வியாக்கிர முகத.தனை விட்டிய சருக்கம் 
விடைக்கொடிக்கரக்கர் வெரநிடு சருக்கம் 

மன்னவனிலிங்க வடிவு சருக்கம் 

அருங்களையுணர் விக்தியாகரச் சருக்கம் 
அருபுட்பதக்காவ கார சருக்கம் 
உரங்கொல வேதாள வற்பவக்ரருக்கம் 
வேகாளசாப விமோசனச் சருச்கம் 
பாமறை இருத்இய வரழூனிச் சருக்கம் 
உபர்சகேவசாலி உற்பவச்சருக்கம் 
௮ருட் சேவா மய்பன் சருக்கம் 
வளர் கேவாங்களன் மாபுச்சருக்கம் 
சேர்க்கை



உ 

சவுடநாயகி மலர்த்தாள் வாழ்க! 

தேவாங்க புராணம் 

பதிய்ரரை. 

  

7. பொருள்: சேவாங்சபுரணம் என்னும் நூல் தமிழ் 

மொழியில் பாடப்பட்டுள்ள ஒரு மாபு நூல். அது தேவாங்க 

மரபினுடைய தோற்றம், ௮சசபசம்பரை, அதன் வீரச்செயல் 

கள், ௮ம்மாபின் பொது த்தொழில், அதன் விளைவுகள், மக்கட்கு 

உதவி, மரபின் பெருக்கம் முதலிய பல செய்திகளைக் கூறு 

இன்றது. தேவாங்க மரபினது மூலபுருஷூன் தே.வலன் என்ற ஒரு 

மூணிவர். அவர் ௮மோத நகர தீதில் அரசாண்டும்சவுடாம்பிகை 

யம்மனை த் தன் கூலதேவதையாகப் பெற்றும் அவ்வம்மையின் 

திருவருளில் பல அசிய செயல்களைச் செய்தும் விள .ங்இஞர். 

இறைவனுடைய அணையால் தோன்றிய அவர் இறைவனுடைய 
கட்டளையை மேற்சொண்டு கெசவுத் தொழிலைக் குலத்தொழி 

லாகப் பெற்று மக்கள் முதலியோர்களுக்கு ஆடைகளை கெய்து 

தந்தார். அன்னாருக்குப் பிறகு ௮வருடைய பரம்பரை “Core 
தலைமுறைகள் வரை பெருகிற்று. அப்படிப்பட்ட பம்பையில் 
அவசே ஏழு அவதரரவ்கள் எடுச்து மரபினுடைய பெருமையை 
யம், த்தையும் கரப்பாற்றிஞா். இறுதியில் அக்க மசபு பசாத 
காடு முழுதும் பரவிப் பத்தாயிரம் குலங்களாகப் பெருகி 
கெசவுச் தொஜறிலையே Anis தொழிலாகக் கொண்டு விளங் 
கியது. இக்த வரலாற்றைத்தான் இச்தப் புராணம் கூறுகிறது. 

2. விவரம்: தேவாங்கபுசசணத்தின் மூலம் வடமொழி 
பில் இருக்கிறது. அது பிரம்மாண்ட புராணத்தின் ஒரு பகுதியா 
சூம். இதைப்போலவே௫ஏனையமரபர்களின்புராணங்களும், அதே 
புசாணத்தில் இருக்கின்றனவாம். அவ்வடமொழிப்பகுதி சம்ஸ் 
இருக சுலோகங்கவினால் ஆக்கப்பட்டது, அதனைத் தெலுங்கு 
கன்னட விபிகளில் அச்சிட்டுள்ளார்கள். ௮ச்சுலோகங்களுக்கு 
தெலுங்கு, கன்னட உரைகளும் எழுதி வெளியிட்டிருக் 
கருர்சள். விவரங்கள் பின்னாலே காணலரம், தமிழ் லிபியில் 
வடமொழி ரூல் அச்சாகவில்லை. ஆனால் அ௮ர்.நூலை தமிழில் 
மொழி பெயர்த்துள்ளார்கள். அதுதான் முன்னொரு முறை ௮ச௪் 
சடி.க்கப்பட்டது. தற்போது இரண்டாம் பதிப்பாக அது BF 
௪டிக்கப்படுகன்றது. முதல் பஇப்பு தற்போது கிடைக்காத 
ன சர இரண்டாம் பதிப்பு ௮ச்சடிச்கவேண் டி. கேரிட்டிருக் 

றது.



Tl தேவாங்க புராணம் 

இனி, பாரணம் என்றால் பண்டை வரலாறு என்பது 
பொருள். ஆகவே தேவாங்க புராணம் என்றால் தேவாங்கர் 
சஞஷ்டைய பழைய வரலாறு என்று பொருள் படும், வட 
மொழியில் புரரஷணங்கள சமய ஆதார நூல்களாக இருப்பவை 
வேகம், இதிகாசம், புசாணம் என்ற பெரும் நுல்களில் பு ணங்கள் மூன்றாம் தர கதியில் இருப்பவை. அவைகள் எண்ப தி 
னெட்டு என்பா. இவைகளோடு சேோக்த உப புராணங்கள் 
பதினெட்டும் உண்டு. உலக உற்பத்திமுதல் கற்காலம் வரை வரலாற்றைக் Mage Ie இல புசாணங்கள் பிற்காலச் 
செய்இகளையும் கூறுமாம். இப்புாரணங்களில் கணக்கற்ற செய்திகள் உண்டு. இவைகளில் இல்லாத செய்திகள் இல்லை யென்றும் கூறுவர் அப்படிப்பட்ட புராணங்களில் மிகப்பெரி யது பிரம்மாண்ட புராணம், அதில் உலகில் உள்ள பற்பல வகுப்புக்களின் வரலாறுகளும் உள்ளனவாம். பொதுவாகதீ சேவர்கள், மக்கள், அரசர்கள், இராக்கதர்கள் இவர்களுடைய வாலாறுகளே மிகுதி. இவைகப் படிச்கால் பெரும்பாலும் உயர்வு ஈவிற்சிகளாகவே தோன்றும். இக்காலத்தில் அவைகளை மக்கள் கற்பனையாகவே கெசன்ளுவார்கள். எல்லா புராணங் களும் சூக புராணிகர் செளனகாதஇ முனிவாகளுக்குக் கூறும் வகையிலே அமைக்துள்ளன. எல்லாப் புராணங்களும் வட மொழிச் செய்யட்களே என்று அறியலாம். 

8. பிரிவுகள்! வடமொழிப் புராணங்கள் எல்லஈம் சைவமவைணவம் முதலிய பிரிவுகளாக உள்ளன. ஓவ் வொன்றிலும் வெவ்வேறு புசாணங்கள் வெவ்வேறு தேவ தைகனின் பெருமைகளை விரித்துக் கூறும் முறையில் ௮ தீத தேவதைகளின் பெயர்கவிஞல் வழக்க வருகின்றனர், உகர ரணமாக சிவபுராணம், SHS I Ms wD, பாகவதபுசாணம், விஷ்ணபுசாணம், மச்சபுராணம் முதலியன. இப்புசராணங்கள் ஒவ்வொன்றும் தங்கள் தங்கள் தெய்வங்களை யே எல்லாவற் றி அம் மேலசனவைகள் எண்.நு புகழ்ர்து கூறுவசன்றி அவைகளை வற்புறுத்தும் வகையில் விளங்குகின்றன. மேலும் அக்கருத் துக்களை கிரூடிக்க பல விதக்கதைகளும் கூறுன்றன. இவ்விச பு சாணவ்கள் எல்லாம் வியாச மேனிவசாலே எழுதப்பட்டன என்று கூறினபோதிலும், இவைகள் வெவ்வேறு காலங்களில் கோன்றினவென் று ஆராய்ச்சியாளர்கள் கூறுகின்றனர். 

இப்புராணங்கள் வே.று மொழிகளில் முழுமையாகவே பகுதி பகுதகளாகவோ 0 மாழி பெயர்க்கப்பட்டுள்ளன. தமிழில் மொழி பெயர்க்கப்பட்டபோது முழு புராணக்களாக வம் பகுதிப்புராணங்களாகவும் ஆக்கப்பட்டிருக்கின் றன, இவ் வாறு வெவ்வேறு காலங்களில் மொழி பெயர்க்கப் பட்ட பயோதுவட.மொரழியில் இருப்பதைச்காட்டிலும் தமிழில் அதிக
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மான புராணங்கள் ஏற்பட்டன. அவைகள் பல பிரிவுகளாகவும் 
கோன்தின.  இவபுராணம், கர்தபுராணம், மச்சபுசாணம் 
போன்ற முழுபுராணக்கள் ஒரு வகையாகும். அரிச்சந்திர 
புராணம் போன்ற பருப் பூணங்களும் ஒரு வகையாகும், 
பேரூர்ப் புராணம் போன்ற தல புசாணங்கள் மூன்றும் 
வகை. இணி தேவாங்க புராணம் போன்ற மாபுப்புராணவ் 
கள் சான்னாம் வகை. இந்த வகையில் தமிழில் பல வகைப் 
புரரணவங்கள் தோன்றின. வடமொழியில் இல்லாத தூய 
தீமிழ்ச்சதைகள் கொண்ட பெரிய புராணம் போன்ற சணி நால் 
களும் தோன்றின. ஆகவே வடமொழியைக் காட்டிலும் 
தமிழில் பல பிரிஏகள் பெருகத் தொடங்கின. 

4. மரபுப்புரணங்கள்? மேலே கூறிய வகையில் 
மாபுப்புரணங்கள் புதிய Sharad தமிழில் தோன்றின 

என அறியலரம். அனாலும் அவைகளு£க்சூ ஒரு பெருமை தரும் 
பொருட்டு அப்புராணங்களும் வட மொரழியிலிருக்தே மொழி 
பெயா்ச்கப்பட்டன என்று கூறுவதே வழக்கமாகிவிட்டது. 
தமிழ் சாட்டிற்கே சொர்தமாக உள்ள மாபுகளும் தங்கள் 
திங்களுக்கு வெவ்வேறு புராணங்களை உண்டாக்கிக் கொண் 
டார்கள். ஒரு மரபுக்குப்புராணம் இருர்தாலே அதற்றா ஒரு 
பெருமை அற்படும். எப்படியெனில் ஒரு தலத்திற்கு மகிமை 
தருவதற்கு. ஒரு தலபாரரணம் தேரன்றுவசைப் போலேயாம். 
கேற்று முளைதம ஒரு கோயிலுக்கும் ஐரு தலபுராணம் சோன்று 
வதும் இயல்பாளிவிட்டதல்லவார. இல்லாவிடில் சமிழ் காட்டில் 

மு்தூறு செய்யுட் புராணங்கள் எப்படி. ஏற்பட்டன? இனி 
மாபுப் புராணங்களைப் பற்றிக் குறிக்கும்போது, தற்போது 
தெரிக்த புராணங்களில் தேவாங்க புராணம், செங்குந்தர் புரா 

ணம், வேளரள புராணம், வைசிய புராணம், பலிஜவாரு புரா 
ணம் என்பவற்றைக் கரண்டுேோம். இப் புராணங்களெல்லாம் 
தங்கள் தல்கள் மரபுகளின் மேன்மைகளையே புகழ்சின்றன., 
மாபுகஞுக்குக் தோற்றங்களும், ௮7௪ பரம்பரைகளும், வீரச் 
செய்திகளும், இறப்பு சேவைகளும், அழயெ கதைகளும், 
ஆங்காங்கே விளங்குகின்றன. இவைகளுக்குக் கமிழாசிரியர்கள் 

கொடுக் இருக்கும்படியான புகழுளைகளுக்கு எல்லையே இல்லை, 
இவைகளில் தேவாங்க புசாணம் ஒன்னு என்க, 

5. தேவாங்க புராணச்சிறப்பு. மற்றைய மரபுப் 
புசாணக்களைப் போலவே சேவாக்க புசாணமும் தங்கள் மரபினை 
மிகவும் மேன்மைப்படுத்தி மூலபுருடன் சிவபெருமான் இருகய 
கமலங்களிலிருக், து தோன் தினனாகக் கூறி ௮7௪ முடியும் பெற்று 
ஆண்டதகாகக் கூறுகிற. அனால் கெசவு என்னும் ஒரு கைச் 
தொழிலை ஏற்றுக்கொண்டு பொதுமக்களுக்கு ஊழியம் செய்த



IV தேவாங்க புராணம். 

தாரக கூறுவதில் ஒரு சிறப்புப் பெற்றிருக்ெ௮. கெசவுக் 
கொழிலுக்கு மேன்மை தரும் கருத்தில் ஒரு அழூய புசாணத் 
கொடர்பு கற்பித் இருக்கற தும் கோக்க ச்தக்கது. அ ரசனானாலும் 
ஒரு தொழிலைக்கோண்டு பிழைப்பதும் உலகத்திற்குச் சேவை 
செய்வதுமே ஒரு இறக்க கருக என்னு நீஇுபுகட்டும் வகையில் 
இப்புசாணம் மிகச்சிறக்கது. இறைவனிடம் அன்பு காட்டுவது, 
அது குறைகிற காலச்தில் இறைவனுடைய அருளினால் அவ 
காரங்கள் கோன்னுவது, அறிவு குறைவுருமல் நீதி நால்கள் 
இயக்றி மக்களுக்குப் போதிப்பது, எத்துணை இறந் சுவனான 
போதிலும் தவற செயதால் YG Sa MFG உட்படுவது, 
அதம் செலுச்துவதில் மேல் ழ் என்பதின்றி ஓரேநடுகிலை 0௩. 
யில் தீர்ப்பு அளிப்பது, மூ.சலான சணக்கற்ற உல௫யல் அறிவுப் 
பண்புகள், இக்.நாலில் உண்டு. மேலும் அம்மன் ஆற்றலின் ௮இ 
தேவதை; அக்கக்தேவியினுடைய ௩ ருணை இல்லாமல் எச் 
செயலும் வெற்றி அடையாது; எந்தச் சங்கடமான நிலையிலும் 
அம்மனைச் தகொழுகால் அவளது சுடாட்சம் கிடைக்கும்; அம்மன் 
சொற்படி. ஈடவாமல் நிலைமாறினால் தோல்வி உறுதி; முதலான 
கி.இகளையும் இப்புராணம் பேச இக்கிறது. மேலும், தமிழ்ப் 
பு. சாணக்கில் காவியத்துக்குரிய இலக்கணங்களெல்லாம் வெகு 
நன்றாகப் புலப்படுன்௨ன. கடைப்போக்கு வெகு விருவிருப்பாக 
உள்ளது. புஈலும் செயல்களுக்கு ஏற்ப செய்யுள் நடையும் புகுத்த 
யிருப்பது மிகவும் போற்றக் சக்கு, அ௮ம்மனுடைய துஇகள் 
வெகு சிறப்பாக உள்ளன. அச்சம், ஈகை, காதல், அவலம், விசம் 
முகலான ஒன்பது சுவைகளும் வெரு எடுப்பாக அமைக 
உள்ளன. தமிழ் மாணவனுக்கு இக்தாற் படிப்பு இலக்யெத்தை 
அறிவகுற்கு ஏற்ற சாசனமாக இருக்கும், 

0. நூல் ஆசிரியர் : சேவாங்க புசராணமச்தைக் தமிழில் 
அழயெ செய்யுள் ஈடையில் இயத்றிய ஆரியர் மாம்பழக் சுவி 
சாயர் என்ற ஒரு பெரும் புலவர். இப்புலவர் பழனியில் Mara 
கரும வகுப்பில் தோன்றியவர். அங்கே மு.க்சையாச்சாரியார் 
என்ற ஒரு பெரியவருக்கு இரண்டாம் புகல்வராக க, பி 1896ல் 
பிறக்கார். அக்குடும்பத்தின் பழையவழக்கப்படி அக்குழக்தைக்கு 
மாம்பழம் என்ற பெயரிடப்பட்டது. அக்குழக்தையின் மூன்ரும் 
யாண்டில் வைசூரியம்மையின் வாய்ப்பட்டு உடல் மூழுவலும் 
கொப்பளங்கள் உண்டாஇ இறைவன் அருளால் கோய் சீல்தெறு, 
அனால் கண்கள் இரண்டும் மஙிப்போயின, பெற்றோர்கள் சண் இல்லாக் குழவியை வெரு அன்போடு வளர் இனர். தந்தையார் 
கற்ற பண்டி, கராகஇருக்கபடியால் குழக்சைக்கும் கல்வி புகட்ட வேண்டும் என்ற கொள்கையில் குழக்தையின் முதகில் விரலால்
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எழுக்துக்கள் எழுதூவார், குழர்தகையோ கற்பலகையில் 

அவற்றை எழுதும். இக்ச முறையில் பிழையின்றி கேராக எழு 

அம் பழக்கம் பெற்றது. தஞுக்த வயது அனதும் புலவர்களைக் 

கொண்டு பல அசால்களும் ஐதுவிக்கப்பட்டன. ஒரு முறை 

up sgh காட்டின் கேட்டவை முழுவதும் மனப்பாடம் 

ஆயிடும். இக்ச முறையில் மாம்பழம் தமிழ் நூல்கள் எல்லாம் 

கற்று பெரும் பண்டிக.ராட எளிதில் செய்புளியத்றி எவரையும் 

மூழ்விப்பார். இவ்வா கற்கையில் பழனியில் எழுக் தருளியுள்ள 

முருகப்பிரான் மீது கணக்கற்ற பதிகங்களைப் பாடினார், ் 

குமிழ் இலக்கணா இலக்கயங்களேயன்றி வடமொழி, தக் 
அவ நாலகள், சங்£,சம், மு.சலிய பல கலைகளிலும் வல்லவ.ரானார். 
அக்காலத்தில் புலடையிலும் வள்ளல் கன்மையிலும் சிறந்து 
விளல்யிருக்க இராமராகபுரம மன்னர், ௮வரது உடன்பிறந்தார் 
பொன்னுசாமிற் தேவர், இவர்களை அண்டி அரிய பாடல்களைப் 

பொமிக்து சன்மானம் பெற்ருர். அக்காலத்இல் அவர் பாடிய 
குனிப்பாடல்களுக்கு அளவில்லை. அப்போது கவிச்சிங்கம் என்றும் 
கவிராயர் என்றும் காவலர் என்றும் பட்டங்களைப் பெற்றார். 

பின்னர் சென்னை, தஞ்சை, சேலம், மறுளை, கோவை, கெல்லை 
முதலிய பட்டணங்களிலும் சென்று பலகு.றுகில மன்னர்கள், செல் 
வர்கள், ௮லுவலாளர்கள் இவர்களிடையே புதுப்புது பாடல் 
களும் நால்சளஞும் பாடிப் பரிசுகளைப் பெற்றார். அப்போது பாடிய 

நூல்களில் மிகச்சிறக்கது தேவாங்க புசாணம் ஆரும். சாசையம் 

பதியாயெ போடிராய்க்கனூரில் தேவாங்க குலக்கவர் விருப்பப் 
படி. பாடினார், இது பாடிய காலம் 91ம் ௮ண்டான 1867 கி, பி.ல் 
ஆகும், நிரம்பிய இலக்கண அமைதியுடன் அருமையான கற்பனு 
cms வைத்து ogre சுவைமிக்க கம்பிரமான செய்யுள் 
நடையில் ௮கனை அமைத்துள்ளார், அதனைப் போடி. காயக்கனூார் 
குறுநிலமன்னர் பேரவையில் அரங்கேற்றினார். அப்போது எழு 
தப்பட்ட சாற்றுக்கவி பின் சோக்கையில் தரப்பட்டுள்ள அ. 

இனி சேலத்திலிருக்சபோது அவ்ஷசார் கேட்டுக்கெண்ட 

படி. வடமொஜியிலுள்ள இக்க£ச ரசுமஞ்சரியைக் தமிழில் செய் 

யூளாக மொழி பெயர்த்திருக்கிறார். இவர் இயற்றிய மற்றொரு 

நால் சந்திரவிலாசம் என்பது. ௮து வேளுக்குறிச்சி குறுநில 

மன்னர் வேலப்பசவுண்டர் மீது பாடப்பட்டது, :
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இவரது 87-ம் ஆண்டாகிய ௪, பி, 1809ல் இருமணம் 
செய்துகொண்டு இல்லறம் ஈன்கு கடத்தினார். அவ்வாறு பழனி 
யில் இருக்கு நாளில் பழனியம்பதியைக் குறித்து பழனி கான் 
மணிமாலை, பழனி வெண்பா, குூமரனக்தாதி திவூரியமக 
மக்காத முகலிய பிரபந்தங்களை இயற்றினார். 

இந்த வகையில் தமிழன்னைக்கும் இைவனுக் கும் 
கொண்டு புரிந்து வருகையில தம்உடலில் கோய் உண்டாக வருக 
தினார். ௮துபோக முருகப் பெருமானைற் துதித்து ஈலம உற்றார். 
இவ்வாறு இறை வழிபாட்டில் பல ஆண்டிருநீது தமது 48ம் 
ஆண்டு ௫. பி, 1881ல் இறைவன் ,இருவடி. அடைந்தார், இறக்கும் 
தருவாயிலும் கலிபுகலும் ஆற்றல் பெத்திருந்தார். இறக்கும் 
முன்னர் சொன்ன பாடல் :-- 

* என்னபிழை யான் செய்திருதாலும் எண்ணாமல் 
அன்னபிமை யெல்லா மகற்றியின்னே--ரின்னு பய 
பாத நிழல் ஈல்கியெனைப் பாவித்துக் சகொள்சமயம் 
நீதகுகனே ஈம்பினேன். ?? 

என்ப தாரும், இகனால் ௮வர் இறையன்பு கெற்றென விளக்கும். 

8... புராணப் பதிப்பு :; மாமீபழக்கவிராயர் தேவாங்க 
புசாணதிறைக் சமிழ்ச்செய்யுவில் மொழிபெயர்த்த காலத்தில் 
அவருக்கு பல அறிஞர்கள் உசவி டெடத்தது. வடமொஜியில் 
இருக புசாணத்தைப்படித்து த் தமிழ் உரையாக மொழி 
பெயர்த்துத் தக்கவர்கள் கொட்டயகேகெரும், கோவை தே 
வாங்க மாபில் குலகுருவாகச் இகழ்க்க சதாசிவ ௪வாமிகளுமே 
ஆவார்கள். அவர்கள் இருவரும் வடமொழியிலும், தெலுங்கு 
மொழியிலும் Anis அறிஞர்கள், அவர்கள் பொழிப்புரை 
வருர்து3ிகொடுக்க ௮ கனை ஈன்குஒழுங்குபடுக்தி 80 படலங்களாக 
வகுதினுச் செய்யுள் நாலாக நமது நாவலர் பெருமான் பாடினார். 
அதில் புராணஇலச்சணங்களை வழுவவிடாமல் தமிழ்க்காவியம் 
களுக்கு உள்ள இழப்புக்களையெல்லாம் ஈன்கு அமைத்து 1069 
செய்யுள்களாகப் பாடினார். இவ்வாறு பாடிய தம்.நாலை போடி 
என்ற காசை நகர் Gade மன்னரின் அவையில் அரங் 
கேற்றினார். அக்சவிழாலில் போடிககர் தேவாங்கப் பிரமுகர்கள் 
எல்லாரும் இருக்கது பெருமைப்படுத் ஞர்கள், இக்கு விழாச் 
ப்பு அச்கால,க்.இல் எமு.இய சாத்றுக்கவியில் காணலாம். 

8. அச்சுவாகனம் ; இப்படி அரங்கேற்றப் பெற்ற தால் 
ஏட்டுப்பிர இபிலேயே Cag ஆண்டுகள் இருக்கது. அதனால் 
மக்களுக்குப் பெரும்பயன் இட்டவில்லை, ஆகவே ௮தனை YFG
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வாகனம் ஏற்றி மக்கட்ருப் பயன்தரும் பொருட்டுக் கோவைககர் 

தேவாங்கப் பிரமுகர்கள் மிசுவும் விரும்பினார்கள். கோவையில் 

ஒக்கிலிய மாபில் தோன்றிய ஒன்னேகவுடர் ஒரு சிறக்க தமிழ் 

அறிஞராகவும் நால் வெளியிட்டு விற்பவராகவும் இருக்கார். 

அன்னார் இம்முயற்சியில் ஈடுபட்டு ஏட்டுப்பிரஇகளைச் சேகரிக்து 

அச்சுவாகனம் ஏற்ற முயன்முர், அச்செயலில் இருவாளர்சள் 

வெரிவாட சேட்டியார், சிரிய செட்டியார் இருவரும் பொருளுது 

விடும் ஊச்சமும் தந்தார்கள். மற்ற வியாபாரிகளும் பொருஞ சவி 

செய்தார்கள். ஆனால அதனைச் சரிபார்ததுப் பிழையின்றி 

அச்சுக்கு உரிய உதவி செய்,சவர்கள் குலகுரு ௪,காசிவ ஐயரும், 

புலவர் சபாபதி பிள்ளையும் அவார்கள். அவர்களில் சபாபதி 

பிள்ளையவர்கள் மூலத்இத்கு சிறச்ச உரை எழுதின் தந்தார்கள். 
இக்ச வகையில் முதல் பதிப்பு சென்னையில் 1809-ம் ஆண்டில் 
வெளிவக்,௪.த. இக்.நால் முழுவதும் செலலாகிக் தற்போ௮ ஒரு 

பிரதியும் வாள்குக்கூடிய கிலைமையில் இல்லாமல் போய்விட்டது. 

9. இரண்டாம் பதிப்பு : தேவாங்கர்கள் மிகப்பெரிய 

இனத்தவர்கள். பல மாகாணங்களிலும் சூடிவளம் பெற்ற 

வர்கள். அவர்களிலே படி.த.தவர்கள் (வெரு விரைவாகப் பெருகி 

வருகிறார்கள். நெசவு௪ தொழிலிலும், வர்த்தகத் இலும், அலு 
. வல்களிலும் தேர்ச்சிபெற்று விளங்குகிருர்கள். அரசியல் ௪பை 

களிலும் அங்கம்பெற்று வருகிறார்கள். அகவே பொனவாகச் 

தங்கள் குலத்தைப்பற்றிய விவரங்கள் தெரியவேண்டும் என்ப.தூ 
அவர்கள் விருப்பம். தேவாங்கர் குல கோள்திரங்களைப்பற்றி 

ஒரு தால் எழுதப்பட்டது. அதனைப்படி.௧௧ பெருமக்கள் 
மீண்டும் பல செய்திகளை அறியவேண்டும் என்று அவா கொண் 

டார்கள், அவ்வவாவில் மிகவும் சரத்தை கொண்டவர்கள் 
திருவாளர். $. பீமைய சேட்டியார் அவர்கள். அவர்கள் இராச 
விதி ஸ்ரீ செளடாம்பிகை கோயில் அறக்காப்பாளர் சங்கச் 
தலைவராக இருப்பது மன்றி கோவையில் சிறக்க நிலக்கழொராக 
கவும், வர்.த்தகராகவும் இருக்கின்றார்கள், மேனும் அவர்கள் 
தேவாங்கபுசாணம் முதலில் அச்சடிக்க உகவின திரு. வெரிவாட 
செட்டியார் அவர்களின் பேசிய குமாரரின் மருகர் ஆகவும் இருக் 
இன்றார்கள், அவர்கள் போன்பு பூண்டு சம் அச்காலையிலலயே 

கல்ல முறையில் தேவாங்க புராணத்தை அச்சடிக்க ஏத்றுக் 
கொண்டார்கள். தேவாங்க புராணக்தைச் சரிபார்த்து கருக் 
அசைகளும் தேவாங்க சமூக வாலாறும் எழுத் கந்குவர் 
கோவை ம, இராமச்சந்திர சேட்டியார் அவர்கள். அவர்கள் 
வழக்கறிஞராக இருக்கது மன்றி சென்னை அறக்காப்பாள 

அலுவலசாகவும், பல சலாசாலைகவின் பார்வையாளராகவும்,
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தற்போது பேரூர் தமிழ்க் கல்லூரிக் தலைவராகவும் இருக்க 
Cpr eet. வரலாற்றுப் பகுதியில் விரிவான ஆரய்ச்சிகள் 
செய்து கொங்கு காட்டு வரலாறு முதலிய பல நூல்களையும் 

செய்யுட்களையும் இயற்றிப் பரிசு பெற்றவர். சல்லி, அரியல், 
சமயப் பட்டங்களைப் பெற்றவர். அன்னார், கோவை வாயாக 
வும் மு,கலில் தேவாங்க புசாண ச்சை அச்சடிக்க உதவிய திரு, 
கிரிய செட்டியார் அவர்களின் உடன் பிறககாரின் பு.தல்வராகவும், 
வெரிவாட சேட்டியாரின் மதுர மகனுரின் மருகசாகவும் இருப் 
பவர். அவர்கள் இரண்டாம் பதுப்பிற்கு அசவேண்டிய இருத் 
தப்பாடுகள் படங்கவின் சேர்க்கை முதலியவைகளையும் செயஇ 
ருககிரார்கள். இவ்விரு பெரியார்களின் உதவியும் செளடாம் 
பிகை அம்மன் தேவஸ் கானங்களின் அறக்கப்பாளர்களின் விருப் 
பழும் ஒன்னு சேர்ந்து நால் உருவாகி இருக்கிற ௮. 

20. மூடிப்புரை?  இக்தால் முடிவு பெறுவதற்குத் 
கக்க படங்களும் ஜேவையானகதினால் ஸ்ரீ செளடாம்பிகை அம்ம 
னின் படங்கள் சேர்க்கப்படடுள்ளன. மேலும் கோவைக் 
கோயில்களின் படங்களும் சோக்கப்படடிருக்க்றன.  இக்.தால் 
3 விவா உசவிப பெரியார்கவின் உருவப்படங்களும் சேர்க்கப்பட் 
டு.ருக்சின்றன. எல்லோரும் எளிதாகப் பெறும் பொருட்டு விலை 
மிகக் குறைவாகப் போடப்பட்டிறுச்சற ௮. பொதுமக்கள் 
ஆதரவு ரக்த நாலைப்பெற்றுப் பயன் ௮டைவார்களாக | அன்னை 
யின் திருவருளுக்குப் பாத்.இரர் ஆவார்களாக | 

இன்னணம், 

பதிப்பாளர்கள். 

ஷ்
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ஸ்ரீ செளடாம்பிகை துணை. 

சேதேவசங்க புராணம். 
——— ets 

முகவுரை. 

  

1. ேதவாங்கர் குலம். 

[ச்சுளுச்கு இன்றியமையாத தேவைகள் முன்று. அவைகள் 

உணவு, உடை, உறையுள், என்பன. உணவு உடலைப் போற்றுவதற்கும், 

உடை அதனைக் காப்பதற்கும், உறையுள் வப்பதற்கும் உத௮கன் றன. 

இம் மூன்றும் இல்லாவிடில் மணிதன் பிழைக்க முடியாத. ஆகவே 

மணிசன் இம்மூன்றையும் பெறுவதற்சாச உழைக்கிறான். அவ்வாறு 

உழைப்பதில் பகு வீதமாச வேலைசெய்ய முயல்கிறான். உணவுப் 

பொருளைப் பெருச்குகிறவன் உழவன், உடைகளை ஆக்குகிறவன் கெய் 

பவன், உறையுள் கட்டுகிறவன் சட்டட. வேலைக்காரன். இம்மூன்று 

தொழிலாரரிகளும் மக்சளில் இன் நியமையாதவர்கள். சாகரீகம் op gr 

செய்பவனுடைய Osrifond முச்யமான்ற ௪. உணவுக்கு அடுத்த 

படியாக உடை வேண்டியிருச்சிறது. அசவே எக்த நாட்டிலும் செய் 

யும் சொழில் ஒரு றக்த தொழிலாக இருச்சின்றது. உலக மூழுவதி 

அம் செசவுத்தொழில் கொண்ட குடும்பமககள் மிச உண்டு ஈமது பரத 

கண்டத்தில் ஏனைய தொழில் வகுப்பார்களைப்போல் செசவுச்தொழில் 

வகுப்புகளும் உண்டு. eg ut முதற்சொண்டு குமரிமுனை மட்டும் 

அணச்சற்ற சாடுகளிலும், எண்ணற்ற மொழியினவர்சளிடச்திலும் செய் 

யூம் வகுப்பார்கள் உண்டு, இங்வகுப்பார்சளில் சாட்டைப் பொருத்தும், 

மொழியைப் பொருச்தும் ஆசாரங்களைப் பொருத்தும் பல வகுப்புகள் 

தோன்றியிருக்ெறன. விச்தியமலைக்குத் கெற்சே தகதிண இர்தியா 

வில் பல வகுப்புகள் இருச்சின்றன. அவர்களில் தேவாங்கர், பத்ம 

சாலியர், செள.சாஷ்டிரர், சேணியர், செங்குகதர் முசலிய வகுப்பார்சள் 

எல்லாம் கெச௮த்தொழிலையே தொழிலாகச் கொண்டுள்ளார்கள். இவர் 

சளில் பதுமசாலிய/ தெலுங்கும், செளராஷ்டிரர் செளராஷ்டிர மொழி
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யும்,சேணியர் கன்னடமும்,செங்குக்தர் தமிழும் பேசுகிறார்கள். தேவாங்கர் 
களோ தெலுகு, கன்னடம், மராட்டி முசலிய மொழிகளைப் பேசுறார் 
கள். தேவாங்கர்கள் மூன்று மொழிகளைப்பேசனபோ இதிலும் அவர்களின் 
தொழில், குல ஆசாரம், சமயாசாசம் மேதலியலைகள் எல்லாம் ஒன்றே. 
வெவ்வெறு காடுகளில் வ௫த்தபடியால் வெவ்வேறு மொழிகளைப் பேசச் 
சொடங்கினார்கள். சமய ஆசாமும், மடத்து சம்பிரதாயங்களும் ௮கேக 
மாக ஒற்றுமைப்பட்டிருக்கும். எர்த மொழி பே௫னாலும் சமயக் கட்டுப் 
பாட்டில் ஈடுபட்டிருப்பாகள். மொழி பேதமிருச் தும் ஒற்றுமைப்பாடு 
ஏற்படுவதற்கு ஒரு றெர்த காரணம் என்னவென்றால் அச்சஜூசச்சார் 
சளில் வழிபடும் தேவதை ஓன்றேயாக இருப்பதுவே ஆகும. 

safam Qs Bur முழுவதும் எர்தப் பகு.இ எடுத்தாலும் சேவாங்கர் 
களைச் காணலாம். அவர்கள் எல்லாரும் செளடாம்பிகையா யெ ஒரே 
தேவதையைக் குல தேவதையாகசக் கொண்டிருக்கிறார்கள். இதுவே ஒரு 
இறச்த சாரணமாக இருக்கற. தேவாங்கர்கள் எல்லாரும் பொது 
வாகச் கடவுள் கொள்சை கொண்டவர்கள், அவ்வாறு தெய்வ வழி 

பாட்டில் ஈ பெட்டி ருப்பஇனால் அவர்களுடைய குல சாரமும் மாறுபாடு 
அடையாமல் நிலைத்து இருக்னெறது. அவர்கள் தங்கள் தொழிலையும் 
விடாமல் பரதஐசாத்து வருவதினால் அவர்களில் ஓற்றுமைப்பாடு மிக 
உண்டு, இந்தச் குணங்களோடு தேவாங்க சமூகம் தொன்றுதொட்டு 
சிலை பெற்றிருச்சின்ற ௮. 

2. குலப்பெயர். 

திகதிண இக்தியா மூழுவதிலும் தேவால்கம் என்ற பெயரே 
குலப்பெயராக வழக்” வருகின்ற. இச்தப் பெயருக்கு பல காரணங்கள் 
கூறுவதுண்டு. சேவாங்க என்ற சொல் தேவ 4 அ௮ல்க என்ற இரண்டு 
சிறு சொற்கள் Cates og பெயராகும், அவற்றில் 4 தேவ? என்றால் 
அமரர் என்ற பொருள். 4 அங்க?! என்றால் உறப்பு என்ற பொருள். 
இர்ச இரண்டையும் Cris Deno gost உறுப்பு என்ற பொருளாகும். 
இதற்கு இருவிச வரலாறுகள் கூறுவர். ஒன்று தேவாங்கர்களின் ga 
ருவனான தேவல முனிவர் மகாசேவனுடைய சங்சல்பத் இனால் அவனு 
டைய இதயத்திலிருர் த தோன்றினவன் என்பத. மற்றொன்று என்ன 
வெனில் ஆயில் தேவர்களும் ஆடையின்றி இருந்தார்கள் என்றும் 
அவர்களுக்குச் சேவலன் ஒடை உண்டாம்? உடுப்பிக்சனன் என்றும்,
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அதன்படி தேவர்களுடைய அங்கங்களுச்கு உடை அளித்த காரணத்தி 

னால் :சேவாங்கன் ?? என்ற பெயர் வர்ததென்றும் கூறுவர், இவ் 

விரண்டு காரணங்களும் புராண வரலாறுகளே அகும். பின்வரும் 

புராணத்தில் இச் சாரணங்கள் கூறியிறாச்கச் காணலாம். பண்டைக் 

சாலச்இல் புராண ரி.தியைவிட்டு வேறு எந்தப் பொருள்பற்றி இப் 

பெயர் ஏற்பட்டதோ அறிய முடியாத... சா.ரணம் இல்லாமல் இடு 

குறிப்பெயராக ஏற்பட்டதோ என்றம் கூற வசையில்லை, மர்ஹொரு 

காரணமும் கூறலாம். “தேவ?? என்ற வடமொழிச் சொல்லுக்கு 

“oof பொருச்தியவன் 1? என்ற பொருள் உண்டு. 'அய்சம்?? என்றால் 

உறுப்பு அல்ல; கூறு என்பது பொருள். ஆகவே * தேவாங்கம் ?? 

என்றால் ஒளி பொருக்திய கூறு, அல்லது பங்கு என்று பொருள்படும். 

செய்யும் தொழிலாளர் பல வகுப்பார்களிலும் ஓரி பொருர்திய பங்கு 

பெந்றிருஈ்ச வகையில் இவ் வகுப்பார்களுக்கு சேவாங்கம் என்ற பெயர் 

ஏற்பட்டிருச்சலாம். அவர்கள் வழிபடும் தேவசையின் பெயரிலும், 

ஒளி பொருக்திய இருமுடி அணிக்தவள் என்ற பொருள் இருப்ப இனால் 

தேவாங்கம் என்ற பெயர்க்கும்ளியைப்பற்றிய பொருளே.ஐகஇருக்சலாம் 

அல்லவா? இணி தேவாங்கர்களில் உட்பிரிவுகள் பல உண்டு. தெலுகு, 

கன்னடம், மராட்டி. பேசும் மொழிகளைப் பின்பற்றி வேறு பெயர்கள் 

இல்லை. பண்டைச்சாலத்தில் மொழிகளைப் பின்பற்றிப் பிரிவினையும் 

இல்லை. கொடுச்சல் வாங்கல் மூசவிய இரச்த சம்பச்தம் இருக்கது அனால் 

கடுக்சாலத்தில் ௮௫ சின்றுவிட்ட ௮. சமயப்பிரிவினை குறித்துசசம்பி.ர. சாய 

பேகம் சிறிது உண்டு. இத சின்னங்கள் அணிவதில் மாத்திரம் தெரிகன் 

றது. எல்லாருக்கும் பூணூல் தரிக்கும் உரிமையிருர் சாலும் சில சிவாசாரிய 

குடும்பங்கள் மட்டும் ஆண் பிள்ளேகள் இலிய்சம் சட்டிச்கொள்ளுவார்கள். 

பெரும்பான்மையானபேர் சைவர்சளாச இருர்தபோதிலும் சல குடும் 

பங்கள் மட்டும் வைஷ்ணவர்களாகித் இருசாமம் சரித்துச்சொள்வார்கள். 

கன்னடிய மொழியாளர்சளில் வைஷ்ணவ சம்பிரதாயம் அதிகம். வீர 

சைவம், சைவம், வைஷ்ணவம் என்ற பிரிவுகள் இருந்தபோதிலும் ஒபே 

மொழியாளாயிருர்தால் இரமண விலக்கு இல்லை. இச வகையில்தான் 

சில வேறுபாடுகள் காணப்படும். 

3. குல் ஆசாரம். 

குல சம்பிரதாயங்களில் இற்ில இடங்களில் சிறித மாறுபாடு இருக்த 

போதிலும் பொதுவாகச சில சம்பிரதாயங்கள் எங்கும் உண்டு, குல
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விஷயங்களைப் பரிபாலனம் செய்வதற்காகப் பரம்பரையாகச் சில உரிமைச் 
காரர்கள் உண்டு. குல விஷயங்களில் மூதல் தாம்பூலம் அர்த வரிசைச் 
சரெமத்திலேயே கொடுக்கப்படும். 1, பட்டச்சாரன். 2 சாட்டு எஜ 
மானன். 8. செட்டிமைச்சாரன். 4, எஜமானன். 5, குடிகள் என்பன 
அவ்வரிளை, இருவிழா, கலியாணம், குலச்குற்ற விசாரணை இவைசளில் 
இர்த வரிசையில்தான் மரியாதை ஈடைபெறும. 

குலச் சடங்குகளாகிய இருமணம், ஈமச்சடங்கு, முதலிய சலம் 
பொலம் ஈடத்துவதற்கு ஒவ்வொரு ஊரிலும் குரு அல்லது புரோஇிதர், 
என்ற சமயப் பெரியோர்கள் இருப்பார்கள். இவர்கள் எல்லாம் அக்குலச் 
தீவர்களே. சில செலுங்கர்களில் மட்டும் பிராமணப் புரோ௫சரை வைச் 
இருப்பார்கள், அர்த வழச்சம் இப்போது மறைச்து வருறெத. குரு என் 
பவர் இருமணம், ஈமச்சடங்கு, இஇ முதலியவைகளை நடத்துவார். ஜயர் 
என்பவர் விசேஷ காலங்களில் சமா.ராதனைகளுக்கு அழைச்சப்படுவார், 
அவர்களில் 1. தளவாய், 2, உதாசு, 8. சிரச்இி, 4. சாறபாறு, 5, சொரடா 
என்ற ஐந்து பிரிவுகள் உண்டு. தளவாயும், உதாசும், கர்ணகுண்டலம், 
சாசபடலம், பாதகு.ரடு அணிவார்கள். ஏனையோர் செருப்பு முட்டும் 
அணிவார்கள். தவிர கூட்டம்களிலே தாம்பூலம் மூசலியவைகளை வழங் 
குவதற்கு சேஷராஜ-௦ என்ற குல சேவகர் ஒருவர் உண்டு, அவரும் 
குலத் தவே அவார். 

மேலும் சேவாங்க குலச்இிலே இரண்டு தாழ்ர்த பிரிவுகள் உண்டு, 
தேவாங்க குலத்தார்களுக்குக் குல வேலையாளாக இருர்அ, கலியாணம், 
சாவு இவைகவி ல் மச்களை அறைத்தல், குழல் ஊதல் முதலிய பணி 
விடைசளைச் செய்யும் லெ குடிகளுக்குச் சங்கம் என்று பெயர். அவர்கள் 
அச்சு சட்டும் தொழிலில் ஈபெடுவார்கள். அவர்களுச்கு ஒரு குறித்த 
ஊா இயம் உண்டு. புசாணப்படி இவர்கள் அம்மையின் வாசனமாகய 
சிங்கத்தின் காதிடம் ஓளிர்துகொண்டு சரண் அடைர்து காப்பாற்றப் 
பட்டவர்கள் ஏன oP so உண்டு. 

சில குலச்சோயில்களில் பணிவிடை செய்வதற்காக சம்பிர தாயட் 
படிச் சில குடும்பங்கள் விடப்பட்டனர். அவர்கள் பெண்கள். கோயி 
HES பொட்டுக் கட்டிவிட்ட ஒகையில் மாஸிச்சம் அல்ல பக்காரு 
எனப்பெயர் பெற்றனர். அவ்விதம் ஈடக்த வழச்சம் இப்போது நின்று 
Siig. Gis இரண்டு குடி வகைகளும் தாழ்ரச்சோராக எண்ணப்
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பட்டு மற்றவர்களுடன் சலவாத நிலைமையில் இருச்கிறார்கள். குலத் 

தாரை அண்டிப் பிழைப்பதன்றி இவர்சளுச்சு. வேறு குல உரிமைகள் 
இல்லை. 

இணி குல,ச்துப் பெருமச்சள் சோத்இிரன்சளாச பிரிர்சார்கள் எண் 

பனு புராண ஐம். சகோத்திரச்தார்சள் தாயாஇகள் ஆன தினால் அவர் 

களுக்குள் திருமணம் கூடாது. மற்றொரு கோத்திரத்தில் சான் மணக்ச 

வேண்டும். கோத்திரப் பெயர்களும் வீட்டுப் பெயர்களும் சணித்தனி 

உண்டு, கோச்திரங்களுக்கு மூல புருஷன் ஒரு ரிஷியாச இருப்பார். 

இதன் விரிவு பின்னால் புராணத்தில் சாணலாம். முன்னாவில் 500 

ரிஷிட் பிரவரங்களும் 10,000 குலங்களும் இருச்சனவாம். 

4. சமய ஆசாரம். 

தேவாங்க குலத்தாரின் சமய பரிபாலனத்தைச் குறித்துச் சில 
,திட்டயகள் இ முசற்கொண்டே அமைர்திருச்சின்றன. அவைகளின் 
படி சிம்மாசனங்கள், குரு.பீடல்கள், மடங்கள் முதலியன எற்பட்டிருக் 
கின்றன.  சிம்மாசனாஇிபதிகள் அர்தர்த ஊர்களுக்குப் பட்டககளும் 
செட்டிமைகரஞம் வழங்குவார்கள். தற்காலங்களில் அங்கஙகசே வார்சு 
இல்லாமற் போனால் குலக்கூட்டங்கள் கூட்டி அவர்களே தெரிச்தெடுச் 
அச்கொள்ளுகிறார்கள். SG Sissi goa பற்பல ஊர்களுக்குப் 
புசோகிதர்களை ரியமனம் செய்கிறார்கள். igs முரையில் சமய 
ஆசாரங்கள் சடைபெறுகின்றன.  மடத்துக் குருக்கள் இளைஞர்களுக்குத் 
இட்சை கொடுப்பதும் யக்ஞோப வீசம் அணிவிக்க உபசேசம் செய்வதும் 
உண்டு. இவ்வாறு ஏற்பட்ட நிலையககளில் மெமாசனங்கள் கான்கு 

உண்டு. அவைகள் 1 சசரை, 2 முத.காரு, 8 பென்சொண்ட, 4 படவேடு 
என்பன. கொர்குகாட்டுச் தாராபுரத்சைச் சேர்த்து gia என்று 
சொல்லாரும் உண்டு, இவைகளிலே சகரை என்பது கா௫ச் கருஇலும், 

முூதுதாது. கோதாவரிக்கு அருகிலும், பெஜூடகாண்ட HOE BOLT 
வட்ட, இலும், படவேடு (படை வீடு) வட ஆரச்சாட லட்டச்இலும மருகி 
இன்றன. இவைகளில் இருர்த எல்லா சிம்மாசன பீடங்களும் இப்போது 

அழிச் அவிட்டன. 

இணி குருபீடககள் ஐர்து இருர்சன. 1 காச, 2 ஸ்ரீசைலம், 3 ஹேம 
கூடம், & சோணாசலம், 5 சம்புசைலம், இவைகள் தற்போது லெ 
மடை து பல ஊாசளுக்கு ௮தன் உரிமையாளர்கள் சென்றுவிட்டனர்.
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காச உத்திரப் பிரதேசத்திலும், ஸ்ரீசைலம், கர்நால் வட்டத்திலும், 
ஹேமகூடம் பல்லாரிக்குச் சேர்ர்த ஹம்மியிலும், சோணாசலம் இருவண் 

ணாலையிலும், சம்புசைலம் கொள்ளேகாலத்திலும் இருந்தன. காசியில் 

இருந்த பீடம் இருக்குமிடம் தெரியலில்லை. ஸ்ரீ சைலத்தில் குருபீடம் 

சிறிதளவில் இருக்கின்றது. அங்கு வெராத்திரியின்டோ௮ குலத்தார்கள் 

சோபுரங்களில் ஆடை. இணைத்துச் மிகாடிசட்டுவது இன்றைக்கும் உண்டு. 

ஹேமகூடச்தில் பம்பாபதி அல்லு விரூபாக்ஷ் சுவாமி கோயிலுக்குத் 

தெற்சே உள்ள ஒரு குன்றில் பாறையின்மேல் மண்டபம் ஒன்று இருக் 

கிறது. அதில் தற்போது ஒரே ஆள் வரித்தச்சொண்டு இருக்கின்றார். 
குருசக்தகியார் தற்போத ஹொச பேட்டையில் இருக்கின்றார்கள். 

சோணாசலக்கில மடம் அமிர்த, இிருவண்ணாமலைபில் ஒரு தெரு 
விலும் ௮ருலும் ல குடிகள் இருக்னெறூர்கள். றிது தொலைவில் 
ஒண்ணுபுரத்தில் அதைச் சோந்த லெ குடிகளும் ஒரு அசாரியரும் 
இருக்கின்றார்கள். சம்புசைலத்இல் குருபிடமும் அதே அளவில் இருச் 
ன்றது. அது கொள்ளேகாலத்திற் சருல் இருக்கன்றல. இணி குரு 
மார்களின் பெயர்கள் முறையே ேவணர், மருளர், பண்டிதர், சசனர், 
எசோராமர் என்பவை. குருபீடங்கவில் குருமார்சளின் பெயர்கள் 
1 காசி மசாருத்ரைய, 2 ஹேமகூடம் மூச்சங்கைய, 3 சோணாசலம் 
இராமலில்கைய, 4 சம்புசைலம் சாம்பலிங்கைய என்பன, இனி படவேட் 
டிற்கு 20 வ்தலஙகளும், தா.மாபுரத்இற்கு 24 காடுகளும் அவற்றிற்குச 
சேனா திபஇிகளும் உண்டு, தாராபுரம் என்பது சொங்கு மண்டலத்தின் 
24 சாடுகளுக்கும் தலைமை சகர். ஆகவே அதனைத் தாயிஸ்தலம் என் 
பார்கள். கொரங்கு மண்டலத்து 4 நாடுகளில் ஆறைகாடு என்பது 
மேற்கே கோவையைச௪ சுற்றி இருக்கும் பிரதேசத்தின் பெயர். ஒவ் 
கொரு சாட்டிற்கும் ஓவ்வொரு பட்டக்காரர் இருப்பதுபோல ஆறை 
காட்டிற்கும் ௫ பட்டக்காரர் உண்டு அவரை அறுகாட்டுப் பட்டச் 
காரர் என்று இரு,த்திச சொல்லுவார்கள். அவர் இருப்பது வேலாண்டி 
பாளையம். தாராபுரத் இலும் கோவையிலும் தெலுங்கு தேவாங்கர்கள் 
மிகுதி. மற்ற ஊர்களில் சன்னடிய சேவாங்கர்கள் மிகுதி, 

5. குல தேவதை. 

ஸ்ரீ செளடாம்பிகை அம்மன் தேவார்கர்களால் தொன்றுதொட்டு 
வழிபடும் குலதேவதையாகும். அவர்கள் எர்தச் காரியத்தைச் செய்யத் 
தொடககின போதிறும் குலதேவதையாயெ அம்மனை வழிபட்டுத்தான்



7 

அக்காரியத்தைச் செய்வார்சள். அப்போதுதான் அம்மனுடைய திரு 

ager இடைக்குமென்று சம்புவார்கள். தேவாங்க குலத்தார்கள் எங் 

Osage குடியிருக்கிறொார்களோ அங்கங்கு அம்மனுக்கு தர் கோயில் சட்டி. 

வழிபாடு ஈடத்துவார்கள். 86 Siu aigun@ மட்டுமல்ல; சையமித்இசல் 

களும் விசேடவிழாக்களும் ஆண்டுதோறும் ஈடச்த வார்கள். அம்மனுக்குச 

இறப்புவிழா, ஈவராத்இரியாகும். அது எவ்லா ஊர்களிலும் சடைபெறும், 

சில ஊர்கள் இருவாதிரை விழாவும் ஆவணி அவிட்ட விழாவும் ஈடத்தூ 

வதுண்டு. அக்தச்த ஊர்களில் அர்சர்த ஊர்ச்கோயிலை ஊர்க்குடிகளே 

பங்குவீதம் வமிதர்து, சோயிலைப் பரிபாலித்தும், இருவிழாவை நடத்தி 

யும் வருவார்கள். இவவாறு ஈடைபெறும் அம்மன் கோயில்கள் தமிழ் 

சாட்டில் தேவாங்கர்கள் குடியிருக்கும் எல்லா ஊர்க£ரிலும் இருப்பதோடு 

Bi Gro, stars, மசாராஷ்டிரம், கேரளம், சலிங்கம், வங்சம், முத 

விய நாடுகவிலும் மீச உண்டு. அதாவது தெற்கே குமரிமுசல் வட 

மேற்கே செளராஷ்டிம் வரைக்கும் வடஇழச்சே சாளிகட்டம் வரைக்கும் 

அம்மன் கோயில்சள் பரவியிராக்இன்றன. எல்லா இடங்களிலும், 

அம்மன் செளடாம்பிகை என்றே வழமங்சப்படும். அனால் மகாராட்டிர 

சாட்டில் மட்டும் வன சல்கரி என்று பெயர் உண்டு. அங்சே அம்மனுக்குச் 

சாகாம்பரி என்ற மத்றொரு பெயரும் உண்டு, அழ்தேவதையை 

மற்ற குலத்தார்களும் வழிபடுவார்கள். அக்கோயில் பாதாமிக்கடும்து 

மூன்றுகல் தொலைவில் ஒரு செழிப்பான இடத்தில் உள்ளது, அதைச் 

சுற்றிலும் தேவாங்கர்கள் வூக்கிறார்கள். 

6. கோயில்களும் சின்னங்களும். 

குல தேவதையாகிய செளடம்மனுக்குத் தேவாங்கர்கள் குடியிருக்கும் 

ஊர்களில் எல்லாம் கோயில்களைச் சட்டி. வழிபாடு செய்து உற்சவங்களை 

கடத்துவதுண்டு என்று கூறினோம். அளுல் சில பண்டைய ஊர்சளில் 

மிசப் பராதனமான கோயில்கள் உண்டு. அவைகபரில் கல்வெட்டுச் 

சாசனங்களும் இருக்கின்றன. அவைகளில் சிலவற்றைச் கூறுவோம். 

வடச்சே இராயலுசீமையில் கதிரி தாலூச்சாவில் கதிரியிலிருக்து 

லேபாட்டு போகும வறியிப் சோள சமுத்திரம் என்ற பழைய ஊரில் 

ஒரு பண்டைய ஆலயம் இருக்கின்றது. அதிலுள்ள செளடேசுவரி 

அம்மன் மிகப் பெரியதாசஃம் அழகாகவும் விற்றிருக்கும் நிலையிலும் 

இருக்கற. அள்கோயில் சல்2வட்டில்தான் விசயககரத்து அரசர்களு 

டைய பட்டத்தேதியை அழிவிககும் சிறப்பு இருக்கிறது.
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அனக்தப்பூர் ஜில்லா குத்தி தாதூக்கா உபசர்லா என்றவூரில் 

உள்ள செளடேசுவரி ஆலயத்தில் கன்னட மொழியில் ஒரு கல்வெட்டில் 

அம்மன் இருவுருவத்திற்கு வாணம் தீட்டின மல்லோஜா என்பவனுக்கு 

ஒரு நிலதானம் செய்யப்பட்டதாகக் காண்கிறோம். 

அனர்தப்பூர் ஜில்லா பாமிடியில் பாமிடியம்மன் கோயிலில் உள்ள 

ஒரு கல்வெட்டில் செளடே சுவரியம்மன் பெயர் குறிச்சப்பட்டிருச்சற ௮. 

அவ்வூர் பிசாகிணி கதி தீரத்தில் இருக்றெது. அக்கல்வெட்டு ஏற்பட்ட 

தேதியாகிய ௫. பி. 1515 ஜுலை 35 அன்று சச்இிர ரொசணம் ஏற்பட் 

டதை அனுசரித்து சாக்கி செய்யப்பட்டது என்று ௮து கூறுகிறது, 

கர்னூல் ஜில்லா ஈந்தியால் தாலூக்காலில் பண்டி ஆத்மகூர் 

சந்தைப்பேட்டையில் செளடேசுவரி ஆலயம் ஒன்று இருச்சறது. அச் 

கோயிலில் உள்ள கல்வெட்டு ஒன்றில் 8. பி. 1720ல் வீர மாதாஃக்சாக 

ஒரு சோயில் கட்டி அதன் வழிபாட்டிற்காக ஒரு தானம் செய்ததாகக் 
ஈண்டிருக்து- இக்ச ஆச்மகூர் வழியாக வடஇிழக்சே சென்றால் 

ஸ்ரீசைலம் என்ற புகழ்பெற்ற க்ஷேத்திரச்தை அடையலாம். Has 

சிவ.ராத்திரியின்போது தேவாங்கர்கள் ஈடு இரவில் விமானங்களுக்குப் 
பாகை சூட்டும் சைங்கரியம் செய்றெதுண்டு. இசன் பெருமை புரா 

ணத்தில் சாணலாம். 

மேலும் கர்னூல் ஜில்லாவில் சர்தவரம் என்ற ஊர் செளடேசுவரி 
அம்மன் கோயிலுக்குப் பெயர் பெற்றது. Lit அம்மனை ஈக்.2 வைத 
கர்கள் காசிபிலிருர்து கொண்டுவாத் தாபித்தசாசச சொல்லப்படுகிற ௮. 
ஆண்டுதோறும் இரத உற்சவம் இல்கே ஈடைபெறெத. இச்சு ஊர்த் 
தேவியின் பெயரால்தான் தேவியின் சண்டகக்கள் கூறப்படுகின் ரன. 
தேவியை '( நந்தவரமர்து ரிலசொன்ன கைகதாம்பா?? என்று தென் 
னாட்டிலும் புகமுவதை அறிவோம். இணி மதனபள்டர் தாலூச்சா சன 
பாளையத்தில் கோட்டை செளடேசுவரி கோயிலொன்று இருக்கிறது. 

௮.இல் சண்ட சல்வெடடின்படி இ. பி. 1558.ல் கிருஷ்ண தேவராயன், 
வெங்கல் ராயன் கோயிலுச்குப் பணம் கானம் செய்தான். 

இணி தமிழ் காட்டில் ம்துரை பீனாட்கெம்மன் கோயிலின் 

கீழ்ச் கோபுரசசுவரில் 1579-வ.தஐ அண்டும் கல்வெட்டு ஓன்று இருக்ற ௫. 
அதன்படி இராமசாதபுரம் சீமைக்கு௪ சேர்ச்த தேவாங்கர்கள் மதுரை 
அரண்மனைக்கு தாம்பூலம் சொடுது வச்த வகையில் அவர்கள் மி.ஜ 
போடப்பட்ட வரி தள்ளுபடி. செய்யப்பட்டதாம்,
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சஞ்சை ஜில்லா, பாபகாசம் சாலூக்கா, சபிஸ்சலத்இில் ஒரு தேவாவ் 

சர் மடம் இருக்கறது. அதிலிருக்கும கல் வெட்டின்படி விசயசகரத்து 

அச்சுத தேவராயன் காலச்து அதாவது இ, பி. 1513ல் சாரங்ச தேவன் 

என்றவொரு பச்தன் தேவாங்கர்களுச்கு ஒரு தானம் செய்திருக்கிறான். 

இர்தச் சல்வெட்டுசளினால் 400) ஆண்டுகளுக்கு முந்தியே தமிழ்காட்டில் 

தேவாங்கர்கள் குடியேறிச சிறக்இிருஈ்சார்கள் என அதியலாம். 

7. தேவியின் திருப்பெயரின் பொருள். 

குலதேவதையின் திருப்பெயர் செளடாம்பிகை என்ற சொல்லானது 

குட -ட அம்பிகை என்ற இரண்டு சொற்கள் சேர்ர்த ஒரு பெயர் ஆகும். 

குட என்றால் கிரீடம் அல்லது இருமுடி என்ற பொருள். அம்பிகை 

என்றால் தேவி அல்லது அன்னை என்பது பொருள். ஆகவே சூடாம் 

பிசை என்ற பெயருக்குக் இரீடம் அணிர்த தேவி அல்லத திருமுடி 

அணிந்த அன்னை என்பது பொருள். எல்லா தேவிமார்களுக்கும் கிரீட 

மிருச்சச் தேவாங்க குல தேவதைக்கு மட்டும் எவ்வாறு இரீடம் ௮ணித்த 

அன்னை ஏன்று பெயர் வர்தது என்று கேட்கலாம். அதற்கு ஒரு சிறந்த 

காரணம் உண்டு. இரீடம் அணிவது பெருமைக்கு ஐர் சின்னம். அதற்கு 

மேல் வெற்றிக்கு அது தகுந்த சின்னம். ஐ.தீஈப்படி செளடாம்பிகை 

அம்மன் ௮சுரர்சளூடன் போர்புரிஈ்து தேவாங்க முணிவனை காப்பாற்றி 

னாள். அ௮ச்த வெற்றியின் காரியமாக ஒளி பொருக்திய இரீடம் 

“chee காட்டி தர்தாள். அதனால் செளடாம்பிகை என்ற இருப்பெயர் 

தோன்றிற்று மேலும் அசுராகளை வெல்வதற்காச அம்மன் ஒளிபொ 

ரூச்திய சரிடத்தசை அணிந்தே போருக்குச் சென்றதாகவே புராணம் 

கூறுகிறது, 

எச்சாலத்இிலும், எக்காட்டிலும் போருக்குச் செல்லுறவர்கள் ஆடை 

ஆப சணங்க:ினால் அலஙய்சாரம் செய்துகொண்டுபோவது ஒரு முறையல் 

லவா ? அதையே ட.ராண ஜூசமும் கூறுகிற, அம்மன் போருக்கு 

எழுக்சருரியபோகு கோடி குரியப்பிரசாசம் பொருச்திய கிரீடத்தை 

அணிச்சு சென்றாள். அக்கிரீடத்தின் தேஜஸஹினால் அசுரர்சளுடைய 

கண்கள் மழுயகிப்போக கிலத்இல் சாய்க்தார்கள். அத்தகைய பிரகாசம் 

பொருச்திய இரீடம் அல்லு கூடம் ௮ணிக்ததினால் அம்மனுக்கு சூடாம் 

பிசை என்னு பெயர் வச்சது,
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8. பண்டை ஐதீகம். 

இறைவன் ஆணையினால் படைப்புக் கடவுள் எல்லா உயிர்களையும் 

படைத்தபோது அவ்வுயிர்களுக்கு ஆடைகளை உண்டாச்சவேண்டி மனு 
வைப் படைத்தான். அம்மனு இயற்கை அடைச்த பிறகு அறிவுபடைத்த 
உயிர்களுக்கு ஆடையில்லாமல் போய்விட்ட. அச்செய்தியை தேவர்கள் 

இறைவனுக்கு விண்ணப்பிச்ச இறைவன் அதற்காக ஒரு அறிஞனை 
படைச்சவேண்டுமென்று கருதினான். அப்போது இறைவனுடைய இதய 
கமலத்திலிருக்து ஒரு மகா அறிஞன் தோன்றினான். அவனுக்கு தேவ 
லன் என்ற நாமம் இட்டு Agu சென்று சாபிச்சமல நாலை 
வாக்க ஆடையுண்டாச்் அதனை யாவருக்கும் வழஙககும்படி ஆணையிட் 
டான். இறைவியும் கடாட்டித்தாள். தேவலன் இருமாலுடன் சென்று 
காலைப் பெற்றுச்கொண்டுவர்து வனத்தில் ஒரு அழயெ Og Heo sag 
தன் வேலையில் ஈடுபட்டான். அத்தொழிலுக்கு திக்கு நினைத்த அசுரர் 
கள் வஞ்டிச்க வச்தார்கள். போரும் புரிந்தார்கள். தேவலன் அபயம் 
கோர தஇருமால் வந்தும், அசுரர்கள் தோல்வி அடையவில்லை. இறை 
வியை எண்ணித் துதிச்ச இறைவி கோடி. குறியப்பிரகாச இரீடத்தை 
அணிர்து சிங்க வாகனத்தில் எழுர்தருளி அசுரர்களை வதைத்அ வெற்றி 
யுடன் இகழ்ர்தாள். தேவலன் சேவியைச் தன் குலதேவதையாகச் 
கொண்டு ஐந்து வண்ணாய்கள் கொண்ட அளரர்கஞுடைய குருஇயில் 
லாலைத் தோய்த்து வர்ண நூல்கள் அம் அணிகள் செய்து தேவர்கள் 
மக்கள் மு.தலியோருக்கு ஆடைகள் அணிவித்து அவர்களுடைய சன்றிச் 
Gu urs Brox ஆனான். தேவியைத் துதிக்கையில் தேவலன் வரமும் 
பெற்றான். அசுரர்களை வென்றது. அமாவாசை இர gor Bens 
அப்பொழுது தேவலன் காப்பாற்றப்பெற்று அம்மனுடைய விஜயமும் 
ஏத்பட்டதினால் சேவலனும் அம்மனும் அன்றே உதிச்தசாச சொள்ள 
வேண்டும் என்றும், அதுகொண்டு அமாவாசை கோறும் குலத்தொழி 
லாகிய கெசலவ௪ செய்யாமல் ஓஃமொண்டு. அம்மையைத் தொழ 
வேண்டுமென் தும், அதனால் அக்குலச்தாருக்கு எல்லா சம்பத் க்களும் 
இடைக்குமென்றும் அம்மன் வரம் தர்ன மறைர்சாள். தேவலனும் 
செளடாம்பிகையைச் குல தெய்வமாசச்கொண்டு தேவர்களுச்கு ஆடை 
sis apita san அவனுக்கு ஆமோத ஈக.ர.இல் அசசாட்சி செய்யும் 
உரிமை தாப்பட்டம.  தேவலன் ஆடி செய்கையில் பல போர்கள் 
புரி வெற்றிசொண்டு மக்க ளைப் பெற்று இறு இ.பில் இலிம்சமயமானான், 

அவனுடைப சக்ததியார்எள் 10,000 ோம்திரஐசனாகப் பெருகினார்கள்.
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இறைவன் ஆணைப்படி தேவலன் ஏழு அவதாரங்கள் எடுத்துச் குலக் 

தைப்பெரு௭டச் சவபசம் அைச்தான். அவ்வவ தாங்களின் பெயர்கள் 

1. வித்யாகான், 2. இத்தாரயோகி, 5, சாதுகன், 4. புஷ்பதச்தன், 

5, வேதாளம், 0. வரச, 7. சேவதாசன் என்பன. புராணத்தின்படி 

1. தேவலன், 8. வித்யாதான், 83. புஷ்பதந்தன், 4. வேதாளம், 5. வார 

முனி, 0. சேவசாலி, 7. சேவசாசன் என்பன. 

9. ஐதீகத்தின் பொருள். 

தேவலனுச்கு அருளப்பட்ட தொழில் ஆடை செய்தல் ஆகும். அந்த 

கெய்தலையே புனிசம் தொழிலாக வள்ளுவனாரும் ஏற்றுச்சொண்டாரல்ல 

வா? இர்தச் சிரிய தொழிவிலும் அடிச்சடி. குற்றம் குறைவுகள் திமை 

எதிர்ப்பு வருகின்றன அல்லவா? தற்காலத்தில் செசவக்தொழிலுக்கு ஏற் 

பட்டிருக்கும் இன்னல்களும், தீங்குகளும் கூறலும் வேண்டுமா? இப்போது 

உள்ள குறைகளே ஆதி காலத்திலும் இருக்தனபோலும், அதனைத்தான் 

அம்மனுடைய ஐ.தீகமும் விளக்குன்றது எனலாம். 

செசவாளி நூலைப்பெற்று செய்வதற்கு முயலுகிறான். அப்போது 

அவன் செய்யவேண்டிய வேலைப்பகுஇசள் பல உண்டு. அவைகளாவன 

நூலைப் பச்குவப்படுத்தல்; அதனை இராட்டையில் பிணைத்துப் பாவு 

செய்தல், கஞ்சி தடவிச சுருட்டுதல், தறியில் பிணைத்து காடா வீசி 

செய்தல், உற்பத்தியான துணியை மத்து சடைச்குச்சொண்டு சென்று 

விற்பனை செய்தல், முதலின. இவைகளுக்கு ஏற்ற சாதனச் கருவிகளும் 

வேண்டும். ஒர குடும்பம் முழுவதும் ஒழுங்காச வேலை செய்தால்தான் 

மதிப்பான துணியும, அதற்சான விலையும், அதற்கேற்ற கூலியும் போது 

மான கூழும் கடைக்கும். இவைகஞக்குத் தடையாக லெ திமைச் 

குணங்கள் பேய்கள்போலப் பீடிச்சின்றன. அவைகள் தான் அறியாமை, 

வறுமை, ஊச்கமின்மை, சோம்பல் முதலியன. இவைகளைப் போச்சு 

வேண்டுமென்றால் அறி, பொறமம, சுறுசுறுப்பு, ஊச்சம் முதலிய 

ஈற்குணல்சள் வேண்டும். இவைகளைப்பெற அன்பின் ஆதரவு வேண்டும். 

அது இருர்தால்போதும் செசவாரி உலகில் செல்வாக்கோடு பிழைப்பான். 

தேவலன் ஆடையுண்டாச்சக் தொடங்கியபோது ௮வஉ௱ ge 

சீர்கள் வஞ்சித்து அவனுடைய மாலை அபரிச்ச முயன்றார்கள். அர்த 

வஞ்சச அசுரர்கள்கான் அறியாமை, சோம்பல் என்ற துர்ச்குணப்
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பேய்கள். தேவலன் அசுரர்களோடு போராடி வெற்றி பெறுவதற்காக 
அம்மனைத் துதித்து அவளுடைய அன்பைப் பெற்றான். அவனுக்கு 

உதவியாக இருக்க ஈல்ல ஆயுதங்கள் அறிவு, சுறுசுறுப்பு, பொறுமை 

முதலியவைகள். அவனுக்கு உதவியாக வரத அன்னையோ அன்பின் 
உருவம். அன்னைதான் அற்றலின் உரு அல்ல சவசச்தியாகும், அச் 
சக்தியின் ஒச£வால் தேவலன் வெற்றிபெற்றுத் சன் தொழிலின் பயனைப் 
பெதுஒறான். சக்தியின் ஆற்றல் ஒளி பொருக்திய சரீடமாகப் பிரகா௫த் 
தி.க. அவ்வொளியின் முன் இய குணங்கள் மாய்ச்தன. ஆகவே தேவ 
லன் கோடிசூரியப் பிரகாசம் பொருக்இய ரிடம் தரித்த அன்னையாக 
உருவகப்படுத்தி வழிபடத் தொடங்கினான். தற்சாலத் இலும் ஆற்றலின் 
பெருமை விஞ்ஞானிகளால் போஜ்றப்பட்டு வருது. அதையே ௮ம் 
மனின் தத்துவப் பொருளாய்ப் புராணம் வர்ணிக்றெது. இதப் பொரு 
ளின் ஐதிகச்சை உணர்ச்தால் அசன் பெருமையை ஈன்கு அறியலாம். 
இர்த நிலைமையைச்சான் தேவாக்ச குலத்தார் புகழ்ந்து அம்மனே உருவ 
சப்படுத்தி கோயிலில் எழுச்சருஎச் செய்து வழிபடுகின் மார்கள். 

10. அம்மன் ஆராதனை. 

அம்மனைக் குல தேவசையாகச் கொண்டிருக்கும் மற்ற குலத்தார் 
களுக்கும் தேவாய்சர்களுக்கும் ஒரு விச்இயாசம் உண்டு, அங்சாளம்மன், 
மாகாளியம்மன், காமாட்டியம்மன் முதலிய சக்இி தேவிகளைச் குலதேவதை 
யாசச்கொண்டு வழிபடும் குலத்தார்கள் அத்சேவதை ஒன்றையே ஆலயச் 
திலும் இருவிழாக்களிலும் எழுர்தருளப் பண்ணுவார்கள். 
தேவாங்க 

Sona 

ஆனால் 
குலத்தவர்சளோ அம்மனோடு சுவாமியையும் திருவிழாக் 

எழுந்தருளப் பண்ணுவார்கள். அப்போது சுவாமியை இடப 
வாசனத்திலும் அம்மனைச் சிங்கவாசனச்திலும் எழுக்கருளப் பண்ணு 
வார்கள். முன் கூறியபடி சேவாங்க முலத்தார்கள் விஜயசசமி ஆவணி 
யவிட்டம் முதலிய விழாச்களை ஈடத்துவ தீன் நிச் சிறப்பாக அம்மன் 
பண்டிகை GF ன்பதும் ஈடதீதுவதுண்டு. இப்பண்டிகை ஏதாவது ஒரு 
குறிப்பிட்ட ஆண்டில்தான் ஈடைபெறும். எனெனில் ௮ப் பண்டிகைச்கு 
நிரம்ப செலஃம் ொமமும் வேண்டும். ஆகவே அச்சப் பண்டிகையை 
மிசசசெழிப்பு வீளேர்த ஆண்டில் மட்டும் உத்துவார்கள், முதலில் 
தேவால்கர்சள் சங்கள் கொடியாகிய ந இி$ வவஜதனை க ஈடுவார்கள். பிறகு 
மஞ்ச£ர் எடுத்துவர்து ௮), கோயிலில் சலசம் வைத அவாஞ்செடியின்
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நிழலில் அம்மனை நிறுத்தி ௮அபிவேசாதிகள் செய்து சுவாமியையும், 

அம்மனையும் தெருத்தெருவாக தரோசணம் செய்விப்பார்கள். அப்போது 

முதலில் அலகு நிறுத்தி உபவாசம் இருர்த லெ வாலிபர்கள் சத்தி 

சொண்டு விளையாட சேவதைகளின் மெரமனை ஈடைபெறும். இவ்வாறு 

பல சாட்கள் பல தெருச்களிலும் பல சிற்றூர்களிலும் பவனி செல்வ 

அண்டு. பூஜைகளைச் சட்டளைச்காரர்களும் மற்றவர்களும் தித்து 

வார்சள். மெரமனையின்போது கத்இபோடுவதுண்டு. Qos வழச்சத் 

இற்கு புராணத்தில் ஆதாரம் இல்லாமல்போன போதலும் ஈடைமுறை 

யில் வழங்குவன உண்டு. கத் இிசளை மார்புசளின்மீது அடக்கும்போது 

சாயறகளும் ஏற்படுவதண்டு. ஆனால் அதற்கு மஞ்சள்பொடி அவ 

இரத்தம் நின்றுபோய் ஆறிவிடும். இந்த முறையில் விழா பல சாட்கள் 

கடக்கும். ஒவ்வொரு தெதருக்காரர்களும் மூர்த்இகளை மண்டபத்தில் 

நிறுத்தி அபிஷேசாதிகளையும் பூஜைகளையும் ஈடத்கி சமாராதனையும் 

கடத் துவாரகள். பவனி செல்லும் காலத்தில் அழகான சண்டசக்களைச் 

சொல்லிப் பூஜைசெய்வதுண்டு அத்தண்டகங்களில் அம்மனின் திருப் 

புகழை ஒதவதண்கு. இறுஇ சாளில் மஞ்சமீர் ஆடிச் கொலுவில் வைத் 

அப் பூஜைசெய்து இருவிழாவை பூர்த்தி செய்வார்கள். 

அம்மன் பண்டிசைகள் காட்டில் தொத்து வியாஇகள், ர் நிமித் 

தங்கள், வற்கடம் இவைகள் ஏற்படும் காலங்களில் அவைகளை நீச்குவதற் 

சாசப் பிரார்த்திக்தச் சொண்டாடுவதுண்டு அம்மனைத் து.இச்செய்யும் 

வசையில் ஏற்பட்ட தண்டசங்கள் தெலுங்கு மொழியில் உயர்ச்த சடை 

யில் சம்பீரமான போச்டல் இருப்பன. கேட்பவர்கள் கெஞ்சில் உணர்ச்சி 

பொலகும்படியான அடுச்குச் சொற்கள் செய்யுள் கடையில் அமைவு 

பெற்றிருப்பன.  தண்டசஙகளைச் சொல்லுபவன் பட்டாக் கத்தியைக் 

கையிலேர்திச்சொண்டு அம்மன் இருமுன்னம் அதனை வீசிச்சாட்டிச் 

சொண்டு உயர்ந்த தோரணையில் அதனைச் சொல்விச்செல்வான். அதனைப் 

பார்ப்பதற்கும் கேட்பதற்கும் மிகுந்த ஆவேசமும மன எழுச்சியும் 

உண்டாகும். 

11. பொதுப் பண்பாடு. 

வகுப்புத் இட்டத்தில் தேவாங்கர் மிச உயர்ந்த நிலைமை பெற்ற 

வர்கள். Gat பிராமணர்களுக்குச சமானமானவர் என்று ஆதாரமும் 

காட்டுவர். மற்றவர் பிராமணர்களுக்கு அடுத்தபடியில் உள்ளவர்கள்
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என்பர்: அதை முன்னிட்டுச் ரொத்தத்தில் சர்ரா என்று வெர் தம் 
பெயர்க்குப்பிர்இயும் "லர் வர்மா என்றும் கூறுவர், ஆனால் சற்காலத்ன 
முன்னேற்றத்தில் இசனைச் சர் இபபவா இல்லை. 

கல்வி விஷயக்இில் வடப்பிராக் இயங்களில் ௮.௮ மிகக் குறைவ. 
தென் வட்டாரங்களில் சுமாராக இருக்கும். பொதுவாகக் கணக்கு 
எடுத்ததில் இச்குலத்தார் படிப்பில் பின் சங்கியவென்றே வகுக்சப்பட்டி 
ருக்கிறார்கள். ஈகரங்களில் பெரும்பான்ன ஈயாக எல்லாரும் படித்தவர் 
களே, ஆனால் ஈாட்டுப்புறத்தில் அறியாமையே மீகறுண்டு. தற்போது 
மக்களில் உள்ள உற்சாகத்தினால், பல இடங்களிலும் பாடசாலைகள் 
வாசசசாலைகள், சங்கங்கள் முதலியவைகளை வைத்து கடத்தி வரூ 
Geiger, ஆண் பச்சளேயன் றி பெண்களும் உயர்படிப்பு பெற்று ௮9 
யல் அலுவல்களுக்கும் Qee 918 ap ies. பட்டதாரிகளும் பெருகச் 
கொண்டு வருகருாகள். தெலுங்கு, தமிழ் முதலிய மொழிகளில் பாண் 
டித்தியம் பெற்றுச் கவிஞர்களாசவும் அமர்ஈ திருக்கிறார்கள். இர்த வகை 
யில் ஏனைய மச்சளுக்கு அறிவாற்றலில் குறையாத வகையில் தேவாவ் 
கர்கள் இருக்கிறார்கள், 

காட்டில் மச்சள் தொகை எடுத்றுப்பார்க்தால், தெற்கே கோவை, 
சேலம், வடச்கே சோதாவரி, கிருஷ்ணா வட்டங்களில்தான் தொகை 
மிகுதி, படிப்பிலே சோவை, சேலம இவைகளில் மிகுதி என அதியவேண் 
டும். படிப்பு ௮.இிசம் ஆச ஆச சாகரீகத்திலும், செல்வாக்இலும் தேறியவர் 
கனாக விளங்குகஇிருர்கள். நாட்டுப் புறத்தார் வறுமையினால் பீடிக்சப் 

வர்சளாச இருக்கிறார்கள். பொருளாதார விஷயத்இல் 
தேவாங்கர்கள் மிசத்தாழ்ச்சவர்சள் என்று சொல்வதற்கில்லை. குலத் 
தொழில் ஒன்று எல்லாருக்கும் உண்டு. எக்த காலத்திலும் பாடுபடு 
இறெவனுக்கு வயிற்றுக்கு கஞ்சி உண்டு. ஆண் மச்சள் செசவில் எடு 
பட்டால் பெண் மச்சள் அவர்களுக்கு உதவி செய்வார்கள். 

பட்டுச் சக்தியற்ற 

ஆசவே குடும்பம் முற்றும் ஒரே சொழிலைச் குறிக்கோளாக வைத் 
அக்கொண்டு குடும்பப் பாஐசாப்பு செய்வார்கள். அச்வே குடும்பத்இல் 
ஒற்றுமை நிலையச் சாதனங்கள் உண்டு, ஆனால் செசவுத் தொழிலில் 
ஒரு குறைவு உண்டு. அன்னார் gre முதலிய உபச ரணங்களைப் பெறுவ 
தற்கு பிற மச்சளின் உதவி வேண்டும். அ௮.ரூயல் புரட்ெளிலும் போர்களி 
௮ம் கெருச்சடி ஏற்பட்ட காலதக்இல் -சவாவிக்குச் சடம் ஏற்படும்
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அப்போ பிறரால்தான் அவனுக்குச் சிரமம் ஏற்படுகிறது, தங்களைத் 

தாக்களே காப்பாற்றிக் கொள்ளாம் ஆற்றல் இடைச்கும்போகு அவன் 

நிலைமை மிகவும் சீர்பட்டு இருக்கும். இப்போது ஏற்பட்டிருக்ளும் தொழில் 

புரட்சியாலும் அவனுக்குத் துன்பம் தொடங்கி இருக்றெ௮. அதனை 

யும் தொலைப்பதர்கு கூட்டுறவினால் முடியும். அ.இல் அவன் முயற்சி 

எடுத் அச்சொள்ளச்கூடும். 

உலகப் போருகனாப் பிறளு எம்பட்ட தொர்தாயுசளுப்பின் ௫௪ 

வாளனும் விழித்அச்கொண்டு Cres ஒன்றே சனக்குப போதுமான 

வேலை கொடுப்பதில்லை என்றும் ஆகவே யர்இ.ர விசைத்தறிகளைப் பயன் 

படுத்திச் கொள்ளவேண்டும் என்றும் முயற்சித் வருகிறான். நால் நாற் 

பதிலும், உழச் தொழிலிலும், சான் ஈடுபடவேண்டுமமென்று எண்ணத் 

தொடங்குகிறான். இல மட்டுமோ, அரசியல் அலுவல்கள், வாணிபம், 

மற்றத் தொழில்கள் முதலியவைகளிலும் அவன் பு௪ எண்ணுகிறான். 

இச்சு வசையில் அவனுடைய பொருளாதார நிலைமை செம்மையாகச் 

கூடும். உலூல் ஏனைய மச்களைப்போல் தானும் சிறந்து விளங்க 

தேவால்சன் முயற் எடுத்துச் கொள்ளுகிறான். 

12, குலத்தைப்பற்றிய நூல்கள். 

மற்ற சூலத்தார்கள் தங்கள் சூலங்களைப்பற்றி நூல்கள் எழுத 

யிருப்பது போல சமது முன்னோர்களும் மது சூலத்தைப்பற்றி பல 

மால்கள் எழு இயிருக்கிறார்கள். ஈமது கூலத்தார்கள் எங்கே தங்இனார் 

களோ அத்தப் பிராக்திய மொழியையும் பேசத்தொடல்இஞார்கள், இவ் 

வாறு பேரிய மொழிகள் தெலுங்கு சன்னடம் மராட்டி யென்பன. 

ஆகவே இர்த மூன்று மொழிகளிலும் ஈமது நூல்கள் இருக்கின்றன. 

மற்றும் தமிழ் சாட்டில் ஞூடியேறிய தெலுங்கு சன்னடியர்கள் தமிழை 

யும் சன்னா சற்றுச்சொண்டார்கள். ஆகவே தமிழிலும் நால்கள் இருச் 

இன்றன. இச்சான்கு மொழிசளேயன்றி வட மொழியில் மூதல் நூல் 

தோன்றியது இயல்பே. வட மொழியிலுள்ள மூலூ சர்சங்கள் இரண்டு. 

முதலாவ சமஸ்கிருத சேவாய்சப்புசாணம்; இரண்டாவது, மூலத்தம் 

பனம் இச்சு இரண்டையும் தெலுங்கு லிபியில் மூலத்தையும் பொழிப் 

புரையும் கெல்லூர் ஜில்லா சோமேதகம் ஐம் ஸ்ரீ சங்கரசுவாமிகளும், 

கோதாவரி ஜில்லா காளஹஸ்.இ ித்தாச்தி அவர்களும தெக்குப் 

, பொழிப்புரையோடு 1914-ல் வெளியிட்டிருக்கருர்கள். தவிர
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சேவாகங்கப் புராணத்தை மட்டும் சூரியசாசாயண சிம்த்தர். அவர்கள் 
தெலுங்கு வசனச்இல் எழுஇ 1913-ல் வெ:ரியிட்டிருச்இருர்கள். இணி 
கன்னடத்தில் தார்வார் ஜில்லா பியாடிஓயில் சுப்பைய சிக்தலிங்கைய 
மசாசுவாமிகள் என்பவர் அச்சடிக்திருக்கறொர். இத சன்னடச் செய் 
யுளாக அமைர்திருக்செறது. மேலும் வடமொழிச் தேவாக்கப் பு. சாணத் 
தைச் கோவை, சதாசிவ சுவாமிகள் தமிழ்மொழி ஒச்ச்கொடுக்க பழறி 
மாம்பழச் கவிராயர் தமிழ்௪ செய்யு. 9ல் 29 சருச்கஙகனாகப் பாடியிருச் 
கின்றார். அதற்குப் பண்டிதர் சபாபதி பிள்ளையவர்சள் உரையெழு.இச் 
கொடுக்கக் கோவை வியாபாரிகள் வெரிவாட செட்டியார், இரிய செட்டி. 
யார் முதலியோர்கள் பண உதவியைச்சொண்டு விசய வருடம் ஆனி மாதம் 
28-ம் தேடி ஒன்னே சவுடரால் அச்சடிக்கப்பட்ட. தமிழ் ஈடை 
அயர்ச்சது. உரையெழுஇனவர் பாடல்களில் லெ திருத்தங்கள் செய்துள் 
ளார். மேலும் மூலச்தம்பச்தை சேலம் பொம்மண்ண ஐயர் வடமொழி 
பெயர்ப்பையும் சேர்த்தி 1090ல் அச்சம் தனுள்ளார்கள். மற்றொரு வட 
மொழி நூல் ஸ்கா*த புராணத்து இரஜதாசல கண்டம் என்பதை 
தெலுங்கு மொழி பெயர்ப்போடு பெடன கங்கையா அலர்கள் 1925-ல் 

அச்சடித்திருக்சிராகள். மேலே சொன்ன புராணக்களைத் தவிர தமி 
ழில் பல பிரபக்தம்சள் வெலி வக்துள்ளன. வெங்கடசுப்புக் சவிரரயர் 
ச௮ுடாம்பிசைப் பிள்ளைத் தமிழை 1803ல் வெளியிட்டி ருக்இிரூர். 
மற்றும் சவுடாம்பிகை மாலை யென் 2. நாவையும் பாடியிருக்கன்றுர். 
இலைகள் அருப்புச்கோட்டைத் தேவாங்கர்கள் வேண்டுகோஃபின்படி 
எழுதப்பட்டன. கோவையில் பண்டிதர் சபாபதி பிள்ளையவர்கள் ea 
டாம்பிசை மாலையியற்றியுள்ளார். சோமிர்தம், பதிற்றுப்பத்து என்ப 
வைகள் கோவையில் வெளி வச்தன. இவைகளைத் தவிர அம்மனைப் 
பற்றிப் பரம்பரைத் தோத்திரங்கள் தீண்டசங்கள், €ர்த்தனைகள், தனிப் 
பாடல்கள், தெலுல்இலும் கன்னடத்திலும் உண்டு. மேலும் தேவாங்கர் 
களைப்பற்றி அரசியல் வெளியீடுகள் சென்னை, மைசூர், கொச), திருவி 
தாவ்கூர், பம்பாய், ஹைதராபாத் மே தலியவைக£ரில் வெளி வக் தள்ளன. 
மற்றும் பற்பல மகாசாட்டு பிரசுரஙகளும் செய்தித்தாள்சளும் குலச் 
செய்திகளை அவ்வப்போது வெளியிட்டிருக்கின்றன. 

இவைசளேயன் றி மனுமு சல் சேவதாசமையன் வரையில் தோன் 
நின எழு அவதாரங்களிலும் அரிய கிரரதங்களை வடமொழியில் இயட்றி 
யிருச்சிறார்களாம், அவைகளாவன மனு-மனுகுதரம் முதல் 8 தால்கள்: 
தேவலன் - சேவலோபரிஷ.த் GA இரண்டு; விச்யாதரன் _ wt Bs
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சாஸ்.இரம் முதல் 10 நால்கள்; புஷ்பதந்தன்-மஹிஃனா ஸ்தோத்ரம் முதல் 

10 கால்கள், வேதாளம்-10 நூல்கள்; வசர9-20 நூல்கள்; தேவசாலி- 

10 நரல்கள்; தாசமையன்--1% நூல்கள். இவைகள் சமிழில் மொழி 

பெயர்ச்சப்படவில்லை. 

சேவாங்க புராணமோ மனுச் தேவாங்கனுடைய ஏழு அவதாரவ் 

சளைச் கூறுவது. இப்புராணம் பிரம்மாண்ட புராணத்தில் கு.சமுணிவர் 

செளனசாதி முணிவர்களுக்குக் கூறிய முறையில் ஏற்பட்டவாறு வட 

மொழியில் உள்ளசைத் தமிம் மொழிப்பெயர்ப்பாக செய்யுள் வடிவில் 

ஆச்சப்பட்ட௫. இர் நால் சோவையில் உரையோடு வெளியிடப்பட்டசைக் 

தற்போது நல் அசப்படாக காரணம்கொண்டு செய்யுளும் கருத் 

அரையும் எழுத சேர்ச்சப்பட்டு வெளியிடப்படுகிற து. 

எம மிர



௨ 

இராமலிங்க சவுடாம்பிலர துணை. 

  

தேவாங்க புராணம், 
டை 

  

முதலாவது 

வரந்தரு கடவுள் வாழ்த்துச் சருக்கம். 

(இச் சருச்கச்தின் கருச், நூலாசிரியர் சான் பாடத் தொடங்கிய 

புசாணம் ஈன்றாக முடியும் பொருட்டு கடவுளருக்கு வாழ்த்துச்கூறித் 
தனக்கு வரம் தரும்படியாக வேண்டிச்கொள்ளுக நதேயாகும்.] 

பிள்ளையார் காப்பு. 

எழு?ர்ம் சழிகெடி.லழு. யாரிசியவிருத்சம், 

புகழவளர் மதுதோய் பொலங்குவட் டிமவான் 

பொருப்பிடைப் பிறந்தணி பொருந்தக் 

திகழ்தரு கயிலைப் பவளகன் னிதக்துத் 

இிதற்பெருங் சவிற்றினைக் சேர்ச்து 

திகரமென் கூக்கற் பசும்பிடி யின்று 

கடங்கரத் கருண்மதத் சனிக்கோட் 

டகல்செவிச் சிஅகட் குஞ்சரக் கன் றி 

னடி.மலர் முடிமிசை யணிவாம். (1)
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இறைவன் வணக்கம். 

கொச்சகப்பா, 

ஆதிஈடு வக்தமின்றி யலா தலைப்ப பலபுவன 

மீதினுமல் குயிர்தொறும்பூ விரமணிவா ஞரைபொருள்போன் 

ஜோ.இியமா மஹைச்சொசைக்கு முணர்வரிசா யுறைக் சபரஞ் 

சோதிஇரு வருளையுன்னிச் கொடா்மன த்தி னிடர் தவிர்ப்பாம்.(8) 

தேன்முகக் கடவுள் வணக்கம், 

அ.துசீர்ச்சழிகெடிலடி. யாசிரியவிரு த்தம். 

வருபிறவி நெடுங்கேதக் கொடுங்கோடை யொடுக்காம 

armas Buy 

மொருவவிரு வடகிழலின் மூவாத நால்வாகம 

அளத்தி னாடு 

பொருவரிய மெய்ஞ்ஞானப் பயிரெழுக்கா ort gaa 

போகம் லாய்ப்பக் 

கருணைமழை பெொழிமவுனக் சயிலைமுட லினேயடிபொத் 

சுமலஞ் சேர்வாம், (3) 

சிவகாமவல்லியம்மை வணக்கம், 

,திவளமலை கெடுக்தரங்க,ச் செய்வத மதிகுலவு செக்கர் வேணி 

துவளமலை வரியப தஞ் சலிபுமொரு புலிபுமெஇர் சொழு ௮ நித்பத் 

தவளமலை யில்லீயெனுர் சொல்வையருட் டூல்லைமணிச் சபையி வாடும் 

பவளமலை யிடத்துவளர் பசங்கிளிப்பொற் பதாளினம் பணிதல் செய்வாம். 

(4) 
சித்திவிநாயகர் வணக்கம், 

கொச்சகம். 

எத்திக்குஞ் ௪சமாதி ம.ற்ெவையு மீன்றெடுச்ச 

சத்திக்குஞ் சரவிதழி வேணியற்கு மோர் சனயன் 

மூத்திக்குஞ் சசம்பெருவிக் கெனவாகி முளை க்கெழுக்க 

சித்திக்குஞ் காமுகனை நாடோறும் அ.இசெய்வாம். (5)
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முருகக்கடவுள் உணக்கம். 

அறுசீர்ச் சழிரெடிலடி யாசிறிய விருத்தம். 

பனிப்பவனி புறப்படரு மவுணெனு மிருள றக்கோ | 

ப.இியைச் சூழ்க்க, 

அனிப்பனியு மருட்குளிரு மொவிப்பவினை மாயைமுக 

சோமன் மட்கக் 

கனிப்பவள விகழ்ச்சசதன் னிதயபங்கே ௬கமலரக் 

சுர்வாய் செவ்வேல் 

2னிப்பருதி யலுப்புமின்பத் கடங்கடல்சார்க் கெமதுபவதீ 

காகச் தீர்வாம். (6) 

கலைமகள் வணக்கம், 

முதிர்பொறுமைஃ் சகரைசறந்து கருணை ஈறும் புனல்பருகி 

முழுமெய்ஞ் ஞானப் 

பு.கியமலர் விரிக்கடக்க மெனுங்கமடக கூடி.பிருக்து 

புகம்கொண் டோங்கு 

மதிவலவர் தமதிகய வாவிகொறும் விளையாடி 

வளர்பே ரின்பக் 

SBuosar ருணநயவெள் எனப்பேடு தினைப்பாடி, 

யருள்பெக் அப்வாம், (7) 

ஈக்தியடிகள் வணக்கம். 

படருமிருட் கொடும்பிறவிப் பாவவனந் சனைச்சிதைத்அப் 

BG we gs 

தகொடாதகளை பறுத்துவினைகத் 5 Soph sm மனப்பாகைச் 

சுளித்து ஞானக் 

,அிடமருவி நெடுங்கயிலை க் கடங்கிரிவாம் பாஞ்சுடரின் 

கிருமுன் னோங்கு 
மடல்குலவு ஈந்கியெனுங் கடவிகட சகனிற்திணைக்காட் 

கன்பு செய்வாம். (8)
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சவுடகாயகியம்மை வணக்கம், 

உர்துிரை கெடுங்கடல்போ லொலிக.டாக்ஈ வரக்கர்வெற்றிட் 

Gury. Lip 

égus Qurcpf sur wr 6B Csara%r 

முூழுதுங் காக்கக் 

Sh ROUTH Ls கலங்குறுகண் டீரவவா 

கன ஈடாச்தி 

வந்துஇரு வருள்புரிக்க ௪வுடகா யகிதிருத்தாள் 

வமு,க் சல் செய்வாம். (9) 

அவையடக்கம், 

சலிரிலைத் துறை, 

சலக ரங்கடற் புனல்கவரற் துவரினை க் கள்ளி 

யூலக மின்புறப் பொழிதல்போ லெலியனே னுரையிற் 

சிலகொ டும்பிழை யிருப்பினு மவையெலாக் இருக்இக் 

கலைவி ரும்பினாச் கோது கல் சான்றவர் கடனே, (L0) 

கருத்து :-- நூலாிிறியர் aosgeQsram. asasGgo sa 

எர்கள்-பிள்ளேயார், இறைவன், தென்முகச் சடவுள், வெகாமவல்லி, 

சித்திவிகாயகர், முருகச்சடவுள், கலைமகள், ஈச்தியடிசள், சவுடராயகி 

யம்மை, என்ற கடவுளர்கள். இப்பெயர்களில் முதல் எட்டுப்பெயர்களும் 

பொறுச்சட௮ுளர்கள், சவடசாயகயம்மை புராண தேவதை. தலத்துச் 

கட ளர்கள் விடப்பட்டன. இவர்சளுச்கு வணச்சம் கூறியபின் நூலா 

ரியர் அவையடக்கம் கூறுஇரூர். 
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இரண்டாவது 

நலன்திகழ் பாண்டிஈன்னாட்டுச் சருக்கம். 

[இச்சருக்கத்தில் பாண்டிய காட்டுச் இறப்புக் கூறப்பட்டுள்ள து.] 

கலிவிருத்தம். 

உலக மெங்கணு மோங்கு நெடும்புக 

(திலக வின்ப மெவர்க்கு மளித்தெழில் 

பலவு கன்குறு பாண்டிநன் னாட்டணி 

சிலதெ ரிஈ்துளை சேய்குது காமசோ. (0 

காம பால னிறம்பெ௮ கந்தர் 

தாம மார்விண் டலத்தில் படர்ந்துவா 

னாம் வேலை ஈளிர்புன லுண்டுபின் 

வாம மால்வடி வங்கொடு மீண்டவே. (2) 

கதிர்த்த காரங் கடுக்கிரை யாலெறிக் 

ததிர்தீ.த வேலை யருக்திய மேசுவேக் 

தெதிர்த்ச கோடை யெலும்பகை வெக்கிட 

விதிர்த ச வாளென மின்ன லெழுக்ததே. (3) 

,இிரைகெ டுங்கட லென்னச் Apa sud 

அரைபெ றுங்கலை யோர்ந்த புலவர்கா 

நிரைத ருங்கவி சேர வராகமால் 

வரைசெ தநிந்து மழைகள் பொஜிக்தவே. (4) 

கருவி மாமுகில் பெய்து கலிக்தவெள் 

ளருவி நீஇ யறிந்து மனக்களல் 

கொருவி வாய்மை யுயர்முடி வேக்தாதம் 

பொருவி லாச புகழிற் பொலிக் தவே, (5) 

மால மேல மலையசம் வேங்கைத 

மால மேல மரும்பணை காரஇல் 

சால மாலக் தரநிமிர் தேக்கொடு 

சால மாலக் தக௫ுபுனல் சாய் தததே, (6)
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அதால மேவுஞ் சுடர்மருப் பும்பல்சாரச் 

தூல மேவுஞ் ௪ழல்வி/ரிச் கோளரி 

கோல மாருமென் குன்றவர் தானை தக் 

கோல மாருமென் குங்கொடு சென்றதே, 

வாட ரூம்பல மாமணி காக்நடேன் 

வாட ரம்பல மற்றுங் கொடுமருட் 

கோட ஸணிச்ச கூமரனைப் போத்றிகிள் 

கோட ணிக்கு சூறிஞ்சி கடக்சசே, 

சோச மாசஞ் சுகம்பச் தோகைய 

சோச மாசஞ் ௬மக்ு ஈடக்தவி 

வேக மாசா வேடர் செறிக்துறை 

வேக மாசுர மெய்சமவ் வெள்ளமே. 

மான் கோடக் தடம்புனல் வேடுவர் 

சமரங் கோடக் சழைக்து செழுங்குலி 

கமருக் இரசக் கணைசிலை வாரிவெங் 

கமருச் தீரச் கலக்கு சிறந்த. 

கொக்க ரிக்தும் HOD] கவுகிகவ் 

கொக்க ரித்துக் குறிய புருவைமோ 

இக்க லைதனுச் செரிபர லோங்கும் 

இக்சலைக்அச் செழுமை புரிக்ததே. 

அக்க வாரியை யாம்பிரஞ் சாய்த்தூரா 

யந்த வாரியை சாள்பணிக் தார்தறுகி 

வக்க வாரி வனமகன் முழியோல் 

வக்த வாரி வளர்பு வுற்ற. 

மான கந்தரு மாகிழற் கொன்றைதேன் 

மான கந்தகுரு வம்பயில் வேயங்குழ 

லான மைக்கு வணிகவர்க் துண்டாக 
. = 2 

arirat sins ISL Many BB Se 

(7) 

(8) 

(9) 

(10) 

(14) 
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அம்ப ரம்பணி யம்பக லாய்ச்சய 

சம்ப சம்பணி யாடு தொடு தஇடுக் 

அம்ப ருச்துபிர் தோற்ற வழாதுது 

அம்ப ருக்கயிர் ரூறை புரிக்சதே? (14) 

S& apis Ge pisar Caries 

திதி கழ்ச்ச இ௫ரியம் போற்றுபு 

மாதி ரக்த வளர்முல்லை தர்ந்துபொன் 

மாதி ரக்த மருதம் புகச் சதே, (15) 

தேக்க ரும்பு இகழ்ம௰ம் வாழைமாகு 

தேங்க ரும்பு Bobs ape war 

வாங்க ரும்பல வஞ்சி மரூதரி 

வரங்க மும்பல வோங்க மலிக்சதே, (10) 

காவி யப்புறக் கஞ்சங் கூவளைமன் 

காவி யப்புறக் கானல சோக்கிட 

வாவி முற்று வரால்செறி கால்பணை 

வாவி முற்று மலிக்கதவ் வாரியே, (17) 

கலிகிலைச் சூறை, 

இராக மாமணி குங்குமஞ் சாக்.த௫ விலங்கு 
மராக மாசஅ மைவளனக் தேன்தினை யளைபால் 
பராக மார் கரு மலர்பல கொடுபடர்ம் இடுமவ் 
வராக மாகிப் பெருமையா ரிசை த்இிட வல்லார். (18) 

எழுதி ரைப்புன லேரபையக் tor nor யெங்கு 
மூழுதி ஐத்கினர் துழனியு முயர்குல தெய்வக் 
தொழுஅ வித்துனர் சம்மையுவ் கூரவையின் ஜொனியும் 
பமுசு ஐக்கி௪ மே முபெருங் கடலையும் பழிக்கும். (19) 

கன்னி வாமைமென் கனியகு ஜேறலுல் கரும்பு 
தன்னில் வார்சரு மதுவுமாப் பலவுமிழ் சாறுக் 
அன்னி யேசும௰ மலர்பல Curia: NIL! SHE 
மன்னி சின்பனே சொறும்கொறு ைக்துகெல் வளர்க்கும், (20)
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மிகத்த டம்பணை மிடைந்துஈன் னடவுசெய் மின்னார் 

முக்தி னங்செழு சேதகத துளிபல மொய்ததல் 

மகத்து வர்.தரு மருச்செழுவ் கமலமென் மலரிற் 

சுசீ மும்பினச் சொடர்க்ளுழற்க் இருக்கென ச் தோன்றும் (21) 

அறு?ர்ச்சழிரெடி.லடி. யாசிரியவிரு த்தம். 

வியன்றிகழ் பழன தோறும் விளைக்துள பருவ நாடிக் 

குயங்களாற் கொய்த சும்மை குவடென வனேகம் வேய், 

செயம்புனை கரும்ப கட்டாற் ஹஜெழித்துவை நித்தெல் லோரு 

கயம்புரி வளவு தோறு ஈன்னரிழ் மொகுப்ப ரன்றே, (22) 

தடக்தொற மெகினம் கஞ்சத் தவி௫ல்விற் றிருக்குவ் காவி 

னிடக்தொ.றுங் சூயில்வில் வேளை யிசையினா லினித ழைக்கு 

மடக்தொறும் பலவ றங்கள் வழங்கு மாதர் ெண்ணீர்ச் 

குடச்சொறம் வளைகள் சென்று கொழுமணி மயிர்க்கு மாதோ. 

(23) 

விளரிமென் சரும்பர் காவின் மிடைக்தபன் மலராக டோறு 

(PAE SH Fle Sha ஞ.ற்றவக் நிலம dx 5 gb 

sane au ays srnar O50 orp 

களமு௮ இரணப் பைம்பொன் னாட்டினு evolu ோக்கும்(24) 

நாடெலாஞ் செங்கெல் காவி னடுவெலாங் கமல வாவி 

மாடெலாக் து௫ர்வா யன்னம் வரம்பெலாம் விளைக்க சொன்னங் 

காடெலா மயிலி னாட்டங் கரும்பெலா மணியி னீட்டம் 

விடெலார் திருமென் கோதை வெளியெலா முரச வோகை, (25) 

மாவெலாயங் குயில்கள் பாடும் வயலெலா மனுவா ஹோடுவ் 

கரவெலாக கவிகள் பாயல் கையெலாம் வளைகண் பேயும் Lf 

இூவெலாஞ் எரும்பர் மன்னும் புறமெலரன் கழுரு அன்னும் 

பாவெலா மிரதக் தேங்கும் பரமபெலாங் குவளை யோங்கும். 

(28)
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பணிழுடி மிசைபொ றுத்த பவளவாய்க் கரிய கூந்தற் 

திணிவரைக் களபக் கொங்கைச் சலைநுதம் புவிம டந்தைக் 

கணிபுனை பாண்டி காடோ ராரமா மதின் வயக்கு 

மணியென வளர்தென் காசை மாககர் வளமை சொல்வாம். (81) 

கருத்து நூலாசிரியர் பழசியில் வாழ்க்தவர். நூல் பாண்டிய 

சாட்டுக்குச் சேர்கீத போடிகாய்க்சனூரில் எழுதப்பட்டது. தகவே ஆரி 

யர் பாண்டி௰ சாட்டின் பெருமையை வருணிக்கின்றார். அல்லாறு 

வருணிச்சையில் அருமையான சொல் அழகுகள் பொருள் அழகுகள் 

முதலியவைகளை ஈலம்பெற வைத்திருச்இன்றார். புலமை வாய்ந்த 

வர்கள் இவற்றைப்படித்து இன்புறலாம். 
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மூன்றாவது 

வளர்தென்காசை வளம்பதிச் சருக்கம். 

[இச் சருச்கத்தில் ஈகரச்சிறப்பு கூறப்பட்டுள்ள ௮. ] 

சவிரிலைத் துறை, 

இருவ பங்கய செழுமலர் செழறிக்தநீ ரகழும் 

பொருவி கந்தபொற் புரிசையும் பொலிதரு தோற்றன் 

கருது வெண்டிரை யெழுச்ததிர் பெரும்பூறக் உடலு 

மூருக லங்கெழு தஇிஒிரிமால் வசையுமொச் துளதால். (ய) 

ஆம்ப லம்புயங் ஞூவளையவ் வகழ்செ.றி காட்சி 

தேம்ப யின்றசொழ் காசைமங் கையர்செழுஞ் செவ்வாய் 

மேல்ப டுங்கதிர் மாமுகம் விழிக்கெதிர் வெள்கிக் 

தாம்ப டர்ச்தநிர் புகுர்தன வாமெணசத் தருமால் (2) 

ஆர்ப்ப முதநீ re poe a சன்னக ரணிக்கு 

&ர்ப்பயோதச7 வாகனன் வளம்பதி சிகரேோச 

பார்ப்ப காமினி யென்றுவிண் புருஈ்துள படிபோற் 

சர்ப்பன் மாமணிக் கனககோ புரகிரை இகழும். (8) 

தங்க ளங்கதிர் நிகாரதரு வெண்சுதை இற்றி 

பொக்கு பன்மணிப் பூரண ஞும்பமேற் பொருக்தி 

மங்கு லின்புரக் தைவரு விலோதன மலிக்து 

அக்க சன்சூயர் மாடமெயங் கணுமிகச் சூழும். (4) 

முல்லை மென்முகை யனையவெண் மூசல்பச யசம்பால் 

சொல்ல ருக்துவை கருனைமுப் பழக்ததி ௬ர்தம் 

பல்வீ தம்பெறு பூபமு மிணிதுபா விக்கும் 

தல்ல றம்புனை சரலைக ளெண்ணில ஈகூமால். (5) 

மதக யர்துர கதமணிச் சவிகைவரன கவிகை 

சுதழ்செ முங்கதிரக் கனகவா பராணற் கலிங்க 

முதல னக்தமேழ் பவாமனம் விருப்பு௨ முறையின் 

கிதகி தச்தரு Fra ளெண்ணைில கெருவ்கும், (6
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பிணைவு றம்பல பேதொரீஇப் பெருங்கழை மதவேள் 

கணையு மங்கையர் கனையுமூ தறிவினாம் கடிந்து 

பணை த டக்தனக் கவுரியோர் பாதிய பாதத் 

அளைவி ரும்பினர் தூய்மட மெண்ணில சூழும். (7) 

இம சால்யும் யாகசா லையுமுணர்ச் துயரீந்தோர் 
கேம சாலைய ஈஉடனசா லையுகிறை கல்வி 
வாம சாலையும் படைபயில் சாலைபு மதனக் 
கரம சாலையுங் கனகசா லையுங்கஇத் இலங்கும். (8) 

திருகு வெஞ்சினக் கயம்பல செறிந்தபச் திகளும் 
வருக டுங்கஇிச் கலினவாய்த் அரல்கமச் இரமு 
மருவி கொண்டவெற் பெனக்குகிற் கொடிகொடே ரணி 
பொருவ ருஞ்னெ கரங்களு மெண்ணில பொலியும். [யும் 

9 
கொம்மை வாண்மணி மாடமீ காடிய கொடிகள் ®) 
வெம்மை கூர்தரு மூலோபிகள் பாற்செல வேண்டா 
செம்மை நால்பல தேர்ச்துளி செம்மிறை திருமுன் 
வம்மி னீவிரென் றழைத்தென கிரைகிரை வயங்கும். (10) 

வாணி லாமணி மேனிலை தொறுமட மாதர் 
பூணி னிள்செழும் பூங்குழற கூட்டகிறழ் புககயைச் 
சேணி லார்கரும் புயலென மதித்துவான் சிலம்பிற் 
பேணி வாழ்பசுர் தோகைமென் மயினடம் பெயரும் (11) 

இச்து காச்சவெண் டகட்டின லிழைத்தசெய் குன்றிறு 
பந்து வாரினம் பயோதர வணிகதையர் பயில 
வந்து சேர்தொறு மவர்முக மதியென மதித்தும் 
சிச்து நிர்கரும் பரம்பைசூழ் பொழிற்கெலாஞ் செலுமால் 

(12) 
வார்க்கு லம்புரி முரசமெம் மறுகினு மலிதல் 
கார்க்கு லங்களை மோக்கியிச் சகறாளார் கரத்இன் 
சரக்கு மின்னார் குழற்குடிர் சறிதுமொவ் விசென் 
அர்க்ரு பேோதையோன் Sow sass கனக்தொழு பன்ற. 

(18)
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தரள பச்தாக டழைக்துமா மணிகிரை தயக்ூக் 

இரண தர்தமென் சாநதூல் குவ்குமங் கெழுமிக் 

குரவை புஞ்சரி பலவென வொலிகுடி கொண்டு 

Brora abuse Ansgar வணம்பல செறியும். (14) 

அதுூர்ச்சழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்சம். 

மலைதரும் பொருளுவ் காணில் வருதிர வியமு காட்டி 

னில்பெறு பொருளு மின்ப கிறைககர்ப் பொருளு நீடு 

மலைகடற் பொருளும் யரவு மமைந்தவா வணங்க ஸணீங்காச் 

சிஜயடைத் திரடோண் மாயன் நிருவயி மொக்கு மன்றே. 
5 

வழாதவின் னிசைவி பஞ்சி வாரிதுர் அபித டாகி ர் 

முழாமணி முரசு தக்கை முதிர்வளை யாம்ப வின்ன 

குழாமுகி லெனமு ழங்கக் கோதுருர் நடத்துச் தெய்வ 

விழாவணி மறுகு தோறும் விளங்குமென் றென்று 
மன்னோ, (16) 

கருத்து:-- நால் எழுதிய ஊ.ராயெ போடிராயகலூருக்குத் தென் 

சாசையென்ற பழம் பெயர் உண்டு. அவரில் இப்புராணம் பாடப்பெறு 

இற தேவாங்க மரபினர் சறப்பாச வாழ்கிறார்கள். தேவாங்கர்கள் குல 

தேவதையாகய செஎடசாய௫யம்மணின் தஇருச்கோயில் அவ்வூரில் சிறப் 

பாச அமைந்து இருக்கின்றது. ஆகவே அர்த வளம் பொருர்திய 

ஈக.ரத்இின் சிறப்புகளை மிச நன்றாக ஆரியர் வருணித் இருச்சின்றார். 

இதிலும் புலமைத் இறமை மிகவும் சாணப்படுசன்றது.
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நான்காவது 

தவமுயர் தேவலன் சம்பவச் சருக்கம். 

[இச்சருக்சத்,சில் தேவாங்க மரபினர் மூல புருட்னான தேவலன் 

என்ற முனிவன் தோன்றின விவசம் கூறப்பட்டுள்ள௮.] 

கலிரிலேத்துறை. 

அருமறை முடிவினி லமரு மெம்பிரான் 

பொருவறு காரணப் புகழெ லாக்திரண் 

டொருவடி வெடுத்தென வுயர்ந்தி லங்குமாற் 

கருதிய கஇதரு கயிலை மால்வரை, (1) 

அுர்ச்சழிரெடிலடி wn hued Gs gn. 

அனககெடுவ் கதிரிரவி யனக்கமொரு புடைதிரண்டாங் 

கணிகொண் டோக்குங் 

கனகமணிச் சிலாகரத்துட் கவினுறுசிங் காதனமேற் 

கருணை கூர்க்து 

பனகமணி பவளமெடுஞ் சடிலமின்ன வுமையினொடு 

பரமன் ஞானச் 

சனகமுணி முதலரிய தவர்தொழவீற் றிருப்பதந்தச் 

௪யில மாதோ; (2) 

சரர்தயித்தியர் காக்கருவர் விஞ்சையர்இன் னாரரியக்கர் 

தூய மோன 

ருசகர்சித்தர் கிம்புருட ரமசாமற்றோர் பலருமன 

மூவர்தெஞ் ஞான்றும் 

பாமமுத்தி பெறவிரும்பிப் பனணிவரையின் நெடுத்தபசும் 

பாவை பாகன் 

சரணிணைப்பொற் கமலமலர் தலைக்கணிர்து துஇிக்குமிசை 

தழைக்கு மாதோ. (3) 

கொடியசினக் கனலவித்துக் கூலவுமனர் தளை த்திருதீதிக் 

கொதிக்குங் காமக் 

கடியவினை பிருடுபக்து புலன்களைக் துங் களைக்துமந்றோர் 

கருத்து மின்றி
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கெடியபாம் பொருளையுன்னி சாசிநுனி சனிற்பார்வை 

கிறுவி நாளு 

முட.வரிய முடிவரையின் புடைகடொறு முணிவா கவ 

மூயல்வ ரன்றே. (4) 

புடைகடொறுங் கரணசவ மணிகொஜித்துக் கனக 

* மெங்கும் பொலியச் சிர்தி 

யடருமலை குழுறவர வாபரண மணிபரம 

னருள்போ லோங்கிப் 

படருமனத் தன்பினொடு படி.புமுணி வரரிமையோர் 

பவங்க உர்தீதுத் 

தொடர்சிவசா புச்ிசியபதம் தோற்றுவிக்கு மருவிபல 

அவன்றிச் சூழும். (5) 

விளரிவரிச் சுரும்பருண்டு மிழற்றவரு தனைய வை 

வேரி அதற 
முூனசிசெழுக் கருங்குவளை கல்லாரங் குமூதமெழு 

முருகா ராம்பல் 

வளமைகெழு மலர்பலவ மலிச்துகதி ருமிழ்கனக 

மணலுற் ரோங்கிச் 

தளர்வரிய தெய்வநெடுச் சடஞ்சுளையெண் ணிலவுளவச் 

சயில மீதே. (6) 

இனையரெடுக் தடஞ்சனைக ளெவற்றினுமிக் சூயர்ச்து சித்த 
ரிமையோர் போற்றதி 

தனையடைர்து படி.ச்நிடினுச் துதித்திழ ஓக் கரு னும் 

தவத்தோர் பாவ 

வினைகடிக்கன் னவர்மனத்துள் விரும்பினவெலாமொளிதில் 

விரைவி னல்கும் 

புனைபெருபுட் கரதிர் த்த மெனவொருதண் ௬னைகடுவட் 

பொலிர்து தோன்றும். (7) 

படி.புகழதீ தடமடுவிற் படியவொரு பருவமதிற் 

பவங்க டீர்க்கு 

முடிஞகுலவு கமிலைவரைப் புடைகொறுமா தவம்புசிய 

முனிவோர் தாமும்
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வடி.வுமரு வியநைமி சாரணிய விருடி.களு 

ம௫ழ்வு கூர்ர்து 

சடிலமகு டம்பொலிபதீ தண்டுகமண் டலமேக்தின் 

சார்ர்தார் மன்னோ. (8) 

மருவியக்த மலர்வாவி சனின்ரூழ்கி மெளனமுணி 

வரர்கள் யாரும் 

பொருவருர்தம் பெருகியம முதலமுடி தீ தமலனடி. 

புகழ்ச்து போற்றித் 

திருவயங்கு மொருதலதஇிற் சி 

நிகழ்பே ரின்பக் 
கருணைதங்கு சேமிவனத் துறவினர்சூ தனைத்தொழுது 

கழற லுற்றார். (9) 

é Db Ems Ss Deo or rosy 

உலகுபுகழ் வியாசமுணி புசைத்தபல கலையுமொருங் 

சுணார்த தயோ 

யிலகுமுன தருளதனா லீரொன்பான் புராணமுமற் 

ஹெவையுர் தேர்க்தேம் 

புலவர்மன லிருளகலப் பொலிக்தசெழும் பிரமாண்ட 

புராணம் சன்னி 

னலமிகுபுண் விய£லன் காதைதனை முன்றொகையா 

ஈவின்று யன்மோ. (10) 

HEA GE கனைவிரிவி னடியமுணர் வகையினிதி 

னருடி யென்றே 

யிச்௪சவஞ் சகவினை தீ ரின்பவிரு டிகடுசெப் 

இயம்ப லோடு 

மெச்சுசெழுங் கலைக்கடலாய் விளங்கெவச் சூ. தமுனி 

விமல வேதக் 

அச்சியரும் பொருளையுன்னி புடல்பொடிப்ப விருக்துபின்ன 

ருரைப்ப கானான். (11) 

,தன்மக னாசான் மைந்தன் றராப தனது செல்வன் 

பொன்மிகச் கருவோ னென்றும் புகழ்பெரு வழிபா டுள்ளோன் 

வன்மைசா லுரைகோ எாளன் மஹ்றிவர் தமக்குஸ் கக்க 

sarong லெவையுங் கற்றோர் கவில்வது கடமை யன்றே, (12)
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மாதவ மூனிவீர் நீவிர் வழிபடன் மதியான் மிக்ே 

சாதலி னுலகம் போற்று மரியபுண் ணிய€ லன்ற 

னீதமு மூயாவுஞ் சிரு நிலைகெழு புகழும் வாய்க்க 

கரதையை யுண்மை யானா மறிச்சவை கழறு இன்றாம். (18) 

இிருக்கிய கபிலை காசன் சாகெழு சாயுச் சியத்தில் 

பொருக்துபுண் ணிய€ லன்றன் புகழினை வினவி ஜோர்க்கு 

வருக்கொரு அயர மின்ரான் மனக்இலன் னவர் நினைக்க 

வருக்கிறன் ஞான மாது யனை த்துஞ்சித் இக்கு மன்றே, (14) 

பகர்மறைப் பொருளாய் மோனப் பரஞ்சுட ௬ வா யொன்றாப்ச் 

சுகவருட் கடலா யின்ப ஈச்சசை கன்னிய வீடாய்ச் 

சகலமுச் கானாப் கின்ற சனிப்பச இெவன்றொன் னாவிற் 

செகமெலாம் படைப்ப தற்குச் இந்தனை சிறிது செய்தான் (15) 

Hor Gri alo சன்னி லமல ஏணமெய்ஞ் ஞான 

முன்னவன் முன்னே சோஇ மூஇர்சட ௬ருவர் சாங்கி 

மன்னிய பொருளாய் மூன்று வகைக்குணச் கொடுவ யங் 

தன்னிக ரான வாதி ௪த்இவர் அதிக்அு நின்றாள். (10) 

அருளுரு வான ர்த்தி யவடனை கோக்க லோடும் 

கெருளுனு மிராச தக்இற் செழுகறுக் சமலக் சேவு 

மருவு௪க் துவகு ணத்தின் மாயனு5 காம ௧௧இற் 

பொருமுருதச் தரனுக் தோன்றிப் பொலிந் தனர் புவனம்போற்ற, 

17 

வயங்குரூ வரையு கோக்கி மவுனபே ரின்ப ep 5S) an) 

பயங்கெழு மலர்வே தற்குப் பகாசிருட் டியும்பொற் பாவை 

(PUBRF F 5 DHS சாக்கு மூறைமைடு முருத்இ சத்குச் 

செயங்குல வியசம் மாரச் செயலுக்கர் இனைய செப்பும். (18) 

இக்கருத் கொழிலு நுங்கட் ககன மினிமே of Ar 

திர் தம இயல்வ ழாமற் சசலமும் படைச்துக் காத்து 

மூக்துறச் துடைக்இவ் வானு முறைமூறை புரிமி னென்ன 

, வந்து வருகன் ஹென்றவ வமலனைச் தொழு சென்றார். (19)
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பராபர னருளாஜற் செய்ய பங்கயா சன,கஇன் மேலோன் 

புசாதன வுலக மும்பல் புவனமும் புரிக்து பின்னர் 

நிராகா மறுவைகத் தந்து நினைவசன் முனமெண் ஸணில்லாச் 

௪ராசா வகைகள் யாவுக் தகான்படைச் இனிது ரக்கான் (80) 

இருந்தபின் மநுவெ முக்தே யிறைஞ்சிகின் றிருகை கூப்பிப் 

பொரு£அத வெளியேன் செய்யும் பணியெவை புகறி யென்னப் 

பெருக்கிற லமரர் கட்கும் பின்னெவர் கமக்கு மாடை 

கிருக்கொழி இுனக்கும் தந்தா மென்றனன் ௪அமு கத்தோன் 

(21) 
அவ்வகை புரிவ னென்னா வயனடி, முடிமேத் சூடிக் 

செளவையில் விடைகொண டே௫இக் காம்பிலி ஈகரம் புக்குத் 

றெவ்வன; துலும் கானே யியற்றிவிண் ணிமையோ சேஜனோர் 

செவ்வகக் குறிப்பிற் ஐந்து சிறந் துவிழ் திருக் தான் மன்னோ. (22) 

caries குணத்தான் மிக்க விவனகச் இருளை த்துக் 

கண்ணிய விடய மைக்துங் கடிக்கறு பகையும் காய்ந்து 

தண்ணிய வருணன் னீ.இி சலரிலை கழுவி யென்றும் 

புண்ணிய ல னென்றோர் புகமுயர் பெயரும் பெற்றான். (23) 

புவனமோர் மூன்றும் போற்றும் புண்ணிய ல னென்பான் 
பவளவாய்க் சுரிய கூக்தம் படர்வரி மதர்கெ டுங்கட் 
டுவளிடை டுமையோர் பாகக் அலங்கவிற் றிருக்ச வாத 
சிவனடிக் சுன்பு செய்து செயல்வளர்ந் இருக்கான் இன்னாள். (94) 

கொச்சசம். 

பின்னரிவ னியல்புணர்க்று பேரி௮இரு வுளங்களி ௧௮ 
வன்னமலர் வேதகனுக்கு LOM MUTA மாதவற்கு 
மூன்னரிய பொருளா முளை ததுநின்ற முழுமுதல்வன் 
இின்னதிக வின்பமுற்ற சாயுச்சியம் அரப்பெத்றான், (25) 

சிலபகற்பின் கலையியச்௮ஈ் இதலதஇிப னின்மையினாத் 
பலபுவன த துறைபவரும் பரிந்துமன மிகவருக்இ 
யிலகுவன ச் சழைசரும மினியமர வுரிகளிவை 
மலியவுடுச் அறன்௮ ௪.௪ மானல்காசத் தஇனிதிருந்தார், (26)
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பலபகலிவ் வணமெவரும் ut sgiGurt Curep s son Db 

புலவன்முக ஓுள௫கல புங்கவருக் இரண்டெய்திச் 

சலசமுறை பவனுபய சரணமிகைக் காழ்ச் இறைஞ்சி 

மலரனைய கரங்குவித்து வழுத்.நியிவை புகறஜலுற்றுர், (27) 

புங்கவகே ளிஅவரையம் பொருவறபுண் ணியூலன் 

மங்கரிய தொழிலாலெம் மானநிலைத் இரு கனவால் 

அங்கவனைக் காணகலே மணிசலிங்க மிலசானே 

மெங்கடுய சகற்றியரு ளெனலுமல ரயனியம்பும். (28) 

உயாவு௮புண் ணியசல னோங்குபர சிவனருளான் 

மயலறுசா யுச்சியயத மருவினனா லினிவேஜோர் 

அயரா்வில்கருச் சனையவன்போ லளிப்பகெனக் கரிகரன்பாற் 

கயவிகனைப் பகருதுநரம் வம்மினெனக் கடிதெழுக்கான், (99) 

ues so மிமையோர்கள் பலருமுூயர் கயிலைகண்ணி 

யங்கணுறை தருகக்கி யடிகள்விடை கொடுசென்று 

சிங்கமணி யாகனகத்திற் இவையொடுவிற் றிருக்க தனிச் 

சங்கரனை வணங்கிமலர்ச் சடங்கைமுடி sol pond, (30) 

கிருவிடயப் பசம்பொருளே கிமலகுணச் செழுஞ்சடரே 

கருதமன ச் தன்பர்வினை களைகருணைப் பெரறுங்கடலே 

மருவுபனிக் சடஞ்சயில மகட்டசைங்ச மாமணியே 

யொருவரையொப் Gal sr பூறைக்ககனிச் சவக்கொழுக்சே 

(31) 
வரிச்சுரும்ப ரிசைமிழற்த மஅவுமிழ்பொன் மலரிகழி 

தரிச்சசெழும் பவளகிற,ச் சடஞ்சடிலச் சொருமுகலே 

யெரிச்,சமக,ச் சமலிடைகோன் பியற்றுகர்கெஞ் இருளகல 

விரிக்சவருட் பெருக்கெண விச்சகமா மணிவிளக்கே, (32) 

தரளமலை சனித்கொழிக்குக் தடங்கடலா டெழுமிரவி 

கரணபண மணியசவ கேயூர வாப. சண 

ம.சணபவ வினைகொடாா மர்கிரகா சாக்தசிவ 

பாரமசகா ஏம்பகயா பரவின்பப் பழம்பொருளே (33)
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பகரரிய முழுமவுனப் பழமறையின் முடிவினிசை 

மிககடன மிடு௪.ரண விகோ கறிரா மயவடிவே 

சுகலவுயிர் தொறுநிறைக்க சக்றுவகற் பாவென்றே 

யகமஇஒழ்வி னொடுகெழுமி யருக்துஇகள் புரிக சனரால், 

சவிரிலைதீ துறை. 

பரவி நின்றவப் பண்ணவர் குழாதிை கயம் பரமன் 

வரமி குக்திரு வருள்கொடு கோக்இநீர் வந்த 

தாமெ வன்நெரி காமொழி வீசெனச் தாழ்ந்து 

பிரம னன்பொடு தொழுதுநின் ஜினையன பேசும், 

ஆதி கேளுன தருளினான் முனமவ தரித்து 

ந.தி மாமு வமசர்மற் வெவர்க்கும்பன் னிறத்துச் 

கோதி யாடைகள் பற்பல வளிச்துகா டோக் 

தீதி லாதகாண் புரந்துவிற் றிருக்கனன் Crag ae. 

அனைய வன்பெருக் சவம்பொறை EG ep «Hay 

சினம கன்றபற் பலகுணத் செவரினுஞ் இறந்துன் 
மனமு வந்திட வழுத்தியாச் 9௧௧௪ சான் மயக்க 
வினைக லிர்ந்தசா புச்மெமாம் பதத்ன்மே வினனுல் 

மற்ற தற்பினி வியக்கரு பவரிலா மையினா 

அதற பொற்பினி லுயரிமை யவருமற் வரு 
COD ருத்தமை மரவுரி துவக்வை காளு 

மதிற மத்றதம் முடற்கணிக் துழன்றலைக் தனரால், 

ஆன கசாலுன தரும்பதம் புகலேன வடைக்தேம் 
ஞான நாயக வெனச்சஅ முகனலி லஓுகலும் 

வான மேலவர் பருட்டுயர் விடுக்துள மழ 

(34) 

(35) 

(36) 

(38) 

மோன மோடொரு சணப்பொழு துறைக்கனன் முதல்வன். (99) 

உறைக்ச மாமுச லிசயபம் சுயகச்இனின் ஜொருவன் 

மறைக் காரிரு எகற்றிட வெழுமுழு மகுபோ 

னிறைக்த பேழ கொழுகவாண் முசுகில வெறிப்ப 

வறைக்க வார்கழ லமாரேோம் கெடுப்பவக் தணைந்கான், (40)
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பருச்ச தோட்டுணை சாஞ்சா வணக்க.ர பதுமர் 

இருச்ன சக்தரச் கடவை நிகாஇரு மார்பம் 

பொருச்ச மாமிவை முதலிய விடக்கோம் புனித 

வருத்தி சாக்கமா மணியினாற் பலவணி புடையோன், 

உருவ யங்குபொள் முப்புரி நூல்வயங் குரத்தான் 

கருது சண்டொளிர் கமண்டல மேக்திய சரத்தான் 

மருவு மூம்பர்ச ளெவரினுஞ் சிறச்.சகொல் வசச்தான் 

பொருவில் வெண்டொடி புனைக்கம கெசெமும் புரத்கரன். 

குளிர்செ முங்குகசைப் பவுத்திர மணிந்தவம் குலியான் 

ெளிப தந்தரு மயிணாவா சனத்தினான் சிகையா 

வளிவி எங்கெ மனத்தினான் புலன்களோ ரைந்துவ் 

sk ஐந்தலை யாவகை நிறுவிய கரு,ச்தான். 

கடல்வ ளைந்தபார் சசனமோ ரெண்டிகை கலக்து * 

புடைதொ றும்புகு5 தழிவுறா இலங்கிய புகழான் 

Iu குந்தபம் பலவிர தம்புரி திறத்தான் 

சுடர்கெ டுங்கிரி யெனப்பணை த தெழுக்கபொற் றோளான். 

பொறுமை மாதவம் புண்ணியங் கருணைகற் போத 

Pag &HCu ரின்பமெய் புகழதி வொழுக்க 

மதுவில் சீலமிவ் வகையெலாக் இரண்டொரு வடிவாய்ச் 

சிறுமை வானவர்ச் ககற்றுவா னுகித்தெயில் சிறந்தோன். 

தளர்வி லொன்னலர் மணிமுடி யுரிஞ்சுபொற் முளா 

னளவ ரும்பல கலைக்குமோர் பெருங்கட லனையான் 

வளரசெ ழுங்கயி லாசமால் வரையுசை வரச 

ணுளம கிழ்ச்திட நிறைக்சொவிர் யத்திபி னுயாக்தோன். 

இன்ன தன்மைய ஸினிதுவிற் விருக்கவெம் மிறையோன் 

பொன்ன டித்துணை பணிந்துசென் ஸியிற்காம் போருத்தி 

முன்ன நின்றுள மகிழ்சிறக கானக் மு.இருக் 

தன்ன தன்பிமீனா டிசைர்னுவாய் மலாக்திவை சாற்றும். 
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(41) 

(42) 

(43) 

(44) 

(45) 

(41)
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பால லோசனா பழமறைக் கரியபொற் பாதா 

சில மாமுனி வரரரி யயன்பல தேவர் 

கோல மார்தரு சராசர மனைக் துமுன் கொடுத்த 

மூல காரண நிருவிகா ரதக்தனி முதலே. 

பறாவ மாமுகில் பொருசரும் குழலுமை பாகா 

வொருவ ராயினு முணாவதகமற் கரியபே சொளியே 

யிருளு ருவகை யெனையரு ளாலெடுத் தாண்ட 

குருப ராவுயிர் கொறுநிறை குணப்பெருங் குன்றே 

மண்மு தற்பல மயலிடைச் ௬ழன்றுபுன் மாயை 
வினயி ரட்கடல் படி.ந்தவர் தமக்கெதிா மேவா 

வுளைய டுத்துகின் னுளத்தொடு ENE Def gem pus 
மெனைகி னைத்துவே நழைத்தகா ரணமெவ னெக்தாய் 

அடுத்த பஞ்௪பூ தங்களாற் சமைர்தவிவ் வாக 
மெடுத்த லைஈதுமூ தறிவினை த் துறர்துபே ரின்பக் 
தீடுதீது நொக்திடாக் கடற்படிஈ் இடமனஞ் ௪ட௫யேன் 

மொடுத்த செஞ்சுடர் மணியர வணிபுளை தூயோப். 

என்ற மாமுணி முகமல ரினிதுற கோக்க ் 
யன்று தேவல னெனும்பெய சன்னவற் கருளி 
மன்றல் கூர்மது வாண்டுவண் ஓூமிர்செழு மலர்ப்பூங் 
கொன்றை வேணியன் கருனைசெய் இனையன கூறும். 

கில மெய்ப்புகழ் படைதீதுபார் தேவல நின்னு 
அலகி னுக்கெலாஞ் செயுமுப காரமொன் றுளதா 
லலைவின் மற்றதம் காகவின் அையிணி சழைத்தரம் 
பலவ கைப்பட கினைந்துவீண் பருவரல் கொள்ளேல். 

மூவி ரண்டாவ தாரநீ புரிந்துக் முயங்கித் 
தாவ ரும்புகம் மருவியே ழாம்பவக் தன்னிற் 
ழ்வயன்றிரு மால்பல விபதரும் போற்ற 
மேவு மின்பசா யுச்சியவி டடைஇயான் மேலொப், 

(48) 

(49) 

(50) 

(52)
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குலவு தண்கதிர் வெண்மணி துறைதொறுங் கொழிக்கு 

மலைசெ டுச்திருப் பசற்கட லிடைப்பணி யதன்மேன் 

மலாம டங்தைபூ வணிதையுஞ் சேவடி. வருட 

உலக மெண்டிசை யடங்கலும் புரக்குமா ஒறங்கும். (55) 

அனைய மசமணி நிறத்துமா லிடத்துநீ யணுகிப் 

புணயு சாபியவ் கமலரல் வாங்கியிப் பொழுதி 

னெனைய தாளைய மியற்திவா னவர்முஷோர்க் கீத்து 

வினைய முதவர் மானமோரம் புதிதவ விறலோய், (56) 

உம்பர் தங்கிய தேவாபொன் னங்க்கன் கூறவே 

பம்ப ரம்புரிர் தலங்கரித் இடுதலா nach 

யிம்ப ரெங்கணும் பரவுதே வாங்களனொன் றிஸிகீ 

செம்பெ ரும்பெய ரும்புனை கு வையயர் சிறப்பால். (57) 

வன்ி றற்கொடு முடி.ததடலவ் கனகமால் வரைக்குச் 

தென்றி சைத்தலைப் பரதசண் டத்தினிற் இறக்து 

கன்று பெற்றுடைச் ௪கரகரட் டலாமக ணயப்பா 

லொன்று பொற்பினு மோதமா ஈகாமொன் நுளதால், (58) 

SOE MTL LY சணியள காபுரி சணிணு 

மனக வும்பாகட் இறையம ராவதி யஇனுவ் 

கனவ எம்புனைச் தலைகடற் கலையுடைக் கவின்பூ 

வணிதை தன்றிரு வருண்முக மெஜம்படி. வயங்கும். (59) 

பூகழு மந்சகாக் கதிபதி யாய்முடி. yors gi 

௪கல மன்னருக் திறைகொணச்ச் தடி.முறை தாழ 

விசலி மொன்னலார் பகைகடச் இினியகோல் செலுத்தித் 

இகழு ஈன்னலத் திருத்தியென் றரனருள் செய்தான். (60) 

அருள்பு ரிச்தவெம் பிரானம. மலாமுடிக் சித்து 

தீருவெ னுங்கரங் குூவித்தவன் விடைகொடு தவத்தால் 

பொருவி கர்ததே வாங்கமா முணிகெடும் புகழ்மான் 

மருவு தண்டிரைப் பாற்கடற் கேகுவான் மஇத்தான். (61)
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கருத்து :-- கைலையங்கிரியில் சவெபெருமான் பார்வ தி தேவியுடன் 

கொலுவீற்று இருக்கையில் படைப்புத் இருவிளேயாடலை எண்ணி இதயத் 

தில் சங்கற்பம்செய்து கொண்டார். உடனே பராசச்தி சோ தஇயருவம் 

தாகி முக்குணங்களுடன் தோன்றினாள். அப்போது கான்மூகன், 

திருமால், காலருத்திரன் என்ற மும்ஞூர்த்திகள் தோன்றினார்கள். 

இறைவன் அவர்சளுக்குப் படப்பு, சாப்பு, அழிப்பு என்ற முத்தொழில் 

களை அளித்தார். கான்முகன் உலகம் முதலியவைகளைப் படைத்தான். 

பிறகு மனு என்ற புண்ணிய சீலனையும் படைத்தான். அம்மனு எல்லா 

வுயிர்களும் உடுக்கும் பொருட்டு சாம்பிலிரகரில் அமர்ர்து ஆடைகளை 

உண்டாச்சினான். வெகு சாள் சேவைசெய்ஐ சற்பெயர் பெற்று அம்மணு 

இறைவனிடம் இரண்டறச் கலந்தான். பிறகு உல௫ல் ஆடைகள் செய் 
வார் இன்றி, சேவர் மக்கள் முதவியோர்கள் இலைகள் 2உ£வுரிகள் முதலி 
யவைசளை உடுத்திச்கொண்டு வருர்.இனார்கள். தங்கள் குறைகளை நகச் 
கொள்ளும் பொருட்டுச் தேவர்கள் சான்முசனிடம் மூறையிட்டுப் பிறகு 
அவரோடு சமி சென்றார்கள். குறைகளை வினாவிய இறைவன் ஒரு 
கணம் மெளனமாக இருச்தார். அப்போது அவர் இதயச்திலிருக்து ஒரு 
புனித முனிவன் தோன்றினான். அவனை கோக்க, “உனக்கு தேவலன் 
என்ற பெயர் தந்தோம். மீ உலூற்குச் சேவைசெய்ய ஆடைகளை கெய்து 
வழங்கவேண்டும். அதற்காக இருமாலிடம் சென்று நாபிச்சமல நூலை 
வாங்க ஆடை கக்குலாய். கேவர்களுடைய அங்கங்களை அலங்கரிப் 
பதினால் உனக்கு தேவாங்கன் என்ற பெயர் எற்படும், நி மோச 
நகரத்தில் ஆட்டு புரிவாய்? என்று அருளினார். gts அணையை 
சிரமேற்கொண்டு தேவலன் உல.$ற்கு வர்தான். தேவலன் என்றால் 
தெய்வத் தன்மையில் வல்லவன் என்பது பொருள். 

$ 

a



a 

ஐந்தாவது 
சவுடநாயகி வரந்தந்த சருக்கம். 

(இச் சருச்சத்.தில் செளடசாயகயம்மை தேவலனுக்கு வரம்தந்த 

செய்தி கூறப்பட்டுள்ள அ.] 

சலிதிலைத் துறை. 

என்று சூதனவ் கியம்பலு மிருகரன் கூப்பிக் 

குன்று ருதமெய்த் தவத்தின சரும்பெருவ் குணத்தோப் 

அன்று தேவலன் பயோததி பிடைத்துயி லரிபாற் 

சென்ற மூல்கொணர் இறமுகி யருள்கெனச்செப்பும். (1) 

முூனம்ப சம்பொரு ளருளிய தேவல முனிவன் 

மனங்கொ ளன்பினோ டெழுர்துநீள் வழிபல கடக்து 

அனந்த ணின்புறு சைப்பெருஞ் சலகிதி யணுகிக் 

சனம்பொ ருச்திய கருடனாச் சிரமமுன் கண்டான். (2) 

தொடர்ச்து பானுவின் க.தர்கிறி தேனுமுட் டோன்று 

தடார்து கோரகச் துணாபசுக திவிளி யமு.து 

படர்ந்த பூங்கணி கிறைச்துகற் பகத்தையும் பழித்துக் 

கடந்து வானளா யளப்பருச் தருத்திரள் கவினும். (3) 

தடம்பெ அுள்கடற் பிறந்ததெள் ளமுஇனுச் தழைத்துதீ 

திடம்பெ நுஞ்சுவைத் தேறலச் துஜிமழை சிதறி 

யிடங்கொளுச்திசை தொறும்பரி மளங்கொழித் தெழிற்பூ 

மடக்தை யின்புற வலர்வகை யெண்ணில மலியும். (4) 

Jou தப்பொறிச் கிறையளி பினமது வருக்தி 

நறும லாத்தொடை புனைர்தகச் தருவரு காணா 

வெறிதி ரைப்பெருவ் கடலெழு மருதினு மினிகாய் 

வெறிம னத்தொடு விளரிமா லுவப்பற மிழற்றும். (5) 

பலவ எம்படைச் தனையவாச் சிரமமிப் பரிசாற் 

குலவு கின்றது சண்டுதே வலன்மகழ் கூர்த்து 

மலாம ணங்கமழ் தென்றலால் வழித்தகை மாறி 

யலாத டந்தருத் தண்ணிழ விடையிலி தமாந்தே. (6) 

சந்த வெண்மணித் திரைப்பெருக் தடங்கட perf 

லந்த மில்லவ ஸிருப்பையா ம.றிகுவ தரிதா
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விக்த ஈல்வனத் தருந்தவம் புரிகுவ மென்றே 

சிந்தை யன்னியத் தறன்முனி யின்னன செய்யும். (7) 

அரிய வைம்புல னலைவறா வகையமைத் தடகஇத் 
திரிச ருங்கருச் தின்றிமேல் வழிமனஞ் சேர்த்துப் 

பரிதி வெங்கதி ராழியம் பரமனைப் பரவிப் 

புரிவ ரும்பெரு மாதவம் பலபகல் புரிர்தான். (8) 

அறுசர்ச்சழிரெடிலடி யாசிரிய விருத்தம். 

தேவதுச் துபிமு ழங்கச் இத்தர்மா முனிவர் போற்ற 
மேவுகர் தருவர் பாட விரைமலர் மாரி தூவ 
மூவரும் பரிதி யேய்ப்ப முதிர்கஇர் மகுட மின்னப் 
பூவருச் இருமு பங்ஞும் புபவரை பொலிந்து தோன்ற, (9) 

தடவரை யெனவி ரிர்த தணிகெடு மருமக் தன்னில் 
விடுகதிர் பரப்புஞ் செங்கேழ் வியன்சவுத் துவம்வாள் வீ௪ 
மடலவீழ் பங்க யச்செம் மலர்த்திரு வடிவ யங்க 
வடல்கெழு வயின தேய னணிமட rsa ரோன்றி, (10) 
செக்கரம் பரிதி வாளாற் அனங்கறிச் துலர்ப பிர்க்னா 

மிக்ககண் புனற்சூற் கொண்ட வியன்புய லெதர்த்த தென்னப் 
Yess sugar Qui gees Qur@sgaGs anor rra& 
மைக்கருங் குவளை யொண்கண் மலர்மகள் கொரமுசன் வக்தான். 

. (11) பன்னக வயிரி மீது பழமறை தொழும்பொற் பாத 
Moar Oe Bis Care முதிர்தவ முனிவர் கோமான் 
றன்னக மூழ்வு பொயவ்கித் தழைத்தெழச் தாழ்க்து செங்கை 
பொன்னவிர் சடைசூழ் சென்னி பொருத்தினன் புகழலூற் 

; (ருன் (12) 
ஆணா திபர்கொண் டாடு மமலவற் புகசொ ரூப 
காரணா மவுனா னந்தக் கருனேயல் கடலாய் கின்ற 
பூசணா புவிவா னாஇிப் புவனமு மிணிது போற்று 
நாரணா தேவர் காளு சாடுபே Meru வாழ்வே. (18) 

வடக்கொடு ௬ணக்கு பூத்து வாரணிர் தெழுக்து விம்மி 
LNT BRE Gow wr wor salle தார்ர்த வின்பக் 
குடம்மொரு மிளமு லைப்பூங் குழற்றிரு மடக்தை வாழு 
மிடங்சொளு மார்பா போற்றி யென்றன ஸவெவர்க்கு மிக்கான். (14)
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போற்றுமம் முனியை Corea yall eS yeSuSer 8 Shiv 

காற்றுகோன் பினைம கிழ்க்தா மாசலா அனக்கு வேண்டுச் 

தேற்று வசம்யா தென்பாம் செப்பு தரூது மென்றான் 

காற்றினும் கடுமை வாய்ர்ச கலுஹனூர்க் தெதிர்ர்த aha 
5 

அப்பொழு இனித்றே வாங்க னையகே எரவு சூழுந் (4) 

அப்புறம் சடில ஞானச் ௪டாருட் படிவான் pom gp 

மெப்பெருஞ் சசரர்க்கு மியார்க்கு மேடக மினிதி பதற 

மொப்பரு பனுவல் வேண்டு முளத்துஅ விருப்ப மீதே, (16) 

எனமகழ் இறந்து மாறன் னிலஞ்சயக் கமலத் அற்ற 

பனுவறக் இதனா ஸனீயப் பண்ணவ மேஜோர் யார்க்கும் 

புளைபல வம்ப ரங்கள் புரிந்துகாண் புரத்து யென்றே 

கனிவு௮ கருணை செய்து கலுஹனார்க் இனி சென்றான், (17) 

ஆயத் பின்னர் ஞானச் கருந்தவ னங்க ணீங்கி 

மேயப.ற் பலகா னோடு வேலைகால் கடந்து சம்பத் 

தாயகற் தீவு கண்ணிச் ரூழுவர்க் கடலின் ஞாம்கா் 

மாயமிக் குறும ரக்கார் வஞ்சவாச் சிரமம் வரம்தான். (18) 

கலிவிருத்தம். 

மலையசம் பாடலம் வகுளங் கோங்ககல் 

பலவுபுன் னாகமாப் பணைப ராய்வடம் 

Gaara கோடுதேச் இதழி யிரீதுள 

மூலவையஞ் சனிதிமில் சோமை காஞ்சனம் (19) 

அரிதூ கூவிள மாம்பி ரங்கவிர் 

கருவிளை வனி சுதலி யாசினி 

மூருகுசம் பகவுசேன் மு.திர்க்௪ பூசநின் 

மருதசோ கங்குமிள் மதுக காகரி. (20) 

௪ல்லகி கேதகை சாதி மாலதி 

குல்லைமக் தாரைபூல் குராவ லம்புரி 

மெல்லைீர் தரு.க்கிர ஜினைய வெங்கணு 

மல்லல்கூர்க் தெழுந்துமேல் வான ளாவுமால். (21)
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இமிழ் கிளைக் கடலயின் திருந்த மாமுனி 

கமிழொடு திளைச்துமென் ஐடம டுப்படிக் 

அுமிற்மலர் கவறகவர்ச் கொளிருக் தாதுறத் 

திமிர்கறும் தென் றலெக் திசையும் விசுமால் 

மண்ணிய பலவகை வளரு ஹோங்குமத் 

தண்ணிய பொழிலிடைச் சார்ந்து தேவலன் 

புண்ணிய செவர்தவம் புரிவ தோவிதென் 

றெண்ணிபுட் புறக்ினு மினிது சென்றசோ, 

கவடகெஞ் சகத்தொரு கனநி சாகரன் 

பவமகன் றவசெனப் பாம வேடமும் 

அவகையன் பினாபல Gubg சூம்தரத் 

திவமுயன் றிருக்சவச் சாலை மேவினான். 

மூன்படர் தேவலன் முகத்தை கோக்கியே 

யன்பநீ பார்பெயர் யாது மற்றிவண் 

இன்புற வந்ததென் னியம்பு வாயெனச் 

தின்படிம் ரூயபொய்,ச் தவன்வி னாவிஞன். 

வினவலுச் தாயகான் மெய்ப் ப சம்பொருண் 

மனமதி ஓதித் கவன் வழங்கு மென்பெயர் 

புனைவுறு சேவலன் புலவ சேனையோ 

ரினைவுறு வகைப்படா மியற்த வேண்டியே. 

பானருட் படிநெடும் பாற்க டற்றுயில் 
வானிடத் தனுதொன் மகிழ்வி என்னவன் 
சீராய் தேற்றுவந் தனனென் Ca sgn 
Broo push g விளம்பு வானசோ; 

நிறைகதபே ரறிலிஷேப் நீயின் நிவ்விடச் 
அறைகதுபல் கணிநுகர்ச் தோங்கற் போக்கியே 
சி.ரந்தவரன் கநிர்வாம் சேறி யென்னலு 
மச்சா மனத்தனன் மென்று வைஒஇஞான். 

(22) 

(23) 

(24) 

(25) 

(26) 

(27)
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அ.துர்ச்சழிநெடிலடி. யாரிரியவிருத்சம். 

பரம னருட்டே வலனமது பகையா நிருதர் படையையின்ப 

மருவு முமையான் முருக்கிகக்த மானம் புறக்க வந்தனனென் 

அரவ செனும்வா னவர்மழே வுரைப்பான் கடி.இி னோடினன்போ 

லிரவி தன. குதிர்சுருக்கி யிமிழ்மேற் கடல்சென் நினி,சடைச் 
கான் (29) 

தரும நினையார் பிறருயர்வு சகியார் சிறிதும் சமிற்வளமை 

யருமை புணரசார் இளைவறுமை யகற்றார் பெரியோர்க் சன்புசெயார் 

குருவை யிகழ்வார் புகமாரக் கொடியர் wor SH குடியிருக்க 

பொருவி லிருள்போற் கங்குல்பெரும் புடவி முழுதும் பொலிக்கு 
தன்றே. (80) 

காலை யகணி௰் ஐலம்புரிக்ச Karr முனிவன் கறுதசெப 

மாலை கரக முகல்வேட மறைத்துக் கணைவில் வாளேந்தி 

வேலை யெழுகூன் பிஹதையெயின மிளிர்கா ௬டலு மிகக்கோன்றப் 

பாலை நிகரு மனகிருதப் படைக்கெ லாமோர் பதியானான். (91) 

அடிய ரெனச்சூ மாச்கரெலா மனைய வேட மகன்றுகனுக் 

கொடிய கதிரம் பரசு, சண்டங் கூடாரம் குளிரங் முசமூசலல் 

கடிய இஇரி கணையமயில் கட்கம் பலவுங் காததேந்துப் 

படியு மர வரைதுளங்கப் படையா யெங்கும் பரந்தனரால். (98) 

உருமு கேர்வச் கரபலனென் அரைக்கும் பஇயு முலகலெங்கும் 

பொருவி லாத புசைமுகன்ளும் புகைகேத் இரன்சிச் இரசேனன் 

செருவி ளேரார் வெருவுபஞ்ச சேன னெனுஞ்சே னாஇிபரு 

மருவு கானை புடைமலிய வமா முனியை வளைக்கடர்க்கார். (98) 

எழு£ர்ச் கழிநெடிலடி யாரிரியச் சந்த விருத்தம். 

அடரு கெடும்படை வளை க மஞ்சிமு னானரு ளாம்பெரி யோ 

னிடர்புரி சண்டக ரிவர்கொல வந்தன ரெனவஇ ரூ. இிரை சூழ் 

மிடல்கெழு சிந் தவில் விடமுமி மும்பணி மிசைஇயி லுக்கிரு மான் 

மடலவிழ் பங்கய மலாடி யன்பக மலியநி னைக்சன னே, (84) 

கதிய மாமுனி அயர்கெட மீதெமு கருணையி னானெடு மா 

லருணனை கோர்தரு இகிரியை யேவலு மதுகடல் சூழ்புவி வான் 

வெறாவு,ற வேழமுகில் வடவன லோடிட மு£குசுடர் விச யரு 

, விருளென நீளுட ஸிருதர் குழாமன மிடைகா வேவிய தே. (94)
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கலிவி ருத்தம். 

வந்ததிற லாழிதனை மாமுனி மஇூழ்ந்து 

வெக்தம லெனுங்கொடியர் மீதுவிட ஓம்போ 

யந்தமி னேடும்படைய டங்கலு மருண்டு 

இந்தைவெரு வும்படி செகுத்தது செந்கே. 

மாயனுத வுக்திகரி வக்தடர்த லோடுஞ் 

சேயமரு டங்குலவு சென்னிவிமி கன்னம் 

பாயமரு மந்சொடைகள் பாணியிடை பாத 

மாயவை பிழங்துபல ஏப்போழு இரிக்தார். 

அக்கெனா சக்கா மறுக்இட மடிந்தோர் 

செக்கருகுி ரத்துவி தெறிக்கதலை கோறும் 

வக்கர மன,த்கினர் வரம்பில செழுக்து 

மிக்கமுனி யச்-.ற வெருண்டன செஇர்க்தே, 

கோடுற கெடுஞ்சிலை குனிக.களவில் கோடி, 

ரூரிகொ எகன்௧கணை தொடுத்தனர் விடுப்ப 

வாடரிய மாமுனி மயங்கவவை வந்தே 

ீடுதிசை விண்புலி நிறைந்சமழை யேபோல். 

கோடிகஇிர் போலொளிர் கொடுக்்இகிரி பின்னு 

மூடிய சரங்களை முடி.த்சுமர் சகொடங்னு 

மரடல்புளை வச்சேபல னம்பொருகர் சால்வ 

சோடமுடி. யப்படைகள் யானவயு மொழிப்ப, 

அக்கிலை முடிக்தவ சருங்குருஇி சன்னித் 
பின்னுமள வில்லவர் பிறந்தனர் கெருங்க 
முன்னென வறுத்தது முளைக்தனர் மறித்துக் 
தன்னிகரு மால்வளை சலிச்தது இகைசத்தே. 

ஆ.தியய எப்படை யனைச்துமதர் வேலை 
யேழுகிக ரென்னவெ.தி செய்திழுனி மெய்யைச் 
GPP வனற்கணை தொடிக்களர் கடுச்தே 
வாழிமுகில் போலவரு டி.ம்,சனர்கண் மன்னோ. 

(36) 

(38) 

(39) 

(40) 

(41)
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கொச்சகம். 

மறகிருகர் விடுக்ககணை மாரியினா லுடல்வெதம்பி 

யறவுன ம.இம௰ங்கி யாற்துயசா மிபின்குற்கி 

கறவுகம ழி.கழிபுனை காசனரு ளாலுதித்த 

அறவுமூனி கவுரிபகத் துணைபாவ,க் தொடங்கினனால். (48) 

௮க்தரியா ரணிமதங்கி யமலைஇரி புரைபரம 

௯க்தரிகா ரணிவாலை சூவிசுமங் கலைகில 

கக்கரிபூ ரணிவிரி கமலைபை ஈவிகெளரி 

கக்தரிதா கெயெமவுன ஞானஞுண கல்யாணி, (44) 

யாமளை௪ண் டி.கைசஉங்க யமரிபக வ.இசூரி 

கோமளைசல் கரி௪மசி ஞூமரிபுசா தனிகடனி 

தாமமணி கொர்களைகச் தருணிசசா சாமீன்ற 

வாமதயா பரிகளின வதனணிகய சர்வாணி (45) 

நிருககுல சம்மாரி கிமலபிர ணவழுடிவின் 

மருவு இரி யம்பிகைசின் வனசப,க பலர்௪ரணாங் 

கரு.கலர்கள் படைமுரியக் கடி இனில்வச் கருணல்க)ச் 

தருணமிது தருணமிது கயவுபுரி கென,தஅு இதத்தான். (40) 

சவிவிருத்தம். 

ஓதி பன்ப னுருக வுணர்க்தரி 

மீதி னம்புய காலு மிளிர்க் இடச் 

சோதி கொண்டசெம் சண்களுஈ் கோன்தவே 

யாதி சண்டிகை யங்கெழுக் தாளரோ. (47) 

கோன்னறு ௪ண்டிகை காண்முடி. ரூடிரின் 

மூன்ற கேள்விய னம்மை கொடுங்கனல் 

கான்ற செய்யகட் கண்டகர்க் காய்களை 

யீன்ற சேபி ணிரட்டுக்க வேண்டுமால் (48) 

என்று போதற்றலு மெம்பெரு மாட்டிநீ 

பென்று மெண்ணாலை யொன்னலர் யாசையும் 

பொன்ற வோர்முகூரச் கக்கிற் பொறியுமிழ் 

வென்றி மூவிலை வேல்கொடு வி௫ுயே. (49)
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சிந்து சோரி செழும்புவி தோய்வுறா 

அகர்து நூரர்த்இுக்க் றாட்டுவன் காண்டியேன் 

றந்த வேலையி லாழி கழுக்ககை 

முந்து வாளு முரண்காக் தேக்இயே. 

செய்ய கண்ணுஞ் செழுங்கரு மேனியும் 

வெய்ய வன்க௫ிர் விசு மகுடமுக் 

அய்ய தஇண்புய காலுக் அலங்குறக் 

கையர் கெஞ்சங் கலங்க கோக்கியே. 

மலைபெ ரும்புவி வானுல கெண்டிசை 

யுலைய வங்க ணுறையு முயிராலா 

நிலைம பங்க கெடுக்கொனி காட்டி eip 

விலைபொ லிந்ததன் சூலத்தை யேவினாள். 

ஏவு மேல்வை பிவளை வெல்வாமன த் 

காவி னார்பலர் சண்டிகை பொன்முடி. 

மேவு காந்தி விழிவின் மழுக்கரின் 

ஜோவி லன்னவ ளோசையின் மாம்னொர். ரூ PE® 

விட்ட மூவிலை வேல்சின மீறிகெர்ந் 

திட்ட தாற்படு னாயிரம் விரரைப் 

பட்ட சோரி படியி லுருதனை 

யிட்ட வூாரதிகன் ருரைகொ டேந்தவே. 

பலரி றந்தனர் பட்ட களேபர 
ஜு . . . மலையெ வும்படி யோங்கி மலிந்ததாற் 

றலைவ லும்படர் கால்வருஞ் சாய்க்களர் 

நிலம டந்தையு நீக்னெள் பாபமே. 

வாம வச்சா பலன்புகை வார்கணன் 
Or us ire சூம்பஞ்ச சேனனீள் 
சேம சக்கர சேனனின் னோருடத் 

ரூமி சத்தம் சனித்தனி மேத, 

(50) 

(61) 

(54)
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மற்றை யோருடல் வாரச் சசெம் நீரெலாங் 

கற்ற யோகர் கருக் சன்னிகன் 

கொஜ்ற வூர்தி யெனுங்கொடுங் கோளரி 

யூற்2சாரைகொ டுண்டு களிக்கதே. 

மேய்க்ச கோளரி வீறுறு காதிடைக் 

கோய்க்ச சோரிச் அளிக னிரண்டுபோர் 

வாய்க்த பூமியில் விழ்தலு மற்றி 

லேய்க்ச விர ரிருவர்வச் காரரோ. 

௮ வரை கோக்க யமலை சினந்அயிர் 

சவரு மூறவிலைக் கான யெடுச்.௪லு 

மிவரு மேனி யிசாக்கக ரஞ்சிமா 

,சவம ருமுனி காளடைக் தாரரோ. 

வேறு- கலிவிருத்தம். 

பவர்இரு,ச் தேலலன் ப.குத்.இிற் புக்கலு 

மவணுமை ம௫ூழ்க்தென தன்பற் சார்க்குதாற் 

கவலுற வுமதயிர் களை லோமினி 

பிவணுடை மக்களா யிருத்தி ரென்னவே. 

அ௮ன்றுகொட் டமலைதன் னடிம லாக துணை 

ஈன்றுறச் கொழுதரு aruba err wip 

"வென்றிபெற் அுயரிரு வீ.ற சக்கரும் 

aT Nhs Sugg மைக்கு சாகினார். 

அ௮.திர்கொள்வச் சரபல னாஇ வீரர்க 

Asis சலத்இிலைக் அருச்கொ டுத்றதஇன் 

மதிபுகழ் சவத்கன்மால் வழங்கு கால்பருசு 

தெதிர்கனைக் கக்கிஐ மிட்டிட் டானரோ. 

வரு,க்திய கிருகரை மடிக்க மாமுடி, 

கரித்தெழு பான்மையாம் சவுட ேவியென் 

ண்றாக்ளெர் பெயரும் இனுளிர்ப ராபரை 

/திருத்ககு சேவலற் இனைய செப்புவாள். 

49, 

(57) 

(58) 

(60). 

(61) 

(65)
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அறுசர்ச்சழிகெடிலடி யா௫ரிய விருத்தம். 

செவ்விய குணத்தின் மேலோய் சறிதுமஞ் சலையுன் கெஞ்சக் 

தெவ்வுழிச் செலலி ருப்ப மிருப்பினுஞ் செல்க மேலோர் 

கவ்வைபற் நிடினீ யெம்மைக் கரு.௫ பூடனே யாம்போக் 

நீவ்வகை தவிர்ச்காள் வோமழ் றையுற லின்று மாதோ. (64) 

நிகழமா வாசைக் கங்கு னிருகர்பா லகப்பட் டெம்மை 

யகமுற நினைத்தா யாம்வர் தளித்தன மதனா னீயிச் 

செகமதி அற்ப வித்த இனமத தானே யாகு 

மகரகே கனனை வென்ற மாதவ வெமக்கு மற்றே. (65) 

ஆகையா லினியெஞ் ஞான்று மனையகாள் வரினன் றெல்லா 

மோகையா லெனைச்தி யானிக் துறைதிரி புறைந்கா யாகில் 

வாகைசேர் இறஓஞ் ரும் வளர்தரு குலமும் வாழ்வுஞ் 

சோசமா நியபே ரின்பச் துணிவுமுண் டாகு மன்றே, (06) 

1 

அன்றிசின் குலத்துள் ளோரு பன்றுகெப் கொமிலை நித்தேம் 
பொன்றிக ழடி.யூ இக்அப் புகழ்வினா யிருப்பி னன்றும் 
வன்றிறன் மயச்கக் தன்னான் மறந்துறிற் றுயர்வ லைக்குட் 

கென்னுழன் ஐலைவ பென்றே செப்பிவிண் ணிடைம றைக்தாள், (67) 

சலமிகு மரக்கர் சம்மைச் சவுடகா யயொல் வென்று 

வலனுறு இறலு மின்ப வாமும்பெற் அளம்பூ ரித்து 

கலகிறஹை கருமா மோத ஈகர் கனை நோக்குக் கன்னற் 
சிலைமகன் கணைக்கஞ் சாத தேவல முனிசென் முனால் (68) 

வேறு அ.று£ர்ச்சழிகெடிலடி யாரிய விருத்தம். 
எனமா முனிவர் சூகனைகின் றேக்இி யிகல்கூர் வச்சோபலன் 
முனைசேர் புகைநேத் இரன் அமமு கத்தி ஜேன் சரசேன 
னனனேர் பஞ்ச சேனனெனு மவர்யார் திருமா லாழியினால் 
வினையூ டிறவாத் இறமெவனீ விளம்பு கெனத்தான் விளம்பலுற்றான்.(69) 

தவக்தீர் சேண்மின் முனமொருகாற் ௪௧௨ வுயிருக் சலையழிய 
நிவப்போ டெழுந்த பிரளயத்தா னீராய் மலிக்த துலகமெள் (கமலத் 

முவப்பாலதன்மத் இிபின்மணிச்சூட் டூரச மிசைக்கொண்டொனிர் 

னுவர்ப்பூ வுறைக்கு மடந்தைபுணர் தாயோன் யோகத் அயில் 

புரிக்சான் (i 0)
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எச்சா ரணத்தோ வர்செடுமா லெழின்மே ஸணியில்வேர் வெழர்தததிற் 

றிக்கா காசம் புவிபுமஞ்சக் இறத்தோர் கருணை சிறிஅமில்லார் 

புக்கார் வடவை குடியிருக்காம் போலக் சிவந்த பெொறிக்கண்ணார் 

மைக்கார் வடிவக் கவர்மேற்சொல் வன்சுண் டகரை வருமுதிக் 
sri. (71) 

முனைந்தை வருமேய்த் துயில்புரிர்த மு.சல்வற் செகுப்ப முயலவவர் 

நினைந்த நினைவை யுணர்ஈ்அுஇிரு கெடுமா மெழுக்கக் நிரு கர்கம்மோ 

டனர்த வகைக்திண் படைகள்கொண்டோ ராண்டு முழுது மமர்தொ 

டங்இச், சனங்கொள் புயங்கை சலித்திவரைக் கடப்ப கருமை 
பெனக்கருி. (72) 

விருது படைத்து ளீர்றமக்கு வேண்டும் வரமென் விளம்புமவை 

தருது மெனப்பண் ணவர்ச்கமுசர் தர்தோன் வியர்து சாற்றவன்னோர் 

கமுணை மழைக்கண் பெரும்புபலே சமல களமோ கனகயனா 

மருவு முயிர்பற் பலவுமுந்தி மலரா லுயிரீச் த வலியோனே. (78 

எந்தப் படைக்குங் கலங்கேகின் னிலங்கு கேமிக் கிரிவேமா 

லக்தப் படையா லுடைக் சடியே மயரா வரநீ யருடியெனக் 
‘ கந்தப் பதும பதக்கொழலுங் கவட கிருகர் soln r& 

சந்தப் பணைச்தோட டிருமார்பன் முனப் படியே தயைபுரிக் 
் 1 கான். (74) 
அப்பா லாக்கர் ஈமக்குகிச ராசென் றகக்ைகை யடைக்கவராய் 

வெப்பார் வடவை யெனத்தருக்கி மிளிர்பா தலம்போய் விரைக்தொருரா 

ளெப்பா வலரும் புகழ்புகரோ னெழிலாச் சரம் இனிசணுகத் 

ப்பார் மனத்கன் னவன்பயர்ச சுதையம் மனைக்கட் டுலங்கின 
ளால். (19% 

பருவ முகிலும் பணிகுழலாள் uns sem Pan menue பழி.ர்சொளி 

மருண இலக மணித சலா எனங்கன் சிலைபோ லறவளைக்க [ah 

புருவ வடிவாள் யமனைவென்று பொலிக்த குழையிற் பொருவிழியாண் 

மருவு செழுகா சிசையகனான் மலாபூங் குமிழை வாட்டியமான். 

(76) 
வள்ளை யனைய செழுங்குழையாண் மவுன த் தவர்க்கு மயல்பெருக் 

கள்ள மதனன் புளகமெனக் கருத முபய கபோலகத்தாள் (குங் 

வெள்ள வகிக் அவரிகழாள் விசைக்கு கள வெண்ணகையாள் 

கள்ளை மொழியா எழுகதிர் கிளரு மதிபோல் வளர்முகர்தாள். 
‘ 

(77)
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கன்னிக் கமுகின் மணிமிடற்றுள் கன்னம் புயக்காள் காக்களென 

கின்னிச் சிறக்ச செழுங்கரச்சாள் விரவு கெளி௮ பொருவிரலாள் 

வன்னம் பசம்பூஸ் கிவியலகு மானு முகிராள் வடகனவெற் 

பென்ன,க்திரண்டு பணைத்திறுமாக் கெழுக்க களப விளமுலை 

யாள், (17) 
ஒனிர்பூ வடமென் றவிர்வயிற்று ளூஅகீர்ச் சுழிகே ருக்தியினா 

டெளிவா ரிகியின் மூழ்கியெழு இரைபோன் மடிப்பிற் சிறக்கமின் 
குளிர் கா மரைகள் னாளமெனக் கூத சோம பக்தியினாள் [னாள் 
கஷிகூர் வஞ்9ிக் துவளிடையாள் காமன் மளையால் கடி சடக்சாள். 

(78) 
மூளைக்கு கதலிச் செழுக்துடையாண் முதர்க்த களிர்போன் 

மூழக்காளாள், களைகண் புனலூ டுறைந்கவரஈம் கன்று பொரு 
வுங் சணைக்காலா, டிளைத்க மணிக்கந் அகமுமஞ்சத் இரண்டு வய 
ங்குஞ்சிறு குதியாள், ளெஜ்ச தராசு நிகர்பாட்டாள் ளெர்பொற் 
UGH’ sar gs gra. (79) 

அரிய தூவி யபனனடையா எனக வழுக மெனுமியலாள் 
பரிவு கூர்கன் னவமணிகள் பதித்துக் கஇர்கால் பலபணியாள் 
வரிகொ ணில மலர்நெடுங்கண் மலர்மன் கையினும் வடிவுமிக்காள் 
கரிய கூக்தல் வடமீனாங் கன்னி பரவுங் கற்புடையாள். (80) 

இவ்வா லெழில்கொண் டொளிர்சோமை யெனுக்தோ 
கையையவ் விகலாக்கர், வெவ்வாள் விஜியஈற் கண்டுமயன் மீறி 
மதன்வேள் விடுக்குமெழி, லவ்வா ளிகளஈ லஓுடைக்து தம்மா 
லாத்றா தவள்பா லடு9ததிர்கின், னொவ்வா விடம்போற் கொடி 
யபுன்சொ லுணரா மையினா லோதினரால், (81) 

கிருவே பமூசே சுவியேசெக் தேனே நிருகா இபர்காங்க 

ளிருவா னுலக மெவ்விடத்து மெமக்கு கிசரின் இிகவில்வல்லேம் 

வருச ருடையே மெங்களிலுன் மனததுக் இசைக்க வரையுடனே 
GER wre சூடிமண முடிக வாழ்தி முறையினென்முர். (82) 

வெய்யர் கொடுஞ்சொல் வினவிமிக வெகுண்டு மூர்ச்சித் 
கெழுக்கிரு$௯, செய்ய குருவின் புகல்வியெனச் BM wor 
னினுக்கே ராமலென்பாம், பைய வணுகிப் பகராத பகர்ந்திரத 
னாத் பலமிழக்து, துய்ய வலக் கென்போலோர் கோகை பொர 
நீர் தொலைகிரென்றாள். (88)
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உசனன் பயக்ரு சோமையிவ்வா அரைப்பப் பலமற் அுடன்மெலிச் 

விசனம் பெருக கிருதா தவம் விளைக்கா ரரனை மிகப்பாவி [து 

யசைவின் றியவன் பினையுணர்ந் சன் றமலன் விடைமீ தெழுந்தரு 

யிசையுஞ் றியி ௬மக்குவர மீதூங் சூறிதத இயம்பு மென்றான் [er 

BDopu CsGora HE gla GeowCur CrC@ Qrerquomtt 

அறைய வேண்டு மெனவரனு மு.சவி னோமென் அ௮ரைத்தகன்றா 

னிறைவு மூவை வருமனக்த நிரு. ரோடு நெருங்கி யெய்திக் 

குறைவி லாத தேவலனைக் கோறல் புரியக் குறித்தடாக் தார். (96) 

இலங்குஞ் சவட நாயகியல் கெழுக்கன் னவசை யெற்றுதலு 

மலல்க லணிவச் உரபலனோ டைவர் கறையும் வெவவேளுய் 

ஈலங்கொ ணிதம்பெதற் நிருப்பவஇ னற்றே வலலூ னயக்துபக்கிக் 

கலக்தைக் அுருவேற் றினனான்சொழ் கடவா செவருங் களித்த 
ணிக்சார்.. (60) 

கருத்து சிவபெருமான் ஆணைப்படி தேவலன் இருமாலிடம்சென்று தவஞ் 
செய்யத் இருமால் சாட்டுதந்து தனது உ௫ஈஇச் சமல நூலை எடுதது ஆடை 
களை செய்வதற்காகச் கொடுத்தா£. பின்னர் தேவலன் உலகுக்குத் இரும் 
புகையில் ஒரு மூணிவன் ஒரு பன்னசாலையில் தவஞ்செய்வதைச் wen @® 

அங்கு சென்றான். ௮ம் முனிவன் விருப்பப்படி அவகே இரவில் தங்க, 
அப்போது இருளில் அம் முனிவனும் அவனுடைய ஆட்களும் அரக் 
கர்சள் ஆச மாறித் தேவவனை அன்புறுத்த வச்தார்கள். சேவலன் 
திருமாலைத் து.இக்கச் இருமால் சக்கராயுதத்தை ஏவினார். சக்கரத்தால் 
அறுபட்ட அசுரர்களின் இரத்தகதஇலிருச்து புல அசுரர்கள் தோன்றி 
ஞர்கள். சக்கராயுதம் இளைச்சத. தேவலன் பார்வ தேவியாரைத் 

அதித்சான். தேவி௫ங்க வாசனத்தின்மீது சாட்ரியளித்தாள். தேவி 
யின் சரீடம் பேரொளியோடு விளங்கிச் சொலித்து அசுரர்களின் கண் 
களை மயக்கிற்று. அத்திருமுடியின் ஒளிப்பெருமையால் அம்மைக்கு சவுட 
சாய என்ற பெயர் எற்பட்டது. அம்மையின் கருணையினால் அசுரர்கள் 

சொல்லப்பட்டார்கள். இரத்தம் கிலத்தில் விழாமல் இல்கம் குடிச்சு 
விட்டத. இரண்டு இவலைகள் மட்டும் கத்தின் காதுகளில் மறைக்தி 

ருந்து இரண்டு உருவஙசள் ஆயின. அவர்களுக்குத் தேவலன் அடைக் 

கலம் சொடுச்சச் என் குலப்பிள்ளேகள் ஆச்ிச்சொண்டான். அவர்கள் 

இங்க குலச்சா ஆயினர், தேவலன் அரச்கர்களுடைய இரச்சச்இல் 
தலைத் தோய்த்து ஐர௮ நிறங்கள் ஆக்கக்கொண்டான். செளடகாயஇ 
தேவலலுச்சு வரச்சசது 12 நினைத்தபோது மான் உதவிசெய்ய வரு 

வேன்?” என்று அபயம் சொடு* ற சான் தோன்தின அமாவாசையன்று 
நீ ஓய்வு எடுத்துக்சொள் ?? என்றுசொல்லி மறைர்சாள். இவ்வரச்தைப் 
பெற்று ஆமோத ஈகரம் சென்றான்.



ஆறாவது 

சுடர்ஈவ மணிமுடிசூட்டிய சருக்கம். 

[இந்தச் சருக்கத்தில் தேவலனுக்கு ஆமோத ஈகரத்தில் முடிசூட்டு 
விழா bg செய்தி கூறப்பட்டுள்ள .] 

எழு?ர்ச் கழிசெடிலடி யாசிரிய விருத்தம். 

இனிது சுருதி புரைர்சூத னிவ்வா அுரைப்ப விடர்கடக்க 

முனிவர் தொழுது நிறைகேள்வி முதியோய் வளரா மோத ஈகர் 

புனிச முறவச் தேவலன்பின் பொன்மக மகுடம் புனைசருங் 

கனிவி னொடுகூ அதியெனமற் றஐவலுங் கடி. கழறலுற்றான். (1) 

சென்ற திருக்கே வலமுனிவன் செறிந்து பரக்த இறலடவி 

குன்ற நதியெண் ணிலகடந்து குமுறுங் கடல்சூழ் குவலயமான் 

மன்றல் வசன இலதமென வயங்கா மோத வளக்கமைக் 

கன்ற ஓரு கருணையினாற் கண்டா னிதயல் களிகூர. (2) 

௪ரத குணதே வலமுனிவன் ஸானிவ் வுளிவக் சனனென்னப் 

பரவு செழுமென் பொழிலனைகஅம் பசக்தே னிறைக்அப் பாட்ட 
விரவு ஈறும்பூ மாரிசிந்கி விளைஈ்,க கனிகண் மிசவேர்இ (ளிகள் 

வரம துடைய வடியரேன வணங் யெங்கு மலிக்கனவே, (8) 

குலவு எரும்பர் சுருதிசெயக் குயில்பண் பாடக் குளிர்கானத் 

அலவு ௪கங்க ளான்புகழ்ப்பாட் டோத மலர்க ளுள்ளுருக 

மலியு மதுர மதுவுகுப்ப மைவார் வரிக்கண் மகவிரென . 

கலிவு ரக பசந்கோகை ஈன்மா மயில்க ணடஞ்செயுமால், . (8) 

புனைக்கு ககரதக் துறைமாக்கர் புகழ்வெண் பொன்னாற் பூரியினா 

லனக்கு மணிக ளாற்பலவு மமைம்கார் கமைவேண் டாரதனா 

லினங்கொள் பொழில்வாய்ப் பொருக்துலமென் நிருத்தல்போலு 

மிளங்க சலி, வனங்கொள் பூக தங்கழைகள் வளர்வுத் ஜெழுந்து 

மலிதோற்றம், (5) 
கடவு புரிபுங் கடைசியாக ணயனம் புறக்கா ணகைழமுழந்தாள் 

சுடருங் கரீப மிவத்றினுக்குத் தோற்றச் செழுஞ்சேல் சொலுங்க 

மடருங் சரண வெண்டாள மலவன் வளையு மனுதஇினமும் [மட 

படரு களின மலர்வாவி பழனர் தோறும் பயம்படுமால், (6)
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nag தே வரிச்சும்பர் மலர்வாய்ச் சகு மதுப்பெருகிக் 

சுஇர்கள் வளர்க்து களித்றடக்குங் கழனி கோறுவ் களைகளைய 

வெ.இிரு மாதர் ஈயனறிழ லெக்கும் புன டிலங்கவது 

முதிரு மீன மெனவுழவர் முடுகித் தேட மூஅவலிப்பார், (7) 

அலீர்மென் மூலைப்பூங் கடைசியர் தம் மரிய ஈடைபேட்ட டனம்பழ 

மலர்தண் சோலைக் இள்ளையவர் மத.ர மொழியான் மனமறுகு [கு 

மிலகுல் குக்கு கரணிவன மெல்லாம் பொ.றிவண் டினம்புலம்புங் 

கலவ மயிலின் ஜொகுஇயவர் களிகூர் காயல் குத்திடுமால், (8) 

மலரீமா துறைக்கு வக்ககர்வாய் மணிப்பொற் கெரி மிசைப்பொலிச் 

பலகே தனங்கள் சறுகாலா லசையும் பான்மை பரனளித்த [த 

sour sade காளேகன் னாளா தலினா னகுமுடிவேயக் 

தலாபார் புசப்ப வந்தருளென் றழைக்குங் கருணை யதறுபோலும். 
9 

வளமை பலகண் டுளங்களி ௪.௪ வருதே வாங்கன் வவுணர்க்றே. 

தளர்வு ரூவக் ஈகர்புரக்குக் ஐக்க எனாபன் றனதமச்ச 

சளவில் பொருகர் புசோததெர்மத் முருஞ் சூழ வணிசமொயப்ப 

விளமென் மகளிர் ஈடஞ்செயப்பல் லியமார்.ச் கெழச்சென் 

றெதிர்போக்து, (10) 

'இறல்கூர் சுனாபன் மு.க.ற்பலீருக் திருத்த வலன்சே வடி.தாழ்க்து 

நறவார் மலர் தூய்க் கரங்குவித்து கலமெய்த் அதிபற் பலபுரிக்து 

மறதூ£ விலைவே ராங்குபரன் மகிழ்வி னளிக்த மகிக்கடலே 

குறைதீர் செல்வச் செழுஞ்சடசே குலவு ஞானக் குணக்குன்றே. 
11 

எமது சவலை யிருளகற்ற வெழுக்க கரே யிக்தககர் 0 

விமல முறகி யேமவுலி வேய்க்து செங்கோல் விதிகைக்கொண் 

டம ரூரகர் ஈசர்முதன்மற் றனைவோ ையுங்காச் தருடியெனக் 

கமல மூசம்பூச் சறவியக்து கலைதேர் முனிவன் கவிகூர்க்தான். 
12 

அறத்திற் திரியாச் சனாுபனெனு மாசன் பின்னு soqarowris 

நிறத்திம் சிறந்த மதிவல்லோய் நிறைகண் கருணை கீகூர்ந்து 

இறத்திற் பொலிந்,ச கரடமதச் சினவிக் களிற்றின் செழியகிறு 

புறசதுற் றெழுக வெனவழுச்இப் புகலமுளியும் பொருக்கினனால் 

(13)
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குணமா தவத்தோன் மதவேழச் கொழுக்திண் பிடர்மேற் கொளலோடும் 

பணைவால் வளைக் துபிமுரசம் பாண்டின் முழவம் பகர்காளங் - 

கணபே ரிகைகோ டுஅமிதுடி கரடி, தவிலேம் கடலுமஞ்ச 

மணழூ வுலகெண் டிசையதிர்ந்து மயங்க முழங்கி inet a sor Cou 
1 

sa Sg saw. (5 

ஆடினர் வனிசைய முத தங்கள் 

பாடினர் வயிரியர் பரவி வந்தியர் 

கூடின ரனைவருங் குலவு பேரின்ப 

மிடினர் பூசகர் நிறைந்து போத்றினா, (18) 

வானவர் தருமலர் மழைபொ ழிக்தனர் 

மோனவ ராசிகண் மொழிக்து Rips sear 

தானவ ரறவருக் தவத்தற் கன்னகே 

மானவ ரனந்தரா லத்த கூற்றினார். (16) 

உலகுறை பவூரலா முவப்பக் கன்கைநீர் 

குலவிய பலமணிக் கும்ப கேர்வசத் 

கொலைவறு சிர்புனை சுனாபன் மாளிகைக் 

கலைமைகொண் மவுனமா தவத்தன் மேவினான், (17) 

Cori gp uiaKs Arar sheaF 

சார்ந் துள மஞ்சன மாட்டி யன்புளல் 

RSA sra@u கொழும்பொற் பிடமேற் 

சார்க்மிட விருச்கினர் ௪வச்கொ முக்சையே, (18) 

வலனுஅ மமைச்சர்கண் ம௫ம்பு ரோகதர் 

பலகலை தெளிந்தவிற் பன்னர் பண்டித 

ருலைவறு சோதிட சொழ்றர் வீரர்க 

ளிலகுகா விதிகண்ம௰் றெவறும் பேசற்றவே, (19) 

கலைமதி கிலவுமிம் கவிகை சாமரை 

மலைவரு கால்புரி மட்ட மேழுத 

லலஇல்பற் பலவிரூ கனைத.து மோக்கமென் 

மலாவனி கையர்சிலர் வாரி விசவே. (20)
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மங்கல சோபன மதுர வோசையுச் 

அங்கமா சவர்புகல் ௪ருி போரையும் 

பொங்குவக் இயர்பலர் புகழு மோசையு 

மெங்கணு மிடைவிடா இனிதி னோங்கவே. 

வனி தையுமலர்ப் பொகுட்டின் மீதுறை 

மாவளனி தைந்தமிம் வாணர் போற்றிடு 

Brosh consuls wren Beary Ds 

அரவக முனிக்கொளிர் ௪டிகை சூட்டினார். 

மடங்கலா சனத்இிடை வயங்கு மாமுனி 

'இிடங்கொள்சே வடி.மலர் சென்னி மேற்கொடு 

இடங்கரங் குவித்துளக் தளர்வு மூவகை 

தொடக்குறு கற்குணச் ௪னாபன் கூறுவான். 

மூனண ரிராசமா முனிவ கேட்டியிம் 

மேதினி முழுவதம் விழைவி னோம்பு.தி 

,இீஇனை மருவிய சிறிய னேன்செலக் 

கோதிலா வருள்விடை கொடுக்க ே வண்டுமால், 

என்னது! முனிவியக் இனிய சொற்பகர்ச் 

கன்னவன் றனைத்தன தரு) ருத்தியே 

துன்னலர் தொழவரு அனாப வென்னொடு 

மன்னுக கீயென மன்னன் கூறுவான். 

இனியிவ ணுறைகுவ இியல்பன் ஜென்னையாள் 

புனிதவுன் னருளினாக் புணரி சூழ்புவி 
குனிலியான் முண்டுமூச் சாபக் சகாண்டினேன் 

பனிகதிர் வாவகல் பான்மை போலென்றான். 

அரசனிம் மொழிசொல வருந்த வத். இனோன் 

புசவல சாபமார் பொருததி னா 

தரவரு கிமித்சமென் சாற்று வாமயன 

வரமிகு களாவதி மணாளன் Te. Paras 
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(21) 

(22) 

(25) 

(21)
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சாமிகே ஞருக்கும தரனெ னுந்திரு 

காமமே புனைந்த௫ன் னரர்க டம்பிசான் 

வாாுநீள் புசல்வன்யான் மருவு மென்மனை . 

கேமமார் இதர ரேகை யென்பவள். (28) 

௮ன்னவ சொடுமியா னணிவி மானமேன் 

மன்னுபு கயிலைமால் வரையைச் சார்ந்தான் 

கன்னிய லுமையொடு தனித்து ருக்சருள் 

பொன்னிற மலர்கறும் பொழிலை மேவினேன். (29) 

மேவலு மானெனை வெகுண்டு மூடி 

யாவலோ டிவ்வனத் சடைதற் கேதுவென் 

தவரு மாந்தர்த முதம் புக்குத் 
தேவரு கெடுங்கடழ் படிந்தி ௬த்தியால். (50) 

உன்னுடை மனைவியு முலகற் Caper Cu 

மன்னுமுன் புயமணம் பெஅவள் போதிகீ 

யென்னலு மவற்பணிக் தேத்தி மற்றிது 
அன்னிகர் காயக தவிர்வ தென்றென்றேன். (81) 

இசைகொடே வாங்கனேன் றிராச மாமுனி 

வசையற ஈமதுள மலரித் ரறோன்றியே 

திசைகொழு கின்பதி சேர்வ னன்னனா 

லொசியுமிச் சாபமென் அரைத்த கன்றனன். (32) 

அறு£ர்ச்சழிகெடிலடி. யாசிரியவிருத்தம். 

பிற்றையிர் ஈகர்பு ரக்கும் பிசானெனும் பத்திர வாகு 

தேற்றுள மழ வன்னோன் முஇர்பெரும் கற்பின் மிக்காள் 

வத்றன வரிகோக் இந்து மதிவயிற் அதித்தே னென்றன் 

பொடி. மனையாள் கா௫ப் புரவலன் பு,கல்வி யானாள். (98) 

அவடனை யெனளியேற் கெந்தை யருண்மணம் புசிவித் தான்மத் 

அிவைகளென் சரிக மைய வென்றுதே வலளைப் போத்றிச் 

அவளிடை மனைவி யோடுஞ் சுனாபன்மெய் துறக்து தெய்வ 

கவவுருச் கொடுவி மான ஈண்ணிவிண் ணாடு புக்கான். (34)
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புலிபுகஜ் அனாப மன்னன் பொன்னகர் புகுக்ச பின்னை 

யவருடற் கியற்றக் தக்க வருங்கட னனைத்அுஞ் செய்வித் 

அலவகையின் புறே வாங்க னொன்னலர் பணிக்து தாழச் 

சிவனருள் வஜாமற் செங்கோல் செலுச்திவிற் திருந்சான் மன்னோ 

(3) 
கருத்து: தேவலன் ச௪சரசாட்டுத் தலேோச.ரான மோத ச௫ரம் 

போய்ச் சேர்ந்தான். அ௮ர்சகரத்து அரசன் சுனாபன் தேவலனை வரவேற் 

லத் தன் ௮அசண்மனைக்கு அழைத்துச௪ சென்று சிங்சாசனத்தஇில் அமர்த் 

இனான். நகரம் அலங்கரிச்சப்பட்ட த. தேவலனுக்கு முடிசூட்டு விழா 

கடந்தது. தேவலன் அரசனானான். பிறகு சுனாப மன்னன் தேவலஸீடம் 

தான் புறப்படுவசாச விடைசேட்டான். தேவலன் வியப்புற்று நீயேன் 

செல்லவேண்டும்”? என்று சேட்சச் சுனாபன் தன் ot Bu சஙிதத்தைச் 

கூறினான். தான் இன்னரரடய ௮ ரசளாய் இருந்தபோது தன் மனைவி 

பூடன் சயிலேசென்று அழூய ஒரு சோலைக்குள் ௮தன் நிலை அறியாத 

புகுந்தபோது, இறைவன் அதுகண்டு சிவர்து அவனை மணிதன் அகும் 

படி சபித்ததாசவும் அதனால்தான் ஆமோத ஈசகரத்து Brees aes 

தாகவும் தற்போது சேவலனால் அச்சாபம் நீல்சப் பெற்றிருப்பதாசவும் 

கூறிவிட்டு அவனும் ௮வன் மனைவியும் தேவ உருவம்பெற்று மறைந் 

தனர். தேவலன் அச்சரியப்பட்டு அவ்விருவருடைய தூல உடல்களுச் 

GF eur இரியைகள் செய்துவிட்டு ஆமோத ஈக. ௮.ரசனாக ஆட்ட 

செய்தான்.



ஏழாவது 

கபிஞ்சலன் சாபங்களைந்த சருக்கம். 

(இச்சருக்கத்தில் நெசவுத் தொழிலுக்காக கருவிகளைப்பெற வேண்டி. 
தேவலன் மயனிடம் செல்லும்போது எதிசே லந்த ஒரு சங்கத்தை 
வதைத்த செய்திச் கூறப்பட்டுள்ள த.] 

அறு?ர்ச்சழிரெடிலடி யாரிரியவிருத்தம், 

திருக்தியபற் பலகலையின் றிறமுமினி அணர்க்அபுகழ் 

சிறந்த மேலோய் 

பருந்துழல்வேற் படையொன்னார் பணிரக்திடவா மோதவளம் 

பதியித் வேம் 

பொருக்அுமணிப் பீடிகைமீ திருக்கருடே வலமுனிபின் 

புரிந்த வாறு 

மொருங்குறகீ யோதெனமா தவர்வினவச் சூதனிசைக் 

அரைப்ப தானான். (1) 

தருமவங்கார் திருமலைப்போ டயதுரைபோத் புவிபுசக்குக் 

SU FSH auras 

இிருபனெங்கும் புகழ்சுபு.த்கி மானொடுகா ரியதக்க 

னீதி வந்தன் 

வருமுறைதேர் தீர்க்க கரி சனனெனுமக் இெரொருகால் 
வசையு கோக்க 

திருவனச௪ முகமலர்ந்து கருணைமூழ் பெருகியிவை 
செப்பி னானால் (2) 

வருவனவெ லாக்தெரிந்து வழுவாஅ பகர்௫இ 

வல்லீர் கேண்மின் 

விரிசெண முமிழ்குழவி வெண்ணிலவு தவழ்சடில 
விமல prs a 

,தருமருறறை ,சவமுஇக் சகரிலச சருக்சமரர் 

தரணி யோர்க்கு 

மரறுமைபெறு கலையியற்தி யளித் திடுகி யெனவரமெல் 

கருளி ena. (3)
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௬ருஇிபுகழ் பரமனருட் படி.சாமிவ் வயினுறைந்து 

BANS ae POS 

கருவிபல வேண்டுமவை தசற்குரிய கருத் தனெக்தக் 

கடவு சோசர்க்கும் 

பெருமைபுரி இறலாளன் பிதய்றுபுகஜ் பெருக்துவட்டப் 

பிரம னீன்ற 

,கருணகய விச்சுவவி யாபகனா மயன்கனக 

FUNG அற்றான். (4) 

வடவரையி னுறையுமயன் மாட்டணுகி௪ு துகிற்கருவி 

வரைகண் மூற்லு 

மடல்கெழுமன் னவனருளாதி கொணாரஅமியா நீவிரிக்த 

வவனி போத்றி 

பிடர்களாதி ரெனவுரைசெய் தெழுச்துமுனி தாணிபுயச் 

இலங்க வீச்கப் 

படாரணப் பிறைகிகர்விற் கரத்தேக்இப் படைக்கலங்கள் 

aes grag. (5) 

Aare. at_sorsé QeyeqAony sauGnraas 

இிறல்கூர் மேலோன் 

BET (LPs லொருவசின் மித சனிசடர்து பலவடவி 

கடந்து பாவ 

விகடமறு கார்கேய மாமுூனியாச் சரமமதின் 

மேவ லோடும் 

புகரிருள்£த தெழுக்தகதிர்ப் பு.க்தேள்வா ரணகடலுட் 

புஞுக்கான் மன்னோ. (6) 

அன்றரிய தவமுணிவ னாச்சிரமத் திடைவதிக்தவ் 

வல்கல் போக்கிக் 

குன் றசிய கதிரிரவி குணதிசையி ளெழுதலுஞ்சுற் 

குணத்தின் மிக்கான் 

சென்றளவில் சகரவரை செழுக்தாள மணிகொழித்துச் 

இரைகொண் டார்த்த 

மன்றனதி பலகடக்து வருங்காலை யொருகொடிய 

வனலவ்கண் ஆத்றான். (7)



தேவாங்க புராணம் 

கரடதட விகடமத கீளிறுவய மடங்கல்கொடுவ் 

காடி. யாவி 

திரள்வடவை யனையபெருஞ் சனவேங்கை கவரியினை 

இண்கோட் டேனம் 

வரைபொருது கவயமுண்மா மலிச்துபல தருவெழுந்து 
வான ளாவி 

வரவுகட லிடையெழுக்து பரிஇகஇர் செலாதுசெறிக் 

கோங்கு மாதோ. (8) 

இருள்னளு.கொண் டி.ருக்தவர்த வனத்திடைத்தே வல 

முனிவனிவா்த லோடும் 

வருசயிலம் பொருமுடலும் வடவையென வெரிந்துபொறி 

வளாசெல் கண்ணும் 

பரிதி மருள் கூரெயிறு நிமிழ்க்தெழுதோ கையுச்தோன்ற 

பருவ சாலக் 

கருமுகிலு மிடியுமஞ்சக் குமுறியொரு மடங்கல்வரக் 

கண்ணாற் முனால். (9) 

அம்மடவ்கல் வரவையுணர்ச் தருக்தவக்தோன் சிலையை 

வளைச் சனந்ச வாவி 

கொம்மெனவுய்தி திடவவையிதற் சூலைக்ககலா தடர்தலும் 

பின் கொடுகளுர் வயின் 

மும்மடங்கு விறல்படைத்த பிறைமுக்க்கோ கொன் 

றெடுத்து முணிவிற் பூட்டி. 
வெம்மைபொங்க நுதலழுக்க விடலுமது கலங்கிமண்மேல் 

AP pes sour. (10) 

Spi sacri. rag Dew gx சிரத்தையொரு சரத்தறுத்து 

மேவு மேல்வை 

பழுர்துமதி லிருந்தொருவ னவிர்கனகாம் பரமருவ்க 

vols gy வாசக் 

கொழுர்கருமென் மலாரசூடிப் பணிதாக்கி கறுந்தே.ப்வை 

குளிரப் பூசிச் 

செழுக்கருணச் தெய்வவருக் கொண்டுவிமா னத்இனெழில் 

கிறந்தெ முர்கான். 11)
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கனகமெனச் கதிர்பரப்புங் கடவுளுருக் காங்கியெழு 
கலைவ லோனை 

மனமுவற்து மூனிவியக்து நீயாருன் சரிகமெவன் 

வழுத்து கென்ன 

வுனது இரு வருள சனா லொருவரிய கெரடுஞ்சரப 
மாருவப் பெற்றேன் 

எனதுவிளை தவிர்ச்கனன்யா னெவர்க்குமிக்கோ யென்று 
பின்னு மிசைப்ப தானான். (12) 

அளகைவளம் பதிக்கதிபற் கன்புமிக்க வியக்கணியா 
arate வென்போ் 

வளமைபெறு கபிஞ்சலனோர் பகல்வேட்டை கருதியெண் 
ணில் வானோர் சூழ 

வுளமகிழ்வினெழுர்துதெய்வ வனத்தடைச்து விலவ்கினங்க 
ளொருமக்கு விட்டித் 

தளமலிய வரும்பொழுது தாவுபிணை யொன்றுவக்து 

தனித்த தன்றே. (19) 

புள்ளிசெறி யுழையதளை முருக்கவெண்ணிக் காகளவும் 
பொருவில் வாக்கி . 

யொள்ளியவெங் கருணைகள்பல வுலப்பவதிற் றப்பிவிரைங் 
Gari பின்சென் 

றள்ளியழ ஓமிழ்விசிக மொன் நதன்மே லழுக்தினனமற் 
ற,னி னோடுச் 

அள்ளியெழுக் தடைக்தகருக் தூயதவக் கவுகமன்சார் 
சூழ றன்னில், (14) 

வரவறியாச் இறியேனு மற்றதளைத் தொடர்ர்து சென் 
மேன் மயங்கி வாளி 

விரவுமுட லொடுபுகுந்த சாரங்கத் தையமெனையும் 
விழித்து கோக் 

கருணையதன் மேற்புரிச்தென் மேற்கினங்கொண் டிடர்க் 
கடலைக் கடந்த ஞான 

குருபானாங் கொடிய தவல் கவுதமமா மூணியினைய 

கூறி னானால். (15) 
பசதகநீ சமதுவ வனமானளைச் கொலகினைக்து 

பான்மை தன்னா 

லோதரிய பலஉயிருண் டுழலியல்பி னொடுமடங்க 
அருவா தாங்கி
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யேதமுற வுறைதியென வெளியேனுட் கலங்கிவச்இத் 
செழுர்து நின்று 

மாதவவிச் கடுஞ்சாப மரறுவதென் நடியேற்கு 
வழங்கென் றேனால். (16) 

ஆதிசிவ னிதயபங்கே ருக.த்துதித்த தேவாங்க 

ட... எருளாலிந்தத் 
கேகலு மென்றுகவு தமணியம்ப வன்றுமுதற் 

் சய மானேன் 

மேதகுரின் வரவதனால் வினைதவிர்ர்தே னழியாத 
மேன்மை பெற்றேன் 

'சாதமிது தவக்கொழுர்தே தனிஞானச் செழுஞ்சுடசே 
தரும வாழ்வே. (17) 

இக்சகன வழிக்குவட. பாரி௪த்தில் யோசனைமூன் 
நெல்லைக் கப்பாற் 

றக்கபுகழ் வாலகலய மாமுனிதா பதமுளதத் 
திலத்தி னாடு 

புக்க்வனைதி தரிசித்துப் போச்தருளென் அயர்முனியைப் 
புகழ்ந்து போற்றி ‘ 

மிக்கமணி விமானமிவாக் தவ்வியக்கன் பொன்னகரின் 
மேவி ஞனால். (18) 

கருத்து: தேவலன் ஆட்9 புரிகையில் சான்கு அமைச்சர்கள் 
ஆலோசனை சொல்ல ஏற்படுத்தி இருர்தான். இறைவன் சொன்னபடி. 
தன்னுடைய கடமையைச் செய்வதற்காக மயனிடம் செல்லவேண்டி, 
வந்தது. மர்திரிகளைத் தனக்குப் பிரதிநிதியாக சியமித்தவிட்டுத் 
தேவலன் மயனிடம் சென்றான். ஒரு சொடிய சாட்டின் வழியாச 
செல்லும்போது ஒரு ங்கம் அவனை விழுங்க வர்தது. அதனை எதிர்த்து 
அம்புசளை எறியவே அச்சிங்கம் அடிபட்டு விழுந்து. அப்போது ஒரு 
புனித உடலுடன் ஒருவன் விமானத்தில் ஏறினான். தேவலன் வியப் 
புற்று ௮வன் வரலாற்றைக் கூறும்படி கேட்டான். அவனோதான் அழகா 
புரி ௮சசன் குபேரனுடைய பெரிய அலுவலார்சளின் ஒருவன் என்றும் 
தன் பெயர் கபிஞ்சலன் என்றும் ஒருமாள் வேட்டையாடுகையில் ஒரு 
பெண் மானைத் துறத்திச்சென்று அம்பு எய்தபோது அப்பெண் மான் 
கெளதம மூணிவரது ஆ9ரமத்திற்குச் காயத்துடன் ஓட அது சண்டு 
சினந்து அவனை ஒரு சிங்கமாகும்படி. சபிச்ச அதனால் தான் சல்சமான 
தாகவும் தற்போது தேவலனால் சரபம் நீங்சப்பெற்றதாகவும் கூறி வணவ் 
இனான். பிறகு அவன்மேல் உலகம் சென்றான். ் 

 



எட்டாவது 

உக்கிரதனுவன் உவணைசேர் சருக்கம். 

[இச்சருக்சத்இல் தேவலன் மிண்டும் போகும் காலத்தில் ௮க்சே 

Praises அன்புறுத்திச் கொண்டிருக்த உசரதனுவன் என்ற 

அசச்சனுடைய வதம் கூறப்படுறெது. உவணை.தேவலோகம்.] 

அ.றுசர்ச்சழிரெடிலடி. யாசிரிய விருத்தம். 

பவகெடும் கடல்க டக பசம்பொரு ஞணர்ந்த ரூக 

னவைதவிர் இறப்பு வாய்க்க கைமிசா ரணிய மேவும் 

தவமுனி வரர்கட் இன்ன சாற்றலு மவர்க டாழ்ந்து 

குவவு௮ குணச்கோய் மற்றுங் கூறெனக் கூறுகின்றான். (1) 

இிரண்டவெழ் பளைய இண்டோட் டேவல முனிவன் பின்னர் 

முரண்டரு கொடுங்காக் தார முழுவதும் கடக்து சென்று 

பசக்ததன் புகம்போ லோயங்கப் பனிக்கதிர் வளைவெண் முத்தம் 

வரன்றிய இசைச் ,சண் கங்சை மாகதி மருங்கு வந்தான். (2) 

சுதிருமிழ் கணைபோ லோடிச் கவின்குழை கிழித்து நீண்டு 

மூஇிர்வரி படர்ர்து மையின் மூழ்கியன் பினர்கட் கெல்லாக் 

அதிபெரும் கருணை பென்அஞ் சரக்சகட் குமரி பாகன் 

மதிதவம் சடைபி னுற்று வருவதக் கன்கை யாறே, (3) 

பகலவன் குலத்து தித்த பகீரகு னெனும்பேர் வள்ளல் 

புகலருக் இவசமன்அ புரிக்சுமா தவத்தின் சாற் 

சகாசேன் பவர்பே ரின்பத் தனிப்பர கதியிற் சாரச் 

செகதல முழுதும் போற்ற வெழுக்ச,தச் தெய்வ நீத்சம், (4) 

அடுவோ செனைய பால ராயினு மனையர் சம்மை 

மூடுதீ வினையி ஸனீக்கி முடிவு பேரா னந்த 

நீடுசா யுச்சிய விட்டி னிலைபெற வய்க்கு மக்தப் 

பீடுசா லறிஞர் போற்றும் பெரும்புனம் கங்கை யம்மா. (5) 

பாசல வரையுக் தாழக் படர்திரி பசகை படம் 

மாதவ விருடி தோய்ந்து வரன்முறை கடன்க ளாற்றி 

காதலி னிசியோர் மூன்று கழித் சபின் கடிது சென்று 

நூ.அணார் வால இல்ய முனிவனாச் சிரமம் புக்கான், (6)
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சந்திர திலக காகஞ் சண்பகங் காக துண்டல் 

கொக்தவி Ans காழை குங்குமக் தேவ தாசஞ் 

இர்தக மாமை பூகஞ் செயலையா டலம்புன் காலி 

கத்இடி மறிவு ௫௪ தருக்கள் பற்பலவு மன்னும். 

மாலதி களவு சாதி மலிகம னகங்க விரல் 

கோலமென் செருக்கி பி.கம் குருகுமுன் டகம னங்க 

நீலமம் புயஞ்சே காம்ப னெய்தல்பட் டிகைகல் லார 

மேலிவை பன்தித் தெய்வ மென்மலர் பலவு மல்கும், 

கானவர் கமல வேதக் கடவுடன் காமர் காட்டு 

மானச வாவி பிக்கும் வஈசசோ வெளவ யிர்ப்பத் 

(7) 

(8) 

தூகிற வெகனம் போதாச் தொடர்ந்தெழு குரண்டஞ் சூழச் 

கேனலர் பலம லிக்ச செழுக்சகட மனக்த மாதோ, 

கலிரிலைத் துறை. 

பரம ூர்இயும் கலைபுமல் கொருபுடை பயிலுஞ் 

௪ரக யோடனி சனனுவா கனமுமக் துரத்திக் 

இரன தூர்இபு மிடைலிடா தொன்றெனத் இரிடிம் 

வாத மாலம வியுங்குக லூர்திய ம௫ழும். 

இருக்து ளெளையும் பருக்துமேரர் பஞ்சாஞ் சேரும் 

பொருக்து பாக்தளுஞ் கரியு மோசளை புகுது 

மிருக்க போ தனர் மகப்புகை கரும்புய லேய்க்கும் 

வருந்து மூதுகான் மறைசெழும் பூவைகள் வழுத்தும், 

திரிபு ரு.தபல் வளம்புனை தெய்வமா வனகத்தூ 

டரிய சாபதத் தணிகளர் சேவல னணுடிப் 

பொருவில் லாலகல் லியமுனி மலாடி. போற்றி 

யிருகை கூப்பிமற் றவனரு ளா௫பெஞ் நிருந்தே, 

அய்ய விவ்வுறி யடிகண்மறத் றனைவருஞ் சுகமே 

செய்ய மக்இர வேள்விகள் இறப்பினும் னவே 

தூய்ய மாதவ நாடோறுந் துலங்குன் னவே 

மையல் கூரிடர் யாதுமிவ் வனத்டத் இலையே. 

(8) 

(10) 

(11) 

(12) 

(13) |
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எனவி எம்பலும் வரலூல் லியமுனி யென்பான் 

“மனம கிழ்க் துல களித்திட வர்ததே வலகேள் 

பனக சங்கர ரருளினாம் சுசங்கொடு பலகா 

லனக வின்பமா தவமசம் புரிக்இருக் சனமால், (14), 

இன்று தன்பமொன் ழெய்திய ,5ஃ0,௧வ னென்னிம் 

அன்று மிவ்வனக் இரண்டுயோ சனைக். துலை சனிலோர் 

குன்றி Hagens yor WH கனலினுங் கொடிய 

வன்றி ஐம்புனை யொருபெரு நிசாகரன் வஇந்தான். (15) 

வளர்க ரூம்பெரு வரையென நிமிர்புய வலியான் 

இளமை வெண்பினற போல்வளைச் இலங்குகூ செயிற்றான் 

களர்வு ௮.ம்பசி வரிற்பல வுயிரையஞ் சதிப்போன் 

அளவில் வெம்பவ மனை க்துமோர் வடிவெடுச் கனையான், (16)- 

காத மூவிரண் டெண்டிசை தொறுமுடை கமழும் 

பூச வாயினான் சகனற்பொஜறி யுமிழ்விழிப் புகையான் 

மாத போசன் யாசையம் வருச்அபுன் மனக்கண் 

BB மூவுல குடனடு ரூலமொன் அ௮ுடையான்., ( 17), 

அனைய பாதக னாலிட ர௬௮ுபய மடைந்தே 

மெனைய மாதவப் பெருந்திறல் வலியினா லேனு 

முனைய மூவெயிற் றவனைவென் றிடமூடி யால் 

வினையி னேரலர் வெக்கிடச் இகழ்கஇர் வேலோய், (t8) 

முனிவ ரூக்டெர் களைவன கிருபர் தம் முறையே 

யினியி வற்றினு மேற்படு தருடீமொன் .நில்லைத் 

அளித ழைர்தவக் நிருதனைக் சனையினாற் றுணித் துக் 

சனி வப்பயிர் விளை, ச்தெனமச் காப்பதுன்: கடனால், (19). 

எழில்பெ ருந்தவ வால் லியமுனி யினைய 

மொழிய வன்பொடு சேவல னெழுக்துகை முகிழ்த்து த் 

தொழுது தந்துயர் கெடவவற் ௮ணிப்பல்யா னென்றே | 

பழு.௪ அர்திரு விடைகொடு படர்கன்மே யினனால். (3)
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கருண வச்சிர ௪டாரிபொன் மார்பிடைச்தரித்து 

விருது பெற்றபல் கணைகிறை தாணிதோள் விக்கி 

யிரும இப்பிறை பொருவுகார் முகங்கரக் தேக்இத் 

திருகு டைக்செ நகிருகனுற் நிடுஇசை சென்றான். 

கான சதக ரிரண்டுடெனு மியோசனை கடந்து 
வான எளக்ருமால் வரையிடை வடவைவான் சனனே 

சான வக்கர நிசாசான் முழைக்கெஇி ரடைக்தான் 
மேர்ன மெய்க்தவ முழுதுணர் தேவல முதல்வன். 

எண்ணி லாதபல் லுயிர்செகுக் தனுஇன மெறிக்க 
புண்ணி லாவு௮ களேபரச் கோறலை புனைவரன் 
மண்ணி னாடிசின் மயிர்விடா ணம்பல வரைபோத் 
சண்கரி சோர்குவிம் இருப்பன வியப்பொடு கண்டான். 

உணர்வி லாதவின் னிசாசர னெத்துனை யுயிரை 
wera திப்பி யான்முடி.ச் சனன்கொலிங் S88 or 
கணம தாம்பொழு இனிலிவற் செகுப்பதே கடனென் 
அிணையி லாகதே வலமூனி இருவுள;ச் தெண்ணி, 

மண்ட லக்இசை விசும்பதிர்ஈ் இடச்சரர் மயங்கச் 
கொண்ட லஞ்சவெண்் பணியுமெண் குயமுவெண் சுவடும் 
விண்ட லைந்துளல் கலங்சுவான் மீன்குல முதிரத் 
இண்ட டஞ்சிலை குளித் துறு குணத்தொனி செய்தான். 

அக்கு ணத்தொனி கேட்டது! மிகச்னெற் தரக்கன் 
ஜிக்கு அம்பணி கெளிக்கிட வெழுக்துசெஞ் சோரி 
கக்கு இண்டி௰ன் மூவிலை வேல்காத் தேந்தி 
பிக்கு வெஞ்சிலை ம,கனிகர் கிருபன் யெதிர்க்தான். 

கருவ ரைப்பெருக் சேகமும் புகையெழு கண்ணா 

(Peja) டைப்பிறை சூரலும் தோன்றகேர்ர் கொலித்சு 
கரும மற்தவச் கிசாகான் மேற்பல சாந்தாய்க் 

குருதி கக்ரு.ற வரு,க்தினன் புவிபுகம் கோமான், 

(21) 

(24) 

(26) 

(27)
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௮7௪ மாமுனி வருக்தறு மிகச்செனக் தரக்கன் 

பரவு மூவிலை வேலில்வீட் டுவனெனப் படசச் 

காம கானவை மூன்றினா லன்னகைக் நகர்த்து. 

3 விரைவி னோடுபின் மூன்றுகோ லால்வெதுப் பினனால். (28) 

பிறையெ யிற்றினன் பின்னரு மடர்ந்தனன் பெரியோன் 

on DG ளைத்தவோர் கணையினால் வலப்புயங் கண்டி & 

அவையெ னப்பல கங்கபத் இரக்கசொடுத் துய் 

முறைமை யற்றவன் மெய்யெலாக் தூளைக். சனன் முனிக்தே.(90) 

கோள சுற்கின னிவனைவச் இரமெனச் சூழ்ந்த 

வாளெ யிற்றினான் மடிப்பனென் தஐறிவிலி வச்சான் 

காள முற்றெழு கனலுமிழ் பிறைமுகக் கணையொன் 

முளி யொத்ததே வலன்றொடுச் தவன்சிர மறுத்தான், “ (80) 

அ௮லைவி லும்பருக் கொழவருக் தேவல னம்பாழ் 

திலையி மக்துமண் மிசைநிசா சரன்படுக் சன்மை 

சிலைவ லம்புனை மகபதி கரணவச் இரத்தசான் 

மலைகெ டுஞ்ிஜை யத்முன் ஜ்விழன் மாலும். ' (81) 

மாண்ட பாதகன் தேகத்தி னின்றொரு வலியோ 

னீண்ட மாமணி விமானமேற் கொண்டெதிர் நேர்க்கான் 

பண்ட சர்புனை தேவலன் வியக்தருள் புரிஈ்ேே” 

யாண்ட காய்புகல் யாவனீ யெனவவ னறையும், (92) 

மகிப கேளிக்கு வாசுவின் குலத்தினில் வத 

விகல்வி சாலபூ பதிதரு புதல்வன்யா னென்பேர் 

புகலி னுக்கொ தணனுவனிள் விசாலமா புரியை 

மிகமு றைப்படி யாண்டிருக் கனனந்த வேலை, (38) 

விகட னென்றொரு கொடுக்கொழி னிசாசரன் மேவி 

கரி ரூ௫்தவர் தமைவருத் இனனக்கு காளிற் 

பகர்த ளங்கொடு கானவ னுறைவனம் படர்ந்து 

அகளெ ழும்படி. அுருவியப் பாதகற் ௮ணித்தேன். (84)
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அடி.த னிற்பத கன்பட வவற்குமுன் வோன் றிக் 

கொடிய க.ற்கட கன்பயக் அயிர்த்துளல் கொதிக்தே 

முடிக ரித்தமத் றிவனைகேர்ச் தமர்பொர முடியா 

தடிமை யிற்புகும் சடுவல்யா னென தகர மானான். 

மாய மங்கது குறித்தொரு மானுட வடிவாய்த் 

திய வெம்பகசை நிசாசர னடைக்தெனைச் சேவித் 

தேய வின்சுவை யமுதன வடுதொழி லினன்யா 

னேய வன்பொடு நீபுக் தருளென நேர்ந்தான், 

பழிரி னைந்தவப் பதகனைப் பாகசா லையினுட் 

டொழில்பு ரிக்திட விருச்தினேன் வருவிதி சூழேன் 

கழிவு அம்பல பகற்பினென் மாளிகை க௬இ 

யழிவ அங்துரு வாசமா முனிவ னடைந்தான். 

அன்று மாதவன் றனைப்பணிக் தடியனேன் மளையி 

லின்று நியமு தயின்றரு ளெனவிசைக் இருந்தான் 

நன்று ரு.தவச் கண்டகப் பாவியோர் eres 

கொன்று தான்சமைத் தம்முனிக் இட்டனன் குணத்தால், 

இணங்கு மாமுனி யன்னதை யின்னதென் ணர்ந்து 

பிணங்கு கோபமேற் கொண்டனல் சகண்டொறும் பிறங்க 

வணங்கி மேவிய வென்றனை கோக்கியே மனித 

னிணங்கொ டூஉவெனக் இட்டனை பாதக நியே. 

ஆன தாலினி நீசன் றசைகவர்ந் தலையு 

மீன மேதகு கண்டக னாகுக வென்றா 

ஞன தான்மிக நடுக்கியே பணிந்துள ஈலிய 

வூன சாபமிஃ தொழிவதெக் காளென aor gC ger, 

அங்ச வெம்பிசா னிசயபங் சயத்திடைதச் தோன்றி 

யெக்க ணும்புரர் இடவரு& தேவல னென்பா 

னங்க வன்றிரு வருளினா லகஓுமீ தெனவே 

புங்க வன்புசன் தெழுக்து, சன் ரூழலிற் போனான், 

(35) 

(36) 

(38) 

(39) 

(40) 

(41)



உக்கிரதனுவன் சருக்கம் 71 

அதுமு தற்றொடார் சரக்கனு யளவிலா வுயிர்கொன் 

றிதுவ ரைப்பெரும் பலக்கட லவழுந்தின னின்று 

முதிர்த வத்தகின் னருளினுய்க் தசனனென மொழிச்சே 

அதிப லப்பல புரிக்துவா னடைக்கனன் தாயோன். (42) 

பெரிது வக்துசே வலமுனி வியக்௪.த.ற் பின்னர் 

இரிப அக்சவ வாலூல் லியமானி இருமூன் 

பரிவில் வச்தடி பணிந்இனி வெருவலீர் பாஸி 

யிரிவு ௮ம்படித் அணித்சன னென்றெலா மிசைத்தான். (43) 

கருத்து :- மயனிடம் சென்றுசொண்டிருர்த தேவலன் கங்கைக் 
கரை அடைந்து நீராடிவிட்டு வாலகல்லிய முனிவர் ஆமம் சென்று 
அவரை வணங்கினான். அப்போது அம்முணிலர் ஒரு குகையில் ஒரு 
Wieser இருப்பதாசவும் அவன் சணசக்கற்ற மக்களைத் அன்புறுத்து 
வதாகவும் கூறி அவனை வசைக்கும்படிச் சேட்டுக்கொண்டார். உடனே 
தேவலன் போர்ச் கருவிகளை எடுத்துக்கொண்டு அக்குகைச் சென்று 
வில்லில் சாணேற்றி ஒலி செய்தான். அவ்வரச்சன் வெளிவக்து ரெடு 
கேரம் போர் புரிந்தான். தேவலன் அவனை வதைத்தான். அரசச்சன் 
நிலச்தில் சாயும்போது, ஒரு புனித மசனாகி விமானச தில் சென்றான். 

யார்?” என்று சேட்ச அவன் தன் விவரத்தைச் சொன்னான். தான் 
விசரலமாபுரி ௮.ரசன் என்றும் சன் பெயர் உக்கிரசனுவன் என்றும், 
சான் விகடன் என்ற அ ரச்சனைச் கொன்றதாகவும் பழி வாங்குவதற்காக 
அவன் தமையன் தன்னிடம் சமையல் அளாகச்சேர்ச்து துருவாச முனிவர் 
அங்கு வர்கபோது மானுட மாமிசத்தைம் படைத்ததாகவும் அது சண்ட 
மூணிவர் தன்னை அரச்சனாகும்படி சபித்சாகவும் சற்போது தேவலனால் 
சாபம் நீவ்கிற்று என்று சொன்னான். அவ்வாறு சொல்லி மேலுலகம் 

சென்றான்.



ஒன்பதாவது 

பற்பல கலையும் படைத்த சருக்கம். 

[இந்த சருச்சத்தில் தேவலன் தேவசச்சனைக் கண்டு கெய்தல் 
தொழில் கருவிகளைப்பெற்று வத்ததும் பலவித ஆடைகளை இயற்தியதும் 
ஆன செய்திகள் கூறப்பட்டுள்ளன. ] 

அறு€ர்ச்சழிரெடிலடி யாரிரியவிருத்தம். 

அகளஅ தவக்கின் மிக்சு சூதமா முளியைப் போற்றிப் 

பகாரமறைப் பொருளு ணர்ந்த பண்ணவ சைய செம்பொற் 

இகரியிற் புவிடுரக்கும் சவலன் சென்று மீண்டு 

புகழ்துகில் புரிக்க லம் புகல்கேனப் புகல லுற்றான். (1) 

முன்னுற வால இல்ய முனிபத முடிமேற் சூடிப் 

பின்னரல் ககன்௮ செம்பொற் பிறங்கல்சார்க் துலகம் போத்று 

மின்னவிர் சமர வைவேல் விறன்மய னினி௫ வாழும் 

பொன்னனி மந்தி சத்துட் புகும் சனன் புகழின் மிக்கான். (8) 

வி.ரனைக் காண்ட லோடும் விச்வ வியாவ கன்றன் 

சீரரு கருத்தி யிங்கு வந்தென் செப்பு கென்னக் 

காரண வல்லோ யிசன் கருணையாத் கலைக ளாற்ற 

வேணி கருவி வேண்டற் குன்னிடத் தெய்தி னேனால், 3) 

உரிமையி னுடைக ளாற்றற் குளவுப கரண மெல்லா 

மருளுதி யெனத்தே வாங்க னன்பினாற் பரவ லோடும் 

விரிதரு புவனங் காக்கும் விச்சுவ கன்ம னெல்லாக் 

கருவியு மனத்தி லுன்னிக் கணததினிற் படைத்தல் செய்தான். 

(4) 
ude St a¢@ ரப்போம் படமாம் வால வாப 

LUND பலகை செய்ய மணிப்புறக் கேட சங்கள் 

வெயிலுமிழ்க் திலங்கு கோமே தகமிகு பன்னை மேலு 

நயனுத புருட ராகத் கண்டமு கயக்து ஈல்கி, (5) 

ures Dog னாழி வண்டு செக்தி ரஞ்ர் 

,இரடரு மிந்தர நீலக் திருவடம் விடுவாப் செய்ய 

ரகவ மணியாற் பொன்னாற் சமைக்தகூர் வாளுக் தந்து 

புரவலன் வதன நோக்கிப் புகழ்மயன் புகல ௮ற்ரூன், (6)
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பற்றினை முனிக்தோய் கேளிப் படமா மெண்ணி லாடை 

சுற்றினு நிரம்பு முது சூழ்வினிம் குறுக நீளும் 

பொத்றிருப் பலகை தண்டம் பன்னையு மதுவே போலு 

மத்றுளை தரு.தா னாழி மகிமையைப் பகரு வேளால், (7) 

இனமுமை வருண நாஞ் செறிச்சதெப்போ தெந்.தால் வேண்டு 

மென்கினைப் பினுமவ் வேலை யிசைக்கக்கா லினிது நல்கும் 

புனைதிரு வடஞ்செஞ் சோதி பொலியுமெச் திரமி ரண்டு 

மனையது கானே போலு மென்றன னருளின் மிக்கான். (8) 

மூவுல கெ.திருற் முலு முடிப்பது கனல்வெல் காள 

மேவுமிஜ்ச் இடுவ தோரெட் டிசைபெறவ் சண்டை பூண்டு 

தோவறு மணியாற் பொன்னா லமைக்சதோ ர௬ுவணி நல்கித் 

தேவல நிருபன் கையிற் கொடுத் சனன் Coat போற்ற. (9) 

மபனருள் விடைகொண் டக்க மால்வரை தணந்து போந்து 

பயல்வளர் பொழிலா மோத புத் சடைக் தினிது வைகிச் 

செயமு பரம னன்பு செறிதரு இிறத்தாற் ருனே 

யியல்புளை கயிறு மச்சு மிய்றின னெவர்க்கு மிக்கான், (10) 

செற்றவர் வணங்கு சீர்.சஇத் தேவல முனிவன் பின்னுவ் 

கற்றவ சேந்து செங்கைக் சடவுளின் னருஸி னாலே 

நற்றவ மயன்கொ டுத்த ஈவையிலாக் கருவி யோடு 

மற்றைய வறபச் தங்கள் யாவையும் வகுத்தல் செய்கான், (11) 

என்றுசொல் சூத மேலோ ஸிணையடிப் பதுமம் போற்றித் 

அன்றிய முனிவர் யாருஞ் சரக ளூணர்ந்த தூயோய் 

மென்று லாதீறற் கேற்ற வறுபந்தம் விருப்பி ஞற்றும். 

வன்றிறன் முனிவ னேனைச் கருவியும் வகுக்ச லாமே, (12) 

கனகமால் வரையின் வைகு மயணிடல் கருவி வேண்டிப் 

பனகவா பரணன் பாத பங்கயம் பணிசே வாங்க 

முனிவரன் சென்ற தென்னே முக்துமக் தணங்க ளெல்லா 

மிணிதுணா் ஞூரவ வெங்கட் கையமீ தொழி்தி யென்ரூர். (18)



14 தேவாங்க பராணம் 

மாதவர் வசன கோக்க மலவிரு எகன்ற சூத 

னோதுவா னநுபச் தங்க ளுஞற்றுறு வலிமை மீசன் 

தீதிலா வருளி னாலுஞ் சீர்த்தல் லொழுக்கத் தாலு 

நிதியார் தேவாங் கற்கு கிலவுற கிரம்பிழ் றன்றே. (14) 

சாதனம் பலவு மேற்பச் சமைத்திட வல்லோன் வேண்டிக் 

கோதிலா மயன்பாற் சென்ற கொள்கையா தென்னிழ் கேண் 
னேதமார் சரபத்தாழ்வுற் நிருச்துப் வில்லாத் [மி 

திஅ கிருத னுக்குச் திறலுறு யேத் இற்கும், (15) 

சொல்லுமச் சாப நிக்கர் தூயதே வாங்கன் றன்ளுழ் 

புல்லஓுமென் றறவோர் மாற்றம் பொருந்திய வதனான் மேருக் 

கல்லிடைக் கருவி பெற்று வர்திடு கரும முன்னணி 

யொல்லையின் வழிக்கொண் டந்த வம்பர்கம் மியன்பாழ் 
சென்ருன். (16) 

மடலுறு கமல மேவு வானவண் றளைகி கர்க்குச் 

இடமுறு கலைக சாய்ந்த செயமுறு தேவாங்க கற்கக் 

கடனுடைப் புவிழுன் னாகக் கருதுமூ வுலகசத் துள்ளு 
மடலொடு மாற்றொ ணாத வினையிலை யாயி னென்மறுன்... . (17) 

கெய்தொழின் முயன்ற கோமான் சவுடதே வியைத்தன் னெ 
மெய்வா கினைத்த லோடும் விறல்புளை மடங்க லூர்க்து [ஞ்.சன் 
கைவளர் சூல மின்னக் கவின்முடி. காந்தி விச 

மைவிழி யருள்சு ரக்து வச்தன எவளு மன்னோ. (18) 

மைக்தநி யெமைகி னைத்த வகையெவன் பகராதி யென்னச் ' 
சிக்தையின் ம௫ழ்வு பொங்கத் தேவலன் சென்னி தாழ்க்து 
வக்தனை புரிந்து நின்று மலாக்கா குவித்து வாழ்த்தி 

யெச்தனை மின்ற வாதி யெம்பெரு மாட்டி கேண்மோ. (19) 

பரமனா ரருளா லாடை பாரசிகளும் படி.மூ யன்றேன் 

சாதமா தலினா லொன்று தான்பல வாக வேண்டு 

மிரசவா னவர்முன் யாவ ரெவ்வகை விரும்பி னாலு 

மருமைகூர் கலிங்கமெல்லா மக்கிழம் பொருகத்தல் வேண்டும்(80)
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வரமிது தருக வென்ன மலரடி. வணங்கி கின்ற 

கிருபனை கோக்கி யன்னை கிறைதிரு வருள் புரிக்கு 

காதல கமலம் பூண்ட சனககவ் கணத்தை சல்கிச 

சரமுச லெவைப மீன்ற தற்பரை பிளைய செப்டிம். (21) 

புதல்வரின் கரத்தி லிர்தப் பொற்றொடி. யணிர்த கோடி 

மதனுறு கலைக ளெண்ணா மனப்படி. வடிவு வாய்க்கும் 

பதமிக வொன்று தானே பற்பல வாமென் ரருதிச் 
௪துமறை ௫04௩௨௮ சேடுஞ் ௪வடகா யகிசென் முரல், (22) 

மற்றதன் பின்னர் மேன்மை வளர்சுப முஞூ£த்தர் தன்னிற் 

கொற்றவன் கவுரி தந்த குருமணிக் கடகஞ் செங்கோல் 

பெற்றதன் கரதத ணிச்து பிறங்கு வெண் கயிலை வெற்பி 

அத்தருள் பரனை யுன்னி கெய்திற முஞற்றி னனால். (29) 

வானதுச் துபிரு pars வரர்மலா மாரி தூவக் 

கானவிஞ் சையர்கொண் டாடக் கதிபெறு முனிவோர் வாழ்த் 

வினமின் றகன்மரு மின்ப மெய்தின மிணிகா மென்று [ச 

பூகலம் புளகச மாகதர் யாவரும் புகழ்ந்து போற்ற. (24) 

மங்கைய மேனோர் தத்த மானமாம் பயிர்செ ழிப்பப் 

பொல்கருள் வளாளூற் ளொண்ட புயலெளப் யொலிச்து தேச 

வள்கன மயனாற் பெற்ற வருமுப கரணவ் கொண்டு [ன்ற 

பங்கயக் கரத்தா லாடை பற்பல படைத்தான் மாதோ. (25) 

அறுசர்ச் சழிரெடிலடி யாசிரிய விருத்தம். 

வன்னசன்கார் கேத இரபக்தர் வழியமிர்த ௪ர்இிரபர்தர் 

வழிபொற் நாவீ 

யன்னபந்தார் வழியொடுமற் றன்னபுஞ்சர் வழியத 

வகேச சிதீஇர 

மென்னறுச்தா ரமுவளிமே காவளியின் னனபிறவும் 

விதித்தான் யாவு 

மூன்னமன்பச வளித்சபான் கருளனையக லா,கஇ௬ 

மூதல்வன் மாதோ. (26)
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கருத்து :. வாலகல்லியர் ஆ ரமத்தைவிட்டு தேவலன் வடச்கே 

சென்று மேருமலையை அடைந்தான். அ௮க்கே சேவதச்சனாயெ விசுவ 

வியாபசனுடைய அரண்மனையடைந்து அவனிடம் தான் வர்த செய்தி 

யை அறிவித்தான். அவனும் எல்லாவிதமான கருவிசளையும் உண்டாக் 

இத் தேவலலுக்குத் தர்தான். அவ்வாறு தந்த பொருள்கள் படமாங்கள் 

பலகைகள், தோற்கேடயங்கள், பண்ணையங்கள், தண்டங்கள், சாடாச்கள், 

,திரிசைகள், இருவட்டம், விடுவாய் மூதலியன, மேலும் ஒரு உடை 
வாளையும் கொடுத்தான். தவி படைமரம், முதலியவைகள் நீ கிணைக்கும் 
வண்ணம் நீண்டும் குறுகியும் வரும் என்று சொல்லி, எட்டு பாணங்களை 

யும், கைவாள், முதலியவைகளையும் வழங்கஞென். தேவலன் ஈன்றி 

செலுச்திவீட்டுத் தன் ஈகரம் சென்றான். பிறகு தேவலன் வடம், கயிறு 

முதலியவைகளைச் தானே செய்து தன் தொழிலைச் செய்யும் முன்னம் 

தீன் குலத்தாயாகிய சவுடாம்பிகையைத் து.இித்தான். அம்பிகை காட்சி 

அளித்து ஒரு பொன் வளையைச் கொடுத்து இதை அணிச்அுகொண்டு 

தொழில் செய்தால் நினைத்தபடி. ஆகும் என்றான். அவ்வாறு தேவலன் 

செய்த ஆடைகளின் பெயர் (1) சேத்திரபர்சர், (2) அமிர்த சக்இரபர்தர், 

(8) அன்னபந்தர், (4) அன்னபுஞ்சர், (5) பலவகைச் தாராவளிகள், 

(0) மேகாவளிகள் என்பன. 

NZ உமம



பத்தாவது 

அமரர்கட் கம்பரமளித்த சருக்கம். 

[இச் சருச்சத்தில் சான் இயற்றிய ஆடைகளைத் தேவலன் தேவர் 
களுக்கு வழக்கிய செய்தி கூறப்பட்டுள்ள த.] 

சலிவிருத்தம். 

மாமருவு ரூதமுனி வன்றனை வணங்கி 

டீகமிவன மீதுறையு நிறு கவத்தோ 

ரோமமொடு வானவ செவர்க்குமெழில் வேந்தன் 

சோமனுடை தர்தவகை சொல்லென விளம்பும். (1) 

அடையுயர் தேவல னகேசவகை செய்கே 

கோடலவிர வேவளர்வை குக்சகக ரெய்கி 

வாடரிய இர்குலவு மாவடி. வணங்கி 

நாடுகன காம்பாம வற்இனிது நல்கி, (2) 

Sal Alas Gen D. 

இரும கட்குவெண் ணேத்திரர் தக்அயூ Cabs 

கருண மு.£றமென் கோசிக மருளியக் கலத்தின் 

மருவு முத்.தர்க ளெவர்க்கும்பல் காழகம் வழங்கிப் 

பெரும ணிப்பணி யூர்திசா ளைகடாப் பெற்றே, (3) 

பின்பு சத்திய லோகத்தின் மேவியப் பிரமல் 

கன்பு ஐச்செழுஞ் செந்றிறச் சம்பட மருளி 

மென்ப ணித்தன காமகட் இனியவெண் டுகறச் 

இன்பு டைப்பசுக் தானைசா விச்திரிக் 8க2த. (4) 

உறுப சப்புடை போங்காகா யத்திரிக் குதவித் 

தெறுபு லப்பெரும் புலத்தியப் Aros a DBE 

மறுவ றச்சிவப் பொடுசெழும் பிங்கல வடிவும் 

பெறு இற்கொடுச் சனன்புவி புசக்திடும் பெரியோன். (5) 

செஞ்ச டாடவிப் பானு டேவலன் பின்ன 

சஞ்ச வாகன னடி.மலர் தன்முடிக் குணிந்து 

SSE காயக வென்ருலக் அற்றவர் தமக்கு 

விஞ்சு தாலினிக் கிடைப்பரெவ் வான விரித்தான். (6)
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குணவி வேககின் போல்வருக் காமலுன் குலத்தோர் 

புணரி சூழ்கலத் இனிதுறப் புரிகு௮ முன்னர் 

இணர்கொள் பைக்துழா யெந்தையுக் இத்தடத் திருக்கே 

வுணரு மானியோ டுயாபி மானிவம் அுஇக்தார், (7) 

அனைய கங்கைபர் தம்மையிவ் வவனியி னனுப்பிப் 

புனைய நா.றரும் பூடெனத் இகழ்வுறப் புரிந்துன் 

னினைவு முற்றுற வளிக்குது மினையனீ யென்றே 

நனைய லம்புபங் குயத்துறை மறையவ னவின்றான். (8) 

புனித னீதருள் புரிதலு மவனடி போந்தி 

யினிய வானபல் படைகன வரிசையு மேற்றுக் 

தினிவி மானகா டடைந்துதே வலன்புரகந் தரற்குக் 

கனிவு கூர்தா வளித்தன னழூயெ கமலம். (9) 

F869 ome? தாம்பமச் கக்துபின் சயந்தன் 

வளக்க ளெண்மரா இக்கரோ டுருத்இரர் மடூழ்வு 6 

சைப்ப வேண்டு வருளியே பிரமவக் கணற்கு 

மிசைப்பெ ருஞ்சுசர்க் குக்ரகும் பலகலை யிக்தே. (10) 

வரிசை பற்பல பெற்றுமா மேருவில் வக்தாங் 

இருடி கட்ரூுடை யவ்வவர் மணப்படிக் இந்து 

குரும ணித்துகன் மயன்றனக் களவில் கொடுத்துத் 

திருகி றப்பணி படைத்தொகை பவன்றாரச் சறந்தே. (11) 

Berar or Bur os ளமரர்மெ் புருட 

ரின்னர் யார்க்குமவ் வவர்மனப் படி.துச லீக். 

பின்னர் நீள்பொதி யாசல மு.தற்பல பிறங்கன் 

மன்னு மாதவர் சித கர்கட் கருங்கலை வழங்கி, (12) 

YEO ஸனிக்கட வுட்டரு ஸிறப்படா மருளி 

மிக்க வத்ரெ முசற்பல வவன்றா வியக்து 

தெக்க ஷத்திசைக் கஇபற்கு நீலவொண் ரை 

பக்க முற்றளிக் தவன்றரு படைகளைப் பெற்றே. (19)
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புனற்க ஹைக்குவெண் காழகக் தக்துபூ டணங்கள் 

கினச்கொ டும்படை பெற்றுயர் வாயுவின் றேவு 

தனக்குப் பிம்கல நிறம்புனை யம்பரக் தக்து 

கனத்த வெங்கணை முதற்பல வவன்றாக் களிக்தே. (14) 

கனத னன்னவன் றஐருகள கூ.பரன் றனக்கும் 

கனக இ.சஇர வாடைக ணல்கிவெல் கணைகண் 

மூனைசி னப்படை மணிப்பணி முதற்பல பெதறுப் 

புளையு மெய்த்தவ முனிவட &ட்டிகை புக்கான். (15) 

களிப்பு மிக்கவி சானதே வ.ற்குவெண் கலிங்க 

மளித்து மற்றுள பூதசே னாஇபர் யார்க்குச் 

அளித்த தேங்குறற் கயல்விழிச் சரமடச் கையர்க்குக் 

கெளித்த பன்மணிக் கலைவிருப் புணா்க்கருள் செய்தே, (10) 

கதிர்விடும்படை கணை மணி முடிகொடி கடக 

மு,.சல ணிக்திடு பணிகொடி முழுமதிக் கவிகை 

யிதமி கும்பல வாகன மினையபெற் றெவர்க்கு 

மதர்வு அம்படி. தேவலன் கானி வந்தான், (11) 

கருத்து :- தேவலன் மேலே கூறியபடி. Lutes அடைகளை 

உண்டாச்கியதும் அவைகள் எடுத் அுச்கொண்டு முதவில் சேவர்களுக்கு 

வழக்குவதற்காக அவர்களுடைய உலகிற்குச் சென்றான். வைகுண்டம் 

சென்று இருமால், சீதேவி, பூதேவி என்பவர்களுக்கு அவரவர்களுக்கு 

தச்ச ஆடைகளைச் கொடுத்து வெகுமதிகளைப் பெற்றுச்சொண்டான். 

பிறகு சத்தியலோகம் சென்று சான்முகனுக்கும் ௮வன் தேவிமார்களுக் 

கும் உடைகளைத் தந்தான். அப்போது சான்முகன், இனிமேலும் ரால் 

இடைப்பதற்சாக இருமாலின் உர்திக்சமலத்தில் உதித்த மானி, 

அபீமானி என்ற தெய்வப் பெண்களை உலகத்திற்கு அனுப்பிப் பருத்தி 

செடிகளாக முளைக்கும்படி. செய்வதாக வரம்தர்தான். பிறகு தேவலன் 

இச்திரலோசம், எட்டுதிச்கு பாலகர்களுடைய உலசங்கள், முதலிய பல 

உலகங்களுக்கும் சென்று எல்லா தேவர்களுக்கும் அவரவர்களுக்கு ஏற்ற 

படி ஆடைகளைத் தர்.து அவைகளுக்குப் பதிலாக அவர்கள் தநத வெகு 

மகளைப் பெற்றுக்கொண்டு திரும்பினான். இவ்விசமாக தேவர்களு 

டைய அங்கங்களை அலங்கரித்ததினால் சேவாங்கன் என்ற பெயர் வர்த.து.



LAG Ens od By 

மக்கட்கு அம்பரம் வழங்கிய சருக்கம். 

[இச்சருக்கத்தில் தேவலன் சான் இயற்றிய ஆடைகளை நிலவுலகத் 
தார்களுக்கு வழங்க செய்இ கூறப்பட்டுள்ள து.] 

சலிரிலைத்துறை, 

மோக மற்றுயர் சூகளைத் தொழுதுமா முனிவோர் 

௮௧ மப்பொருள் ௮அனைத்துணார் தேவல வாசன் 

மாச னப்புவி வாழ்வு மானவர் யார்க்கும் 

நாக மற்புடன் அளித் தவை ஈவியென நவிலும். (1) 

தரணி காவலக் இவுறை இருதுவேச் தனக்கும் 

வாழு லாவுபஃ றேயமன் னவர்க்குமற் ஜெவர்க்குல் 

கரச லாம்புயச் தெடுக்களப் பரியவொண் கலைக் 

இரக மாப்பணி யாதிபெற் அயாக்கனன் இறையோன் (2) 

இலி யம்பெருக் தீவினில் இனிஅவிற் ஜிருக்க 

வறக லம்புனை ரூரசே னனுக்றாமேல் யார்க்கும் 

நிறமி கும்பல துூல்குறிப் புணர்க்து.கா னீட்டி 

DP அங்கயஞ் சிவிகைருத் பெற்றுள மகிழ்க (3) 

குசைெ டும்பெருக் இவுறை குசனெறுங் குரிகற் 

இசைவு அங்கலை யருளியவ் வயினுளோர் ஏவர்க்கும் 

வசைய அம்பல வாவச ணக்சொகை வழங்கி 

யசைவ அங்கன வரிசைபெழ் றஐனன்புவிக் கசன் (4) 

இருரி லம்புகழ் கவுஞ்சதீ வுறையுமே மாட்ச 

நிருப னங்குளோர் யார்க்ரூம்பற் பலகலை நீட்டிப் 

பரிக யம்படை. சிவிகையா தவங்கொடி பணிகள் 

வருண மங்கையர் அவன்றாப் பெற்றனன் வலியோன் (8) 

சாக ஈற்பெருந்தீவபி ராமவேக் தனுக்கும் 

வாகு மிக்ரு௮ு மமைச்சரா இயர்க்குமா னவர்க்குல் 

மோக னப்பல கலைகடக் தவர்களான் மகுட 

காச மற்பலி படைகரப் பெற்றனன் காதன் (6)
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இலவத் இீவில்வீற் ருக்தருள் சாலிகேத் இரற்குங் 

குலவச் சூழுமக் குயக்தவர் யார்க்குமேர் கொண்ட 

பலபொற் காழகர் தந்சவர் தரக்கயம் பரிமா 

வவிமைத் தோ்படை பெற்றனன் மகிழ்க்துதேவாவ் 

ப (சன், (0) 
பதிக்கெ லாழுபர் புட்கரக் தீவுறை பானு 

மதிக்கு மேனைய தலத். சிருக்கமன் னவர்க்குச் 

இக்கு மெக்குலத்தவர்க்கும் பற்பல அகல் வழங்கி 

நிதிப்பெ ருங்குவை பகேசமன் னவர்தர கேர்ந்தான். (8) 

அண்டர் மாணவர் ௮னித்க வெம்படைகளை யணிகள் 

எண்ட குக்கரி பரிசன மாகரே னையவும் 

கொண்டு தன்பதி சென்றிட உப்ததுகம் குணத்தோன் 

ண்ட ரும்பெரும் பா.கல காட்டிடைச் சார்க்சான். (9) 

கருத்த-- பின்னர் தேவல மூணிவன் சாவலக்தீவிற்கு வ 

அங்கு அண்டு சொண்டிருந்த இருது சக் ரவர்த்திக்கும் அவனுடைய பரி 

வாமங்களுக்கும் குடிசளுக்கும் ஆடைகளே வழங்கி பரிசுகளைப் பெற் 

மூன். அதன் பிறகு மற்றத் திவுகளாகிய இறலித்திவு, ெளஞ்சத்திவு, 
சாகத்திவு, புட்கரத்திவு, முகவியவைகளுக்குச் சென்று அங்குள்ளவர் 

களாுச்கெல்லாம் ஆடைகளை வழங்இனான். 

 



பன்னிரண்டாவது 

நாகர்க்கு அம்பரம் நல்கிய சருக்கம். 

... [இச் சருச்சத்தில் பாதாளலோச வாசிகளுக்கு சலைவழலங் யெ 

வரலாறு கூறப்படுகிற து.] ' 

கலிநிலைத்துறை. 

திமதி னந்தவிர் சூசகளை வணங்மொ தவத்தோர் 
மூழக்கு இண்டிறன் முரசுடைச் தேவல முகல்வன் 

உப்பு அம்பெரும் பாதல காடுறை வோர்க்கும் 

பழிப்ப அங்கலை தந்தவை பகசெனப் பகரும். (1) 

சக்கன் வாசுகி பஅமன்கார்க் கோடகன் சங்கன் 

திக்கு லாவுப தக்ககன் கர சேனன் 

மிக்க மாபது மன்குவி கன்செள7 வேயன் 

தொக்க ரயி ராவகன் ௮இமா சுணர்க்கும். (2) 

உளப்ப டிக்குகற் காழகம் பற்பல வு.கவி 

வளப்ப ராங்கதிர் மாணிக்க மூ.சனவ மணிகள் 
அளப்ப ரும்பணி சரம்படை wat go பெற்றான் 
MHI Qi gst எவர்க்குக்திர் த் அிடவரும் தூயோன். (8) 

அலெக் தாக்யெ அனக்கனார் மக்திரம் தணு 

இிகழுங் காழக மவன்மனப் படிக் கருள் செய்து 
வகிரும் பூங்குழல் வடி.வமல் கையா்க்கு மற் றெவர்க்கும் 

அகிலன் போடுதமர் கனன்சுரர் புகழுமுக் அங்கன், (4) 

ஆன காலையில் சேவலன் தனைவியர் தனக்தன் 

கான மார்குழம் சந்திர ரேகைகள் மம 

மான மேவுதன் மகளையும் புனலொடு வழங்கச் 
,சான மாமணிப் பணிப்படை யேனவும் தந்தான். (5)
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அனந்தன் பாவையை மணக்தக'ம்லர்க்துதே வாங்கன் 

புனைக் ௪ காசினி மருவியா மோதமா புசம்புக் 

இனெங்கொண் மானவர் யார்க்கும்பற் பலகலை யந்து 

மனங்கு லாவிய மானமங்காத் இிருக்கனன் மாதோ, (6) 

கருத்து :-- பிறகு தேவாக்கன் பாதாளலோகம் சென்று அங் 

குள்ள தச்சன் முதலிய சாகர்களுச்கெல்லாம் தச்ச. ஆடைகளைத்சந்தும் 

காச சன்னிகைகளுக்குத்தச்ச உடைகளைத் தர்தும் மாணிக்கங்களையும் 

மற்ற கேச பரிசுகளையும் பெற்றுச்சொண்டான். அப்போது நாகராச 

னாகிய அனந்தன் தன் குமாரியான சத்இரபேகையை தாரை வார்த்துக் 

கொடுத்து அவளோடு சேனமாசக பல பொருள்களையும் தந்தான். ௪த்இர 

சோசையை மணம் செய்துசொண்டு சகல பொருள்களோடும் தேவாங்கன் 

ஆமோச சச.ம் ௮அடைச்சான்.



பதின்மூன்றாவது 

அரன் விடைக் கொடிவாள் அருளிய சருக்கம். 

(இச் சருக்கத்தில் தேவலன் கயிலைக்குச் சென்று இறைவனுக்கு 
கலைகள் வழங்கியதும் செளடாம்பிகை அம்மையை வணங்கின பிறகு 
இறைவனிடம் இடபச்சொடி. பெற்றதும் கூறப்பட்டுள்ளன. ] , 

கலிவிருத்தம். 
முக்து சூத முனிவளைப் போற்றியே 

யந்த மாதவர் அன்போடு தேவலற் 

கெக்கை வாளு மிடபகத் அவசமுக் 

தந்த மாக்களை சாற்றெனச் காற்றுவான். (1) 

Prev ளம்புனை கேவல பூபதி 

யார்ல னம்ப னடி தொழ வுன்னியே 

கேர்வ ரம்பன் னிறக் கலிங் சங்கொடு 

கார்வ மங்கு கயிலையை ஈண்ணினான். (2) 

வேக வோதை விரும்பிடு விஞ் சையர் 

கத வோகை எளெர்முனி வோர் தொழும் 

போத வோ பொருவரு மாக்களி 

னா 2 வோசை யெக்காளு மரறாவசேர, (3) 

பாட்டு வண்டினம் பாடப் பகஞ்செமுச் 

தோட்டு அஞ்சுளை தூத்றிய பூம்பொழில் 

கூட்டி புண்ட குணத்கினர் கேளென 

நீட்டி யெங்கு நிமிர்க்து பிறங்குமால். (4) 

அறு£ர்ச்கழிகெடி.லடி. யாசிரியவிருத்தம். 

அருணகண சரணபண உரசகமணி 
(கல வற்றால் அமைந்த செம்பொன் 

கருணை நிறை மந்திசத்துள் காக்தருவர் 
௯.ரர் இயக்கர் சமன இத்தா 

தரு நிழலில் வளர் அமரர் வசுக்கள் உருத் 
இரர் கரர்கள் சணவா அன்பு 

திரு கரின சாஞ்சோக்தின் முடிழ்த்திறைஞ்ச 
மறைசக ளினேச் கெடுப்ப மாதோ. (5)
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கறவுசெறி கமலமலர்ப் பீடிகையின், மருவுமய 

னலிவு ருது 

விறல்குலவு இ௫ரிவளை வாள்கதைகோ சண்டமணி 

மிளிர்கைக் கோண்ட 

னிறவிமல குணவசத நிமிர்தறாக் பகதருவி 

னீழல் வைகு 

மதமுலவு குலிசவஇ பஇயுமணி முடிதாழ்ச்ு 

வணங்கிப் போற்ற. (6) 

பொதியமுனி கவுதமன்மார்ச் கண்டேயன் சுசன்வசிட்டன் 

பொருவில் கூர்மன் 

மதிஞுலவு காசிபன்றார் வாசனுயர் பராசரனல் 

வாம தேவன் 

மூதிர்புகழ்கூர் பசஞ்சலிவி யாக்காப சன் சனகன்மு.தன் 

முடிவு மூக 
வதஇிகசவ விருடிகள்பத் பலர்சுருதி முறைவணங்கி 

யன்பித் சூழ; (7) 

தவளமதி கஇிருலவு சடிலமின்ன மழுமான்கைக் 

50,5) Cormac 

புவனசரா சரமுழுஅு மீன்றவிளம் பாரவையோரு 

புறத்தின் மேவச் 

SUM OG SILANE கயங்கலங்கு மடங்கலுடைக் 

கவின்பி பத்தித் 

இவபரன்விற் நிருக்கசெமுக் திருவவைக்கட் டேவாங்கன் 

சென்றா னன்றே. 6) 

அன்பமுறு பொறிவழியிற் அழன் நலையா அுனஅபுகஜ் 

அதித்து வாழு 

மன்பப்மனத் இருளகல வருஞானாச் செழுஞ்சடசே 

ward ors 
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யெமில்கொண் டோககப்
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பொன்பொந்த களபமுலைப் புனல்வனிதை தனைமுடிமேதி 

புனைகோ மானே. (9) 

புகலரிய வைம்பூத வுருவாக யருவா௫ப் 

புலன்க ளா௫ச் 

சுகமவுனப் பொருளா௫ச் சருதிமுடி வறைக்தபாஞ் 

சோதி யாகப் 

பகலிரவாய் முப்பொருளின் பண்பாட மு.தன்மூலப் 

பகுதி யாகச் 

சகலமுந்தா னா௫ரின்௪ தற்பரமே யுற்பனமாக் , 

தவத்தின் வாழ்வே. (10) 

என்றுபல துஇிகளெடுத் இனிதியம்பி வணங்கயெழுக் 

திருகை கூப்பி 

நின்றுனது இிருவருளா லிவைகிருமித் தனனெனப்பன் 

னிறவி Bar 

கன்றுபுனை கலையனக்த ஈல்னென்றே வலனவற்றை 

கயப்பி னேற்று 

மன்றுலவு கடனபத வசதனுந்தே வியுமுவந்து 

வனைந்தார் மாதோ; (11) 

அங்கமதிப் பிறைமருப்புக் கடகளிற்று முகற்கணிவெண் 

டுலுஞ் சோதிச் ் 

செங்களப வரைப்புயவே லவற்கொளிர்சக் இரகாலிச் 

செழும்பொற் றாக 

மங்கரிய இறல்விர பத்.இரற்குச் சேவுடையும் 

வளர்கக் இக்குப் 

பொக்கமிகு 8ீனி௰வம் பசமுமளித் சவர்கருனை 

புனிசன் பெற்றான். (12) 

பிருங்கிரு.௪ ௮ளிவக ணாஇிபரெவ் வேவர்ச்ஞூமனப் 

Ow Curia gs 

இருந்துபல நிறம்படைதத ரைகடக் தழயெபச் 
Arar hae
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சுருங்கலில்செந் அுகிலளித்துச் எண்டன்பிர சண்டனெலு ச 

துவார பாலர்ச் 

இருக்கவபூ பதிவர், ௪ வேடகமும் வெண்கலையு 

மீக்சா னன்றே, (13) 

சகலசரா சரவகையுக் தருசவுட சாயகியை் 

னது கெஞ்சின் 

மிகசமூழ்வி னொடுமகுட வேக்கனிளைச் ச௮மவன்மான் 

விரைந்து மேவப் . 

பகரரிய மறைப்பொருளே பரஞ்சடசே யமுதனைய 

பருவ மானே 

சிகரதன புராதனியே சிற்பரையே யென்றுதுஇி 

செய்து கின்றான். (14) 

வழுத்திரின்ற தேவாங்கன் மலாமுகக்தை கோக்கியருள் 

வழங்கி யம்மை 

முழுத்சவகியெமைநினைத்த முறையெவென்னலுமவன்கை 

முகழ்த்துப் போற்றிப் 
பழுத்தசுவைச் தெள்ளமுசே யுனதுவாக் சாலெளியேன் 

பரிவி ஞற்றும் 

Api sour அகிலதனைக் தரித்தருள்க வெனவளித்து 

வேண்டி. னானால். (15) 

பணிக்து.தரு செழுக்துகிலைச் சவுடகா யகமகழ்ந்து 

பரிவு கூர்க்தேற் 

ணிந்துஇரு வருள்வழங்கி யாசிபகர்ச் சசன்றனள் பின் 

னமல னேர்போய் 

வணக்கியெதிர் தொழுதிடவெம் பரணுமலளி முடிபுனைதே 

வலனை கோக்க 

யிணங்கியகன் மொழியாலிங் அருகி கியென வவ்வவைக்கண் 

ணிருக்தா னன்றே. (10) 

௮ச்சமயச் தரம்பையுருப் பசிகெடுங்கட் டி.லோ,ச்தமைமா 

BLA bg) Bes
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கர்சணிபபொற் பயோ, மே னகைமுதன்மங் சையர்முழவங் 

கஞ்ச மாரப்ப 

மள்ஈமணிக் கொடிமதனு மயல்பெருகப் பரகன்னூல் 

வகைவ ழாமத் 

செச்சைமலர்த் கோடைதுவள வபிஈகயமோ கன௩டனஞ் 
செய்தார் மன்னோ. (11) 

௮ச்மகளிர் ஈடனமக௫ழ்ச் தமலனஜஹி யாதபுக 

முணிதே வாங்க 

வரமுனிவன் றிருவ௫ன கோக்குத௮ மக்குறிப்பை 
மதித்துச் இதர 

பாணமுச விலகுபல படாமெதிர்வைச் இடவவத்றைப் 
பசமன் வாங்கிக் 

சுராசகல விருடிகட்கு மபிஈபமங் கையர்க்குமின்பர் 

தோன்றக் தந்தான். (18) 

சாலகடம் கடர்வெறாவச் தாக்கயெதே தேவாங்கமுனி 
னக்சவ் வேலை 

நிலகிதம் புனைமிடற்றுக் கடவுள்ச௪௩் இரகமெனு 
நிகரில் வாளுன் 

கோலமிலங் ெபகேடுல் கொடியுமளித் ,திவைகளிஞற் 

கொதிக்குச் தெவ்வர் 
காலமுடிர் இடச்செய்ச்தெக் காலமுநீ வாழியெனக் 

கருணை செய்தான். (19) 

குழவிமதி முடி த்தரிரான் பரிதிதிரு முகத்தையருள் 
RIE நோக்கம் 

திழல்போருவுக கதிரோய்மின் இிங்கையென வருதேவ 
தத்தை கன்னை . 

யழரகுபெ௮ மிச்சேலாங் கத்குமண முடிக்சியென 
வமலை வாஷோர் 

பழமலறைமா தவருகன்றென் னரவலுஞ்ு சம்மகச்சொற் 
பகாற்சா னன்றே, (80)
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யருளா னோக்கி ப 

யொவ்வாத வவுணசொழிச் தளைவருக்குல் அகடந்தா 

SuiGacr Cap ae 

செவ்வாய்மை தவரு,க தேவலனுமையவென் 

திரும்ப வன்னோன் 

வெவ்வாசை கடக்தமுனி வரரிமையோர் யாவருக்கும் 

விடைதக் தானால். ் (21) 

அண்ணலருள் பெத்தயன்மா லமசர்பதி காக்தருவ 

சாஇ யாய 

Komraniur (pater gs 56 தானமுடைச் திருக்தனர்பின் 

விறல்கூர் வாளு 

மெண்ணரிய புகழதிடபத் அவசமுங்கொண்் Qurés ga 

மிசைதே வாம்கன் 

வண்ணமணி மாளிகையா மோதாஈகர் தனைகோச்கி 

வழிச்கொண் டானால். (22) 

கருத்து :-- அதன் பிறகு தேவலன் விலைமஇச்ச முடியாத கலை 

சளை எடுத்துக்கொண்டு பசம௫ூவனைப் பார்ப்பதற்சாக சயிலாயம் சென் 

றான். அங்கே இறைவனைப் பலவாறு புகழ்ச் தான் சொண்டுசென்ற 

,தவ்ய ஆடைகளை வழங்கினான். பிறகு சன் ,தாயாய சவுடாம்பிகை 

அம்மையை வணங்கி தான் சொண்டுவந்த ஆடைகளை ஏற்றுங்கொள்ள 

வேண்டுமென்று விண்ணப்பிச்ச அவ்வாறே அம்மனும் oO peg een 

களை அணிர்சுசொண்டாள். பிறகு இறைவன் தேவலனைப் பார்த்து, 

உன செயலை மெச்சினோம்; உனக்கு கர்.கியம்பெருமான் இரு௮ருவம் 

அமைத்த இடபச்கொடியைச் தருகிறோம். இச் திவ்யச்சொடி உன்னிடம் 

இருக்கும் மட்டும் உனக்குத் தோல்வியும் அச்சமும் இல்லை'”என்று கூறி 

௮ச் சொடியைச் கொடுத்தார். தேவஎனும் பெருமானைச் சேவித்துவிட்டு 

ஆமோத ஈகம் இரும்பினான். 

ஆட்டப்



பதினான்காவது 

அரம்பைசாப மளித்தசருக்கம் 

[இச்சருக்சத்தில் ௮ரம்பை தேவலனுக்கு சாபம் அளித்த செய்தி 
கூடறப்பட்டுள்ள௮.] 

கலிவிருத்தம். 

மாச சூதனை வணங்கி மாதவ 

ரீசுன தருள்சறெங் தெழுந்த தேவலன் 

ஆனார் பரவுதன் பஇபு குத்தமை 

பேசென வவன.து பேசன் மேயினான். ய 

இனிசொடு சேவல னேகு கன்னெறி 

தனிலுயர் கற்பகத் கருக்கு லம்புகழ் 

பணிமலர்க் காவிலோர் பங்க யத்தடல் 

கனிதிரு வருள்பொழி சண்ணும் முனசோ. (2) 

கமலவா னனம்வளைக் களமென் சேல்விழி 

குமுதவா யதற்குழல் குமிழி மாமுலை 

மாவால் சங்குவெண் டரள வாணசை 

யமர்தலான் மாதர்கே ராய சத்தடம். (8) 

அடல்புனை தேவல னனைநங்று ளானெனத் 

தடமெனு மாதபாற் சாற்றல் போலுமான் 

மடலவிழ் பற்பல மலர்தொ அ௮நர்தொதறு 

மிடைவீடா தளிக்குல மிசைத்த தேமே, (4) 

இிளைத்திசை மணங்கமழ் தென்றல் வக்துவக் 

தசைத்திட வூசல்போன் றகைக்த கஞ்சமேற் 

பச௫ப்புறு சிழையனம் பரந்த சோலைவண் 

டிசைத் தபண் விளரியா லினிது தல்குமால், (5) 

தோரய்க்திடு வாவியுட் டிய வாளைகள் 

வாய்க் இடு பூகமென் மடல் 9.50 sepe 

வேய்க்திடு சூற்புயன் மீது நாடொறும் 

பாய்ச்கிறி தூனியொடு படிக் ழக்குமால், (6)
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,சணிவரு ஈறைகமழ் ௪ல௪ மெங்கணும் 

பணிலம தேதிடிட் பரிந்து பிர். வெண் 

மணிகடம் கருவென மயங்க சகாடொஅ 

மணிசிறைச் குருனெ மடை டக்குமால், 

இத்சகை வளம்புனைக் இலங்கு வாவியை 

த்தை கஉடசகரி மன்னர் தம்பிரான் 

சத்தம தின்பு௰ச் சேர் மற்றதிற் 

சுத்தசன் னால்வழிச் தோய்வற் முனரோ, 

அடியம் மடுத்தடத் தணு மீசனைப் 

பாடியன் புளங்கொடு பாவிப் போற்றியே 

தேடிய விதியெலாஞ் செய்து தேவல 

னீடிய பொழிலிடை நிற்கு மேல்வையில், 

கரும்புய லினங்களைக் கடிந்து பண்பகர் 

சுரும்பினைச் சிஹைப்படு,ச் திருண்டு சூழ்ச்தகி 
தரும்புகை சமழ்த்துபூக் ௪௧7 நீவிவரர்ச் 

தரும்பணி புளைக் சகெய் யளக மின்னவே. 

ல்கள் குழவிவா னொளிப்பச் செங்கதிர் 

தங்கயெ இக்துரக் சரின்ச பாலமு 

மங்கசன் குனித்சவில் லாமெ லும்படிப் 

பொங்கிய நு.தல்கருநம் பொலிவு சாட்டவே. 

கூிறினுக் குங்கொடும் கொலைப யிற்றிவேல் 

போற்றிடக் சயல்களைப் புறந்த ரச்சினக் 

சாற்றிய தவச்இனோ ॥றிவு ஞானமா 

மாற்றிய வஞ்சனை வரிக்கண் காட்டியே, 

இிருத்கரு குமிழெனச் சதக கெஞ்சினை 

யுருக்கிய நாகை யொளிர யோகர்தங் 

கருத்திருந் தாடிய கனக வூசல்போற் 

குருதீ சஹை சலனிீடு குழைகு லுங்கவே. 
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(7) 

(8) 

(9) 

(10) 

(11) 

(15)
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சித்தச னயனவா டீட்டு சாணையை 

யொத்தொளிர் கபோலமு முத விம்பகே 

சத்தகு மகாமு மார்க் ௪ கோவைவெண் 

- முத்தணி முறுவலு முன்னர்த் தோன்றவே 

முழுமதி தொழுதிரு முகமும் வாசணச் 

செழுமணி மிடறுகி டிகரித் தோள்களு ; 

மெழுமிசை மகரயா egy முன்கையுங் 

Csr peo திளிருளக் கையுங்கு லாவவே. 

செக்கிறச் அ௫ரினுக் இரண்டு தெள்ளமு 

இன்னிசைத் திவலியா மினி நீவிய 

மன்னிய விரல்களும் வன்னி காசிகை 

தின்னிலு மிலக்குகர் காமுகர் தோன்றவே. 

மருப்பெனக் குவிக்துவெண் மகுடம் போனமினிப் 

பொருப்பென வளர்ந்துகச் சடர்க்து பூண்பொலிரஈ் 

அருக்கிளர் சணங்குபூச் திடையொ இந்திடப் 

_ பருத்தெழு கனதன பார மோங்சவே; 

வடவிளந் களிரென வயங்கு பண்டியு 
மடருநிர்ச் சுழிநிக சாய வுந்தியுக் 
திடகெடும் சடம்.பிரை JG டிப்புகேர் 
படலம் பொழுக்கெனு முரசோம பக்தியும். 

சாலினு நடங்கயெ நுண்மி GEG QML 
பாலினி மதுச்சுனை பனிகி தீம்பமும் 

வாலிய தளிர்பனி வாழை போலெழில் 
காலிணை வாமழு மினிது கரங்கியே, 

சனையுடை யலவனைக் சினந்த சாவும் 
வணைமதன் ராணியை மருட்டு சங்சமும் 
புணமஃிப் பச்அுகேர் குதியும் பொன்பகர் 
வினையினர் அுலைபுளை பரடு மின்னவே, 

(14) 

(17) 

(18)



அரம்பை சாபமளித்த் சருகக்ம் 

வன்னவின் மகனதால் வரைக், புக்கக 

மன்னமெல் லியபுற வடியும் காஞ்டுனி : 

மின்னவி ரங்குர விரலும் வெண்மணி © 

யின்னக வரிசைபு மினி தோன்றவே, 

அனிச்சமென் மலரித மமைத் ச பூவணை' 

Sah nA o பஞ்சுமெத் சையின டப்பிறும். 

பனிப்பொடு வருக்திமென் பதுமம் போலொளிர் 

புனிற்று, ச் காளினை பொலிந்து தோன்றவே, 

சுரும்பிமிர் குழலணி சுடிகை தோடுசர் 

கரும்பல மேகலை ௧ரள மாலிகை 

விரும்பிய வளைதொடி விகம் பட்டிகை 

வஞும்பரி புசஞ்சி௮ மணிவ யங்சுவே. 

வெயில்விரி மணியணி வேய்க்த மேனியிற் 

பயில்செழுங் களபவான் பரிம ளங்களு 

மயில்வளர் கற்பகச் தலா்செ றிக்.கி 

தயிலணி மணமுமோர் காதஞ் சூழவே, 

பன்மணிக் கோவைசூழ் பசும்பொற் காழக 

மின்மிகக் திசைகொறும் வீசப் பூங்கணை 

Dm sD Foam ur ss aC er 

கன்மன த் துறதியுங் anaes Corser, 

அன்னமோ மின்னலோ வழுத மோவலாற் 

செர்ன்னமோ மலர்ச்செழுந் சோசை' யோம தன் முக் 6, ச 
வன்னமோ விரதியோ வான்ம யங்கிய 

முன்னமோ இனிகொலோ முயங்கு இள்ளையோ. 

தோகையோ குயில்கொலோ ௪டர தோவென 

வாகையோ கேசரு மதிம யங்குற 

விகையோ வெழிலியோ வெனும்பி ரான்முன 

மோகையோ டசம்பைமா லுறவக் காளே. 
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(21) 

(28) 

(24) 

(25) 

(26) 

1)
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மூரண்டகு கயிலையின் மூன்க ணுற்றதால் 

வசம்பெற௮ு கடலென் மையன் மீறிவேள் 

சரம்பட மனமத தளர்ந்து வக்குவ 

வாம்பைத வாங்கன தருமின் மேவியே, (28) 

நலத்தகு காணோடு கயனப் பார்வைபூ 

தலதிது.ற வளர்மயல் ௪௫க்க லாமையான் 

மலைக்குல மெனும்படி. வயங்கு வாகையஞ் - 

... இலைப்புயன் செவிபொருச் லசொற் கூறுவாள். (29) 

காவல சேட்டிமுன் சுயிலை மால்வரை 

மேவவை தனிலியா னடஞ்செய் வேலையிற் 

தேவரும் புகமுகின் சர்சண் டன்றுகொட் 

டாவலீ னிடாக்கட லழுஈ்தி னேனரோ. (80) 

கலையிடை களர்க்இடக் காம வேள்கணை 

முூலைமிசைப் படவவை முதிர்ப சங்கன 

மலையென வளர்ந்தணி வார் ழித்ததா 
லலைகடற் அரும்புபோன் ஐழுங்கி னேனசோ. (31) 

பட்டன மதன்சணை பனிம லர்ச்காம் 
விட்டன வளைதொடி மெய்யிழ் சக் சனஞ் 
சுட்டன வென்மனஞ் சூம்க்ச காணெலாமல் 
கெட்டன கின்மீயல் இளர்க்த காலரோ. (82) 

அ௮€ர்ச்சழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம். 

DAQuers wud dsr 9 னுஞ்சூயா சாதலினா 
லிப்பூங் காவிழ் : 

பனிமலர்மென் .பரப்பினிடைப் பவள வி கழ் சுவைத்தமுச 
பானர் தேங்கிக் 

குனிசிலைமன் மசனபோற் கொஞ்டியுன்மார் பினிற்களபக் 
கொக்கை தாக்கக் 

கனிவுபெறு கலவிஈன் லூ மி படிமுயங்க விஃதேற்ற 
கால மன்னோ. (98)
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அமயமிது தயவுபுரி தாமதர்கூ டாதுமைய 

ரூழா தென்னச் 

திமயவரசை யனையஇிடாட் டேவலவேம் அளங்கலங்இச் 

சிவச வாவென் 

தமையுமிரு செவிபுதைத்.த கிருவிடயா னக்சசுக 

வறிவின் பண்பா . 

லிமையவர்மார் பு௰முயக்கு மரம்பைமலர் முககோக்க 

யிசைப்ப தானான். (84) 

Cam. 

அணக்கு கேட்டி யென்போல்வார்க் கமையா தென்ன மவ்வினைக 

ளிணங்கு காம முயச்கவிருப் பில்லேன் சிறி.௮ மினியவறச் 

தணந்த நிதா னெனைப்பிரம சாரி யெனவிங் கறிந்திலையோ 

மணக்த மகவான் முதலியோர் கம்பாற் புரிநின் மனப்படியே (95) 

கருந்தார்க் குழலா யுணரீந்தவர்ச்குக் கணிகை மடவார் கலவிகலம் 

பொருக்தாதொருபோதேனுமது பொருந்திற்புகழும் புண்ணியமு 

வருக்தா மதியு மனவலியும் வாழுங் Gory wt saps [ம் 

இருக்கா தொழிவ தன்.றியென்றுர் தீராப் பவசோய் செறிக்ிடுமால், (86) 

போதி போதி யெனலுமக்தப் பொன்னாட் டுறையும்புகழ்வனி த 

நீதியோய்பம் பலமகசஈன் னெரியான் முடித்ச வறிவினர்க்கே 

கோதி லாவென் போகவின்பம் கூடும் பிறர்க்குக் கூடாகென் 

ரதி நால்க எனைச் அமெடுத் தடைவே பகர்வ த.றியாயோ. (81) 

மற்ற மடவார்போலெனையு மதத் துள்வெறுக்கும்வகைமுறையேச 

கற்ற வறந்தின் மிக்கவரே சனிவோ டெனது கலவிதுய்ப்பச 

சற்ற ௬இர்த,ச் சவர்கடுப்பா ரவையெ லார யறிக்திருக். தங் 

குற்ற மிகனா லடையுமெனசக்கூறுக் திறமென் குணமேலோய்.(98) 

aoe wags திரிமுகலாக் அறவோர் களுமென் ௪௦ம் வேட்டு 

மிஞ்ச மோனச் சொடுதவத்தை விடுக்கா ஏன்றி மேவினனோ 

மஞ்சு நேரும் கரச்தோய்நீ மட்டு மிணங்கா வகையாஅன் 

னெஞ்சு தான்வல் விரும்புருவோ நெடுர்.இண்டிலையோ செகிழாதோ. (99)
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ஈளகூ பரன்சிக் க௪ன்சயக்த னலங்கூர் வ௪க்.௪ னால்வர்களும் 

வளமா முருவ முூடையோரிற் சிறந்தகா ரென்ப மற்றவரது 

மிளமேனியின்பொழற் பனைத்துமூன இலங்கு மொழிற்€ ெட்டினிலோ 

சளவா மதனா லெனஅமனச் தடங்கா மயல்சொண் டலைந்தேனால், (89) 

எவ்லா அரைச்சு போதினுஞ்சற் றெனினு மிரக்க மில்லையக்தோ 
வெல்வாய் வேலோ யெனதுமொழி வீணே பழுதாய் விடுகனன்றோ 
வவ்வா நின்ற கறிவுமுத்று மகன சமங்க ளாதலினுன் 
செவ்வா யமுத மருந்தெனன்றிச் சிறிதும் விரகம் தராதே, (40) 

வாச மருவு மலாருடிகஅ மதாளைக் கனிவாய் OSs WS 
காசு ஞூலவு களபமுலை கையா னெறுடிக் களிகூர்க்து 
கே௪ மசனகாணவகை கெறியே புரிக்து கெடி. காமென் 
ஞ்சை முழு சிறைவேற வன்புற் றெனைச்சேர்ச் திருளென்றாள். (41) 

ஒருச்சான் முன்னே மொழிந்த வுரை போதாதோ வதனையுனச் 

சிருச்சான் மொழிய வேண்டுவதென் னெனவேக் இணங்சா Bans ger 
மருக்கா ரோதி அயருழக்து மனத்திற் இறந்து வாய்புலர்ச்ு [னம் 
தருக்கார் குரு.இ வேற்குரிச றனைப்பார்த் இனைய சாற். தினளால், (42) 

பாவி நீயென் மொழிக்ணெங்காப் பரிசா லுனஅ பகைவா்கையா 
லாவி வருக்க வழந்துகட்டுண் டமரென் நுரைத்தங் கரம்பை சென்றாள் 
காவி லரச னொருசணப்போ தெண்ணிச் கடவுள் கருணையென 
மேவிமதிதேர்ர் இனிதே விரைக்தா மோத புஞ்சார்ந்தான். (43) 

கருத்து: தேவலன் ஆமோத சகரத்திற்குத் இரும்புற வழி 

யில் ஒரு அழகிய சோலையிலே ஒரு தாமரைத் தடாகத்தைச் எண்டான். 

அங்கே அரம்பை தோன்றினாள். முன்னே கயிலையல்சரியில் தேவலனைப் 

பார்த்தது முதற்கொண்டு அவன் மீது அவள் காமம் உற்று அவனை 

அடையவேண்டும் என்று எண்ணி வர்தாள். அவள் தன் விருப்பத்தை 

தேவலலுக்குச் சொல்ல தேவலன் மறுத்துப்பல நீதி மொழிகளைச் கூறி 

னான். அவன் இணங்காதசைச் சண்டு நீ பகைவரிடம் அன்புறுவாய் 

என்று சபித்துவிட்டுச் சென்றாள். 

we



பதினைந்தாவது 

தேவதத்தையைமணஞ் செய்த சருக்கம். 

[இச்சருச்க,ச். இல் இறைவன் இருவருளால் தேவலனுக்கும் Crags 
தைக்கும் இருமணம் ஈடர்த செய்இ கூறப்பட்டுள்ள து.] 

அறு?ர்ச்சழிரெடிலடி. யாரரிய விருக்தம். 

சனிப்பொரு ஞணர்க்க சூதன் றனையெதிர் கொழுது போத்றிப் 

பனிப்பக லாக சென்மப் பவக்கடல் கடக்க மேலோர் 
அனப்பணி புனைதே வாங்கன் கடிமணப் பெறாமை யெல்ரை 

மினிப்பகாச் கருள வேண்டு மெனவவ ஸிசைப்ப தானான். 

புனிகதே வலனு மோத புசத்தடைக் இருந்த பின்னர்த் 

அனிதமா முகில்கு லாவு கடமுடிக் கபிலை வாழும் 

வனிகையோர் பாக வுள்ள மூழ்ூறர் தாதி ஞான 

மூனிவசோ செழுவர் தம்மை முன்னினன் Fi gr were. 

மனத்தான் றமைகி னைத்து வகையுணரர் தருக்கா வேரிப் 

புனற்தரு கும்ப யோனி புலத்திய னங்கி ராதன் 

கனக்கவு தமன்வ சிட்டன் காசிபன் மார்க்கண் டேயன் 

எனப்பகர் முனிவர் தாமோ மெழுவரு மினிது வக்தார். 

எழுமுனி வாரு மன்புற் ஜிறைஞ்சிகின் நிருகை கூப்பிச் 

தொழுதெமை நினைத்த சென்னைக் தூயநீ பருளு கென்ன 

மழுவுழை சாங் யாதி வனிதையோ டுளம இழ்க்தூ 

விழுமிதி னமாக்கு வெக்தை விளம்புகன் மேயி னானால், 

மாதவ முனிவிர் கேண்மின் வறுககிர்ப் பின்னை சன்னைக் 

தீது தேவாங் கற்குக் இருமண முடிக். கல் வேண்டு 

மாதலி னின்று நீவி ரக்கதி ரிடத்திற் சென்று 

மேதகு முஞர்தத காலம் விரிக்துவண் வருத சென்றான். 

மின்றிகழ் பவள வேணி விமலனீ துரைத்த லோடு 

நன்றுநன் ஜனெவ ண்ட ஈலனுறக் தொழுது போத்றி 

யின்றிரு வருள்பெற் ஹேகி யெழுமுனி வாரு மெங்கும் 

அன்றிரு எகற்௮ுஞ் செங்ரகழ்ச் ஈடரவ னகரம் புக்கார், 

(1) 

(2) 

(3) 

(4)
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வந்தவம் முனிவர் கம்மை மகிழ்சிறக் செதிர்சொண் டாடிச் 

சிர்சையி னன்பு கூர்க்து சேன்புசை முகமன் கூறிச் 

ச௪ந்தவின் மணிசூழ் செம்பொற் றவிசவ ரவர்க்கு நல் 

யந்கமி லுலகம் போற்று மாயிரங் ஈரணன் சொல்வான். (7) 

Diser OaoiGus Coo. Gaardar wpa it RAF 

வக்ககா ரணமே சென்ன மாயவெம் பிறவி மாறித் 

தொக்தமா முலக பாசத் சொடசெனு மிருளை வாட்டி. 

முந்துபே ரின்பக் துய்க்கு மிரூடிகண் மொழிய லுற்றுர். (8) 

வருமொரு இி௫ரிச் தேரோய் வளருகின் ஐங்கை தன்னைக் 

பீருகிகர் கரக்கான் மிக்க கவமுடைத் சேவாங் கற்குச் 

திருமணஞ் செய்மு ஸூரத்து இனநிய மிக்க வேண்டி, 

யருளுரு வாகு மண்ண லனுப்பின னெம்மை யென்ளார், (9) 

பண்ணவ ரினைய செப்பப் பரிதியுண் மகழ்ச்சி பொங்க 
வண்ணலம் புயங்கள் விம்ம வவரொடு மெழுந்து போந்து 

கண்ணா விந்த மேவுக் தலைவனை யடைந்து போற்றி 
யெண்ணருக் அதிகள் செய்தே மியம்பு.தன் மேயி னானால், (10) 

வானவச முதுவ கேண்மோ வளர்வெ னருளாற் றில்க 
arena வமுதென் றங்கை யாக்தேவ கத்தை தன்னைப் 

5ம் துகல்க ணல்ூப் புவிமுக ஓுலகம் போத்று 

மூனமில் குணத்தே வாங்கற் களித்திட வுளல்கொண்டேனால். ய) 

அத்திரு மணமு டி.த்தம் கானகன் முருர்த கால 

மித்தின மினிய தென்றெற் யெம்பென விரலி கேட்ப 

நித்தில முறுவற் செவ்வாய் நெடுமதர் வரிவி லிப்பூங் 

கொக்திரு ளோ.தி வாணி கொமுகனங் களைய கூறும், (12) 

இக்தவை காகத் இல்க ஸிசைகெழு பூர்வ பக்கம் 

வ்கசதி தமியிற் புக்தி வாரகற் பகலி லாறு 

விந்தைகொள் கடிகை யின்மேன் மிதுனமு மகமுங் கூடி . 

நேத்தமச் இனமே ஈல்ல முகுர்ச்சமா மணத்திற் கென்றான்.(18)
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பங்கய னினைய கூறப் பசலவ னவனைப் போஜ்றி 

மங்கல மஇழ்வு கூர்க்து வர்துகன் மனையிற் சார்ந்து 

புங்கவர் வசன கோக்ூப் புருக்கமை யனைத்அ நீவிர் 

சங்கரற் குன£மி னென்னு வன்னவர் சமையங் குய்த்தான். (14) 

விழைக்கதெழு முனிவர் காமும் வெள்ளிவே தண்ட ஈண்ணிச் 

கழைக்தெழு மன்பி னோடு சங்காற் பாவி நின்னு 

குழைக்ககன் மனக், ரிங்கு கிகழ்ந்தமை முழுதுங் கூறிச் 

செழுர்திரு வருள்பெற் றன்னோர் சென்றுதம் மிருக்கை சார்ச்தார். (15) 

இனகாப் புக்தேள் பின்னாக் தோகன தமைச்ச னென்னும் 

வனைமணிக் கழற்கால் விர மார்ச்காண்டன் வசன கோக்கிக 

தினதடக் கரும்கட் டேவ கத்கதைகன் மணக்கிற் கேற்ப 

முனமலர்க் கடவுள் வைக்க முஞுர்ச்சம தனைக்தூங் கூறி, (16) 

கவையுரு வெழிலா மோத ஈகர்புரக் கருடே வாங்க 

னவையைதகி நன்னி யேமற் றவற்கியை யனைத்துவ் கூறி 

மவுலிசூ டாசர் ளூழ வக்தரு ளெனவே வாழ்த்திக் 

கவலைதீர் மதிவல் லோயிக் கணத்தினில் வருஇ யென்றான், (17) 

வீரமார்த் சாண்டன் பானு மென்மலர்ப் பசங்கள் போற்றிப் 

பாரெலாம் புகமா மோக ப.இதனில் விரைச் து போற்று 

தரமா மடங்க மாங்கு செழுமணிப் பீடத் துற்த 

போரு வாட்டே வாங்க பூபதி சமுகம் புக்கான். (18) 

கஇர்புக ழமைச்ச னென்னுவ் கலைவலான் சனசே வாங்க 

னெகிர்படா்ம் இனிது வாழ்த்தி யிறைவகே ளெங்கோன் செல்வ 

மதிபெறு கங்கைக் குன்றன் மணம்புணர்ச் கிடுகற் கேற்ப 

வி.இிபகர் முகுர்த்ச மின்றென் றவையெலா விளம்பிப் பின்னர். (19) 

எந்களி பூறவி னோடு மெழுக்கவன் வருக வென்றே 

வேக்கருள் விடைபெற் றேக விரமார்ச் காண்ட னென்பான் 

போக்தசகல் விகம்பி னண்ணிப் புகழ்ககுர்ப் பொற்றாள் போத்றிச் 

சார்சான் மொழியாற் செய்தி சசலமு முரைச்துச் சார்ச்சான். (20)
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மிக்கசெம் கதிரோ னாதி Agra கன்மன் காவில் 

புக்கவன் றனைவக் இருப் புவிமுதற் புவன மெக்குச் 

ஐக்கதண் ணஸியாற் காக்ஞுர் தலைவவெச் தொழிலும் வல்லோ 

பெச்கட வுளர்க்கு மலோ மிறைவவொப் பிகலி லாதோரய், (21) 

என்றிருக் தங்கை யாரு மெழிற்ேவ sams கன்னை 

வன்றிறத் ஹேவாங் கற்கு மணமுடி் இடம இத்தேன் 

தென்றமு வியவி வாக தெய்வமண் டபவி லாச 

மொன்றுன தருளா லிப்போ துதவிடல் வேண்டு மென்றான். (22) 

பிறங்கு£ர் புன வட்டப் பிரமனங் ககனைக் கேளா 

வறங்குல வலரிப் புச்சே எமா்தரு ஈகரி னப்ப 

ணிறவ்ளெர் கனக் தா நிறைபல மணியி னாஓஞ் 

சிதக்கமண் டபமுண் டாகச் சந்தனை சிறி செய்தான். (23) 

எழு£ர்க்கழிகெடிலடி. யாசிரியவிருத்தம். 

பிெமய மொன்றினித் பாதபிந் தம்பதும 

பிந்தமொடு பதுமர லயம் 

பதுமசிசை யம்பதும புட்கல மொழுங்கிற் 

படிந்இலகு பிருதி பித்த 

நிகிகொள்பிரு இக்ம நிமிர்பிருட சந்தா 
செடும்பிரகம பால கூப 

மு.௫ர்செகதி குழுதங்க தம்பபட் டிகையிக்கிர 

முழு$ல மதின்மொய்ப்.பவே. (24) 

மீதுகோ மேசுக மணித்தொோகைக எாலளவில் 

வேஇகை இறக்து மின்னச் 

சோதினாழ் பவள வண் டுண்களோக் சிடவவை 

கொறுந்தொறும் விர கண்டம் 

கோரா wih ws Sey லிசைபெறக் 

குடதாளி பரக மணியா 

லோது? ரணியொட்டு மகலைதர எங்களா 

அற்றொழுங் கொடுசெ Pulsar, (25)
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வயிரவண் போதஇகை வயங்கமா கதகோல 

மணியுச் இங்கண் மலிய 

கயல்பொருக் இபகொடுல் கைமியா எங்களு 

மகாரசா லையினொ முக்கும் 

ியனுறும் பதுமா கங்களால் வாரசைபெற 

மீதரிய கர்ன கூடங் 

குயமில்பஞ் ௪ரமக்கு சானமும் புருடசா. 

கங்களா லோங்க மாதோ, (26) 

தேலகூ டந்தேவ பந்திகள் பக்திசுத 

இறஞ மாகா சுமேற் 

பாசிர் பெஅவன்னி மாலை ணங்குலவு 

பதுமதா மொடுதா விய 

மேவுகாஞ் சனகவ மணிச்தொகைக வான்மிக 

விளங்குவிமை யவர்வி பப்ப 

மாவிவா கப்பிரபல மண்டப விலாசமிவ் 

வகைபடைதக அ ளி TST OFT. 27 
G 

கொச்சகம். 

கலைமுனிவ னிணிதமர்க்ச கனவரையி னிடைப்பிதக்து 

மலைவதுபைக் சமிற்மணமு மலர்மணமு மளைக்துசெழுக் 

தலைகெழுசக் தனவடவி தவழ்ந்தெழுதென் காலுலவ 

நிலைபெறுசா எரங்கள்பல கித.இியவிச் சவனவிக்தான். (28) 

மகவரசன் முதற்சகல வானவர்க்கு மழறியாத 

சுகமுனிவர் பலர்க்குமங்கட் ஞூழ்மணிப்பி ட.கைகணல்கிச் 

செசுதலமெய் கணும்பரவு சேவலவேக் அடனடைக்க 

விகல்படைமன் னவர்க்கிசைக்க விருக்கைகளு மருவினனால், (30) 

பருவமழை மு௫ல்களொனப் பல்லியங்க டொனிப்பவர்க்றால் 

a FSO GG கலகவிழி வளிதையர்க்கு 

மருவுமணி பரங்குபல வகையுமினி தருள்புரிக்கான் 

Bugeuas தொழிற்குரிய பெழுக்துவட்டப் பிரமனபோ, (30)
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கம்பலங்க டிருக்தியெங்குல் கதாத.கரள வடக்தூக்இ 

வம்பவிழு நறுக்கருவின் மதுமலாமஞ் சரிகிறைக்து 

பம்புமணிக் தாண்டொறும்பொற் பாவைகள்பற் பலநிறுவி 

யும்பருளவ் களிகூர வோவியமெண் ணிலபுரிக் சான். (31) 

விரும்புபல மணியாத மிளிர்பசுஞ்காஞ் சனத்தாலுங் 
கரும்புக௮ மடற்பூகங் கசலிகடோ ரணமைத்துத் 

திரும்புதிய மலரிகழிச் சரமருணச் செழுங்களிக 
ளரும்புமிள நீர்மு தன்மம் னைத் துமங்கங் கருளினனால்,. (82) 

கதிர்குலவு கனகமணிக் கலசங்கள் பலவமை சப் 
புதியமுளைப் பாலிகைகள் பொலிவுறவவ் வயினிறைத து 
மதிதருபொற் கொழுக்கப வகைஇசைக டொறுநிஅவி 
யெதிர்தருமென் காதமிவ்வா றெழில்புனைந்தா னெவர்க்கு மிக்கான்.(88) 

வேண்டுவன முழுஅகொடிப் பொழுதனில்கிச் சவப்பிரம 
னஞண்டுகன அுளத்திலுன்னி யருளினளிக் Os Bier ws 
அாண்டுசட ரிசவியவன் ௮ுணைமலர்ற்தா டொழுஇழைஞ்சிப் 
தண்டுதிக ழன்பிலெொடு புகழ்ச்துமிக வியக்திருந்தான். (34) 

Dotsderur IsQrar Arkin சாரணரைத் 
திருந்தருளி னொடுகோக்கச் சென்றுவிரை வினினீவி 
ரருக்இிறல்கூர் விபு,சர்கட்கு மதிகதவ முனிவர்கட்கும் 
பொருச்அமிக்த மணமுகுர்த்தம் புகன்றர்த்து வருதிரென்றான். (85) 

சாசணாப் பகலவன்சொம் மலைமிசைக்கொண் டடிவணக்இச் 
சீரணவு மனவிரைவிற் சென்றுமு கற் கபிலைகண்ணிக் 
காரணகா யகன்றிருமுன் கமறியகன் பின்னிமையோ 
சாரணன்மால் புரக்கரன்மற் ஐருக்தவர்க்கு முணர்த்தினரரல், (96) 

கலிகிலைத் துறை. 

௮க்சு வேலையில் குபிலைமால் வரை தனி லமரு 
மெக்கை யாஇியம் பிகையொடுக் இறல்விடை யிவர்க்து 
தொக்க பாசமு ௬ தபல் கணம்புடை சூழ 
வரது மேவினன் மணமணி மண்டப மாதோ, 37 ;
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௮ண்ட மாதிமற் ௮லகெலா முக்தியா லளித்த 

கொண்ட னேர்தரு மேனிமா தவன்கரங் குவித்த 

தொண்டர் சூழ்வரச் இருவொடும் கலுழன்மேழ் மோன்றி 

மண்டு Prides விவாகமண் டப.த்இிடை வந்தான். (88) 

பழம றைத்திரண் முழங்கவிண் ணவரடி பணிய 

வழகு டைச்செழமும் பவளவா யோதிம மதிற்கார் 

Gsrpa og Bap குழற்கலை மகளொடுக் தோன்றி 

மூழவ இர்த்சமண் டபத்தடைச் தனன்சதார் முசத்தோன், (89) 

புகழ்க் அ சூழ்க சரம் பையரபி ஈயக௩டம் புரியத் 

இகழ்க் ச சான்மருப் புடைமதக் களித்றினிற் சீலையை 

யிகழ்க்ச வாணுதற் கருங்குழற் சசியினோ டி.வர்ந்து 

மகிழ்ந்து வானவர் தொழுதஇிட வலாரியும் வக்கான், (40) 

கூனி எம்பிறை போலழ கியதனிக் கோடு 

மேனி வகதொளி சருட்கய வ.கனமும் விளங்கக் 

கானி றைந்ததார் துயல்வர வாகுவச கனாக் 

சாணி வர்க்தவ னளித் தவே ரம்பனு மடைக்கான், (41) 

மூரி யந்த.ா அர்.துபி கடலென முழங்க 

வேரி யக் தொடைப் புயவரைக் குலமிக விளங்கச் 

சீரி யங்குவெம் பூதுவி ரியாதுஇ செய்யம் 

தாரி சைர்தமண் டபத்திடைச் குசோதனுஞ் சார்க்தான். (42) 

கற்ப கத்திமை யவர்துஇ புரிக்தூளங் களிப்ப 

Ga su Oars Bap usa வாகுவும் விளங்க 

கற்ப சுஞ்சிறைக் கேகய துசக௫ நடத்திப் 

பொற்ப மைக்தமண் டபத்திடைக் குமரனும் புக்கான். (1: vs
 

a
 

மதிக்கு மெண்டிசைக் கதிரோ டுருத்திசர் வசுக்கள் 

கஇக்கு மேனைய விமையவ ரூரகரா காசர் 

விதிக்கு மாதவர் சித் தர்மற் றெளையரும் விளைந்து 

அ.திக்கு மேமகல் யாரைமண் டபச்சிடைத் தொக்கார். (44)
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ஈண்டு மற்றிவை நிகழ்தரு மேல்லைபா ரிடமு£ற் 

முண்டு வாழ்வுயர் தேவல பூபதி யருளாற் 

வாண்டு சாரண ருரைப்பவெவ் வசசருக் துறுமித் 

தேண்டு ஈர்கொளா மோகமா ஈகரிடைச் சேர்கதார், (48) 

அங்காரா கேளர் பப்பரர் கேகயர் யவனர் 

வங்கர் மாளவர் குச்சரர் கன்னடர் மராடர் 

கொங்கர் சனெர்பாஞ் சாலாமத் இரர்குரு நாடர் 

Raa wr Hur முதற்பல தேசருஞ் செறிக்கார். (46) 

நேர்க் 2 மன்னவர் தம்மொடுக் தேவல நிருபன் 

தேர்க்2 மக்தஇரர் சேனைபற் பலபுடை செறிய 

வார்ந்த வாயிரன் கதிரவன் பஇசெல மதித்துக் 

கூர்ச்த சர்மணிச் கொடிஞ்யர் தேர்மிசைச் கொண்டான். (£7) 

கடலெ ஜும்படி கடகளி ஜெழுந்தன கடலிற் 

படர்செ முக்திரை யெனவெழுக் தனகடும் பரிகள் 

தீடநெ டுங்கிரி யெனவெழுக் தனசயச் தனங்க 

எடல்கெ ழும்பதாதிகள்வரம் பிலவெழுர் தனவே, (49) 

கவினி லக்யெ கதிருமிழ் பலமணிக் கவிகை 

துவசம் பீலிசாக் தாற்றிமற் ஜேனவுட் அவன்றித் 

same றீவிர மறைச்திருள் செயத்தா ணிபர்தக் 

,திவள்பைம் பொற்றட மகுடகரச் இகளகைச் தைக்கும். (49) 

முன்ன டந்திடு படைகளா னிலக்தெழு முதிர். தாண் 

மின்ன ரும்புயல் றாலவிய விசும்பெலா மறைத்துப் 

பின்ன டாந்தலை சடற்குழி இிடர்படப் பெருக்கச் 

னுன்னு மெண்டிசைஜ் கயக்கவுட் பள்ளமுக் ர்க்கும். (50) 

வயிர வெண்பிறை மருப்புடைக் சுயம்பொழி மதமும் 

பயில்க டுங்கஇக் கலினவெம் பரிவிலா ழ்நிகளுங் 

குபில்செ றிந்தபொற் கலனணி யரசர்தோள் கமமு 

மயிலு அம்பனி கிருமம் மறுகள ருக்கும், (51)
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கோடு சல்லரி காகளக் தவில்குட முழவம் 

பாடு வெள்வளை அர்துபி தடாரிபொத் பணவம் 

பீடு சால்பணை கிணிகுளிர் சண்ணுமை பிறவு 

நீடு வேலையே முடைக்தென வியம்பின நெருக்கி, (82) 

வேந்தர் பன்மணி மருடமூ மகுடமு மிடைந்த 

கரச்தி கொண்ட பொன் னிசதமு மிரமுப் கடி. 

போர்தெ ரிர்ச்திட வவைதொறு முதிர்பொடி போர்த்அப் 

பசக்ச ளேக்இய பார்க.ர ரலகையும் பழிக்கும். (53) 

அணங்க னூர்பல சணிமணிக் கவரிகா லசைப்ப 

வணங்கு .தாலெனு மருங்குலா ரிசைந்திரு மருங்கு 

மிணங்கு சேமு மபிஈய ஈடன்மு மியற்ற 

குணங்கு லரவு௮ு வக்தியர் புகழ்வளம் கூற. (94) 

மகச குண்டல மகுடமும் கதிர்கள்போல் வயங்கச் 

சிகர வண்டிரி பொருதடக் தேர்மிசைச் சிறந்து 

புகழ்பெ அஞ்சலை மதனனும் புறமிடப் புனித 

வகம இழ்க்துழே வலன்மணிச் செழுமறு கடைந்தான். (59) 

மற டைத்தடந் தேர்மிசைக் தேவலன் வரலும் 

நறும லர்க்குழற் பிறைந.த.ற் கயல்வரி cuss 

அறுமு பொற்பொறிக் கனதன,ச் தோகையர் பலரும் 

உறும துப்பெருச் கெதிர்ச்தவண் டொப்பென வளைச்தார். (56) 

அனங்க வேள்விடுச் திடுமரு மலர்க்கனை யடரச் 

தனங்கள் விம்முற விடையொகக் இடவுடை தளத் 

சனம்ப யின்றபொஜழ் கையினான் புயவெழில் கண்டு 

மனங்கு லாமய லொடுதொட ௬ுவர்பல மாதர். (57) 

இந்ச வென்றிமன் னவர்பிரான் புயந்திளை ௪ சிணாங்க 

மூக்னு அந்தம் புரிகிலீர் கின முனிந்து 

FES OD BM கணிக்தடி படர்க்தெழுக் தமது 

மக்க ரம்பபாறு கொங்கையை வைவர்பன் மாதர். (68)
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இவன்க லந்தமு தயின்றிடப் பெருதகம் மிகம்கள் 

சிவந்தி ருக்க, சா.ம் பபனெவ னென்பராற் சிலபேர் 

அவம்பி றக்தன மினியிலன் மார்பிலூ டணையத் 

sab ரிக்திடு வோமெனச் லொமனக் தளர்வார். (59) 

தோற்று மத்தடந் தோர்தது.ா சதங்களைச் தொடர்ந்து 

போற்றி யன்பொடு பணிட்தினி நீவிரிப் பொழு 

மாத்த ருந்இறல் வேக்தெழில் கண்டுகா மழ 

வாற்றி மெல்லெனச் செல்லுமேன் றஜொருகலை ஏறைவார். (60) 

கொய்ய காக்தளம் கரத் தூறை சுகங்களை கோக்ூப் 

பைய நீவீர்சென் நளவிலா மணிக்கதிர் பரப்புஞ் 

செய்ய தேரிடை வருமிவன் செவியினா டெ.மலு 

மையல் யாவையும் வஞ்ச. அமி ளென்பர்பன் மாதர், (61) 

சிங்க வேறனான் ிருவெழில் கண்டுளக் இகைத்தக் 

கொங்கை மீசெலாம் பசலைபோர்த் தஇிடக்கொழும் காந்த 
ளஸ்கை சூழ்வளை கலைபிழக் தரிவைய சனந்தர் 

தங்க ளாசையாம் கனவுகொ லிவையெனத் தளர்வார். (62) 

மாக ரார்பல வகைமயல் பெருகவேன் மன்னன்: 

வேச பாரகர் பரவவே னையசொடும் விசைந்து 

கோதை சூழ்புயப் பரிதிவா னவனெஇர் கொளப்போய்ப் 

போது ௫ூ.ககல் யரணமா மண்டபம் புக்கான். (68) 

ஆய காலைபி லமலையோர் பாகனா ரருளாத் 
சேய மாமணி முடியிமை யவர்பலர் இரண்டு 
சாயல் கூர்கடம் புபயரைத் தேவலன் றனக்குத் 
அய தரமண வொப்பனை செய்திடச் சூழ்ச்தார். (64) 

வான ருஈஇப் புனிககீர் கொணர்க்துள மகிழ்கூர்ந் 

தான கான்மறை யார்த்தெழ மஞ்சன மாட்டி 

மேனி லாவுறு புகழினான் மருங்குலில் விளங்கக் 

கான முமணிக் கனகமென் நுஇலலம் சுரித்தார். (66)
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அங்க மாமணிக் குதிருமிழ் தடமுடி. சூட்டிப் 

பொக்க மேவு௮ பொலங்குழை சொழுஞ்செவி புனைந்து 

Base சூழ்வட இரிப்புயக் தங்கதஞ் சேர்த்திச் 

தங்க வாபர ணம்பல காரத்இடைதற் தரித்தார். (66) 

இலம்பெ னும்படி பரந்தொளிர் செழுக்தட மார்பி 

லலங்கு பன்மணி யாரம ஜெண்ணில வணிக்து 

வலங்கொ ளுள்கழல் வலப்ப,ச மீமிசை வனைக்தே 

இலங்கு பொ.ற்கல மேனவு முறைமுறை யிசைசத்தார். (67) 

அண்டர் பற்பல வெழில்புரிக் தைங்கணைக் காசுவ் 

கண்ட சுத்துவெள் கூறவா னளித்தகா வலனை 

மண்ட பத்திடை வயங்குபொம் பிடிகை மீதி 

லெண்டி சைத்தலை வருக்து.தி செயவிருத் இனால், (68) 

ஆத னத்தெழுக் தருளிய தேவல வசை 

காத லுற்றிரு சண்களாற் சண்டுளங் களிக்க 

மாதர் பற்பலர்க் கூவிநீர் நந்திரு மாதை 

மேத கக்கொண ர௬.இரிவ ணென்றனன் வெய்யோன். (69) 

பானு மற்றிது பகரலு ஈன்றெனப் பரவி 

நீனி ஐக்ருழம் பைக்கொடி வனிதையர் கெடிய 

வேனி காத்சகட் டேவதத் தைப்பெயர் மேவு 

மானி ருக்குமச் கன்னிமா டத்திடை வக்தார். (70) 

எழு”ர்ச்சழிநெடிலடி யாசிரியவிருச்சம், 

கரும்புயல் வரைக டொறுக்திரிக் தலையக் 

காத்தலை பயப்படக் கடுக்கை 

யரும்பெருங் கானத் தடையவண் டினங்க 

ளலமசக் கடிந்தற மறியா 

வருக்து௮ு மனம்போ லிருள்குடி. யிருக்து 

Dior sm காசறை நீவிச் 

கரும்புகை கமழ்க்து சினைமலர்ப் படலை 

EAE SDE OF PESO றாழலாள், (71)
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திங்களங் குழவி சங்கான் சடையுட் 

சென்றடைக் கலம்புகச் £றிப் 

பொங்குது இலதம் புனைக்துமாற் அயர்ந்த 
பொன்னிறம் படைத்கன் லு.தலாள் 

வெங்கணை மதனு மிசஇயும் குனித்த 
வேழமென் சலைகள்போல் விளங்க 

மங்குறு முனிவோர் மனத்தையும் seule bg 
age sa கயபுரு வத்தாள், (72) 

அிடக்கட வலை த்துக் கயல்கருங் குவளை 
சலத்தினடப் படிந்திடத் தள்ளி 

மடற்குழை இழித்துக் குமிழ்மிசை மறிந்து 
வாள்கணை கடைப்பட வாட்டி, 

விடத்தினுக் சுஅப்புற் முதினும் விளர்க்அ 

வேலிலுங் கூர்க்கரி பரக்து 

இடக்கொலைச் கொழிலின் மறலியைப் பயிற்றிக் 
செயங்குடி யிருச் சமை விழியாள். (73) 

மருக்கமழ் குமிழ் மலரினை வாட்டி 
வடிவுவிற் Hops ser கையாள் 

திழுக்கிளர் செழுகா ளிகத்.இனைக் கடிந்து 
இகழ்கல னணிக்துமா மூனிவோர் 

கமுகுஇருக் சாடு மூசல்பேசன் அலவு 

கனமணிக் குழையினாள் காமன் 
உருத்தகு விழிவா டீட்டிய சாணைக் 

கொப்பென வொவிர்கபோ லத்தாள். (74) 

குழு கழு முருக்குவ் சமலமுஞ் வெந்த 
கொவ்வையுவ் கோபமும் வெள்க 

வழுதிருச் தெழுக்க மதுரமெல் லி சழா 
HS sar adr war gS 

நிமிர்கதிர்ச் தரள மணிகளைக் துளைத்து 
நிறைசெழு முருக்கனே மறைத்துச்
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,இமிர்கறு வளமை யர௪விற் நிறாக்து 

இற்ந்தொளிர் தக்கபக் இயிஞாள். 

அலைகளெண் ணிரண்டுங் js par Hen pms 

களங்கமின் மதியெனக் சவின்கொண் 

மு.லன்யெ கருணை மூக)க்இினாண் முருக்க 

னேந்திய வளைபுற மிடவே 

தலைவரு மிஎாம்பூங் கழுனைச் தூறக்கு 

aA nad SPST) WPS 

நிலைகெழு கரும்புவ் சஜையுமஞ் ௪லிப்ப 

திமிர்க்தெழு மென்றடம் புயத்காள். 

ena@mer மகர விளைவெர் கொடுப்பக் 

சுஇிர்வளை புனைந்த முன் கரத்தாள் 

மறச்திரை சரையர் தவிர்கர வருத 

மகிழ்க்தருள் காந்தளங் கை.மினாள் 

இறந்தஞும் பவளக் கடிகையிற் சிறந்து 

இரண்டழ கொழுகுமவ் குலியாள் 

கிதங்களா் கள்ளை யலகிணுஞ் சிவர்து 

நிரைகிளை நிலவுகூ ர௬கிரரள். 

குடங்களைப் பழித்துக் தடமுடிக் கனகக் 

குவட்டினை முணிற்துவெண் டசனள 

வ.டல்கொடு திரண்டு திடமளை wo goo oor 

மனத்தையுங் கவர்ச்துமார் பனைதீதும் 

ப.ரீக்திறு மாந்து சுணங்குபூத் இனிப் 
பரிமளங் சூடியிரும் சணிகச் 

சுடர்ச்துபூ ரித்துப் புளகமுற் ஜறெழுர்த 

வருதிபூ ரணவிள முலையாள்; 

மாலினி துறைந்த வடவிளர் தலிர்போல் 

வயங்கிய சிறியபண் pv ener 

கோலமென் மகிழ மலாவனம் புகுதக் 

குலவுறு மிலஞ்சியஞ் oF {Des ait 

மேலுயர் சளப விளமுலைக் குவட்டில் 

வேண்மனஞ் சென்றுசென் றேறப் 

(76) 

(77)
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பாலுரை வாணி கொழுநனன் றமைத்த 

படியெனு மணிமடி.ப் புடையாள். (79) 

களபமென் முலையால் கடகளித் நினக்தைக் 
கட்டிய மணிக்தொடர் கடுப்ப 

வளர்கரு முசோம பக்தியா ளாலோபர் 
வாழ்வெனக் தேய்ந்கடம் நிடையாள் 

திளமதக னிரதச் இகிரிபோற் இறந்து 

கழைமணம் கமழ்கடி கடக்கா 
விள குல் ௪,சலி தவிர்பிடிக் sii Qasr 

னிடும்படி. யிலங்குபொம் ரொடையாள். (80) 
\ 

மலிசினை யலவ னளைபுசு முனிந்த 
மணிமுழச் தாளினான் மசவேண் 

கலிவுறு வெற்றி குறிக்டெ விதிமுன் 
னல்குபொழ் காகள நடுங்க 

வொலிமலர்ச் கணைபெய் தாகளிவெர் கிடைச்சென் 
அறுவரால் புனலிடத் கொளிப்பச் 

சலிகஇர் பரப்பும் கலன்பல வணிக்து 

கவின்கெழு மிராகணைக் காலாள். (81) 

மாரனு மிரதி வனிகையும் கரச்சான் 
மகழ்க்தெடுச் சாடுபக் இரண்டு 

கேரெனக் இரண்ட குதியினண் மகன 
நிறை௪க நிறுத்இடு Bon our Db 

ச£ழ சமைக்குஞ் செழும்பா டுடையாள் 
சிறந் சகொக் கோகநா மீட்டும் 

தண வின்பப் பு.ககக மெனவே 
பொலிவுறு பொற்புறர் சாளாள். (88) 

“hsm ஞூரங்போ லணிவிர லுடையா 

எறாங்கழு நீரிச ழனைய 
வரிசைவா ஞூரா னனிச்சமென் மலரை 

வாட்டியம் புயத்தினை போட்டிப்
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பரியுமோ இமத்தின் ராவியைப் பழித்அப் 

பருவளைச் செயலையைக் & m1 & 

Bhug@ agar ang sas Hpurd a 

செறிக்கள் ருள்ளடி சிற சாள், 

பெறுங்களி,ச் சடக்கைப் பிடியைய மெ௫னப் 

பெடையையும் பயித்திய சடையான் 

வருங்குயி லுவக்கு மாககு கலாப 

மாரிலெனு மியலினாள் வறிவிற் 

பொருங்கணை பணங்கள் மஇ.த்கெள் வழுதும் 

பொன்றிடா மின்னலும் பொருத்தி 

யொருங்குறத் இசட்டி மலரய னமைக் ௪ 

தொ.த௫்தொளிர் இரறாவடி வுடையாள். 

களிக்குயிலுடைக்து கறுக்திட வெறுத்துக் 

கரும்பினை யாலையாற் கசக்கிக் 

இளிக்குலங் இரிபுக் கொளிஐ.இிட முடுக்கிக் 

சன்னாஞ் சிறிதுறப் பற்றி 

முளிக்றாமெக் தருவுஈ் குழைந்த. dolls go 

மூகிருமென் புயிர்பெத முழுக்தேன் 

அளிக்குநுச் சனணிகெள் னு இனுற் கனிக்கு 

ச வைஞுடி, யிறாக்தமென் மொழியாள். 

சக்கவிவ் வனப்பான் மிக்கவச் கேவ 

தச்தையென் பவடனைச் சார்ந்து 

மைச்கரு கெடுக்கட் Ra Suit crave 

மலர்க்திரு மு. சல்வளி சையருஞ் 

செச்கர்வின் மணிப்பொற் ற௫ம்பினிற் கங்கைச் 

செழுகஇ கறும்புனல் கொணர்ந்து 

பக்கமு.ற் நிடச்சூழ்க் கருமறை பகரும் 

படி.த்திரு மஞ்சன மாட்டி. 

விலைவரம் பறியா நவமணிக் கேக்வை 

விளிம்புளூழ் கரணமென் எனகக் 

111 

(88) 

(84) 

(85) 

(86)
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கலையிடைக் கணிக்துத் கரியமேற் புனைந்து 

கருமுகிற் செழுங்குழன் முடித்து 
மலாகறுர் தெரியல் சூட்டி முன் வகர்க்.து 

வயி ௬டிகைகேர் தாகஇக் 

இல கரன் லுதற்க ழரிபடர் நெடிய 

சேல்லிவிக் கஞ்சன் இட்டி.. (87) 

நிச்திலர் தூங்கும் பணிமணிச் கீளுக்கு 

கிறக்கிளர் குமிழிடை நிறுவி 

Ours Ay Hoopes ug ayers குழைக்கு 
மூருவுடைக் கலன்பல வணிகர்து 

ஈத்இினுர் இரண்ட கரகர கிறைய 

நவைதவிர் சாங்களும் பூட்டிச் 

சித்திர முபய முலைக்குந்தோட் டுணைக்குக் 

இகழ்கார விணிதெழு தினரால், (88) 

புளி களப விளமுலை சிறப்பப் 

பொலிதரு அயக்ச் role gi 

வளர்கதிர்ச் தரள மணிவடஞ்் சூட்டி 

மானமசம் புனுகுமட் டி.த்துதி 

தளகறுங் கமலக் கரங்கவிற் கடகஞ் 

சரிவளை தொடிபல தரித்து 

விளர்விசம் பணைய இற்றிடைக் இணங்க 

விலைகவி ரிரசன மிட்டார். (89) 

அணிச்சபொன் மலரிற் பனிப்புறு பதத்இற் 

கலச்கக ஈறுங்குழம் பெழுஇக் 

தொனித்தெழு கனக அரபுரஞ் ௪தங்கை 

ச௬டர்மணிப் பாடகஞ் சூழ்வித் 

இணிப்பிற வணிக ளேனவுக் தரித்திட் 

டிரிப் தொழுகின் றேத்தர் 

சணிப்பெரு மதனுச் தளார்துளவ் கலங்கத் 

தையலை யலங்கரித் தனமே. (90)
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இடங்கொள்பாம் கடலி னெறிதிரை பொருவு 

மெழிற்கவ ரிகளிரு மருங்கு 

டங்கை மடவார் சிலர்கணின் றிரட்ட 

நுவன்மஇக் கவிகைமே னிழற்த 

வடர்ச்செழு முலையார் Gorse குலவு 

மடப்பைக டாங்கயங் கணைய 

விடக்திகழ் விழியா ரளப்பிலார் களப 

மேன்மலர்க் கோடிக மேக்கு. 

சில்லரிச் சிலம்புஞ் சிறுமணிச் னலமுஞ் 

இத்றிடைக் பொங்க கஇிறம்போழ் 

கல்லென வொலிப்பத் காளமா மணிகள் 

சலைமதிச் செழுறில வுமிழ 

வல்லணி முலைக டதும்பமே கலைகள் 

வயங்கவால் வளைதொடி கடகம் 

வில்லெறி சரிவாய் விடு ச்தெழமுக் கார்ப்ப 

மென்மலர் பரிமளம் வீச, 

பல்லியங் கறங்கப் புலோமிசை வாணி 

பங்கயத் இருமு.தத் பலருஞ் 
சொல்லிய தேவ ௧க)தம௪ மயிலைக் 

அதித்சழைச் தஇருபுடை சூழ்க்து 
மெல்லிய மலரி ஸிதஜ்விரிச் திருக்க 

விழுக்சகு நிலக்கிடை நடத்து 

வல்லிய மெனுக்சே வலன்ம௫ழ் வு.றமுன் 

மணித்தவி சிருச்தினர் மாதோ. 

கலிவிருத்தம், 

வரிவளை காகள மதங்கர் தண்ணுமை 

wih gre அபிதுடி யாம்பல் ௪ல்லரி 

பரிமுச சொடுதவில் பணவ மேனவும் 

விரிகடல் வெருவுற மீறி யார்ப்பவே. 
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(91) 

(92) 

(95)
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அ௮னஈடை யாம்பைய ரபிஈ யத்தொடு 

மனமகழ் பரத.நால் வகைக டி.கீஇடக் 

கனவரு காரகன் கருது தும்புரு 

வினமலி விஞ்சைய ரிசையெ முப்பவே. 

மலைமகள் பூமகள் வன௪ மீதுறை 

கலைமகள் புலோமிசை கரும்பு போன்நசொ 

, லலைகக ளேனையர் யாரு மன்பொடு 

நிலைகெழு சோபன நிறைந்து பாடவே. 

அம்புய மலாய னாகி வேதியர் 

பம்பிய கான்மஜை பகரு மவ்வழி 

கம்புயர் கபிலையி னஅகெய் யஇதாய் 

வம்புறு தெய்வமா மகம்வ ளர்க்கவே, 

சங்கரன் மாதவன் ஐனிம ருப்புடை 

யைங்கான் முருகவே ளாங்கன் கோபதி 

யெங்கணு நிறைகர ரெவரு மின்பமேற் 

பொங்கமெய் முனிவர் புகழ்க்து வாழ்த தவே, 

கனலொலிர் காத்தினான் கருணை யானிதி 

யெனவரு தேவல afer Epp out 

தினகரன் சோதரி இருக்க முத்தினில் 

வனமணி மங்கல மூழ்விற் சூட்டினான். 

அதித்கன ரிமையவர் சூழ்ந்து கற்பக 

மதுப்பொழி கறுமலர் மாரி தாற்றிஞர் 

கதிர்ப்பக லவனிரு கண்க ளித்கனன் 

புஅப்புனு கணிபுயம் புளகம் பூப்பவே, 

கதிரவன் மூழ்க அபின் காம தேனுவான் 

முதிர்கவ மணிசெ.றி முடிவிண் ஷேர்க்குீ 

டதிர்திரைக் கடற்புவி யாசர் மாதவர் 

வதிபிற ரெவர்க்கும்வேண் டுவவ ழங்கயே, 

(95) 

(96) 

(98) 

(99) 

(100) 

(101)
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கள்ளு மாலிகை களபம் பாளிதம் 

வெள்ளடை பாகணி விளங்கு பூணுதால் 

தள்ளு மவரவர் தமக்குச் தச்சவை 

யொள்ளிய மணிக்கலதக் த.கவினான்சோ. (102) 

தேவலன் பின்கொணரீம் அளசெ ழுங்கலை 

மூவர்மா அவம்புரி முனிவர் மங்கையர் 

தாவரும் விண்ணவர் கரணி மன்னவர் 

யாவரு முவப்பவவ் வவர்க்கு ஈல்கியே. (103) 

விச் சீசன் உனக்கொரு மிளிர்ம ணிக்.த.௫ 

லத்கலை யளிச்தலு மவன்பி ணக்கிநீ 

பித்தளை சுராக்குமே னையர்க்கு மீக்துபின் 

வைக்துள கலையையாம் வாங்க லேமசோ. (104) 

முதலுற நியவண் முறையி னெய்தகொன் 

அ.தவிடிற் கொள்வமென் அரைப்ப மன்னவன் 

ப.தனறுங் கலை. காப் பயனின் ரூயினும் 

இ௫சமிது வென்னவேச் ஹறேத்தி னோ. (105) 

ஈரிரு இனமண வியல்பி யன்றபின் 

யாருமன் னவர்ப்புகழ்க் கரசி கூறியே 

தேரிடை தகொறுர்தொறுஞ் சென்று ஈண்ணினர் 

ஞூரிய வானவன் ஜனொழு,௪ ணுப்பவே. (106) 

அறுூர்ச்சுழிநெடி.லடி. யாரரிய விருச்தம். 

அவ்வயி னமர்ந்து சின்னா ளரிவையோ டின்பச் அய்கீனுச் 

தெவ்வமர் கடந்த வைவேற் ஹறேவல கிருபன் பின்னர் 

கவ்வையல் கடல்சூழ் பூமி காவல ர௬டனெ ழுக்சே 

யெவ்வமில் புகழா மோத வெழினகர் செலநி ந்தான். 
(107) 

வெய்யவ னொகே வாங்கன் Marino றவனவ் வேலை 

மையல் களி பாய்மா மணிநெடுங் கொடி.ஞ்டு 5 தஇண்டேச் 

மெய்யடர் பதாஇ தானை முடிமுகு லணிய கேகக் 

தையலர் பலரு மேனை வரிசைரிக் தந்து பின்னர், (108)
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கந்துகங் கழகம் மானை க.இர்மணிச் சிவிகை செம்பொற் 
சுந்கர மஞ்ச மற்றுஞ் சோதரி தனக்கு ஈல்கிச் 
செந்திரு வளைய சாயா தேவிசே ரிரவிப் புத்தேள் 
அந்தமி ஓவசை பூப்பத் தமுவியங் கனுப்பி னானால். (109) 

பகலவன் விடைபெற றநகப் பைந்தொடி யொடுதே வாங்கள் 
நகைமணிக் தோமேற் கொண்டு காற்பெருஞ் சேனை சூழச் 
சகலவேக் தருகெ ருங்கக் கரளவெண் கூடைகி ழற்த 
வகலிரு விஎம்பு நீலகி யவனியிழ் படர்க்கா னன்றே. (110) 

மணிகிறை குடங்க ளாஇ வழங்குகன் னிமித்தர் தோன்றப் 

பணிய வல்குன் மாதர் பலர்களா லாத்தி சுற்றத் 
இணிபுயா சலனா மோதச் இருசகர் விரைவி னெய்தி 
யணிகொடே ரிழிந்து மாகோ டம்பொன்மா ஸிகையிதற் 

[புக்கான். (111) 

பதிபல வரசர் கட்கும் மகிசெலக் கருணை கல்இத் 
Sus wel sara Gna தத்தையோ டின்பக் துய்த்துச் 
சொற்படி. மறையோர் வாழ்க்கச் சுடர்மணி சவிச னேறிப் 
பொற்பமை யமைச்சர் போற்றப் புவிபுரந் இருந்தான் 

[மன்னோ (112) 

கருத்து: கயிலையல்கிரியில் இறைவனார் ஒரு காள் தேவலன் 
திருமணம் செய்து கொள்ள வேண்டுமென்று இிருவுளங்கொண்டு முனி 
வர்களை நினைத்தார். முணிவர்கள் வர்து அடி. பணிந்தார்கள். முணிவர் 
சளைப் பார்த்து சூரியனிடம் சென்று அவன் தங்கை தேவதத்தையை 

தேவலனுக்கு மணம் செய்வதற்காக ஒரு ஈல்ல முகூர்த்தம் பார்க்கும்படி. 

கேட்சச்சொன்னார். மூணிவர்கள் சூசியனிடம் சொல்ல சூரியன் sre apes 
னிடம் கூற சான்முகன் லைகாடத்இங்கள் பூர்வபட்சம் சத்தமி சாள் புதன் 
இழமையன்று ஆறு காழிகைக்குமேல் ஈல்ல காள் என்று குறித்துச் 
கொடுச்சதுசை இறைவனிடம் சமர்ப்பித்தனர், பிறகு குரியன் விசுவகர் 
மாவை அழைச்துத் திருமண மண்டபம் ஒன்றைத் தக்கபடி அமைச்சச் 
சொன்னான். இருமண அழைப்பும் தேவர்கள் மச்கள் எல்லாருக்கும் 
அனுப்பப் பட்டது. குறித்த காலத்திற்கு முன்பே இறைவன் இறைவி 
உட்பட தேவர்கள் மன்னர்கள் முதலியோர் எல்லாரும் வர்தார்கள். 
தேவலன் இருமணச் கோலத்தோடு சூரியலோகம் சென்றான். மணமச்கள் 
இருவருக்கும் எல்லாம் திருமணக் கோலங்களும் செய்யப்பட்டன. 
இன்னிசை ஒலிகளுக்கு இடையே இருமறைகள் odds தேவதத்தைக்கு 
தேவலன் இருமங்சகல சாணைச் சூட்டினான், மணமச்களை எல்லோரும் 
வாழ்த்தினார்சள். பரிசுகள் தனங்கள் வழங்கப்பட்டன, தேவசத்தை 
யோடு தேவலன் தன்னசரம் வர் சேர்ர்தான்,



பதினஞருவது 
பெருமான்புதல்வரைப் பெற்றசருக்கம். 

[இச்சருச்ச,்.தில் சேவலனுக்குப் புதல்வர்கள் தோன் றிய செய்திசள் 

கூறப்பட்டுள்ளன ] 
கலிவிருத்தம். 

பழு மூவருட் பண்ணவர் சூதனைக் 

தொழு தேவலன் ராயசென் கோன்முறை 

வழுவில் சீர்புனை மைக்தர் வாவிவை 

முழு ரீமொழி கென்ன மொழிகுவான். (1) 

ஒன்ன லார்வர் அவக்து தொழுக்இறன் 

மன்ன னன்மணி மாமுடி.த் தேவலன் 

றன்ன சாணை தனைப்புவி மீ.இனி 

லின்ன வாறென் நிசைப்பவர் யாவசே. (2) 

காற்கு லங்க ஊடைபிற [pr gD 

ா.ற்கு லங்க ணுவல்பொரு ளெங்கணு 

மேற்கு முப்பத் இரண்டற மும்புவி 

மேற்க லந்து விளங்கிரின் மோங்குமால், (3) 

புலிடு மானும் பொருக்கி யொரு துறை 

மலியு கிருண்டு வாழ்ர்அ சிகேகமாம் 

எலிவி யாள மிரண்டுமொன் றென்றிட 

நலிவு முமலெக் காளு ஈயக்குமே, (4) 

வருது வக்குறை மற்று மலடலி 

பிருதி ணைக்குளு மிலலையக் காட்டினி 

லருமை ச.தஞுனா wer sve Em 

கருனை மெய்ப்பொருள் கல்வி தழைக்குமே. (8) 

age மென்பது வாட்பெய ரேயலால் 

கெஞ்ச மொன்ற நினைப்பதம் கில்லையாற் 

பஞ்ச மென்பது பன்னுக் கொகையலால் 

அஞ்ச வந்த வருமிடி யன்ற 2ரா, (6)
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மத னுஞ்சொல் வளர்கசயத் தன்றியெவ் 

விதமு மைக்தர்தம் மெய்யுள த் இல்லையா 

லதமு ுஞ்சொலத் இப்பெய ரல்ல.து 

கதமு றுந்தொழில் காட்டுவ இல்லையே. (7) 

இலையெ னுஞ்சொ லிருக்கழைப் பேசலான் 

மலைவு கொண்டவின் மைப்பொரு ளைத்தரா 

தலையெ ௮ஞ்சொ ஒருக்தடச் தன்றிமுன் 

னிலைவி எம்பு நெடுமொழி யன்றோ, (8) 

இன்ன சீர்பெழ் நிலங்குஞ் சகாகாட் 

டன்ன தேவல னண்டர் பிரானென 

மின்னல் கூர்முடி வேக்கர்' இிறைக.ர 

கன்னர் கதி ஈடத்துமர் சாளிலே. (9) 

அறுசர்ச்சழிநெடி.லடி. யாசிரிய விருத்தம். 

சிலம்பென வளர்க்க தண்டோட் டேவலா தஇபன்ம ணத்து 

தலம்புகழ் கற்பிற் றேவ ௪திைமா மயில்ளுன் முற்றி 

வலம்புரி வருந்தி முத்த மணியுயிர்த் ததுபோன் மாறு 

கலம்புளை புதல்வர் மூவர் தம்மைகழ் ஐவத்தாற் பெத்றுள். 
10 

தந்தையும் uwss sry serurs cibow Caraae as 

சிந்தையின் மகிழ்வு கூர்ட்னு செனிக்திடு மவ்வவ் வேளை 

வக்திடு பதினொன் ராகாள் வாய்க்தசா தகம்வ சைக்து 

முந்திய சுருதி சேர்ந்த முனிவார் பெயரு மிட்டார், (11) 

இருக். த.இிவ் வியாக்கனென்றுக் இகம்விம லாங்க னென்றும் 

வருந்தவ னாங்க னென்று மதித்தபேர் தரித்த பின்னர் 

இருச்சதொன் மறையொத முங்கி னியல்வழா தினணிதொ.ரராண்டுள் 

அருச்தவர் முனிவர் வாழ்த்த வமுதமு நுகர்வித் தாரால். (12) 

சார்ந்திடும் மவ்வல் வேளை சவுளஈற் கன்ன வேதை 

பரர்ந்ததா வியல்பி னாற்செய் காயபி னொன்பா னாண்டி 

லோர்ந்துவா னவர்சகொண் டாட வுபகய னம்பு ரிக்து 

சேர்க்சவா கமகால் வேதப் பயிற்சியுச் இருத்தி னாசால் (18)



பெருமான் புதல்வரைப் பெற்ற சருக்கம் 119 

பெத்ினி கெடுக்க காயும் பிசாவுமுண் மகிழ்வு கூடா 

மூத்றிய வெழில்கொண் மைந்தர் apa (papa trip 

கற்றிடு மறையோ டெக்தக் கலைகளும் பலப யின்று 

மத்திரூ மசனு நாண வளர்மதி யெனவ எர்க்தார். (14) 

சி௮ுவரதம் பருவ நோக்கிச் கேவல னிரவிப் புத்தேள் 

பெறுதிரு வனைய தீஞ்சொற் பிரபைதிவ் வியாங்க னுக்கும் 

உறுபனு மாட்டு யின்ப முயர்விம லாங்களனுக்கும் 

மனுவறு ௪பலாட் சிப்பேர் மான்றவ ளாக்கனுக்கும். (15) 

மன்தலக் தெரியல் சூட்டி வானவ சேனோர் வாழ்க்ச 

ஈன்றணி மணஞ்செய் வித்து தலனுறு தஇவ்வியாங்கற்குப் 

பொன்றிகழ் முடிசன் னாளிற் புனைக்துமக் இரிகள் போற்றக் 

தன்றிரு வசு ஈல்இத் தடம்புயம் புளகம் பூத்தான். (16) 

சயக்தனை யினிதஇி னீன்ற சகியுங்கோ பதியு மென்ன 

வயக்கு௮ு தேவ தத்தை மயிலுக்தே வலு மின்புற் 

நியங்குள மூழ்வு பூப்ப விசைவழா திருந்இிவ் வியாங்கன் 

செயங்கெழு செங்கோ லோச்ூக் செககலம் புக்கா 

[னன்தே. (10) 

மால்பொரு தேவாவ் கற்கு வயங்கெழு மனந்கு னன்னு 

சால்புறு மன்பித் ஐந்௪ சக்ர சேகை யென்னும் 

வேல்பணி த.டங்கட் செல்வாய் மெல்லியல் கருப்ப முற்றிப் 

பால்பொருச் இயஇிச் செய்கும் பரவவோர் சுகனை யீன்றாள். (18) 

ம.தலைவக் அதிகச் சானென்ன மன்னர்கோன் மனக்கு ளித்து 

விதமூறு வேத காலின் விதிமுறை வழாமம் போற்றிச் 

சுதர்மனென் றஜொருபே ரிட்டுதி தாயபல் stews Fors gob 

குதழ்வுறப் பயிற்றி னானும் காசினி புகழ மாதோ. (19) 

@osGarGr arms Moar Dae db றிருக்கு காவிற் 

குூசைநெடுக் இவை யாளுங் கொடுஞ்ரூர சேன னென்பான் 

சுத துரல்க மொய்ப்பக் சடும்படை கொடுபோ ருன்னி 

வசையறு புசழா மோத ௮ளககர் தனைவ சோக்மான்.. (280)
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மாண்டகு ரூ சேனன் வரவுணர்ந் தரசர் கோமான் 

சேண்டொடு தேர்மேற் கொண்டு சேனைகண் மருங்கு சூழ 

வாண்டணைர் தயத்தின் கூட்டச் தரும்புலி யடர்ச்சா லென்னப் 

பூண்டவிற் கணைக ளேவிப் பொருஇனன் புகழ்கின் றோங்க, (21) 

இிருக்ளெர் மார்பன் சூர சேனளைப் படையிேே னாடும் 

முருக்கியந் சுகுனா டேற்றி முடிவிலா வாகை தாங்கள் 

தீருக்கு௮ு மவன்முன்னாண்ட தனிக்குசைத் திவுக்கெல்லாம் 

வருத்தமில் சுதர்மன் முமே யரசென மெளலி சூட்டி, (98) 

அவக்இகாட் டாச னின்று வரியயுட் கலைய ணங்கைச் 

சிவர்தம னுமிழுக் கூர்வேற் சிறுவனாஞ் சு.தர்ம னென்பாற் 

குவக்திட வ.துவை சூட்டி யுலகெலால் களிப்புற றோங்கச் 

தவம்புரி மறையோர் வாழ்த்தத் தனசனொச் திருச்தா னன்றே, (28) 

கருத்து:-தேவல மன்னன் ஆட? செய்கையில் முப்பத் இரண்டு அறல் 
களும் சாட்டில் விளங்னெ. மேலும் நீஇழால் முறைப்படி ஆட் சடைபெற் 

2. எல்லாவுயிர்களும் ஈன்மையும் செழிப்பும் பெற்றார்கள். இப்படி யிருச் 
கையில் தேவதத்சை கருவுற்று ஈல்ல வேளைகளில் ஹன்று புதல்வர்களைப் 
பெற்றாள். மன்னன் ம$ழ்ச்து அவர்களுக்கு இவயாங்கன், விமலாங்கன், 
தவளாய்சன் என்னும் பெயர்களை இட்டான். புதல்வர்களும் சன்றாக 
வளர்ச்து எல்லா சடங்குகளும் செய்யப்பெற்றனர். தக்க வயதில் 
பூணூலும் இருமறைப் பயிற்டியும் கல்வியும் தரப்பட்டன. பிள்ளைகளுக்கு 
மணப்பருலம் வச்சதும் இருமணங்கள் ஈடச்தன. சூரியன் புதல்விசளான 
பிரபை, பத்மாட்டி, சபலாட்டி என்ற பெண்களை மூன்று அரச குமாரர் 
களுக்கும் மணஞ் செய்தார்கள். பின்பு, இவ்யால்கனுச்கு இருமுடி.குட்டப் 
பட்டது. தேவலணின் மற்றொரு மனைவியும் அனர்தன் மகளுமான சந்திர 
போசைக்கு சுதர்மன் ஏன்ற புதல்வன் பிறர்தான். அப்போ Games 
திவின் ௮ரசன் சூரசேனன் என்பான் ஆமோத ஈகரின் மிது படை 
யெடுத்தான். அதுகண்டு சேவலன் போர்க்சோலங் கொண்டு சூர 
சேனனைச் கொன்று தன்னுடைய மகண் சுதர்மனுக்கு அச்காட்டு 
அரசைத் தச்சான். சுதர்மனும் ௮வக்இ காட்டுப் புட்கீலயை மணந்து 
செய்கோலை ஈடத்.இினான்.



பதினேழாவது 

நிருதர்போர்க்கேக நினைத்தசருக்கம், 

[இச்சருச்சுத்தில் ௮ரச்சர்கள் அழுக்காறு உற்றுப்போருச்கு ஆயத் 

தம் ஆதல் கூறப்பட்டுள்ள] 

அறுசீர்க்சழிகெடிலடி. யாகிரியவிருத்தம். 

செவிக்கமு தெனவி னாவித் இருந்திய தவத்தோர் செங்கை 

குவித்தனர் தொழுஅ போற்றிக் கோது குணத்தின் மிச்கோப் 

புலித் தலம் புகழ்தே வாங்கன் புண்ணிய சரிக மின்னு 

நவிற்றுதி யெங்கட் கென்ன கான்மறைச் சூதன் சொல்வான் (1) 

அமைஇபெற் றிவ்வா றந்த வரசன்விற் றிருக்கு காளி © 

கமைதவிர் நிருதர் யாரும் கலையில ராகி மாந்த 

ரிமையவர் தமக்கு காணி யெரிதரு மனத்தோ டே$ூத் 

தமையினி தாளும் வச்ச தந் தனை யடைந்து சொல்வார். (2) 

௮ண்ணல்கே ளிமையோ ரேனோ ரியாவரு மளவி லாச 

வண்ணமென் கலைகள் வேய்க்து வருமன மதத்தார் கம்மை 

யெண்ணலர் சறி.ஐ காண மிகுகிரு வாண சென்ன 

வுண்ணகை முறுவல் காட்டி யுயாவற விகழ்க்கா சென்றார். (8) 

வச்ச தந்த னென்னு மன்னனங் கதனைக் கேளா 

வுச்ிகம் பிசஞ்செய் தேசன் னுடனவ தரித்த வீர 

ஏக்கறு புலிமு சனபோ ரடிசர்ப்ப காவ னென்ன 

மெச்சுமிவ் விருவர் தம்மை விரைவினில் விளித்துச் சொல்வான். 

(4) 
கேட்டிரா லனுசர் காள்பொற் கிளர்முடி. வீபுதர் யாரும் 

நாட்டிருங் கலைகள் வேய்ந்து நமைமிக வெள்ளி னாசாம் 

நிட்டிய புகழ்தே வாக்கு நிருபனு மவர்கட் தந்தான் 

வாட்டி.ற னமக்குத்தரனை வழங்கிலன் மதியான்போலும், (5) 

வேதமா முனிவர் போற்றும் வெள்ளியக் கிரியி னுற்ற 

காதனா இலுக மக்கு கல்குகென் ௮ரை£ தா னல்லன் 

ஆதலால் விண்ணா டெய்இி யண்டர்கொன் ஈளைமு ருக்கிச் 

இதவா ரிசநிங் காத தேவையுஞ் சிதற வாட்டி, (6)
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கேசவன் றனையும் வென்று கேழ்ளெர் மகுட வானோர் 

தேசுறுக் திறமை முற்றுஞ் இதைக்தவர் கருவ நிங்க 

விசனுங் கலக்க மெய்த வின்றுகா மெதிர்போர் முற்றி 

மாசறும் புகழ்கூர் வாகை வனைக்இடல் வேண்டு மென்றான். (1) 

தம்முனோ னினைய கூறச் தம்பிய ரவனைப் போற்றி 
யெம்மையா ஸிறைவ கேட்டி யிமையவ ரிரிய வாட்டி, 

யம்மக பதியை வெல்வ தருமையன் தனையாத் காகத் 

செம்முனேர் வருமா யோனைச் செயங்கொள முடியா சென்றார். (8) மழு ௫ ம 

இளையவ ரிருவர் காமு மிவ்வகை யியம்ப லோடும் 

வளமலி வக் தந்தன் மற்றவர் சம்மை கோக்கி 

யுளமிக மருண்டீர் போலு மொன்னலர் சமக்கு காணிக் 
களவரொத் இயிர்சு மந்து காப்பதில் பயன தென்னே, (9) 

இதற்கினி யாலோ சிப்ப 0 தெவனியா மெவரும் பொன்னா 
டதிற்புகும் இமையோர் வேக்தை யலைக்குது மந்த வேளை 
மது,த்அள வணிக்த மார்பன் வரினவன் றனக்கஞ் சாமத் 
கொதித்தமர் புரிது ஈம்மாற் கூடின வரையு மென்றான். (10) 

மன்னிது சொலவன் ஜனோன்பின் வந்தவர் வணங் யைய 
முன்னர்யாம் பல்கால் வானோர் மு.சல்வனோ டமர்தொ டங்க 
யன்னவன் ஐனைமு ருக்கு மமயத்தி லங்க ணேத்த 
மின்னகு இடரி யாற்கு வெருவியே வெரநிட் Cure, (11) 

இன்றுமச் ச.தலுக் காற்றா இரிக்அவெக் நிடுதல் வீர 

மன்னகா மானை யுன்னி யரும்தவம் புரிச்சன் னோனால் 
வன்றிறல் வரம்பெற் றப்பான் மணிமுடி. விபு.கர் கோன்மேத் 
சென்றிடி லெவரு ஈம்மைச் செயங்கொள வரிய தென்றார், (12) 

சிருமிது வெனவே வசர தந்தனவ் விருவ ரோடும் 

மிகும௫ிழ் சிற் முக்கு விரைவினோர் வனத்தி னெய்இி 
ககுகஹை மணிமி டற்று நாதனைக் சருத்தி லுன்னித் 

கொகுஇிகொண் மகத்கி னோடு gris sand yeh srer மன்னோ. 

(13)
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கூருகி ரனைத்து நீண்டு குவலயத் இடைவே ருூன்றச் 

சருறு விகங்கங் கோடி. சிகையிற்பஞ் சரங்கள் செய்யப் 

பேரூரு விளைப்புற் றென்பு பிறங்கவெண் ணரம்பு தோன்றப் 

போருட னிருத செண்ணில் பொழுதருச் தவம்பு ரிந்தார். (14) 

கோற்றிடு நிருதர் தம்முன் னுவலருவ் கயிலை வெற்பின் 

மேற்றிகழ் பசமன் ஞான விமலையோ டிடப மூர்ந்து 

Rider பிறையூர் வேணி இளர்செழுப் கதிர்ப ரப்பத் 

தோற்நிசன் மக்கு வேண்டும் வாமெவன் சொனமி னென் 

[war (15) 

மூர்த்திமற் நிதுவி எம்ப மூவரும் பணிந்த போற்றிச் 

சர்த்திரு மறையுல் காணாச் செல்வவிவ் வுலக மெக்கும் 

பரர்க்தொளிர் பரிதி யின்றிப் படாதுணல் கறலென் @ per min 

போர்த்திடல் வேண்டு மிந்த வரமருள் புரிதி யென்றார். (16) 

கையரிவ் வாறு வேண்டச் சண்ணுசன் மைந்தர் காளவ் 

வெய்யவ னுதய மின்றேல் விண்ணவ மேஜனோ ரியாரு 

முப்வகை யரிது வேச வொஞுக்சமும் பிறவு நீக்கி 

யையுறு மதனா லன்ன தன்றிமற் ஐதகேண் மென்றான். (17) 

சுண்டகர் பின்னுக் தாழ்க்து கைதொழு இனி போத்றி 

யண்டர்தம் பெறாம வெங்கட் சவ்வகை யளியா யேனும் 

மண்டல வுதய பானு வருடமொன் தியா வண்ணக் 

இண்டகு முறாள்ப ரப்பும் படியருள் செய்தி யென்றார். (18) 

அவ்வகை தந்தோ மென்ன வமலனங் கருளிவார்க்ச 

மவ்வலங் குழலி யோடு மஹைதது மளவி லாத 

வெவ்விருட் பிழம்பு தோன்றி மேலெழுச் கோல்கி விண்பாரர் 

செவ்விடையின்றி யோரெண் டிசைகொறு மலிக்க மாதோ. (19) 

இமிரமெங்க ணும்படர்க்து கெறிதல்கண் டுவந்து இயோர் 

மமதையோ டெழுக்சஅ வீர மயேந்திர மெனப்பேர் பெற்ற 

தமதுகன் னகர்வச் தெய்.இச் சார்க்தபின் வசர தக்கன் 

நமனையு முறுக்குக் தூது கடையை விளிச்துச் சொல்வான், (30)
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வேயர்கா ணீவி ரின்று விரைவினில் படரார்து வெவ்வே 

மூயபஃ றிசைபி னுந்த வரக்கர்யா வரைய கம்பா 

Cauda amps வம்மினெனவவ ரினி* போற்றி 

வாயுவு மனமு காண மறலியு மொழிப்பச் சென்றார், (21) 

சாரணர் திசைக டோ௮ஞ் சார்க்தினி தழைத்த லோடுப் 

காருடற் பிறையெ யிற்றுக் கண்டகர் பலருங் கூடிக் 

கூருடைப் படைக டாங்குக் கொடியபோர்க் கோல ரரஇ 

யேரு௮ வக்ர தக்த னிடத்தில்வந் தடைந்தா ரன்றே, (22) 

அம்பரக் கொறுநி றைக்த வாக்கர்யா வரையு கோக்க 
வம்பட ரடிம னதது வச்சா கத னென்பான் 

வெம்பகை வரைகா மின்னு வெல்வது கண்ண மென்றே 
யும்பர்தம் பெருமா னுற்ற வுலன்மேற் செலம இத்தான், (23) 

கருத்து: அர்த காளில் அரச்சர்கள் ஒன்று கூடிச் தேவலன் 
கலைகளை வழங்காததை எண்ணி சாணமுற்றுர்சள். தங்கள் தலைவனாகிய 
are தந் தனிடம் சென்று தாங்கள் புறச்சணிச்சப்பட்டதைச் கூறி 
னார்கள். அவனும் தனக்குச் தம்பிசளான புலிமுகன், சர்ப்பசாகன், என் 
பவர்களோடு ஆலோசனை செய்தான். “தேவர்களே இதற்குக் காரணம், 
அவர்களோடு போர்புரிய வேண்டும்?! என்று யோசித்தார்கள், 
இந்திரனை வென்றுவிடலாமென்றும் இருமால் உதவிக்கு வருவான் 
என்றும் அப்போது என்ன செய்வது என்றும் யோடுத்தார்கள். 
சிவபெருமானிடம் தவம் செய்து gee வரம் பெறலேண்டு 
மென்று தீர்மாணித்தார்கள். ௮சன்படியே அச்சர்கள் மூவரும் கொடிய 
சீலம் செய்தார்கள். அதற்கு பெருமான் மழ அவர்கள் உலகம் இருட் 
டாயிருச்சவேண்டுமென்று வாம் கேட்டார்கள். அது தகாத வரம் என்று 
இறைவன் மறுச்ச ஒரு ஆண்டாவது உலகம் இருள் அடைய வேண்டும் 
என்று சேட்டார்கள். சிவபெருமான் அவ்வரத்சைச் ௪ரவே உலசம் முழு 
வதும் இருண்டுவிட்டது. அரக்கர் தலைவன் அதர்களை அனுப்பி எல்லா 
உலக அரரச்கர்களையும் வரவழைத்தான். வீரமயேர்தரபுரத்தில் அச் 
கர்கள் எல்லாம் கூடி ஒயுதபாணிகளாடப் போர்க்கோலம் கொண்டார்கள். 

4
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அரக்கர்தேவலனமர்க் கஞ்சியசருக்கம். 

[இச்சருச்சுத் கில் ௮அரச்சர்கள் தேவர்சளின்மீது போர்செய்து துறத் 

,இியதும் இறைவன் ஆணையால் தேவலன் தேவர்களுக்கு உதவியாகச் 

சென்று அரச்சர்களை சோல்வியடித்ததும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

எழுசர்க்சழிரெடிலடி. யாசிரியவிருச்தம். 

போத முற்ற வியாச னோஅபு சாணம் யாவுமொ ருங்குகேர் 

Ge னிப்படி மொழிய வேணி அளக்க யன்போடு தொழுதுபின் 

மாத வத்தின ரும்ப ரோடடல் வலிய வச்சிர தக். தனன் 

றேத முற்றமர் செய்த வாறு மியம்பு கென்ன வியம்புவான். (1) 

கனக வச்ச ௪வ௪ மிட்டடு கணைநி றைத்துவ தூணிகீள் 

வனவ ஏரைப்புய மிசைத ரித்சயில் வாள்கொ டுஞ்சிலை சாங்கியே 

வினைகள் ப.ற்பல விளைம னப்பொரு விறல ரக்கர்க டம்பிரான் 

இனம சத்தரி யெனவ கைச்தொரு தேரின் மீதினி லேறினான். (8) 

DF Tr புலிமு கத்திற லாள னும்பணி காவனுவ் 

குனிபி றைச்சிலை மைந்தர் சூரிய கோப னக்கினி கோபனுங் 

கனல்கொ இ.க்கபு கைக்க ணன்பொரு கடச கரவனெ ஸனும்பெயர் 

புனையு மற்புத மருக ரும்பல பொருவில் கூவிச மேறினார். (3) 

கடக ரிச்தொகை ரச க.த்.இரள் கடலெ னப்புடை செறியவெள் 

aw page டனைய பற்பல விரக மொய்திட வெண்ணரும் 

படைய ஈக்கர் கணமது டற்படு பசியொ விக்குது மினியெனாச் 

தொடைக டட்டினா் படரமட்டுக டூய வானிடை மூடவே, (4) 

பாசு சச்சா மயிலு லக்கைகள் பகழி கொக்கரை கண்டகம் 

விரவு வச்ச மழுவெ மழுக்ககை வீறு மேதரு தோமரம் 

கரள முற்றுமிம் குவிர்க ணிச்சிகள் காள மேளைய BU Oem 

தரமு றப்பா வியவ ளப்பரு சகட மும்படர் கரவரோ. (5) 

பேரி துந்துபி காக ளம்பணை பிலி பம்பைக ளானக$& 

தூரி யந்துடி, கோடு சல்லரி தூய நாக௪ ரந்தவில் 

வாரி யங்யெ முரசு சங்கமி தங்க மின்னவ கைப்பெருஞ் 

சிரி யங்கட லொலியெ ஸும்படி. இசைகளெங்கணு மதிரவே, (8)
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இர வச்ச தந்த னிவ்வகை தேர்க டாவிலி orig சென் 

ரர மொத்த ஈசைப்பு லோமிசை யார்வ லன்பதி யருகுரு 

வார ணந்துநி றத்த ரக்களை மாதி ரந்தொறு கிறுவியே 

ரூர முற்றிய சமா பேரிதொனிக்கி டும்படி யருளினான். (7) 

மர வேலையெ னக்க இத்தெழு சமர பேரி தளைக்கதெரிக் 

sort ura மஞ்டு யோடிய லங்கல் வச்சர பாணிதன் 

கமல பாத மிறைஞ்ச யைய கடுங்கொ லைக்தொழி ஸிருகர்ச 

ணமது காடு வளைந்து போர்செய ஈண்ணி னாமான வோினார். 

(8) 
நிறையு மும்பர்க ளமர்பு நிச்திட கிருதர் வந்தன சென்னலு 

மிறைவ னங்க.து வினவி யெரலலையெ முக்து பேசிய இர்க் திட 

மூறைபெ ருஞ்சது ரங்க சேனைசண் முழுவ துங்கடை புகமலிச் 

தறைகெ டுங்கட லெனக டுங்கிட வணிகொ டேர்மிசை யேறி 

[ஞன். (9) 
மகச குண்டல மணிகொள் கண்டிகைமகுட முங்கதிர் தகழவே 

சிகர வண்கிரி யெனவ எர்ர்தெழு தேர்க டாவிவி ரைக்துபோய் 

நகர்வளைர்துள நிருதர் வெம்படை நடுஈ டுங்கிட விற்குனித் 

துகள்கொ டுங்கணை பலபொ ழிசதன னோல மாமழை போல 
[வே. (10) 

அண்டர் மன்பிர சண்ட வெங்கன லம்பு இந்தவளைஈ்துளோர் 

கண்ட துண்டம தென்று லைச்திடல் சண்டு கண்டகர் தம்பிரான் 

மண்டு கின்ற னந்த தும்பிவளா்க்தெ மும்பவெ திர்க்துபோர் 

கொண்ட ஸன்புவி யண்ட ரண்டமெ னுக்த லல்கள்கு லுவ்கவே. (11) 

விண்டு வானவர் தங்கு மாருமி குங்கு ரூரர்ச ளூல்கலச் 

தெண்டி. சாமூக முஞ்ச ராசா மென்ற யாவுச டுங்ககீள் 

பிண்டி. பாலமி லங்கு மாழிபி நங்கு சூலமெ நிச்துபோர் 

சொண்டு லாவினாதுங்க மேனிகு லைர்தசோரிகள் பொங்கவே 

(12) 
இருபெ ரும்படை களுமெ திர்ர்தம ரினில டர்ச்திடு பொழுதுவெண் 

CEG. gas லுறுஇ மிங்கல முதன்மி தச் தன முகிலெலா 

மருவி சும்பிடை வெருவி யொண்டின வலரி திங்களும் wo ww 

வருப யம்பெரி தொடு௬ ழன் றன மானம பங்கன் முனிவரே. 

(18)
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தரசையி எந்தன் வடவையஞ்செ தலைம ய.ங்கின திசையெலாம் 

வரைய மெண்கரி களுக டுங்கின வளச னக்தணு மறுகினான் 

சிரைபெ றும்பல சணமு இர்ச்தன நிமிர்செ முஞ்சடை, முடியுளோன் 

உரையொ ருக்திய கரத லக்இிக மூமையு நொந்து பத.றியே. (14) 

கலிவிருத்தம். 

இன்ன வாறம செய்ய போழ்தஇினி 
லன்ன தானை யாரக்கர்பல் லோர்மக 

மன்ன னேமுதல் வானவர் போர்வெரீ இப் 

பின்ன மோடு வெர் கிட்டனர் பிச்தியே. (15) 

தலைமை வச்சிர த௫தன தைசக்தெரிர் 

துலைய ரச்கரை யோடன்மி னென்றுகூய்ச் 

சிலைகு ஸணித்தெதிர் தேவர் தளர்ச்திட 

மலைதி நத்தை மதித்து கெருங்கினான். (16) 

கொடிய கண்டகர் யாருய் குழுமிவேல் 

கடிய வம்பொடு காளங் கழுக்கடை 

தடியெ றிக்து தருவரை வீசியே 
மூடுக பும்பார்க டம்மைமொய்த் தாரோ. (17) 

உம்ப ரப்பொழு தொண்மரு டம்பணி 

சம்ப மு.ற்படு தானை யுமிழ்கதிர் 

பம்ப லுற்ற படரிருள் Fs Bu 

வெம்ப வத்தினர் மேற்கலச் தாசசோ. (18) 

மூரி வேலை முரச மதிர்க்தெழுக் 

காரு லாவுறு காளத்தி ஞூடமு 

தாரு நீிரென வண்டாவெய் யோசொடு 

போருனேர்ச்து பொருபடை தூவிஞர்,. (19 

தாம வச்சிர தர்தன் சினர்து பின் 

கமர் பொற்சிலை கோட்டி.க் கணைகடு 

யேம முற்றவி லேகர் விடுத்தபன் 

மாமிடற்படை யாவையும் வாட்டியே....... (20)
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மற்று மெண்ணில வடிக்கணை தூண் டிசே 

ருற்று டன்றிடு மும்பாகண் மெயப்யெலா 

மற்ற மொன்றத் துளைத்தன னாறுபோற் 

பற்று செங்குரு இத்திரள் பாயவே. (21) 

அர்த வேலை யாக்கன் சமர்க்குடைந் 

இர்தி ராது யிமையவர் யாவரும் 

புந்தி சோர்ந்து புறங்கொடுத் தோடியே 

முக்து வான முகட்டொழித் தாரசோ (22) 

பூறமிட் டோடினர் புங்கவ சென்றுள 

மறமுற் றோங்கெய வச்சிர தர்தனும் 

திறமிக் கரனபல் சேன்ையுஞ் சூழ்தர 
வரமற் ருடன் னணிககர் ஈண்ணினான் (28) 

௮னனி கர்த்தவ ரக்கா கன்றன 

பெனவோ வித்தவி மையவர் யாவரு 

மனப யதீதொடு வாசவற் சூழ்ர்துபோய்கீ 

கனமு டி.த்தன் கைல்யின் மேவிஞர். (24) 

பொன்மு தற்கடை பேரற்றுறு ஈர்இக 

டன்ம லாப்பதச் தாழ்க்தவ ுய்த்திட 

மின்ம லப்புய விண்ணவ செம்பிரான் 
மன்ம ணித்இரு மக்திரத் தெப்தியே. (25) 

அ௮மலையோடரி யாதன மீதுறும் 

விமல நாதனை மேவிப் பணிந்துவில் 

லமிழு மாமுடி. யுபரெல் லோர்களு 

மிமிமு சான்மறை யாலினி தேத்திஞர். (26) 

அ.நுூர்ச்சழிநெடிலடியாசிறிய விருத்தம், 

மேவிசின் றினிது போற்று மேதகு மிமையோர் தம்மை 

யாவியெங் கணுகி றைந்த வரன்றுணே விழியா னோக்கி 

நீவிரிய் கடைந்த தென்னை கிகழ்த்துமி னென்ன லோடும் 

பூவிரு கரங்கு வித்துப் புகழ்ச் கவர புகல்வ கானார்... (27)
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பதர்தரு மவுன முக்கட் ப.சமகேட் டருடி. பாவ 

மதங்குடி. யிருந்த சிந்தை வச்சிர தக்த னென்னுப் 

SS6De மாக்க னெண்ணில் கடும்படை யொரடுவச் தெய்தி 

விதர்தவிர் செருமு யன்று வெழுவஷற வழுத்இினானால் (28) 

கடும்படை புடைய சசல கடங்கடன் சமருக் காற்று 

துடைந்தற மு.துட் டோடி யொளித்துளம் வெருவி யுன்பால் 

அடைக்தன மெங்கட் குன்னை யலதொரு கதிவே ௮ண்டோ 

விடும்பைமற் திதனை கிகி யெமையளித் தருடி. சென்றார். 
(29) 

ஐயர்மழற் ஜினைய கூற வவர்தமைக் கரம மைத்துசி 

செய்யபொற் பவள வேணிச் செம்மறே வலனை யுன்ன 

மையலற் ஜொளிரு மநீத மாதவ ன தனைத் தோரந்து 

சொய்தெனக் கயிலை மீதோர் கொடிக்குள்வர் சடைக்கச 
னன்றே. (50) 

ஆமோத ஈகர்பு ரக்கு மரியதே வாங்க னெர்தை 

பூமோது மடிக டாழ்க்து புகழலு ம வனை தோக்கி 

மாமோன வள்ள ஸனீயிவ் வானவர் தமைவ ருதீதுக் 

இமோக நிருதர் தம்மைச் செற்திவண் வருதி யென்முன். 

(31) 

ஆலமர் கடவ ஸிவ்வா றருள்செய வூலவ் காக்கு 

மேலவ னன்றென் றன்னோேன் விரைமலர்க் கழலீறைஞ்சி 

மாலணி வரைகள் சாய்த்த வச்சிர பாணி வேதன் 

கோலமா முகத்தை சோக்கிக் கூறு தன் மேமி னானால் (98) 

ஊனகு குலிச வேலோ புளமிணி யஞ்சே sue poor 

சேனையி னொடுது றக்கஞ் சேர்தியால் பானா மோத 

மாசஈகர் கூறுகி யெண்ணில் வன்படை இரட்டிக்கொண்டத் 

தானம தொருணைத்துட் உரமுறச் சார்வ லென்ரறுன். (88) 

பூதலத் தாச ணின்ன புகலகன் ஜஹெனவி சைக்தவ் 

கரதனத் தமர்க்த வெர்தை யடி.மலர் முடியிற் சூடிக் 

காதலிழ் கருணை பெற்றுக் கடவுள சொடுவ லாரி 

இதற் இகழ்த முக்தன் றிருவளர் சகரம் புக்கான். (34)
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மகபதி யகன்ற பின்னர் வயங்கூல வியதே வாங்க 

னகம௫ழ் சிறப்ப வாதி யமலனம் புயர்காள் போற்றித் 

திகவுறு விடைபெற் றந்தத் தவளமால் வரசைத ணர்து 

செகதலம் புகழா மோதத் இருககர் சேோக்தான் எனு 

on 

அரசணி மண்ட பம்புக் கரிகொளா தனத்த மரந்து 

திசள்புய மிருப னங்கட் சலர்தமை விளித்துக் தத்த 

மிரதகுஞ் சரது ரங்க மெழுபதா இகள ஊைத்துக் 

கருதிசென் ௮ுரைப்ப வன்ஜோர் தாழ்க்துசன் ஜறெனசடச் 

[சார் (806) 
ஒற்றா் சென்றுரைத்த லோடு முற்பதா இணிகள் யாவு 

ம.ற்றமில் கடல்க ளேழு மடைந்தன மிடைந்து துள்ளிப் 

பற்றல ரூயிரை வவ்விப் பசந்தசை நுகர்க்க செவ்வேற 

கொற்றவ னெதிர்வர் தெய்இக் குழுமின தொழுது மர 

[தோ (87) 
குரிஏலங் கெழுக்து செம்பொற் கோயிலி னெய்இிச் சோதி 
விரிமணி மகுடஞ் சூட்டி மிலிர்பல கலனும் வேய்க்து 
புரிசெழுஞ் சடாரி மார்பிற் பூட்டி நுண் மருங்கி ஞாடு 
வரிதரு கச்ச மைத்து மற்றதஇற் சுரிகை மாட்டி, (38) 

மாற்றலர் வருடும் பொற்றாண் மலரில்வார் கழல்வ னைந்து 

மேத்றடம் புயக்தி னூடு வெஞ்சாச் தாணி விக்இ 

யாத்தல்கொ டனுவு மேக்தி யளப்பருங் கருவி தாங்கக் 
காத்றினும் விரைர்து செல்லுல் சுடும்பரித் தேர்மேற் 

[கொண்டான். (39) 

கருங்கட லுடைந்த தென்னக் கனகதுர் ௫௪ வண்டை 
பருங்கன வியங்கள் யாவு மதிர்க்கவெண் டிசையு மஞ்சப் 

பெருங்கொடி. சவரி சொங்கல் பொருந்துசாக் தாற்றி யாஇ 

நெருங்குபல் விருது மெங்கு கிறைக்துற வெழுக்க வன்றே, 

(40) 
நிழல்கூழிக் தெழுந்து Crt Ongesm somes sree 

பழல்கடை விஜியாற் இந்தி யண்டமுங் இழிய லீரிட் 

டுழலுமக் குலாலவாமி யொப்பென வுலவுஞ் ௪ீத்ற 

மழைமகப் பிறைகோட் டும்பல் வரம்பில மருங்கு செல்ல. 

(41)



அரக்கர் தேவலனமர்க்கஞ்சிய சருக்கம் 131 

வாழிருங் குூவட்டு மேரு வரைபல நிகழ்வ தென்ன 

வாழியங் கொடிஞ்ிம் இண்டே ரளவில மருங்கு சுற்றச் 

சூழூறு கடலிற் முலிக் கொடர்மன மெனகொ டிக்கு 

ளேழுல குலாவி Lex Bajos oer 6,5 மோய்ப்ப, (42) 

sag முதுகிட் டோட ஈண்ணரு மமர்க்க எம்புக் 

கடுதொமில் விளைக்குக் சானை யஇபரங் சனக்தர் சூழ 

AGE ரகணிசக ளெண்ணில் வெய்யவ ஸனினுமி லங்கள் 

தொடுகணை மதன்கொ லென்னத் தோகையர் மோச மெய்த. (43) 

அப்பெரும் படைக ளோடு or Sues Care டாவிச் 

செப்பருக் இறலான் மிக்க தேவல வனி நிங்க 

யெொப்பனை யமைந்த வக்த வும்பர்கன் றக்க மெய்தி 

யெப்புக ஹினுமு யர்ந்த விக்இரன் கோயில் புச்கான். (44) 

ஈண்ணின னர௪ 'னென்னா நலங்கிளர் குலிசப் புத்தேள் 

எண்ணிகு களிப்பி னோடம் செ கமிஇ மூகமன் கூறித் 

கண்ணிய கதிர்செய் இங்கா ou EE விருத்தி கெஞ்சப் 

புண்ணினி யகன்றே ஸணுய்க்தேன் யானெனப் புகழ்க்கா 
[னன்றே. (45) 

தேவாங்க கிருப னக்தச் செம்மலை வியக்க நீயும் 

பாவாங்க நிருகர்க் காகப் படையொடு மெழுக வென்னச் 

அ£வாங்க மிளிருக் தானைப் படைபல அவன்றிச் சூழ 

மாவாங்க னேகம் பூண்ட வையமேற் பொலிநக்கான் வா 
[ஜேன். (46) 

வானவர் பதியு மீசன் மதலையும் சேர்க டாவித் 

காளைகள் பலவு மொய்ப்ப க.ரணிமேல் விரைவி Carl BS 

தேனு மேம கூடச் செழுங்கிரிச் சாரல் போக்து 

தூகலி சமா பேரி தொனிச்தெழச் ளூம்க்சார் மன்னோ. (47) 

அம்மு சோகை கேளா வனல்பொரு வச்ச தந்தன் 

வெம்ழானை யரக்கர் கானை மிடைக்கிட விரு மொய்ப்பக் 

கொம்மென வெழுந்து தேர்மேற் கொண்டுபல் லியங்க றவ்கக் 

கம்மிரு ளெனவெ குண்டு கடித போக்ஹமரி னேத்றுன், (46)
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சந்தச்கலிவிருத்தம். 

வக்தவச்சர தந் தனுக்கிர வலியவிற்கு னித. துவா 

னுந்கலுற்ற விடிரிகர்ப்ப வோலியெழுப்பி யளவிலா 

வெந்தழற்ச ரங்கடொட்டு மெய்யர் கானை பதறியே 

சிந்திடச்சி ன*அபூசல் செய்துலாவு மேல்வையில், (49) 

நிருதவிரர் பலருமாழி நெடியஞசூல முவணிவேல் 

பரிகமாசு கங்கள்பிண்டி. பாலமீட்டி தோமரக் 

கருவகேக வரைகள் கொண்டு சமரில்வீசி விபுதரும் 

விருதுமேவு கரருமெக்ச வெருவியோட (p@Ser. (50) 

கர்இரங்க விடைமூறிக்த ,ககமைகண்டு கேவல 

னிந்தையின்றி யிந்திரற்பி னிறுவியேவி ரைச்துதரன் 

முக்இரீடு தேர்கடாவி முறையிலாக கயவர்தம் 

பந்தியாவு கெஞ்சகம்ப யந்தொதுங்க வந்தசோ, (51) 

சிலைகுனித்து வெறியறக்கர் செவிபுகைப்ப ரீடுபொன் 

மலைவிதிர்ப்ப நிலைகொடிக்கு வாரணங்கள் வி.நிட 

வலைகடற்கு லங்கலங்க வண்டமும்ப டீசென 

உலையவட்ட வரவுயிர்ப்ப கவொலியெழுப்பி னானசோ, (52) 

சாயகங்க எளவிலாத கரணிபன்றொ டுத்துகேர் 

மாயவஞ்சர் மீதுகால மழைகள்போலி றைத்தலுக் 

Sues பஞ்செனச்ட கதைந்துவாகு சென்னிகை 

'மேயகண்ட மடிகள 6௮ வெருவியோடி, யலநினார். (58) 

தளமுறிக்த தென்றுவச்சர கக்கனுக்து னமிசைச் 

கொளவெதிர்ந்து கணைகளெண்ணில் கோடிகோடி. அவலும் 

வளமைதங்கு தேவலன்வ டிச்சான்க tore gO wre 

டளவுதின்ற வவையெலாம ௮.த்தடங்க விட்டியே, (54) 

மற்றிரண்டு வாளிதாவி வஞ்சகன்கை வரர்லை 

யற்றிடத்து ணிச்அுமார்பி லணிசடாரி Soom OS 

அத்றபொற்கொ டிஞ்சிமேவு முகள்பரிக்கு மாமெலா 

மிற்திடச்சி )ைந்துளூச னிடைத ரக்க லக்கயே. (55)
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இலசாரங்கள் பின்னருஞ்செ வுக்திவெய்யர் இரளெலாங் 

குலைகுலைஈ்த விழவெழுக்த குருதிபோங்க வழன்மர 

மலைகளெங்கறா மெகிர்குவிக்து வள சவோரி வளையவே 

யலகையுண்டு சசைசெவிட்ட வமாமுருச்சி ௭னனசோ, (890) 

TENS Shem ura னினையலா௮௮ு சமர்செயச் 

அஞ்சினா நேகாபின்சு டுஞ்சாங்க ளாத்றிடா 

சஞ்சி கீடு வக் 555 @B Grr uray 

மிஞ்சு வி.ற ழிந்து அன்ப மேவி யோடி ஞாரரோ, (56) 

கருத்து: -- மேலே கூறியபடி போர்க்கோலம் கொண்ட 

அ.ரச்சர்சள் இர்திரலோகத்தின் மீது படையெடுத்துச் சென்றார்கள். 

அவர்கள் தலைவன் வசசரதந்தனும் உடன் பிறர் சார்களாகிய புலிமுகனும் 

சர்ப்பசாவனும் மைர்தர்களாயெ சூரியகோபனும் அச்ணிகோபனும் மரு 

கர்சளாகயெ புகைச் சண்ணனும் சடககாவனும் அவரவர்கள் தேர்கள்மீது 

ஏறி கால்வகை சேனைகளும் புடைசூழ அம.ராவதிப் பட்டணத்தை 

வளைத்துச்சொண்டார்கள். பெரும்போர் நடந்தது. தேவர்கள் புறங் 

கொடுத்து தடினார்கள். அ.ரச்சர்கள் வெற்றியுடன் மகேர்.இிரபுரியடைக் 

தார்கள். தோல்வியுற்ற இக்.திரன் கயிலையடைச் து இறைவனிடம் முறை 

மிட்டான். இறைவன் தேவலனை நினைச்ச தேவலன் ஒரு நொடியில் 

சயிலை சென்றான். தேவலனை சோக் இறைவன் இச்திரன் உதவிக் 

காகச்சென்று அசுரர்களை வெல்லும்படி ஆணையிட்டார். அவவாணையைச் 

இரமேற்கொண்டு தேவலன் சேனைதிரட்டி அரக்கர்களோடு போர் 

செய்து அவர்களைத் தோற்கடித்தான். அரக்கர்களும் தடினார்கள்;



பத்தொன்பதாவது 

வியாக்கிரமுகத்தனை வீட்டியசருக்கம். 

[இசசருச்கச் தில் சோல்விபுற்ற அரக்சர்கள் சேனையைத் இரட்டிச் 

சொண்டு வியாச்.ரமுகன் தலைமையில் போர் தொடுத்தார்கள், தேவலன் 

அவனை வதைசெய்தான் என்பவைகள் கூறப்பட்டுள்ளன.] 

எழு?ர்ச்சழிரெடிலடி. யாசிரியவிரு த்தம். 

துறவு கொண்ட முனிவ ஏன்ன சூத னைத்து இத்துமா 

கறவு ணர்ந்து ளோய ரக்க ரமரி னன்று தேவலன் 

மறுக ரங்கள் ep Dig Gams கொர்த குன்றபின் 

னுறுதி றல்ச ளெவைரி மன்பி னோ௮ கென்ன வோ வான். 

(1) 
விஇர்ம னங்கொ ணிருத ஏன்று வீர மாம கேந்திரப் 

பதிய டைந்த பின்னர் வெம்ப டைத்த சரக்கு மூகனெழுக் 

தீ.திக வஞ்ச வச்ரே தக்க னடிப ணிந்து கைகுவித் 

தெதிறி னின்று தலைவ கேளெ னாவெ டுத்தி யம்புவான். (2) 

அவனி தங்கு தேவ லன்கை யம்பி னால கன்றுகா 

மிவண டைக்த தழகு தேவ ரிகழ்வ ராத லாலினிக் 

கவர்ச ளங்கொ டவனை வென்ற கடித வக் சேர்வல்ய 

னுவகை பொக்க விடைல ழங்கு கெனறு மண்ண லுரைசெய் 
[ வான். (3) 

மாலி ங்கு லாவு தேவ லன்க னத்த வலியினோன் 

போலு மங்க வன்க ணைக்கு வெருவி டாது பொருதி 

மேது மூம்பர் பலரு மஞ்ச விறல்பு னைக்கு மீடியென் 

றேலு மன்பின் விடைவ ழங்க விளவ வலின்ன புரிகுவான். (4) 

முன்சி கைந்த ௧வ௪ மாதி முழுக கற்றி வே௮பூண் 

டி.ன்சொ லென்ப தறிவு ரக விகல ரக்ச ரளவிலார் 

கொன்செ றிக்த படைமி னோடு குழுமி யோதை புரியவே 

மின்செய் தேரி னேதி வீரன் மிகவிரைக்து சகடவினன், (5)
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ஓலிக டல்க லங்க மீன முதிச ஞால மகிரவே 

புலிமு கத்க ரக்க னீடு பொருவில் சேனை செறிதரக் 

கலிக இர்ப்போ ரப்பை யன்ன கடிய தேர்க டாவிவாள் 

வலிப டைத்த தேவ லன்முன் வர்து போர்தொ டங்கனொான். (6) 

அறுசீர்ச்கழிரெடிலடி. யா௫ரிய விருத்தம். 

அறிவிலி கொடும மதுசோட்டி யளவற கனலுமிழ் கணை 

பூட்டி, நெறிபெ௮ |ச௪சர்குழு விடையோட்டி நிஹைதரு சனமொடு 

மிகவாட்டிக், செறியொழு இினிலுயர் தேவாங்கன் தெறு 

மிருபஅ செலவுய்கஅ, முறிபட வெதிர்பவை தமை நீக்கி முதிர் 

சிறு அகளெனு முறை செய்தான். (7) 

Quaug Gargue Gar Br Geir sp மிருசத கணை மழை 

யென வெய்யப், புயல்போரு காதல வலியோனும் புகதொரு 

கணை கொடு பொடிசெய்தான், மயலுறு மனநிரு தன்சிறி வாளிக 

ளாயிர கேர்தூவக், கயது£ கததள பதிதாறு கணை தனி லவை 

கள் கண்டானே, (8) 

Eel Hs 50. 

வவ்லியமு குத்தவன் மனங்கொதி கொதித் 2௪ 

வில்லிலொரு வெங்கனல் விறற்கணை தொடுக்கச் 

சொல்லரிய வன்னது ௬ராஇபர் கலங்க 

வெல்லைதவிர் கோபமொ டெழுந்ததெதி என்றே, (9) 

விட்டகனல் வாளிவரு வேகம gant bg 

மட்டமையு மாலைபுனை மார்பவமை மன்னன் 

இட்டரிய கூர்வருண சரயகம் விடுப்பப் 

பட்டதது பானுவெதிர் பம்புபனி யொத்த, (10) 

மீட்டுமெழு கோபவனன் மீறிமக வெய்யோன் 

வாட்டுஇிறல் கூர்வருண வாளி தனை வார்விற 

பூட்டிவிட மற்றது பொருக்துலக னைததும் 

பாட்டொடு முடி.ப்பதென வக்துது படாக்மீ2, (11)
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மிண்டுதிறல் கூர்வருண வெம்பகழி சார்தல் 

கண்டுமலை யாதுசரர் காவலன் வியப்பச் 

சண்டசகன மாருத கரந்தனை விடுத்து 

மண்டவது வென்றனன் மயக்கறுத வதச்தோன். (12) 

Dag out F609 ohuass wires 

பொருபொழுது மன்னனொரு பும்கமதை யுய்ப்பத் 

இருகு௮ மாக்கனுயர் தேரினை யெடுச்து 

வருஇ௫ரி யாமென மருக்கயெது மாதா, (13) 

வேறொரு சயக்கன் மிசைக்கொடியன் மேலிச் 

சிறுகணை யொன்றன” லெனும்படி செலுத்த 

மாறில்புக மாளனெதிர் வாளிதனை யேவி 

நூறின னரக்கர்தள கொர்துழல வன்றே, (14) 

கற்பக மெனப்பொலி காத்திறலி னேனும் 
வெற்பினை கிகாச்தபுய வெய்யனு மெதிர்க்து 
சொற்படு இரளைக்தலை தொறுக்திரிவர் சுற்றிப் 

Lt Due வனதீகதொகை படாந்இடுவ ரன்றே, (15) 

அட்டகுல வெற்பினு மடுத்தமர் விளைப்பார் 
மட்டு தாங்கநெடு வாரிகொற கேர்வார் 

விட்டொளிரு மின்குலவு மேகமிகை பாய்வார் 
கெட்டிலலை மார்வளையு கேமிவசை செல்வார், (16) 

வேலையத ஸனிற்கொடிய வேங்கைவத னத்தோன் 
காலவன னளேர்பல கணைத்செ டொடுச்தே 
சிலமக லாதகுண தேவல னிலங்கும் 
பாலமதி ூடவை படும்படி விடுத்தான். (17) 

அச்சா மனைக்தையு மழுததொறு கொடிக்கு 

ணச்சனைய வாளியொழு குன்றினை ஈடாவி 

வச்சிர மெனப்படு மனப்புலி முகத்தோ 
னுச்சிகு HS DV யழுச்தின swerved ore. (18)
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பூபதி தொடுத்அவிடு புங்கமொரு மூன்றும் 

கோபகிரு தன்கொடு அுகற்றலை குூலாவ 

ிபறிகர் பொற்கிகர மூன்றொரு செழுங்கார் 

மாபரு வசத்திடை வயங்குமெழில் போலும். 

மக்கரிய ரிழறைவன் வாளிபட வெய்யோ 

னங்கமூழு அங்குருதி யங்கொழுகு தோன்ற 

கங்கைபடர் வானளவு சார்வரைய தொன்றிற் 

பொங்குபல செவ்வருவி பூடி.ரிதல் போலும். 

கொக்அகிரு தன்பினு நு.டங்குகொடி கீடே 

ருக்துபுவி சைக்துபல வொண்கணைகள் இந்திச் 

செந்திரு மடக்தைவளர் தவல ஸுடம்பிற் 

புக்திவெரு வுங்குருதி பொங்கவமர் செய்தான். 

பாவியெஇர் தாவிவிடு பாணகெடு மாரி 

மேவிடது காதனுடன் மீதுகறை சோர்தல் 

பூவினுயர் வாசுவெழு பெர.ற்கிரிபில் வெய்யோன் 

நீவிர மளப்பில இகழ்க்தசெயல் போலும். 

மாழ்கறகிர் கெஞ்செனன் மத த்தளவில் வாளி 

சூழ்சன லெனப்பெரி௮ தாவிறிரு தன்றேர் 

தாழ்புசவி யின்னொழுஇி சள்ளிவல வன்மெய் 

பாழ்பட முருக்கியெழு பஞ்சென வடித்தான். 

தேர்குலை 5 லுங்கொடிய தீவினை யரக்கன் 

மூச்கலவு மோர்கை தனைக்கையி CoB sgt 

போர்கெழு மிலேகர்கள் புலம்புற கொடிக்குட் 

கார்முகி லெனும்படி. கள.த்திடை குஇத்.தான். 

கொடுவரி மூகத்தனது கொள்கையை யணர்க்து 

வடுவறு மனத்தினன் வணங்குமொறு தண்டங் 

கடிதினி லெடுத்தடர் களத்திடை குதித்து 

கெடுகெடென வோடியெதிர் நேர்க் சன னழன் தே, 
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(19) 

(22) 

(24)
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மத்திருவ ருஞ்சின மனந்தனி லெழும்ப 

வெற்ரின செஇர்ச் தவல சாரியிட சாரி 

சுற்றின் குஇ,க்சனர் சழற்றினர் கரத்திற் 

பற்றிய மணிக்சறைக ளிற்கனல் பறக்க, (26) 

தண்டம தஇரண்டுமிழ் தருங்கனலி தன்னுன் 

மண்டம ரிடைச்சலா் மடிந்தனர் வெதும்பி 

யண்டரி தெனச்ில ரகன்றன சொளிதுதக் 

கோண்டன ரகேகர் பலர் குற்௮யிரி அற்றார், (81) 

விண்ணினி லிருந்த சவ மெய்ம்முனிவர் யாருங் 
சண்ணிலது கண்டுகய வன்்.றலை கலங்இ 

மண்ணிலினி விழ்கவயர் மன்னவர்கள் கோமான் 
றிண்ணிய பலங்கொடு செயித்தருள்க வென்றார், (28) 

வேறு, 

பாழியம் புயவரைப் பரமன் மைக்கும் 

ஊழிவெங் கனத்சினத் துளத்த ரக்கனுங் 

காழிருங் கதைகளாஜ் கடிது மோஇமால் 
அ.ியை நிசர்சொல வலமம் தாரரோ. (29) 

செருவிடை விலகுதல் சிறிது மின்மையாற் 
பொருபெருங் சன தகனுண் பொடிக ளாயின 
நிருகரு மமரரு கெரும்க யார்ப்பவவ் 
விருவரு மயலுள விசத மேறிஞர். (30) 

சயக்தன மேறிய தாக்கு மாமுகன் 

இயங்குது சிலைகுனிக் செண்ணில் சாயகம் 
வயங்கெழு வடவையு மழுக்கள் தூவிகின் 
அயங்கலில் ௬௪௩ ருழுச வாட்டினான். (81) 

உணர்வின னதை,க்தெரிக் தோங்கு விற்ருனித் 
இணசெரி வாவிக ஸிலக்கம் பூட்டியக் 

கணமிகு நிழுகர்கள் கலல்கி விம்முறப் 

புணர்கறு முிலெனப் பொழிக்கட் டான, (32)
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சீடின கணைமழை நிருபன் அவலும் 

வீடினர் சிலாமனம் வெருவி னார்சிலர் 

ஐடினர் Barnes அயங்க ஞர்சிலர் 

வாடினர் சிலர்கன வலிய ரக்கரளே, 

பருக்தினம் வாயசம் பவணை ஞாளிகள் 

வருந்தின வோரியிவ் வகைக்கு ழாமெலாம் 

விருந்தினி இட்டனன் வேந்தர் வேக்சகனென் 

இருக்தின நிணக்சசை யறத்செ விட்டவே. 

விந்தவங் நிருகரூன் மிசைக்து கோணிகஞ் 

சாக்தெனம் இமிர்க்துகி டாணி தாங்கிய 

பாக்தளு கெளிகத்திட பலவெல் கூளிகள் 

காந்தழல் விஜியோடு களிப்புற் மூடின. 

கெறுகெதென் மெழுக்ததேர் கேமி யோதையுக் 

தறுகணச் இகள்பல சாயு மோதையு 

மூறுபரித் இரள்படு மொவியுவ் கண்டகர் 

மறுகிய கலகமு மலிந்த விம்முமால். 

தோன்றல்கைச் இலைக்குணச் தொனியும் வானவர் 

சான்றவுட் களிப்பொடு கருக்கு மோதையும் 

ஊன்றுபன் முரசதி ரொலியு மோக்கியோர் 

மூன்றுல கச்சுற முழங்கி நின்றவே. 

வழுவுற கிருதர்கள் வசம்பி லரார்பட 

வெழுகுரு இகள்கட லெனகி றைந்த தால் 

ஒழுகுமக் கடலிடன் அலவு மம்பிபோக் 

பழிதரு களேபரம் பலமி basa. 

சன்படை யிவ்வகை சாய்கு னோக்கியவ் 

வன்படை நிசாசசன் மனங்கோ இ.க்கவிர் 

மின்பக ஹிகள்பல வில்லிற் பூட்டியே 

தென்பொலி யரசுபாற் செலவுய்ச் தானசோ. 

189 

(34) 

(35) 

(36) 

(38) 

(39)
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பல்லமன் னவன்விடு பான்மை காண்டலுஞ் 

சொல்லரும் புகழினான் லுடா்க்க னற்கணை 

யெல்லையில் லனதொடுச் தேலி யங்கவை 

வல்லையிற் பொடிபட மாற்றிப் பின்னரும், (40) 

ஒருசணை யாற்குய வுலைய வாட்டிமற் 

Agate யாற்லை யிறுத்து வெம்பொதி 

திருகணை பூடைறிசா கரன்சி ரத்தையம் 

அருகணை தரக்கணத் தகற்றி னுசோ, (41) 

நீலமால் வரையென நிருதன் சாயலும் 

இலமார் இறல்களை யும்ப ரூ.இனார் 

கோலவார் குலிசவேற் குரிசில் பூபனைச் 

சாலமார் பிறுகுறத் தழுவிப் போத்றினான், (42) 

வென்றனன் றேவலன் விறனி சாகான் 

பொன்றினன் றேவர்சம் புலம்பு நிக்னொ 

சென்றதிர் மணிமூர ௪இர்ச்ச தாற்லர் 

சென்றனர் வச்சரதந் கனுக்குச் செப்பவே. (43) 

கருத்து :-- மேலே சொன்னபடி தோல்வியடைந்த அரச்சர்களை 
வியாகரமுகன் உற்சாகம் தந்து ஒரு பெரும் சேனையாகச் சேர்த்தி 
அழைத்துச்சொண்டு சேவலனோடு சண்டைக்குச் சென்றான். வியாக்ர 
முகன் கடுமையாகப் போர் செய்தான். ஆனால் தேலலன் அவனைச் கூரிய 
அம்புகளால் எய்து கொன்றான். அரக்கர்கள் தடினார்கள், Qt Bros 
மூழ்க்து தன்னகாமும் தேவலன் தன்னகரமும் அடைந்தார்கள். 

Witenes



இருபதாவது 
விடைக்கொடிக்கரக்கர் வெந்நிடுசருக்கம். 

[ இச்சருச்சத்தில் தோல்வியுற்ற அரக்கர்கள் மீண்டும் போருக்கு 
வர தேவலன் விடைச்கொடியை ஏலி வெற்றிபெற்ற செய்தி 

கூறப்பட்டுள்ளது.] 

அ.றுசர்ச்சழிரெடிலடி. யாசிரியவிருத்தம். 

பொய்ய சூத னின்ன புகறலு முனிவர் போற்றி 

யய்யவெம் புலிமு கக்தோ னமர்க்கள க் தின்று விந்த 

செய்தியை வச் தந்தன் நெரிந்துமற் றவனும் போருக் 

கெய்திய இிறனு மெக்கட் சயம்புகென் னஜுமி யம்பும், (1) 

ஏய தூதர் சில்லோ ரிமைப்பொழு தஇனில்லி சைந்து 

மாகறிண் மதில்ளூழ் வீர மயேக்இர புசத்துள் வந்து 

சேகுறு மனக்கு ரக்கர் செறியவீ த் நிருக்கு மகத 

மேககேர் வசர தந்த வேந்தனை விழியாற் கண்டார்... (9) 

பூட்கையா தனத்த மர்ந்த பொருவறு நிருகர் கோமான் 

ரூட்கம லங்கள் போற்றித் தலைவரின் ௮ணைவ னின்று 

தோட்டுரி பசைப வதைப்பச் சூழ்பெருக் தானை யோடும் 

வாட்சரச் தேவ லன்றன் வாளியான் மடிர்தா னென்றுர். (3) 

கொடுவரி முகத்து விரன் கொடுங்களத் இறக்கா சென்னும் 

கடுவுறழ் தாதர் வாய்ச்சொற் கா.திடை யுருக்கிச் சாய்ந்த 

வடுவெனப் புகுத லோடும் வச்சிர தக்கன் செல்லுப் 

படுதரு வெனவே செஞ்சம் பதைபகைச் தலறி வீழ்க்சான், (4) 

பார்த்தலச் இடையே வீழ்ச்த பககனங் கயர்க்து மேனி 

வேர்த்கனன் மனங்க லங்க வெதும்பின னிளையோன் வெய்ய 
போர்க்கலத் இறந்தா னென்னும் புன்பரு வாலால் வாய்விட் 

டார்த்தன னுலகி னோடவ் வண்டமூ ஈடுங்கிற் றம்மா, (5) 

அத்தகை யரசக்கன் நற்சூ ழமைச்சரா கர் அணிவாற் றேறி 

யொத்தவென் னிளையோ ஸனாவி புண்டவெஞ் சாத்சே வாங்கன் 

கொத்தல ரலங்கல் வானோர் குலிசன்மற் நிவை யெல்லாம் 

இத்தலை முடித்து மீள்வ ளெனவெழும் இனைய செய்வான், (6)
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ஞாங்கரிற் ஜெழுது சின்ற ஈலங்ளெர் வேயர் தம்மை 

யாங்கழைதக் துடனே நீவி ரலனெம் படைய னைத்து 

மீங்குறக் தருதி ரென்ன விணையடி யிறைஞ்ச யேத்திப் 

பரம்சர்ச டொறுஞ்சூழ் சேனா பதிகளுச்கு குணர்ததி னாசால். (7) 

கோமக னழைத்தா னென்னக் குலவிய வேயர் கூறக் 

gous Hor Ss கண்ணார் அலங்குபல் சரத்தார் சிந்தா 

காமரு விசும்பு தோயுங் காக்இர ரேக பாதர் 

பாமெழு கடது நீறு படும்படி. கலக்கு நீரார், (8) 

வல்வீய மடங்கல் கோல மககயக் தரங்கம் பாண்டில் 
சல்லிய கரங்க காகக் தகர்குடா வடிவா லேபம் 
புல்லிய கெடுங்க முத்சல் புரோகதி விலாள மின்ன 
பல்லியல் வன முள்ளார் பருப்பத மனைய பண்பார். (9) 

வடவனல் குடியி ரந்த வயிற்றினர் மழைசூற் கொண்ட 
கடமுூ லினைப்பி ழிந்து கடி.யநீர் வேட்கை இர்வா 
ரூடலூன வசனி யஞ்ச முரையினர் கரிய கூற்றும் 
படபட வென டுங்கும் பண்பினர் பாக்ச வாயார், (10) 

இளம்பிறை யென வளைக் வெயிற்தின நினையர் யாருக் 
அளங்குபல் படைக எேந்தித் கொடரிருட் பிழம்புற் ஜென்ன 
வளங்கெழு புவிபொ ரது மலிந்துவச் கக் சன்பால் 
உளங்களி சிறப்ப வெய்த யுருமென வழுக்கிச் சூழ்ந்தார், (11) 

கழையடிச் சிறுக னற்கட் கவுண்மத முறகேர் கன்னப் 
பிறைமருப் பொருத்த லோங்கும் பிறங்கனேர் கொடிஞ்சிக் இண் 
அறைதிரைக் கவரி கெற்றி யணிசடுய் கலினப் பாய்மா [டேர் 
நிறைகட லெழுர்த சென்னத் இசைசொறு நெருங்கிச் சூழ்ந்த, (12) 

செவ்வியம் ககனி னோங்கம் நிண்புய வரக்கர் கோமா 

னவ்விகொள் பணிக டாங்கி ஈவமணிக் சுவசம் விக்க 

ஓவ்விய லைகை யேந்தி யொன்னல ருயிரை முத்தும் 

வவ்விய கணைபெய் தாணி வளாநிக லத்தின் மாட்டி, (18)
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வலக்கழ லசனிற் செம்பொன் மணிக்கழல் வயங்க விக்கி 

யலைச்சட லுடைச்த தென்ன வதர்குரன் முரசம் விம்மப் 

பல)த்தினிம் இறக சான்கு படைகளுர் திரண்டு மொய்ப்பக் 

குலக்கரி களினொன் றன்ன கொடிஞ்சியர் தோமேற் கொண் 
[டான். (14) 

நஞ்சுமிழ் கொடிய சர்ப்ப காவன்சூ ரியகோ பன்போர் 

விஞ்சுமச் இனிகோ பன்றி மிளிர்புகைக் கண்ணன் கூற்று 

மஞ்சிய கடக சாவனாதிமற் றெவருச் தத்தஞ் 

செஞ்சுடர் மணிக்கொ டிஞ்சிச் சோமிசைப் பொலிக்து 

[சூழ்க்கார். (15) 
பொகுளுமித் தளங்கள் சூழப் புணரிபோற் பேரி யார்ப்ப 

மதுகைகூர் வசர தந்தன் மணிகெடுக் தோக டாவி 

மு.துகுவட் டேம கூட மொய்வரைச் சார்பில் வானோர் 

பதியொடு முறைதே வாக்சன் பாங்கர்வச் தணு னானால். (16) 

பாதச னடைத லோடும் பண்ணவர் பலருஞ் குழப் 

பூதா முழு தஞ் சாய்த ச பொருகதஇர்ச் குலிச வேர் ௪ஞ் 

தள சகளபத் இண்டோட் டேவல னெனுங்கோ மானு 

மோதமர்ச் கோல் தாங்க முடுச்வெங் களத். வேற்றார். (17) 

உயர்நிலை யமர விர ரொலித்ததுச் துபிமு ழக்குங் 

கயவர்பல் லியமு ழக்குங் கடும்பரி கணைமு ழக்குச் 

துயல்வரு கொடிக்கொ டிஞ்சிச் சடர்நெடுச் தோழமு மக்கும் 

HUTA SHIP PEG மண்டமு நடுங்க வார்த்த. (18) 

கனைகழ லாக்கர் கோமான் கடி.துதே வலனை நோக்கித் 

தனையொரு வலியோய் நீதான் சிறுவளைச்செயிச் தோமென்ன 

கினவினிற் களித்தாய் போலு கின்னுயிரின்னே வவ்விப் 

புளைமுடி விபுதர் தம்மைப் பொடிபட ஞாடி.ப்பல் காண்டி, (19) 

என்றுகார் முகத்தை வாங்கி யேழிரு தலமு மஞ்சக் 
குன்றுரு வுருமு சாணக் குணதச்தொணி யெழுப்பிப் பின்ன 

சொன்றுதிக் கணைகள் கோடி யுரத்தொடு கடிது பூட்டித் 

அன்றுமா முஇற்கு லங்கள் சொரிர்தெனச் gral wits gran. (20)
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இக்கொரு பதினுள் ளோருஞ் செவிடுறத் தொடைக டட்டிச் 

கொசக்க்ரித் தாக்க ரெல்லாங் கொடும்படை பலவும் வீசி 

மைக்கட லெழுந்து பொங்கி வயங்குபாற் கடலிஞாடு 

புக்கென விபுக ரோடு கலந்தனர் பொருக எத்தே. (21) 

அ௮ரக்கர்தம் பகைகட் காற்றா தமரர்க ஸிரிய னோக்கித் 

கரக்கள வின்றிச் சூழ்க்த தகாக்குழாத இடைபுச் கென்னப் 

பரப்புறு கோக டாவிப் பரகசர தனன்வி யப்ப 

உரர்ச்கதி பதிவிற் கோட்டி ஈண்ணலர் ஈடுங்கச் சென்றான். (22) 

புலிங்கவெங் கணைகள் இந்திப் புயனிறச் தரக்கர் சென்னி 

நலங்கிளர் புயங்கை மார்பு ஈடுவிரு பதங்கி ரீபக் 

துலங்குறு செவிக ணாட்டச் துண்டமுச் துண்ட மாகி 

நிலந்கணிற் சிதற வீழ்த்தி கெடுஞ்சமார் தொடங்கி னானால், 

(28) 
குவித்தவெம் பகழி யாற்பல் கோடியர் வீழ்க்தார் சில்லோர் 

ஒஸித்தன ரசேகர் வெர்கிட் டோடினா் சிலர்செஞ் சோரி 

துளித்தனர் சிலாம யங்கிச் ஈ௬ழன்றன ரவற்றை கோக்கிக் 

களித்தனர் நரருக் தேவர் யாவருங் கடல்போ லார்த்தே. (24) 

ஆடின கவர்த மெங்கு மலகைகள் கரங்கள் கொட்டிப் 

பாடின சுணங்கோ டோரி பருக்துவா யஞ்ச Gesu 

கூடின வெழுக்த செய்ய குூருதியா நிடங்க டோறு 

மோடின குலிச௪ வேந்த னுயர்புயம் பணைத்த வன்றே, (25) 

உரியதன் படைக ளிவ்வா நுலைவுறு மிழிபு கோக்இ 

வரிசிலைக் தடகெ டுங்கை வச்ூர தந்தன் €ி 

யெரிபுசை கிலீமு கங்க ளெண்ணில மழைபோற் pred s 

தெரியல்வேய் விபுதர் மாந்தர் இரள்சிதைர் இடப்போர் செய்தான். (20) 

அலாதலை கிலம்பு ரக்கு மிபதி யெனுச்தே வாங்கள் 

பொலிகனழ் கணைகணுன்கு பூட்டிவிட் உரக்கன் றேரில் 

வலிகெழு துரகஞ் சாய்த்து வலவனைக் தள்ளி மார்பின் 

மெலிவறு ௪டாரி போக்கி வில்லைய மிறுத்தா னன்றே. (27)
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௮.ற்மொரு சேரிற் ருவி வரிசிலை குணித்து வெய்யோன் 

புற்றச வளைய வாளி யெண்ணில பொருந்தப் பூட்டி 

Popp யுகத்திற் றோன்று முகல்களோ சேழு மென்னச் 

கொற்றவ ஸிருக்த செம்பொற் கொடிஞ்சியவ் gua 5 அரர்த்தான். (28) 

கறைகெழு பிறையெயிற்றுக் கண்டகன் கரத்தாற் பூட்டி. 

முறைமுறை விடுத்த செக்தி முதிர்கங்க பத்தி ரங்க 

டறை நெடு விசும்பி னோடு சாற்றரும் இசையோ செட்டு 

மழஹைபட விழுங்கி யெங்கு மலிரக்தன செறிச்து மாதோ. (29) 

மைந்தரங் செவருச் தத்த மனம்பதை பதைத்தார் வானோர் 

செக்தழன் முகத் இற்பட்ட செழுமெழு கெனவு டைந்தார் 

கொர்தலர் தருமச் தாரக் கொழுகறும் படலை வேய்ந்த 

சுந்தர மவுலி வேந்துந் துணுக்கென த் துளங்கி Henn, (30) 

குவடள விலபோ லெக்குங் Gb gor gOS gx 

தவழ்கனற் சங்க மொன்று சார்த்திய தகைமைக் தென்னப் 

பலவினை யாக்க னுய்த்த பத்ர சணத்தி னாப்ப 

ணுவமையில் புகழ்த்தே வாங்க னொருசரச் தூண்டி, னானால். (31) 

சப் தவத தொடைகொ டிக்கு ளிருட்கொரு பருதி யென்னக் 

கைதவக் கொடிய னேவுங் கணையெலா மறுத்து விட்டிப் 

பொய்தவ வுடைய சச்கர் புறமிடச் சாய்த்து மீண்டு 

செய்தவ நிருபன் நூணி சேர்த்தினி துறைந்த தம்மா. (32) 

கண்டன ஸிருதன் பின்னுங் கடுஞ்சின மிகுக்த Cae 

மண்டழற் கணைக டுண்ட மாதவ வலியி னோணுவ் 

கொண்டலிற் பகழி தூவிக் கொடியன்மே வியமு டி.த.து 

விண்டுற ழியக்இி ரத்தை புடைத்தனன் விண்ணோ ரார்ப்ப. (98) 

வையமவ் குடையச் றி வச்சிர தக்த னென்பான் 

கையினிலெறுழொன் நேந்திக் களத்திடைக் கூஇத்தெ இர்த்தா 

னெய்யுறை பரிதி வேலா ஸிகரறு கணையென் றேவி 

மெய்பிலி கதைகி லதீதில் வீழப்பொடி. படுகஇப் பின்னும். (84)
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ஒரிரு சரங்ச Cary. புணர்விலி யுடல மெங்குஞ் 

சோரிகள் தற வாட்டின் அயருறப் புரிக லோடும் 

வாரு கழற்கால் விண்ணோர் மானவர் இரண்டு மொய்க்அப் 

பாருல கதிர வீரம் பகர்ந்தொலி காட்டி, நின்னார். (35) 

கூற்றினும் கொடிய வெய்யோன் குலைகுலைக் தெழுந்து €றி 

யாற்றிடற் கரிய வெற்பொன் றங்கையா லெடுத்து நின்று 

பாற்றினஞ் சுழலும் வைவேற் படையஇ பதியை கோக்கக் 

தகோத்௮ரு மே மஞ்ச வினையன சொல்்அுஇன்றான். (86) 

பு$்பொரு தேவ லாவப் புலிமுக விீளயோ னென்ன 

வெய்படு வலியி லானென் றென்னையு மஇத்தாய் போலு 

மத்பவிண் ணவர்புன் மாந்தர் யாரையு கினையு மின்றிவ் 

வெற்பினி லடுவ லோடி விடாதுரில் லெனவி டுத்தான், (21) 

விறுறு மரக்க னோப்9 வெற்பினை விடுத லோடும் 
கூறுயர் புகழான் மிக்க கோமகன் மூனவல் செய்து 

மாறுடை கெடிய வாயு வாளியொன் ஐ,கன்மேஜ் ாண்டித் 
தேவ தரிதெ னப்பல் று அகள் படச்சி தைத்தான். (98) 

மேர்ச்கனங் கதனைக் காணா மு.இர்சனற் தழைப்ப மதீஜறொர் 
Csigs ee கனில்வி மைந்து சென்றுகார் முகத்தை வாங்கி 

யார்க் தனன் விபு.த ரின்னே யனையரை முடிப்ப லென்னச் 
கார்த் தனன் பகழி மாரி சரா.இிபன் அளக்க மெய்த, (39) 

Sonu சுஇற்றே வாங்க னமலனன் ஐருளி னீந்த 
இமில்விடைக் கொடியைப் பூசை செய்செடுத் தனுப்ப லோ 
நிமிர தரு மதில னந்த நிகரினச் இகளெ முந்து (டு 
சமர்பொரு நிருதர் பல்லோர் சாய்க்இடத் தடிந்த வன்றே. 

(40) 
அங்கதிற் பின்ன கேச வரிமத sofa வேங்கை 
GamsQn காடி. கோல மிளிர்கண்ட போண் டங்கள் 

பங்கமில் சரபம் யாளி பாரிட மினைய தோன்றிச் 
சங்கையி லாக்கர் சேனை சாய்க்சன நொடிக்குண மாதோ, 

(41)
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ந்தியக் தவச வா.ற்றல் காண்டலு ஈடுக இங்கி 

யக்தியி னிறத்த ரக்கர் யாருமங் சவர்கோ மானும் 
Yeo னிடா லைப்பப் பொருகளத் திரிந்து சந்தி 

மத்தி நிறைக்க விச மயேர்இர ஈகாம் புக்கார். (42) 

காளம தனைய சால கடங்கட ரிரிய னோக்கித் 

தோளிணை புளகம் பூப்பச் சடர்கெடுங் குலிசப் SC gar 

வாளணி ug வேக்தை மார்புச் தழுவி வாழ்த்திக் 

கோளிடன்று தீர்ந்தே னென்றுகொண் டாடிப் பின்னும். 
9 

உண்ணிறை யுவகை பூப்ப வும்பரோ டுயர்வ லாரி “) 

விண்ணிடை மிளிர்தன் னாடு மேவின னிப்பாற் சேனை 

யெண்ணில மலியத் தேரூர்ர் தெண்டிசை தொழத்தே வாங்க 

னண்ணிய புகழா மோத நன்னகர் புக்கான் மாதோ, (44) 

கருத்து :-- மேலே கூறியபடி தோல்வியுற்ற அரச்சர்கள் மகேச் 

'இரபுரிக்குச் சென்று வச்ரதர் னிடம் தம்பி வியாச்ரமுசன் வசைச்சப் 

பட்டதைச் தெரிவித்தார்கள். வச் தந்தன் சனம்பொக்கி துடி துடித்துத் 

தேவலனைச் சொல்வதாக வீ.ரம்பே?ிப் புறப்பட்டான். ஹேமகூட மலைச் 

சாரலில் போர் ஈடக்தது. சணக்கற்ற பேர் இறர்தார்கள். தேவலன் 

அ.ரச்சர்களை மீண்டும் மிண்டும் ௮ழிச்தான். போர் பெருகிற்று. அது 

சண்டு தேவலன் தன்னிடம் இருந்த வீடச்கொடியைப் பூஜித்து அதனை 

ஏவிஞன். அச்சொடியிலிருந்து சணக்சற்ற ஈச்திசள் தோன்றி அரக்கர் 

களை அழித்தன. விடச்சொடியின் வல்லமையைச் சண்டு வச்சிரதந்தன் 

தடுடுல்கிப் போர்களத்தைவிட்டு ஐடினான். இச்திரன் தேவலனைப் 

புகழ்ச்து ஈன்றி செலுத்திவிட்டு அமராவதி அடைந்தான். தேவலனும் 

தன் சேனையை ஈடத்திச்கொண்டு அமோச ஈசசம் HOLE EI Os 

we



இருபத்தோராவது 

மன்னவனிலிங்க வடிவுறுசருக்கம், 

[இச்சருச்சத்தில் மன்னவன் விடக்சொடியை அரக்கர்களுக்குப் 

பறிகொடுத்து த் சோல்வியடைர்தஜம் பின்னர் ௮ரச்சவுடைய மகள் 

அக்னிதத்தையை மணந்து பிள்ளைகள் பெற்றம் அதன் பிநகு வபதம் 

அடைந்து இலிம்கவடிவம் அடைதலும் கூறப்படுன்றன.] 

எழு£ர்ச்சழிரெடிலடி யாசிரியவிருத்தம். 

நீங்காத கெடியதலச் சூகனிவைய ரளமன 

நிரைபே ரன்பா 

லாங்காசை சவிர்ஈ்ககைமி சாரணிய முனிவர்சென்னி 

யசைத்துப் போற்றித் 

திங்காரு மாச்கர்பு,௰ மிட்டகன்ற பின்புகிகழ் 

செய்தி முத்றும் 

பாம்காகப் பகருகெனப் பணிர்திடவன் னவனுமவை 

பகர்வ கானான். (1) 

குசோகவனற் கொழுக்சவித்த குணமுனிவிர் கேண்மி 
னன்று குலவி ore 

சிரோமணியா யெழுந்தவச்த,க் தேவாங்கள் விடைக்கொடி. 
யாற் சிதைந்து போந்த 

விரோதமனத் தறிவிலிசன் ௮ுணைவர்மைந்தர் மருகர்ளே 
விளிவை யெண்ணி 

யுரோ சனமுழ் அுடல்குழைய வணுறக்க மின்றிகெடி 

அரு னானால், (2) 

கருவனைய கெடியகர சலநிருப னமர்க்கள தஇற் 
சாய்த்த செல்வ 

மருகரிளை யவர்பு தல்வர் மற்றையர்தந் கேவியரா 
மாதர் யாரும் 

பெருகுமணி காணிழக்னு பெருக்துயரூ டழுந்துமந்தப் 

பெற்றி கோக்
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புருகுவன்வாய் விடுச்தொலிப்ப ுயிரப்பனலை கடற்றுரும் 

பொச் அுழல்வா னன்றே, (8) 

முளரியிடைப் படுமெழிகி ருகவெயி ஐலைத்துடைக்று 

முகத்தின் மோதித் 

களர்வினொடு அயர்கடலுட் டாழ்க்துளஞ்சற் ஸறிவச்ர 
திர்ச கவென்பான 

இளமைமுதற் பிரியாஈட் பிசைக்சவித்தை யூத்தேச 

னெனுமோர் பாவி 

யுளமூழ்வி ஸினிதிருக்க வுயர்செழும்போன் மாளிகைவக் 

Bigs wine. (4) 
Carnscras தனனெனக்கை குவித்தேத்இ முகமனுளை 

கூறிப் பின்னா் 

மாமணிப்பி டிகையளித்தவ் வயினிறுத்தி வச்ரதக்தன் 

வதன கோக்கிச் 

தாமமணி மார்பவித்தை யுத்தேச னையவின்று 

தமியேற் தேடி 
நீமகிழ்வி னடைர்சவசை யருள்கெனவோர் முகுர்த்தமொன்று 

கிகழ்க்தா அற்றுன். (2) 
கோனடத்அக் தேவாங்கக் ஞூரிசில்விடுங் கணையலைப்பக் 

குலைஈ்த மெய்யு 

uray sD வுறவினர்ப,ம் பலமையிழக் அருகு துயர் 

மனமும் தோன்றக் 

கானகக்கண் டீரவகேர் கயவனழத் சனத் தினொடு 

கன ரோக 

னஞானவித்தை புத்தேசன் முககோக்கி யினையசாபின் 

SIGN D(H Gull Goa» (6) 

உயிரனைய வுரவோப்கே சூயர்மகவான் னைவேறத் 

கன்னிக் ,தீயேன் 

பயில்களேபற்பலரளவில் படையொடுஞ்சென் றவனை யென்றன் 

பலத்த, வாட்டிச்
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செயமதுகொண் டிவணடைந்த செய்தியுகி யறிவையன்றோ 

தேவர் தங்கட் 

சுயர்விலுப காரியன்னோன் றேவாங்கன் பின்னமரி 

லடுக்கா னம்மா, (7) 

தாலமுழு தளிக்குமந்தத் தேவலன்போர்ச் இறத்ையின்ன 

தகைமைக் தென்று 

தாலறிவி னுயருரக பதியமுரைப் பரிகெனிற்பின் 

னுவல்வ சென்னே 

மாலவனு மலரயனு மகத்காசு மறலியமோர் 

வடிவா யேற்ற 

காலையினு மாங்கவனைக் கடக்கமுடி. யாதுவெகு 

கடின மம்மா, (8) 

தோன்றுமவற் கரனளித்த விடக்கொடியொன் அுளததன் 

ர் சொல்வார் யாரே 

யூன்னுதிரி புவனமுமோர் கணப்பொழுதின் முடிக்குமதை 

யுய்த்தா னாங்கே 

கான்றபொறிக் கட்ரூழற்பே யாளிகண்ட பேரண்டம் 

கனவா ரண்ட 

மான்றமத கயமடங்கல் புலியிடப முதலவஇன் 

மலிந்த வன்றே, (9) 

பிறக்தபல விலங்குகுழத் பேய்பொருத வெண்ணரிய 

பெரும்போர்த் கானை 

யிறந்தனபின் சுரவயிரி பணிகாவன் கனற்கோப 

னிசவி கோபன் 

மறங்கொள்கட காவனெழு தீக்கண்ணன் புகைக்கண்ணன் 

மகரக் கண்ணான் 

சிறக்தவிவர் முதலனந்த விரருந்துஞ் செர்முறுவல் 

செய்தார் வானோர், (10)
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எனைநிகரும் புலிமுகனுக் ேசேவலன்கை யான்மடிந்தா 

னினிவென் செய்வே 

னனையவனை யெதிர்த்துவெல்வ தரிதுபயக் இருப்பினம்மை 

யமச செள்வா 

ருனையலஅ அணையிலையெற் ஞு. கவியுன்னா லாவதொன்றிங் 

GM ST NES 

நினைவிலொழு டல்வேண்டு நீயிதுகற் ஐருணமென்றா 

னிருதர் கோமான், (11) 

Carahllaru 14% Dgyi0ds Gem wear Gar (ips gern 

Gigi Cures 
வானிமிரும் சடங்குவட்டு வரைப்புயக்தோ யவ்வு தவி 

மழும லின்னே 

கானினிது புரிவலது ஈவின் papas வெனலுமிக 

subg சார்போன் 

மேனியுடை யரக்கனந்த வித்தையுத்ேேத சனுக்கிசனை 

விளம்பி னானால். (12) 

ஏடவொரு ௬.ரருகமக் கெதிரலர்ே வலன்வலியா 

லிசல்கூர் போகி 

பீடுடைய னனெனத் சேவலனை வெல்வகற்கோர் 

பெற்றி யுண்டா 

லாடல்விடைத் துவசமொன்றே யன்னவதிஞச் செயக்தறாவ 

அதனை நிபோய்ச் 

கூடமதா லெவ்வித,ச்அங் கொணர்க்திடில்பால் குறி.ச்சவகை 

கூடு மென்முன். (13) 

,சலைவனிவை புகலவது தமியனின்னே கொணர்வலென த் 

தாழ்ந்து போற்றி 

மலையனைய மார்பவித்சை யபூச்தே.௪ னொருகவட 

வடிவக் தாக்கி 

யலைகெழுபே ரகழிசெறி யாமோத ககர்விரைவி 

னடைக்து வெங்கூ
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ரிலைகுலவு வேற்படைத்தே வலன்சமுகம் புக்கவனை 

யிறைஞ்சிச் சொல்வான். (14) 

மன்னவகேள் வலாரிவீடு தூ. தனியா னிணவடைந்த 

வகையா தென்னின் 

முன்னமுன தமர்குடைர்த மூடவச்செ தந்தனின்று 

முதிர்பல் சேனை 

தன்னருகி லலை தாங்கக் தடங்கடற்போற் சூழவங்கட் 

SITES BE wtb 

பொன்னகரை வளைந்துமிகப் பொருகெனன்யர் வருமவற்குப் 

youd crore. (15) 

வாய்மையிதா தலினக்த மகபதியெவ் விதத்தினுமுன் 

al goo Capes 

அயமிடல் விடைக்கொடி£ வாங்வெரு சென்னவென்னைத் 

அரிதத் துய்த்தான் 
வேய்மகுட விறலோயிப் Gury sus நதையருளல் 

வேண்டு மென்றான் 
காய்மனவஞ் ௪கவினைக்கோர் கடலனைய கொடியதொஜித் 

சுயவ னன்றே, (16) 

குடிலவினைக் கயவனிது கூறவுண்மை யெனவுள தட். 

குறித்துச் செம்பொன் 

முடியாசாக் கரசனக்ச முூரண்கொடியல் கருளியவன் 

முகத்தை நோக்கப் 

'படிபுகழு மிதனையெவர் பரவியாச்சிப் பினுமவர்சொத் 

படியே நின்று 

வடிஞுலவு நெடியபடை மருவலர்க்கொன் ஐஇக.இறல் 

வளர்க்கு மென்றான். (17) 

Cat fia விளம்பவவன் வினசமலர்ப்பொழ் பதம்பணிந்து 
விடைபெற றந்தச் 

கரந்துமனத் தரக்கன்மிக களிக்கிடபக் கொடியினொடு 
கடிது போந்து
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பூந் துணர்மென் பொழில்வளஞ்சூம் புகழ்வீச மயேக்இரமா 

புசத்தி னுற்ற 
சாக்தமற கொடியவச்சி தந்தநிசா கரன்கரத்தித் 

றக்தான் மாதோ, (18) 

Aas gn oie sehen யருக்கொடிபெற் அளங்களிப்புத் 

23௧௪ பூசை 

இற்சகல வதனி செய்.தபின்ன சளப்பரிய 

சேனை சூழ 

வோக்குமணிச் கொடிஞ்சியச்தே சொருசணத்துட் டூண்டியும்ப 

ருறைநா டெய்இப் 

பால்கர்தொறும் வி.ரரதமை நிறுவியவர் மு. ரசழையப் 
பணித்தா னன்றே. (19) 

அண்டமுக டஇரவிற லரக்கர்மு.£ சை தலுமங் 

சதைவி னாவித் 

தண்டரள மணிமுஅவற் சசிகொழுஈ னெழு£$ தபல 

தளங்கள் சூழ 

வண்டணவு தெரியல்விண்ணோர் மலி,சசப்பொ.ம் குழைசவ௫ 

மகுட மின்ன 

விண்டனைய தேர்கடவி விரைந்தூசமர்க் கள தீதுவர்னு 

மேவி னானால். (50) 

வலாசியக்த வல்லரக்கர் மலிவுசெருக் குணர்க்துச த்தே 

wer gs gi சோர்ந்து 

கலாவமர்செய் இவர்தமையாங் கடப்பரிகென் ரொருதா தத் 

கருதி கோக்கிக் 

Geran GS Cramer ph குனகியிங்கு கிகழ்பவெலாள் 

ao bp 

poring! wards Our கணத்தழைத்து வருதியென 

வனுப்பிப் பின்னர். (21) 

கோசண்டம் பிழறைபொருவக் குலவுசெவிவரைவாவ்கிக் 

குனித்து நிண்ட
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மூதண்ட மதிரவோலி முழக்கயெகற் கணைகள்பல 

முறையில் பூட்டி 
வேதண்ட மெனத் இரண்ட விதற்புயவல் லரக்கர்பிரான் 

மீதுஞ் சூழ்க்க 
மாதண்ட வாரிதிமீ தினுந்தூவி நீங்காது 

மலிபோர் செய்தான், (22) 

புலோமிசைதன் கொழுசனிவ்வா றமர்தொடங்கிக் கணை 

கள்பல பொலித லோடும் 

விலோ-தமணி யிரதவச்ிர தந்தன்முத லரக்கசெலாம் 

வெகுண்டு மாறாக் 

கலோலமெழும் தலைச்தகருங் கடலுடைக்த தெனநெருங்கிக் 

கருவி வீசிச் 

கொலோசைபுரிக் தமசருளக் இடுக்கிடவெஞ் சமர்க் 

களத்திற் குழுமிச் சூழ்க்தார். (28) 

அங்கமசிவ் வாறியல வண்டர்பிரான் விடுச்தூத 

னவனி தன்னிற் 

பொங்கமிகு மாமோத புரமதனை விரைச்துகணப் 

பொழுதிற் சார்ச்து 

கங்கம்லி தரப்புலவு சமழ்வேற்றே வலனையுளவ் 
களிப்பக் கண்டு 

செங்கமல மலரனைய கரங்குவித்துக் தொழுதனைய 

செப்ப லுற்றான். (24) 

ஆண்டகைகேள் யானமர ரடிதொழவீற் நிருர்தபிரா 

னனுப்புக் தூத 

னிண்டடைந்த கரரணமற் ஜெவனெனினுன் றனக்காற்று 

இரிர்து போய 

மாண்டவிகல் வச்சிரதந்த னின்றுமெண்ணில் படைசளெரடு 

வந்து சூழ்க்து 

மூண்டவமர் புரிக்தெவரு முதுகடவெல் கணைகளிஞன் 

மூடுக்கி னானால், (29)



மன்னவனிலிங்க வடிவுறு சருக்கம் 155 

ஆகலினுன் றனைவிரைவி னழைத்துவரு கெணச்சுரர்கட் 

கதிப னென்னை 
மாகருணை புரிச்தனுப்பி னானெனலுச் தேவாங்க 

w&u Car mG p 

யேசனருள் விடைக்கொடிதச் திருக்கவின்றுக் அதுவிட்ட 

தெவன்கொ லென்னா 

போகமுனு தனதுதிரு வளஞ்சிறிதங் கயிர த்திவைபின் 

BING HD DOW (26) 

எழமுச்.துபல கலனு. மலிக் தெண்ணில்படை தாக்கிமெணி 

யிரத மேற்கொண் 

டொழுயங்கு௮சாவல் வகைப்படைய மொருக்குமொய்ப்ப 

மதிக்கவிகை யும்ப ரோங்க்ச் 

செழுங்கனக முர௪திரச் சென்றுகண மெொசன்றில்விண் 

மோர் செங்கை கூப்பிதீ 
தொழுவ்குரிசி லுக்கொடிய சூதரக்க ரும்பொருமசி 

சூழல் சார்க்தாண். (27) 

அப்பொழுது விடைக்கெசடியவ் கரக்கர்வசத் திருப்பது 

மத்ததனா லஞ்சிள் 
செப்பனைய களபமுலை யயிராணி துணைவன்முதழ் 

றேவர் யாரும் 

வெப்பவன லணஇயபஞ் செனப்புறமிட் டோடுகின்்ற 

விதமும் கண்டா 
ஜொப்பரிய பரஞ்சுடரி ஸிதயபங்கே ௬கமலரி 

னணுதிச்ச மேலோன், (28) 

காணதுமிவ் வரக்கரண்டோ கருதரிய மூழுமாயக் 

கபடச் தன்னால் 

யஈணர்பெறு ஈமதுவிடைக் கேதனத்தைக் கவர்ந்தனரெண் 

ற்கத்துட் கொண்டு 

நரணமகல் வச்ரதக்தறம் கெஇரிர ச தனைகடத்தி 

BMH Carne 

urerbenlp Qerisserurer usm uaa, ஈடுஈடுவ்கிப் 

(29) பாறச் செய்தான்.
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அதிர்ச்துனெ வச்சரதந்த ஸின்றிவனம் மிடத்திணில்வச் 

தகப்பட் டானென் 

ஜெதர்ரச்துவிரைக் திரதமடுத் இட௩ஈடத்தி வேணுவளை ச் 

திலங்கு செர்தீ 

யு.திர்்தபல பகழிதொடுத் துரத்தினொடு விடுத்திடவு 
மொன்னா சஞ்ச 

விதிர்ர்தகதிர் வேலேக்து விறல்வேச்தன் சிறிதுகர 

மெலிச்து சோர்ச்தான். (30) 

அன்றரம்பை யளித்தகொடுஞ் சாபவினை யாலாச 

னயர்ர்து கிற்ப 

வென்றிதங்கு சிருதர்தள மிடைந்தம்£ர் ஈரரெவரும் 

வெர்கிட் டோடச் 

சென்றமர்செய் தகற்றியகதத் தேவலன்கைப் படைமுழு 
திறத்தால் வவ்விக் [துள் 

குன்றனைய வவணிரதத் துறுவலவன் றனைப்பிணித்துக் 

கொண்டு பின்னர். (81) 

மவுலிகிரு பனையுமச்த வகை௫மிழ்த்து மற்றுமொரு _ 

வலவன் றன்ன 

லவணிசதச் தனைநடத்தி யலைகடல்போன் முழங்கிமுர 

சதிரச் சூழ்க்து 

கவனமொடு கருதுமரைக் கணப்பொழுதில் வச்சிரதந்தன் 

கலிப்புழ் ரோங்கப் 

புவனிதிசை புகழவளர் விரமயேக் இரபுரத்துட் 

புக்கார் மன்னோ. (32) 

இகிக்தம்க பதியமா ரெவருமதி தளர்ச்துபொன்னா 

டெய்தி ஞர்மெய் 

கரிச்துதுய ருழர்அுபுவி காவலன்றன் படைமுழுதுய் 

கருத்தின் மாழ்கிச் 

சரிச்தகதி ரெறிச்துதகழ் தடமதிலா மோதககர் 

சாரீர்ச விப்பால் 

அரிக் திருந்த தேவாங்கன் வயிணிகழ்ந்த இறமுமினி 

வகுப்பா மன்றே. (98)
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வலிமைகெழு வச்சிரதக்தன் மத்திரம்புக் இருர்தெதிர்தே 

வலனை கோக்டிப் 

பொலியுமகழ் சறர்துகொலை புரிகொழிலாற் பயனிலையிப் 

புனிதன் றன்னா 
லொலியல்பல பெறுகூவமென் அுன்னியப ச்ரித்தவனை 

யூறவிற் போற்றி 
யலியுமிழ்வா ளரச்கர்தொழ வக்ககருக் கரசனென 

வமைத்தான் மாதோ, (34) 

இரவச்சிர தக சனருள் செழுங்கனக முடிபுளைந்து 

இருக்தே வரங்கள் 

முரமைத்த ௪ருகமணி மண்டபத்துட் குூலவுங்கா 

தனமேற் கொண்டு 

கேமைச்சர் புடைசூழ சிகரில்பராம் பொருளைமன 

கினைவிழ் போற்றிப் 

பேசரரக்கர் தொழுதேத்த வீரமயேர் இரபுரத்தைப் 

புர்தா னன்றே; (85) 

பின்னொருகாள் வசூரதச்தன் பிமியமிக்க தேவலனைப் 

Quills போற்றிக் 

கன்னனெடுஞ் சிலைமதனுவ் கைதொழவிற் நிருச்தவெழி.ற் 

சாவல் வேச்தே 

யென்னருமைப் புதல்வியெணும் பதுமினியை வேட்டரு 

இயம்ப வன்னோன் [சென் 

றஐன்னசம தொவ்வாத தன்மையினால் விதியை தொத்து 

களாச்து சோர்க்தான். (36) 

மயங்குறுமவ் வேலைகனிற் கனற்கடவு டேவலன்பால் 

VER FTES 

தயல்குகஇர் வேலாயிம் தையவிராக் கதமினெனதீ 

தளரேல் Grong 

வியங்குமென்மா மகளாவ ளிவள்பெயரக் னித தைக 

யென்ன தேற்றி 

முயங்குமஹறை வழியேன் முஞுர்ச்சமதிற் பல்வரிசை 

முறைகின் றோங்க, (87)
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தானேயம் மடக்தைதனைத் தகுபுனலி னொடுமாசன் 

தனக்கு Boe 

வானே னானருண வாகனன்பின் னவளுமக்த 

மரு. வேந்துஞ் 

சேனேரும் விழியிரதி சலைமார னயிராணி 

தேவர் கோமான் 

கானேனு கமலமலர்த் இருமூகுக்கத னெனவினிது 

கலந்து வாழ்ந்தார். (88) 

சுலந்துபுணர் சுயல்விழியக் இனி தச்தை யென்பவள் சன் 

கருப்ப முத்தி 
யுலம்பொருதிண் புயவா௪ னுவப்பநிசா FITTED 

வூங்கூர் சால 

னலன்பெலனென் ஜொருமூன்னு புகல்வரைத் தம் தனள் 

யனையர் நீங்கா [வருந்தி 

வலங்குலவு சுயஞ்சிைய வருமடங்கற் குருளைகள்போல் 

வளர்ந்தா ரன்றே, (89) 

அச்சிறுவர் தமக்கு கெய்யு மருச்தொழிலை யினிதுகற்பித் 
தரசர் கோமான் 

வச்சிர தக்க னுக்குமற்றை வாளரக்கர் யாவருக்கு 

மனம்பூ ரிப்பக் 

கச்சமூறும் பலகலையு மன்னவரே தரும்படிக்குக் 

கருணை செய்து 

விச்சைசெறி யாமோத வளககர்செல் வான்மனத்துள் 

விருப்ப மிக்கான். (40) 

மா.துலனா மக் தவச் தந்தனிடத் தினிலிருக்த 
வலிமை கூர்தன் 

மோதுகொடி விடையுமவன் மொழிவிடையு மினிதுபெத்று 

மூனிவோர் வாழ்த்த 

மீதுமணிக் குடைகிழம்ற மிளிரிசத ஞூர்ந்அபுகழ் 
மிகு?த வாங்கன்
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பேசஅசெறி புனலகழி புடைசூம்க்க வாமோக 
புரதக் அட் புக்கான். (41) 

மன்னர்பிரா ஊக்கசுரின் மறுமுறைதப் பாதுசெங்கோல் 

வளக டாத்தகு 

யின்னமூத Hare se க.க்ையெணு ம.பிலொடுவி ர் 

றிருந்கா னிப்பாற் 

கன்னவிலுல் கனகபுய விஞ்சையர்யா வருந்்இரண்டு 

கயிலை ஈண்ணிப் 

பன்னகவா பசணமணி பரமனிரு சரணமலர் 

பணிந்து சொல்வார். (42) 

வஞ்சரிடத் தணுகாசு மாமணியே யருட்சகடலே 

வயங்குங் கங்கைச் 

செஞ்சடையெம் பெறாமானே தேடரிய சிவக்கொழுக்2,2 

இறியேம் யாரு 

மஞ்சரிய வறுபத்து Crone sol pAddr 

னருளின் ௪சால் 

விஞ்சவுணாச் தனமூழுஅ மெமக்கறிவிக் அளக்தருத்த 

வேண்டு மென்றார். (43) 

சேசகாரிவ் வகைபரவக் Garr era wus gas 

CaM Caréa 

Inn FD E குலவேம வருணானமை நினை கீத வட 

வசைகத்தண் சார்பிற் 

ஜஹேசுபெறு தவழுயன்றா னவற்கொருகற் புதல்வனருள் 

செய்வோ மந்த 
வி௫புகழ் மகனுமக்கு வேண்டுகலை முழுஅகன்கு 

விரிக்கு மென்றான். (44) 

ஆலமிடற் ஐமலனிவ்வா நிருள்புியக், களிப்பொடுகொண் 

டாடி யன்னோன் 

கோலமலர்ப் பதம்பணிந்து குலவுமறமை மொஜியினன்பு 

கூர்க்று போற்றி
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நிலமுடற் ஞுலம்படியு நெடுமுடி.த் தண் கயிலைதளை 

நீங்கச் சோதி 

சாலவிமைத் அளசேணி தனிலடைந்தார் புனிதவித்தியா 

தரர்கண் மாதோ. (44) 

இன்னரரரல் இனிதகன்ற பின்னர்வரி மதர்நெடுங்கட் 

ளெர்பொற் மாவி 

யன்னஈடைக் கவுரிபங்க னாுமோத வளம்பஇகாதி 

தளிக்குஞ் செங்கோன் 

மன்னவனைக் கருக்திலுன்ன மற்றவனு மதைத்தெரிக்து 

மகிழ்வு கூர்ந்து 

துன்னரிய கயிலை வெற்போர் கணச்தடைந்து தாழ்க் 

தெழுந்து தொழுது நீன்றான். (45) 

எதிர்தொழுது பரவிரின்ற தேவலன்றன் றிருமுக,ச்தை 

Goh a கோக்க 

மதிபுனையும் பாமனன்ப வடவசைச்சார் பினிலேம 

வருண னென்பா 

னஇிகதவம் புரிர்கனன்மத் ஐவன்முன்கி குழவியென 

வடைந்து பின்னர் 

விதிபெறுமெண் ணெண்கலையும் விஞ்சையர் கட்குணர்த்துகென 

விடைதக் துய்த்தான். (46) 

எமையாளு முமைபாக னிதுபசு. 7 விசைந்துகன்னூ 

செய்தி யொன்ஞாரச். 

குமைவேற்கைக் கொற்றவன்பின் குமார்கட்ருக் கூறுவன 

கூறி கற்பின் 

கமைகூருக் தேவத.த்தை காமர்சந்திர ரேகையிவர் 

கருத்துர் தேற்றி 
யமைதூல் தேகமதை யவவயினோ ரிலிங்கவடி. 

வாக்கி னானால், டா (47)
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குருத்தெழுமவ் விலிங்கசொரூ பத்தினுக்கங் இசைமணிச் 
Cand orf 

இருப்பணிகள் பலபுரிக்து இவ்யாங்க னெனும்பு தல்வன் 
மினங்க டோறும் 

விருப்பு௮பூ சனையியற்றி வேசமநு கிதிசெங்கோல் 
விவ ழாமல் 

வருத்துபகை வரைத்துணித்து வளைசகடற்பார் புரந்ததிச 
வளங்கொண் டுற்றான், (48) 

கருத்து :-- முன்னே சொன்னபடி போரில் தோற்று ஓடிய 

வச்ரதர்சன் உணவும் உறச்சமும் கொள்ளாமல் அதையெண்ணி எண்ணி 

கெஞ்சு உருகனான். , மச்சள் தம்பியர் மருமச்சள் முதலியோர் இறர்த 

(தினால் அவர்களுடைய மனைவியார் ௮ழுசைச்சேட்டு தன்புற்றுன். 

அப்போது இளமை ஈண்பன் வித்புசத்சேனன் என்ற சொடியோன் 

வரத தேர்தல் கூறினான். தலைவனோ தேவேச்ிரன்மீது படையெடுத் 

அச் சென்றபோது தேவலன் துணைக்கு வந்து ஈந்.திக்சொடியால் வென்ற 

சைச்கூறி அச்கொடியை அபகரித்தாலன்றி வெற்றி தனக்குச் இடை 

யாது என்று சொன்னான். அசைச்கேட்ட விகயுகத்சேனன் வஞ்சனை 

செய்து அ௮ச்சொடியை அபகரித்து வருவதாசச் சொல்லிச் சென்றான். 

உடனே அவன் தேவேர்இரன் உடைய தூதனைப்போல் மாறுவேடம் 

பூண்டு சேவலனிடம் சென்று மீண்டும் போர் தொடம்ூற்று என்றும் 
ஈர் திக்சொடி அதற்காக வேண்டும் என்றும் இச்.இ.ரன் அதனை வாங்க வரச் 

சொன்னான் என்றும் கபடமாகச் சொல்லி தேவலனிடம் சொடியைப் 

பெற்றுச்சொண்டு வச்சிரதர்தனிடம் கொடுத்தான். aéArgi gor 

அச்சொடியை எடுத்துச்சொண்டு இர்.இரன்மீது மீண்டும் போர்புரிய 

படையெடுத்தான், தேவலன் துணைக்குச் செல்லவேண்டி வந்தது. 

அங்குசென்று பார்த்ததில் அரச்சர் செய்த வஞ்சனை தெரிர்தது. 

அரம்பை சாபம் பலித்தது என்று சேவலன் சண்டான். அப்போது 

அரக்கர் தலைவன் வச்சிரதந்தன் தேவலனைப் பிடித்துச்சொண்டு வீர 

மகேந்திரம் சென்றான். 

(2) தேவலன் அக்னிதத்தையை மணத்தல், 

சிறைப்பட்ட தேவலனை வச்சிரதர்சன் கொல்லாமல் அவன் மூலம் 

ஆடைகளைச் செய்விக்கவேண்டும் என்று எண்ணி அதற்காக தேவலனுக்கு 

ஒரு தலைமைத்தானம் கொடுத்துச் தன் மகள் பத்மினியை மணஞ்செய்துச்
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கொள்ளும்படி வேண்டினான். தன் ஊழ்வினையை எண்ணி மனம் 

வருந்தி வேறுசெயல் ஒன்றுமின்றி அக்னிதத்தையென்ற அரக்கர் 

மகளைச் இருமணஞ் செய்யவேண்டி வந்தது. ரில நாளில் அவளுக்கு 

சாலன், அலன், பெலன் என்ற மூன்று மச்சன் பிறந்தார்சள். அவர் 

களுக்கு ரெய்யுர் தொழிலைச் கற்பிக்ச அவர்சள் ஆடைகள் ஆக்கி அ.ரரச்கர் 

களுக்குத் தந்தார்கள், பிறகு தேவலன் விடைபெற்றுக் சொண்டு 

ஆமோத sar அடைந்தான். 

(9) மன்னன் இலிங்க வடிவு அடைதல், 

கயிலையில் வெபெருமானிடம் வித்தியாதரர்சள் சென்று கலைகள் 
அறுபத்து சான்கையும் அறிக்துகொள்ள வேண்டுமென்று கேட்டார்சள். 

அதற்குப் பெருமான் மேருவின் சாரலில் ஏமவருணன் ஏன்ற வித்தி 
யாதரன் தவஞ்செய்து கொண்டிருக்கிறான். அவனுக்கு ஒரு மகனை 
அருள் செய்வோம். அவன் மூலம் எல்லாச் கலைகளையும் தெரிர்துச் 
கொள்ளலாம் என்று அருளிஞர். அதன் பொருட்டுச் சிவபெருமான் 
தேவலனை நினைக்க தேலலன் அங்கு சேர்ந்தான். இறைவன் அவனை 
கோச் வித்தியாதரன் ஆகும்படி ஆணையிட்டார். தேவலன் இவ்யால் 
கனுக்குப் பட்டம் கட்டிவிட்டுச் சன் உடலை லிங்க வடிவமாசச்செய்து 
வீட்டு மேலுலகை படைச்சான்,



இருபத்திரண்டாவது 

அருங்கலையுணர் வித்தி யாதரச்சருக்கம். 

[இச்சருச்சதீதில் சேவலன் வித்யாதசன் ஆச அவதாசம் செய்தது 

& pues ps.) 

அறுசர்ச்சழிகெடிலடி wrAAu SHES. 

புளைதவிர் சூத னின்ன புகறலுர் தொழுது போய்றி 

வரைவது வளங்கூர் கேமி வனமுனி வரர்க சைய 

தரைபுகழ் வேக்தன் வித்தியா தரவவ தாரஞ் செய்த 

வுரைபெ௮ கடையை மெக்கட் குணர்ச்தென வுணச்த்தினா 

(னால்.] (1) 
வல்லிருள் சடிர்ச இர்தை மாசவ முனிவர் கேண்மின் 

ஜொல்லுட வினையி லிங்க சொரூபமா வமைத்துப் பின்னா் 

வில்லுமிழ் மகுடவேந்தன் மேருவின் சாரல் புக்கோர் 

சொல்லுது குழவி யாகத் சோன் தினன் சுரர்கள் போற், 

(2) 
சரர்பதிற் கபிலை வாமுக் தனிப்பரம் பொருளை யுன்னிச் 

இர்புளை மதலை வேண்டித் இருக்கற வெணணில் காலம் 

பார்புகம் தவம்பு ரிந்து பண்பினோ டமாக்த பூக்தார் 

மார்பசே கானா மேம வருணனங் சதனைச் சண்டான். (9) 

காண்டலு ம௫ூழ்வும் நிக்சக் காரணங் சுயிலையா இ 

யாண்டவ னருளே யென்னா வளப்பருக் அதியு நிக்து 

மாண்டகு சாத்தா லந்த மதலையை யினிதெ டுத் 

ரீண்டபொன் மணியாற் காந்தி நிறைக்க கன் மனைக்குச் 

சென்றான். (4) 

மந்திர மதனிற் புக்கு வயங்குதன் மனைவியாய 

silo மதர்கெ டுய்கட் சக்தி முக சத்இ 

லந்தநன் மதலை சன்னை யலையமு தெடுத்து மாலன் 

நிக்தரன் முதலோர்க் நேத தெனத் தவ னினிது தந்தான். 
(5
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வாய்மைமா ரத வேம வருணனும் திரும ணூளள் 

சேய்மைமே ருவின்பாற் பெற்த சிறுவனை யளித்த லோடும் 

வேய்மலை புயம டக்தை விருப்புற் வணுப்பக் குடும்பத் 

அாய்முலை யிரண்டி லும்பால் சுரந்துமீ தெழுக்க தன்றே, (6) 

முதிர்பெருங் கற்பிற் சந்திர முகிதுணை முலைக்கு தும்பு 

மதுசகல் லமுச மந்த மகவினுக் னித afl sgn) 

புதுமணித் தொட்டி. லேற்றிப் புந்தியி னுவகை பூப்பக் 

கஇிர்விழிச் இமையே யென்னச் கருணையி ஜெடும்வ எர்த்தாள் (7) 

அத்திரு மகன்சொ ரூப வைக்கணை மதன னென்னச் 

sar கலாப மஞ்ஞைச் இறற்பெரும் குமா னென்னஜ் 

திதிதொளி யுமிழ்வேல் வித்தியா தரர்சிரோ மகுட மென்ன 

வெத்கனி யுலகும் போழ்ற வினிஐற வளர்ந்தான் மன்னோ. 

(8) 
அன்னையும் பிதாவ மன்புற் ஐமரர்மற் ஜெவரறும் வாழ்த்த 

நன்னய சுபமுகுர்த்,ச காளிலத் இரும 605 

முன்னவர் சம்மாற் செல்வ முதிர்கம லாட்சு னென்னப் 

பன்னருஞ் சிறப்பி ளாமம் பகர்ந்சனர் பரிந்து மாதோ, (9) 

விளம்பொரு பதினோ ராண்டில் வேதமா றங்க மேமுத் 

களங்கணுகாக வெண்ணெண் கலைக்குமோர்கடலே போன்னு 

வளங்கொளெப் புவன மீது மத்றிவற் இணையின் ஜறென்னத் 

அளங்கரும் புகமும் பெம்றுன் ௮ு.திகம லாட்ச னென்பான் 

(10) 
விட்புலக் sores சேடி மேவுகே சுரர்கள் யாரு 

முட்பொதி பசுந்தாட் கஞ்ச முககம லாட்சன் ஒன்னா 

னட்புறு கலைகள் யாவு ஈவின்றுஈம் மிருடீர் வாமென் 

அட்பொலி மகிழ்வார் போற்றி யு.6மன ரவனை மாதோ.(11) 

அடுத்ததங் குலத்து ளோர்தம் மகவிருட் செறிவு இரத் 

தொடுசத்தபல் கலைய ஊைத்துக் துரிசத வுணர்த்இ னானால் 

உடுத்தவெண் டாங்க வேலை யுலகெலா முவப்பதச் தோன்றும் 

வடுச்தவிர் பரிது யேபோல் வளர்கம wore னென்பான். 

(12)
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வாழ்கம wre னென்னு மதிவலா னொருகா டன்னித் 

சூழ்சதிர் மணித் சண் கோட்டுச் தொல்பெரும் கயிலை கண்ணி 

தாழ்கருங் குழலாள் பாகன் ௪ரணபஙவ் கயங்க டாழ்ச்தே [ச் 

யாழ்கட லிடைப்பி றர. வமுதென விசைப்ப தானான்.(18) 

முக்கனி கரும்பின் பாகு மு.திர்க்தகம் கண்டக் சார 

மிக்கதேன் பிறவுங் கூட்டி வேட்டவர்க் களிப்ப தன்னச் 

செக்கரஞ் சடிலச் தண்ணல் செவிவழிப் புகுந்து எத்தி 

சொக்கரு மூழ்வெ முப்பச் சுருகியாழ்த் அழனி செய்சான், 

(14) 
மிடஜொடு பேத மின்றி விஞ்சையர் பிரான்வா சிக்குஞ் 

சடச்மணிதக் இவவி யாறிற் அவன்றுமின் னிசைவி னாவிப் 

படர்கடு லவன் ரூனும் பரிஇயு மதிம யங்கி 

யிடசறுள் களிப்பாற் ஐச்த மியல்பையு மறந்து ழன்றாச்.(15) 

அணங்குமென் மகளிர் யாரு மனையகாக் தா.ரங் கேட்டு 

வணங்குதுண் ணிடைவ ருந்து வளர்ச்தெழு கொங்கை முறி 

சுணங்கணி படா மாரன் ாவிய கணைகட் காற்றா [அஞ் 

இணங்கு,சங் கொழுகர்த தேடி யிடைவிடா துருகி நின்றார், 
16 

ஓங்குமக் கயிலை வெற்பி ுறுபல விலங்கும் புள்ளு (18) 

மாக்குள வொருமை யாற்கேட் டரும்பெரு மகிழ்வு பூப்பத் 

தூங்குகன் மலாதேன் பெய்யத் அனுகலு முருகச் சோலைக் 

தேங்கனி சத மோகஞ் செய்தகத் திவிவி யாழே. (17) 

காசிபன் மார்ச்சண் டேயன் கவுதம னங்க ராசன் 

மா௫ிகு சனகனாதி மாமுனி வசர்கள் யாரும் 

பேசருக் தலமு மோனப் பெற்றியு மறந்தா சந்தக் 

கேசரன் யாழின் பாணி கேட்டலு மால்கொண் டன்றே, (18) 

அவிர்கம லாட்ச னிவ்வா ஐனகயா ழ்நிசைப்ப தன்றிக் 

கவிபுக ழகேக வின்பக் கலைகளு மினிது காட்டச் 

செலிகிறை யமுத மென்னத் தேக்கியுட் களிப்பால் வேணி 

மவுலியெம் பெருமா ளனெண்ணில் வசமவற் கருள்பு மிக்கான். 

(18)
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Boerne சுயிலை காதன் நிருமுன ரிவ்வா தெய்.இ 

யனங்கனு மினிது போற்ற வணிகொள்விஞ் சையர்தன் கோமான் 

சுனம்பொரு திருமால் வேலை கடைந்ததெள் ளமுத சார 

மெனும்படி ஈயலி பஞ்சி யிசைத்துவாழ்ச் இருந்தா னிப்பால் 
20) 

வனடெடும் கடன்ஞா லத்துள் வயங்குகாம் தாச நாட்டிற் 

சுனகமா புசமென் றொப்பில் சடிஈக ரொன்றுண் டாங்கே 

யினமலி சுரு சீர்த்தி யென்னுமோர் மன்னர் மன்னன் 

மனுமுறைப் படிசோ லோச்? மூழ்ந்துவீற் றிருந்தா னன்றே. (21) 

அப்பதிக் கணித் கா யோங்கு மடலியின் சூழல் வைகுஞ் 

செப்பரு கோர னென்னும் இறனிசா ச௪ரனங் கெய்இ 

யொப்பமை யளவி லாத வுயிர்தனெந் தொறுஞ்செ குத்தத் 

அப்பலர் மலிந்த தெய்வச் சோலைபற் பலவ ஹித்தான். (98) 

Caries wrist யாரும் குலைகுலைந் sures தேர்க்தவ் 

விரமார் சுருதி சர்.தஇ வேந்துபல படையோ டேக் 
காரளா விய ருக்கங் கஞன்றகா னகத்தைச் சூழ்க்து 
வாரமோர் றிது மில்லா மற்றவன் மனையெ இர்ஈ்சான்.(99) 

oft sg சுருதி ரதி யிரிகர முடுகச் சிறி 

யதிர்ச்.சமாச் சயக்அு ரங்க மவிர்சயச் தனம்ப தாதி 
விதிர்த்திடக் சதையான் மோதி விழுங்கென் விழியாற் செந்தி 

யுதிர்த்தெழு கோர னென்னு முணர்விலா வரக்க னம்மா.(94) 

வாங்குவிற் ௪௫௫ த மனம்பசை பதைத்து வெர்கிட் 
டீங்வெற் செகுத்து வெல்வ கெளிகல வினிகாங் கங்கை 

தாக்குதற் பானை யுன்னித் சவம்புரிக் தருள்பெற் றப்பாற் 
சோல்முடைச் கொடியன் றன்னைத் ௪௩ ரிப்பலென் றுளத்திற் 

சொண்டு. (25) 
தெய்வமென் சோலை யொன்றிற் சென்றுஎர் இருத்தச் சன்னாட் 

சைவக மூலோ ழுங்கிற் றவம்புரிச் திருப்பத் தேர்க்து 

மைவரு கண்டச் கண்ணால் மலைத்திரு மடந்தை யோடு 

மெய்விடை மிசைப்பொ லிந்து விண்ணவர் தொழகேர் =e)
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சேமிசைப் பொலிர்து தேவ சேவன்லக் தெதிர்ச லோடும் 

ஆமிமு,ற் புவன மெங்கும் புகம்பெ௮ ௬௬௫ ர்த்தி 

மாமறைக் கரிய வன்னோன் வார்கஹற் பகங்க டாழ்க்து 

கோமலாக் காஞ்சி ரத்திற் குவித்தனன் இத்து நின்றான். 

றே 
தொழுதெதிர் தித்து நின்ற தூயவன் வகன கோக்க 

யெழுதரு கருணை பொங்கி யெந்தைபூ விறைவ நியிச் 

செழுமலர்ச் சோலை தன்னிற் செய்தவ மூழ்க்தாம் வேண்டும் 

விமுமமில் வரங்கள் யாது விளம்பவை த௬௮ மென்றான் (88) 

மூதல்வளீ தருள லோடு முறைவழாச் ௪௬௨ £ர்த்.தி 

யிசுயம அவர்து போற்றி யெக்தைகேள் கோர னென்னோர் 

ம.தநிசா ௪ரனிங் செய்தி மன்னுயிர் பலசெ குத்துண் 

டதமூத கினது பூசை யலர்வன மனக்தஞ் சாய்த்தான்.(99) 

சொல்லுமங் கவனை மாற்றிச் தொடர்தரு மிடர்க ளைந்து 

பல்லுயிர்ச கொகையி னோடு பகலிச வன பாசம் 

புல்லு௮ மெளியேன் தன்னைப் புரந்தருள் புரிதி யென்னக் 

கொல்புலி யுரித ரித,௪ குழகன்மற் ஜினைய கூறும் (30) 

வேக்தகே ளவனை யாரும் வெல்லரி தாத லாலுன் 

காந்தைகன் வயிற்றின் மேலோர் காதலனுஇப்பா னன்னோ 

சாந்தமில் கொடிய கோன் நனைச்செறுள் துலகனை த்து [ன் 

மேக் அசெல் கோல்செ லுதீது மென்தருள் புமிந்து சென் 
ரன் (81), 

ஆதியம் பகவ ஸணிவ்வா அருள்புரி ககன்ற பின்னர் 

நீதிகொள் ௪௬௫ சீர்த்தி நிறை கரு மூவகை பூப்பத் 

காஇவர் பொழில்கள் சூழ்க ச தன்னச ரினிது சார்ந்து 

மேதினி முழுதும் போற்ற விற்றிருக் ரசு செய்தான். (92) 

சுயிலையிற் பரமன் பின்பு கமலாட்சன் ஐனையு னக்இி 

னியல்புஐ நினைப்ப வன்னோ னினிதஅணா₹ கதொருக ணக்கி 

னயஜனொடு இருமுன் னெய்இ களினமேன் பதக்க டாழ்நீது 

மயிலியல் பங்க வென்னை மதிதததென் னருள்க வென்றான் 
(33
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அனையவன் வதன நோக்க யாஇகாக் தார காட்டிற் 
சனகமா புரம்பு ரக்ஞுங் காவலன் ௪ருதி சரத [தோன்றிச் 

தனதுளங் களிப்ப வன்னோன் றலைவிபாற் செனித்துத் 

சினமிகு கோச னென்னுந் இறலரக் கனையும் விட்டி, (94) 

மன்னுமிர்ச் தொகைகள் யாவு மஇழ்வுற வருத்தம் போக்க 

யற்கில முழு போ யாள்கென வருள்வ ழங்கதக் [றிப் 
அன்னும்விஞ் சையர்பி ரானச் சொன்மறா இசைந்து போற் 

பொன்னுறு தனது செம்பொற் புரிசைசூழ் ஈகரம் புக்கான், 

(35) 
கருத்து :--மேலே கூறியபடி. சிவபெருமான் அருளிய ஆணையின் 

படி மேருவின் சாரலின் தவஞ் செய்துசொண்டு இருர்த ஏம வருணன் 
முன்னிலையில் ஒரு குழர்தை வடிவாக தேவலன் சோன்றினான். அது 
இறைவன் திரு அருள் என்று எண்ணி ஏம வர்ணன் தன் மனைவி சந்தர 
முகியிடம் அச்குழர்தையைச் கொடுத்தான். AEG PO gs GE 
சமலாட்சன் எனப்பெயர் வைத்து வளர்த்தினார்கள். அவன் அறுபத்தி 
சான்கு கலைகளையும் உணர்ச்து வித்தியா சரர்களுக்குக் கற்பித்தான். 
கயி$லயல்கரி சென்று இறைவன் மீது யாழ்கூலமாச துஇகள் சொல்லி 
வந்தான். இப்படி இருச்ச கனகமாபுரியில் ௬௫ இ£ர்த்இ என்ற ஒரு 
அ.ரசனைச சோரன் என்ற ஒரு அரச்சன் அன்புறுச்சி வந்தான். அரசன் 
சிவபெருமானைத் அ.இிக்ச அச் சோரனேவெல்ல வல்ல ஒரு குமாரனை 
அளிப்பசாச இறைவன் அருளினார். பிறகு இறைவன் சமலாட்சனை 
விளித்து சுருஇிரேத்திச்கு மகளாய் பிறந்து சோரனை அழிக்கும்படி. 
ஆணையிட்டார். சமலாட்சனும் அதனை சிறைமேற் சொண்டார்.



இருபத்துமூன்றாவது. 

தகுபுட்பதந்தாவ தாரச்சருக்கம். 

[இச்சருச்சத்தில் தேவலன் புட்பதந்தன் என்ற ௮வதாசம் எடுத்தது 

கூறப்படுகின்ற .] 

சகொச்சசம். 

எத்திறமு முணர்சூத னிவையருள வெதிபோற்றி 

மேத்தருயர் கமலாட்சன் முன்௬ருதி சர்த்தியெனுஞ் 

௬.ததமகி பதிமகவாய்ச் தோன்றியாக கனைமுருக்கி 

யொத்தரசு புரிசீரு முரையெனவனண் ஊவணுசைப்பாண் 

வசவுறுமைம் புலன்களைகர்த மாழுணிவிர் கேண்மினில்ப் 

மேவுகம லாட்சனுயர் விமலசவ பரனருளாஈற் 

பூவுலகெண் டி.சைமுழுதும் புகழ்சுருதி கீர் த்திபுணர் 
தேவியெனுஞ் சோமவத தருவயிற் ஐ டவதரித்தான். (2) 

விதித்தமநு முறைதவரறா விநற்சுருதி கர்த்திகெஞ்சல் 

கதித்தம௫ழ் பிறங்கவன்னோன் காதலிபாற் நிருமகளனகவ் 

குதித்திடலும் புட்பதக்த ணிவற்குரிய காமமென 

மதித்தவச ரீரிமொழி வானினிடத்தெழுக்த தன்றே. (9) 

புயங்கமுடி. தனிற்பொறுக்கும் பூவினிடைப் பொலிச்தவி.. 

மயங்கிருள்£த துயிரனை த்து மகிழவரு மிளங்கதிர்பேச [ர் 

னயங்குலவு கனகபு£ ஈரபதிதோட் டுணைகஞுமிழ்ப்ப 

வியன்புகழ்கூர் புட்பதச்தன் விண்ணவாபோற் நிடவளர் 
[கீதான். (ஐ 

வயல்செறியா மோதசகா வளர்தேவ தத்தையும்பின் 

முயலகளை மிதித்தபொழ்றுண் மூர் த்திசெழுக்திருவருளால் 

வியல்குலவு சிர்துபதி விருபாட்௪ன் மகளாகத் 

தயவினவன் மனை தி சாலிவயிற் நிடைப்பிறக்தாள். (5) 

வேற்காத்து விருபாட்சன் மிகவுமன மகிழகெடும் 

பரிற்கடலி னமுதமெனப் பக்தனைதோன் தியபொழுதே 

மாற்குடின்மற் றிவட்குறுபேர் வளர்தேவ தத்தையென்றே 

யேற்குமென வசரீரி பியம்பியதெண் டிகைவிளங்க. (6)
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அடற்சுருதி உர க்திமன்றா னளித்தபுட்ப தர்தனுக்கு 

மிடற்சயில மனையபய விருபாட்சன் வவத்தில்வர்த 

மடற்செருக்தி மலாளக மாதேவ சத்தைதனைக் 

கடற்சகமெங் கணும்புகழக் களித்துமண மடத்தனனே. 

புட்பதர்த கிருபனர்சப் பொற்றேவ தத்தையொடு 

தட்பமல ரணையினின்பச் தரத்திளேச்து வருகாளி 

லட்படையொன் னலர்பரவு மடற்க௬இ €ர்த்தியவன் 
கட்பதும முககோக்கி யருளினிவை ap Merge.  : (8) 

கலிவிருத்தம். 

மைச்த கேளினைய மாரக ரைச்சூ 

LES மாவன மஇற்கன லேபோஜற் 

கொரக்து பாவியொரு கோர னெனும்பேர் 
முர்து வாணிருசன் மொய்ம்புகொ டுற்றான், (9) 

ஆல சேர்தரும வன்புசி தன்னாற் 

பரல மீதினுயா் பற்பல சொன்றுண் 

டோல வாபரண sya Bip ors 
லே மரமலர் வனங்கள் இதைத்தான். (10) 

அன்றி யுந்திற லவன்புரி துன்ப 

மொன்றி ரண்டல வுரைப்ப மெனிற்போர் 

துன்றி டுங்கன௯ ராஇப ரும்பின் 

சென்று ழன்றனர் இகைத்ட வெல்வான். (11) 

பாவி யானகன பாதக னின்னோ 
னாவி சோரவனை யானெதிர் நீிசென் 

ஹேவ சேகவகையெய்து முடித்தே 

வாவெ னாவருள் வழல்கெென் மன்னன். (12) 

தீர்தை யிர்தமொழி சாற்றலு மைந்த 

னக்த வெம்பகை யரக்கனை யின்னே 

சிர்த வென்றினிது சேர்வ லெனப்பொற் 

பந்த ஈன்குறு பதங்கள் பணிந்தே, (18)



தகுபுட்பதந்தாவ தாரச்சருக்கம். 

பிதா வழங்குவிடை பெற்றுயர் செல்வன் 

மதா சலம்புரலி வாட்படை திண்டேர் 

விதான மெங்கணு மிடைக்திட விண்ணி 

னிசான வொண்கவி கைமற்று நிரம்ப. 

கொக்து வாளுமிழ் கொடிஞ்சிக டாவி 

கச்து சூழ்கனக சண்னணகர் நீங்கி 

விந்தை மேவுபுய விறுறு புட்ப 

தந்த னினடவி தன்னை யடைந்தான். 

சேனை யங்கடல் செ.றிக்திட மேவி 

பூன Gest men ஹுறைந்திடு கோரன் 

தான ழன்றெதிர் தலைப்பட af r 

சாக சுர்இமிலை யாதிய இத்தா. 

செவ்வி யத்தொனி செவிக்குள் வினாவி 

யவ்வி டதீதுறை யாச்க னழன்று 

சவ்வி முற்பட நடுங்குற வாவும் 

வெவ்வி றற்புலியின் மேவின னம்மா. 

SOO சற்படை கத்தி ணிலங்க 

வெழுக னச்தினுரு மென்ன a Bi 5 Bi 

கெழுதி றற்௬௬இ இர்த்தி மகன்றன் 

வழுவி லக்ககன மாழ்க Car Bir a gir oir. 

அரக்க ணிரச்தவகை யங்கடர் காலை 

யாத்த ளங்கள்பல வோடின முன்னா 

ஸிரைப்பெ ருங்கட லிடத்தெழு காளத் 

இரட்கு டைக்சகல் செழுஞ்சுச பேயபோல், 

கவன தொர்திரிதல் கண்டு இனக்து 

இவன தன்பனுயர் தேரை கடத்திக் 
தவ.பின் மின்பொரு எசம்பல பூட்டிக் 

குவல யங்கழுமு கோளை கேர்ச்சன். 

சரியெனக்குரிசி லேவிய கோலால் 

வெருவி பக்கொடியன் மீட்டு மழண்று 

முருகு டைத்தனது மூவிலை வேலை 

பருமி ஸிற்குமுதி பய்த்தனன் மன்னோ. 

[ம 

(14) 

(15) 

(16) 

(a7) 

(18) 

(19) 

(21)
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மூவி ல்ப்படையை மூதுணர் வேச்தோ 

சேவினிற்கடிதி றுத்தலு மன்னோன் 

நிவி ழித்துணே சிவந்தொரு பாரக் 

கோவெ டுத்தெதிர் கொதித்து வீடுத்தான். 

எ.றித டங்கரி யெதிர்த்திட லோடும் 
வறித நுங்கனக மாககர் மன்சேய் 

பொறியு மிழ்க்தவொரு புங்க மதிற்கா 

னெிப டும்பரி செனும்படி, நீத்தான். 

பொறைத கர்ர்தசெயல் கண்டு புழுங்கி 

முறைத விர்ந்துள முசண்பெறு கோரன் 

பிறைத வழ்க்தவட மொன்று பிடுங்கி 

யிறையெ ஸனும்படி யெதிர்க்கன னம்மா, 

தன்ம மற்றகிரு தன்செயல் கண்டு 

பின்ம திக்கவிகை பெற்றருள் கோமான் 

கொன்மு ளைச்சுடுகொ டுஞ்சச மொன்ருற் 

மென்ம ரத்தையெழு அள்பட வெய்தான். 

மற்றி ரண்டுகனல் வாளிக டூண்டிக 
கற்றி றம்புனை கரங்க ளிரண்டு 

மதறி டும்படி யலைப்ப வவன்கோ 

லிற்றி டுக்தரு வெனத்தனிகின்றான். 

கையி ரண்டுமறு கார்நிரு தன்ளூன் 

மையு கொந்தகல வாயி னதிர்க்தே 

கொய்தி னிகவெளை கோன்மைகொ டாளாஜற் 

பைய வென்றிடுவ லென்று படர்ந்தான், 

அக்நி சாகா னடுச்திட லோடும் 

வின்னி லாவுவடு மேவுறு கதேரளான் 

வன்னி சூழ்கொடிய வாளிய தொன்றாத் 

சென்னி பூமியில் விழும்படி. செய்தான். 

(22) 

(23) 

(24) 

(26) 

(21)
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அசனியஞ்சுற வரக்க னதிர்ச்தே 

வசம ஹிர்துபுவி வாய்விழ லோடு 

மிசைபு கழ்ஈ்துக.ர ரின்மலர் பெய்தார் 

இசைச ஸெங்குமிடர் தீர்க்கன மாகோ, (29) 

மந்த ஏப்புய வலன்கெழு புட்ப 

அர்த னச்சளரி கன்னை யகன்று 

கந்த லன்றொளிர்ச னன்னக Crise 

கொர்ச லர்ச்தொடைகொள் கோயில் புகுக்தான்(90) 

கோதை மாலைபுகு கோடின் மகன்றன் 

ருூதை பாதமலர் தாழ்ந்து பணிந்து 

வாதை கூர்கிருதன் மாய்ர்தன னென்ன 

வோத வேயவ வந்திடர் தர்க்கான். (91) 

இருபை கூர்சுருதி 8ீர்த்திய தன்பின் 

மருவு சர்கொடன் மகற்கர சிர்தே 

யுரிய தேவியோ டுவந்து தவந்தான் 

புரிய வே௱ரடவி புக்கனன் மன்னோ. (32) 

அது£ர்ச்சழிகெடிலடி. யாரிரிய விருத்தம். 

தாதையினுஞ் சுருதிமுறை தவரும லனையபுட்ப 

5௫௪ வேந்தன் 

மேதைமதி யமைச்சர்புடை சூழவுல கனைக்துமின்ப 

மிசக்கொண் டோங்க 

வோதைகெடும் கடத்படைக ளூடன்மலியத் இறைகொடு 

வங்தொன்னார் காழச் 

எதைபதி யெனக்கருணை தஇருக்துசெங்கோ லோச்சிநகிறை 

Ron gu paper. (33) 

சந்தான நிகர்த்தபுட்ப தந்தகர பதிசிவபூ 

FOG LT ES 

மந்தரை கரவிச மாலஇகா ai Borer 

ம௫ழ்புன் னாகஞ்
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சிந்தூர மயிலைவலம் புரியிகழி கடம்புவில்வஞ் 

செருந்தி சாதி 

பைந்தாது கமழ்மலா்பற் பலவினைய செறிக்தவெண்ணில் 

படப்பை செய்தே. (34) 

அருளிலிங்கம் பதினோரா யிரநிறுவித் இனங்கடொறு 

மருச்சத் தேத்தத் 
தெருளிலங்கு மெய்ஞ்ஞானச் சிவசரி௧த் கெள்ளமுதஞ் 

செவிவாய்த் தேக்க 

மருளகன்ற வெண்ணான்கு வசையறமும் புகழுமன்பு 
மறுவில் ரும் ' 

பொருள்செறிக்த ஈயகுணமும் பொருக்ககெடு கிலவலயம் 

புசக்க நாளில், (35) 

வக்தவொரு சிவகிசியின் மாமறையா கமலின் 

வழியாகத் புட்ப 

தர்சகா பதியாதி சங்காற்பூ சப்பவன்னோன் 

தயவு கூர்ந்து 

பர் தய களபவிளம் பயோதாரமுச் கண்ணியிடப் 

பாலுற் றோங்க 

வெர்தவுல கமும்புகழு மெழில்விடைமேற் கொண்டுமுன்ன 

செதிர்க்கா னன்றே, (86) 

அ௮ண்டசசா சகாரமுமுது மளிக்கபர னுமையொடுவமக் 

தருள லோடுல் 

கண்டுபர வசனாகஇக் கருத்அுருக மெய்பொடிப்பக் 

கடிது தாழ்ந்து 

பண்டுதிரு மாலுமலர்ப் பங்கயனுக் தேடரிய 

பாதா நாளும் 

கொண்டுபுரி பவர்க்கதஇக சுகந்தருகா ரணவெனழஞுூற் 

ஜொழமுது நின்றான். (37) 

போற்றுபுட்ப தந்தன்முகாம் புபகோக்கு வேண்டியவை 
புனித வீண்டுச்
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சசற்றுஇயன் னவைதருது மெனப்பரம னுளைப்பவன்னோன் 

றலைவ நீ.காண் 

வித்றிருக்குங் கயிலாய வெ த்பினுக் யானுமென்றே 

வியுநகா Core 

தேற்றுமன்பி னடைந்துகின்னை,ச் தெரிக்கும் படிக்கருணை 

செய் யெனமுன். (38) 

பார்ச்திபன்மற் நிதுவேண்டப் ப. ரனுவகை.கொடுவரமப் 

படியே தந்து 

எர்த் திஇகம் விடையொடுவிண் ணிடைமமைக் சான்பின்னரி 

வன்றினங்க டோறு 

மார்த்இதவிர் மனைவியுட னலர்பலகொண் டுய்ர்கயிலை 

யணுடி யந்த 

நூர் ச்தியையு முலகளிச்சு முதல்வியையுச் சொழுஅவரு 

முறையி னுத்றான். (39) 

upusear ugarGar fadah py, warm 

பலவுங் கொண்டு 

கற்பழகு புயவேக்தன் கயிலையிற்சென் மெம்பெருமான் 

அவுரி யோடு 

மற்பமரு முவளகத்ரர டிருப்பவ.து தெரிங்தகொ.துக்கி 

யற்ற நோக்கி 

நற்பசும்பொற் பரணஈவ மணிவா2௰் செழும்படியி 

னயக்து நின்றான், (40° 

பசணிய,இழ் கவுரிசிவன் பா.சபங்கே ருகமலர்கள் 

பணிந்து போற்றிக் 

காணிருவர் காணரிய கரசணயச வருமறியாக் 

an ee யொன்று 

பேணியெனச் சுருளுஇயென் னலுமவனக் கன்சொலவப் 

பெற்றி தன்னை 
வாணிலவு சடையுறைக்௪ மன்னர்பிரான் கேட்டுமிக 

மூழ்ந் தட் கொண்டான். (41)
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பின்னாந்த மன்னனி௮ ௪மையமல வெனக்கபிலைப் 

pie of Bas 

கன்னல்லயல் செறிசனக மாபுரத்திற் புகுக்துசன்பொற் 

காமர் மூடச் 

,தன்னிலணை தரச்சேல 5505060 கேோமெக்குச் 

சார்க்து போச்சா 

பயென்னமிகப் பிணங்கியொன்று மியம்பாது சந்தெ௫த் 

,திருக்கா என்றே, (48) 

ஏல்வைய்இத் புட்பகச்த னேந்திழைீ யையமுறே , 

வி௪ ஞர்க்கு 

மால்வளர்மென் மலர்கள்கொண்டு சென்றேனங் தவன்கர்ச 

வாரக் தன்னிற் 

சேவரியஞ் சனகெடுங்கட் டேவிக்கோ ரரியகதை 

செப்பி னான்யான் 

மமல்வனைபொழ் கடையிடைஙின் றதைவினவி கெடுகோ 
மேவி னேனால், (48) 

சமையமிது வலவெனப்பின் னிவணடை£ே ௫ னெனலுமக் 

ததிதையல் கேளா 

வுமையினொடு சிவபாம னுசைத்தவிரா சிய த்தையென்க் 
கோது கென்ன 

aan AO. மதனையொழும் காகவிரிச் தெடுக்தவளுக் 
கறிவித்தப்பா 

லிமையளவு தனிதூட, லினைத்இர்த்தான் மதனினும்பொத் 
பிலங்கு ரான், (44) 

மறுபகலி னிருவருமென் மலரினணி பலகொண்டு 
வளர்பே ரின்பம் 

9பஅகயிலை வரையடைந்து பெருமானுக் காசனவை 

பெரிதுக் தந்தே 

ஈஅகளின பதம்பணிர்தா னவ்ன்றேவி புமையாட்கு 
நல்பப் போற்றி
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யூ௮ுமறைக எால்வமுச்இப் பெண்மதியா .லயிர்ப்பற 

வொன்னறுரைப்ப தானாள். (45) 

சந்தரியோ ரரியகதை சொல்லுவல்யான் கேளெனத் 

சன்றுணைவ னென்னம் 

பகீதவிர வினிலுணா்சது மக்கிரச்ைக யுரைப்பவளை 

பயர்ச பாவை 

கொசக்சலொடு பசனைகண்ணிச் தொழுதெவர்க்குக் தெரியாக 

கொள்கைகள் தென்றே 

யக்கரணி கொறும்வழங்கு மதனையன்தெம். கோஇனைநீ 

யக சென்றாள். (46) 

CsA ton sé Aa tO shigs சவெபரானிக் கஜையினெவர் 

செப்பக் கேட்டாய் 

நீவிளம்பு கெனலுமுமை கேவ க்சை சொனாளெனவன் 

Cars gs OG ben g 

YOubs Scale Boll s gersQur Ab Sans 

புகன்றா சென்ன 

மேவிவர்இி.ச் தெழுக்துநின்று விதிவலியான் மற்.ிகனை 
விரிச்சா என்றே, (47) 

எக்தலமு மனிச்சருள்வோ யெளியனண்ப shen so 

சதேனேனவே சேவ 

,கன்தைசொலப் பரமனக்கப் புட்பகக்கன் றனைவிளிக்துன் 

௮ணுக்கா ரித்த 

விசசகம அரளைக்கனபென் னலுமனையா னடிபணிக்து 

மென்கை கூப்பி 

நிச்சவரு மறைகளினா னெடிதுஅு.தி புரிகீதுகின்னு 

Aste san இ்முன். , (48) 

எம்பெருமா னினிதுபொத்றா எவிணைபரவ மலர்பலகொண் 

டெனிய னேன்மூம் 

பம்பிசவிங் கடைக்தேனப் பொழுதிலக்கப் புச். துமைக்குப் 

பறிவு கூர்ந்து
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வம்புஅமிக் கதை கனைநீ மூழ்ந்துவிரி வுறக்கருணை 

வழங்க மேலோர் 

ஈம்புமணிக் சடையினின்னு ஈயக்துகேட் டனனெனவே 

ஈவித்றி னானால், (49) 

பத்தனிதஐு சொலச்ெந்து பரனீயிக் சதையைவெளிப் 

பகர்ந்த நீரான் 

மதி கமன வேகாள வடிவதுபெற் நிடுகவுன்றன் 

மனையாந் தேவ 

குத்தையுங்கச் தபவுருவக் காங்குகவென் றேகடிது 

சபித்த லோடும் 

புத தகடு மாறியன்னோம் போற்றியிக்த விளைதீரும் 

பொழுதென் கென்றான், (50) 

தொழும்பனங்கவ் வாறுமனக் அயருழந்அு வேண்டிரின்று 

அதிப்ப விச 

னழுக்கலிது நீயுநின்னா யகயுமெஇர் பொழமு,சகு 

ம.துவென் றென்னிற் 

செழும்பொழிற்பா டலிபுரக்இம் மேவதத்தை போய்ப் 

பகலத் இரியாய் மேவி 

மழுங்கெவெ லாமடக்தை வடிவுகொடு ஈமைப்பாவி 

வதிகு வாளால். (51) 

அனையசெழும் பாடலிமா புத தினுக்கோர் யோசனையா 

மடவி தன்னிற் 

சினைபரவு மொருவடமேற் விறலலகை யுருச்கொடுகீ 

இகழ்வாய் பின்னர்க் 

கனைமு£ச விக்ரெமா தித்தகனவ ணடைச்அனைநின் 

srt ge Cade 

முனமிசைகிச் இடுவனன்று முூடியுமிந்தச் சாபமென 

மொழிந்தான் மாதோ. (58)
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கருத்து :-- சவெபெருமானுடைய திரு அருளின்படி சமலாட்சன் 

சுரு.இிர்.ச்தி அரசனுக்கும் சோமவதி என்ற ௮.ர௫க்கும் மகனாய்ப் 

பிறந்தான். அம்மகனுக்குப் புட்பதந்தன் என்ற பெயர் இட்டார்கள். 

ஆமோத சகரத்தில் இருந்த தேவதச்தை சந்து அரசன் புதல்வியாகப் 

பிறந்தான். இருவருக்கும் இருமணம் ஈடந்தது. அசன் புட்பதந்தனை 

அழைத்துச் சோரனை அழிக்கும்படிக் கூறினான். புட்பதந்தனும் சோர 

னேச் கொன்றுவிட்டு தன்னூருக்குச் திரும்பினதும் ௮ரசன் gags 

குப் பட்டம் சட்டி விட்டுச் காட்டுக்குச் சென்றான். புட்பத்தன் சிவபச்தி 

யில் ஈடுபட்டவனாய் ஈர்தவனங்களை உண்டாகச் சிவபூஜை செய்து 

வந்தான். இறைவன் ம௫ழ்ர்து புட்பதந்தன் தினர்தோறும் கயிலை செல் 

வதற்கு வரந்தர்தான். ஒருகாள் கயிலையில் இறைவனும் இறைவியும் 

எவரும் கேட்டறியாச் கதையைச் சொல்லிப் பேசிச்கொண்டிருந்தார்கள். 

அசைச்சேட்ட புட்பதர்தன் மனை விக்கு சொன்னான். மனைவி இறைவிக்கு 

சொல்ல இறைவன் புட்பதந்தனை வேதாளம் ஆகும்படி சமித்து ௮வன் 

மனைவியைச் சழுதையாகும்படியும் சபித்தார்.



இருபத்துநான்காவது 

உரங்கொள்வேதாள வுற்பவச்சருக்கம். 

[இச்சருக்சத்தில் புட்பதந்தன் வேதாளம் என்ற அவதாரம் எடுத்தது 
கூறப்படுகிறது ] 

அது£ர்ச்கழிசெடிலடி. யாரிரிய விருத்தம். 

அந்சண ரினைய கூறு மனகளு கனைவ ணங்கி 

யெக்தம அளத்கஞ் ஞான விருள்கெட வருவோய் புட்ப 

திந்தன்வெம் மயலா யன்னோன் நலைவியச் இரியாய்ப் பாரில் 

வக்கது மினியெல் கட்கு வழங்குகென் னலும்வ ழங்கும், (1) 

உட்பகை யானு நீத்த வுணாவினர் கேண்மி னச்சப் 

புட்பதம் சனுக்கங் சேன் புகன்றசொற் படிமற் ஐன்னோன் 

கொட்பனல் விழுவே தாள வுருச்சொடச் கொடும்கா னத்தில் 

வட்பணை வடமே லெல்லா மயல்கட்சு மாசா யூற்றான். (8) 

அச்தரி கெடுங்கட் டேவ த.க்தையுங் கவுரி பங்க 

னுத்தாப் படியே பின்பா டலிபுரச் துறத்றென் முற்று 

மத்திரி வடிவாய்க் சங்கு லகனிற்கக் தருவ மாதாய் 

விக்தைகொள் விபஞ்சி வாடுத் திம்முறை மேவு கானில், (3) 

உலகடங் கலுநின் றேத்த வுச்சனி புரத்தை யாளும் 

விலகரு நீ.இச் செங்கோல் விகாமா இத்த வேந்தன் 

செலவு௮ வனசஞ் சாத் இற த்தினை விரும்பி யந்தப் 

பலமணி மாட மோக்கும் பாடலி ஈகரிற் போந்தான். (4) 

விழைவினோ டடைந்த வந்த விக்ரமா இத்த னென்பான் 

கழைசெறி வேலி பண்ணைக் காமர்பா டலிபு ரத்தை [கோர் 

மழைபொரு கிசியிற் சென்று வரன்முறை வரும்போ தக் 

குழை,கரு மலர்ப்பூஞ் சோலை யணிச்தெனக் குறுக oor 
(5 

அரரமமம் கதிலெல்லெல்லா மத்திரி யாகு மச்தத் 

srr gon uray Coa க,ச்சைகக் கருவ மாதா 

யிராசுவின் னிகையாழ் கல்லது மிரும்புகெக் குருக வாத் 

அராவுகர் முடியி னன்€ ரோதுமவ் வோசை கேட்டான், (6)
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வாரு பொழில்வாய்க் கோட வதியிசை சேட்ட லோடு 

மேருவி “யாதோ எளானிம் மிடைதரு கங்குற் போதில் 

யார்சொலிம் வையி பற்று மவரி குகா மென்றே 

ஏர்கெழு மனைய பாவை யிருக்குமவ் விட,க்இற் சென்றான் (1) 

சவுரிய நிருபன் ேவ த.த்தைகே செய்தி நின்று 

சுவிரிசம் மடக்காய் நீயார் கரு.துரின் னகர்யா துன்பே 

செவனிருட் போதி லிவ்வா திங்குவர்' இருப்ப தென்னை 
நவிலுஇி யெனனு மந்த ஈன்னுத லினைய சொன்னாள். (8) 

வீரயான் Gig வேக்காம் விருபாட்சன் புதல்வி யென்றன் 

பேருயர் தேவ தத்தை பிறங்குசீர்ப் புட்ப த௫்த 

னார்வல னசன்சா பத்தா லனையன்வே தாள மாகி 

வார்விலங் இனம்பல் பேய்கள் வளரிருள் வனத்தி லுற்றான். (9) 

யசனணுநீள் பகற்போ தெல்லா மத்திரி வடிவாய் மேவி 

அசனுலா மிரவிற் கன்னி யுருக்கொடு வருக்தி யூ.ற்றேன் 

பானுகேர் கதிர்வை வேலென் பண்புயர் பதியுச் தீயேன் 

முனுமோ ரிடஞ்சேர் வேலைத் தவிருமிச் சாப மாதே. (10) 

இருவரு மவ்வா மோர்பா லெ]ர்ச்திட வியற்று தற்கு 

விருதினி லுயாந்த வசய்மை விக்ரமா இத்த ணில்கு 

வருபொழு தென்றோ விக்த வல்வினை தவிர்வ தென்றே 

தெரில மிவையெலாமச் சிவனருள் செய்தியன்றே, (11) 

என்றுதன் வாலா லெல்லா மிணிதெடுத் அரைத்துப் பின் 

கண்றுரு கரத்தா எச்தக் காவலன் வசன கோக்கி [னச் 

மன்றலச் தர்ரோய் நீயார் மன்னவர் மன்னன் போலு 

முன்றல மெதுபேர் யாதல் குற்றதென் னுரைச்தி யென் 

[ஏூன். (04) 

மாதர இவைவி எம்ப மன்னாகோ ஸனிரும்பூ தெய்திச் 

தேன வளகத் தாயுசி சிணிபுர மதணிங் வாமு 

மேதகு ௪௮ரு பாய விக்ரமா தத்தன் யானின் 

காதலன் றனைக்கண் டிங்கேோரர் கணத்தினிற் கொணர்வ 

லஞ்சேல். (5
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அயுரினிச் சலிரென் றக்தத் கோகைதன் மனத்தைத் தேற்றி 

யயர்வறு திறல்கூர் வேலா னளையளால் வழிக்கொண்் டப் 

பயனுறு பழனஞ் சூழ்க்த பாடலி புரத்தை நீங்கி [பாற் 

யியல்பறு கொடுவே தாள மிருச்தவவ் விடத்தைச் சார்ச்தான். (14) 

கருத்து:- முன் சொன்னபடி தேவலன் செவெபெருமான் இட்ட 

சாபத்தின்படி. புட்பதந்தன் வேதாளமாூப் பேய்களுக்குத் தலைவளாய் 

ஒரு கொடிய சாட்டில் பெரிய அலமரத்தில் வ௫த்து வந்தான். தேவ 

தீத்தையோ சமுதை வடி.வுகொண்டு பாடலீபுரத்தில் புகல் முழுவதும் 

திரிர்துவிட்டு இரவில் தன் வடிவம்பெற்று யாழ் வாத்துக் கொண்டி. 
ருப்பாள். பின்னொரு காள் விக்ரமாதித்தன் கண்டு வருகையில் வன 

சஞ்சாரமாகப் பாடலீபுரம் வந்தான். அங்கே பூங்காவில் இருக்கும் 

போது இரவில் ஒரு கர்தருவப்பெண் எலும்புமுருகும்படியாக யாழ் 
வாடிப்பதைச் சேட்டான். மிசவும் வியப்புற்று அவளிடம் சென்று செய்.இ 
அதிய விரும்பினான். அ,சற்கு அவள் தன் பெயர் தேவதத்தையென் 

அம் தன் கணவன் பெயர் புட்பதச்சன் என்றும் கூறித் தங்களுக்கு வந்த 

சாப வரலாற்றைக் கூறினள். அவளும் அவ்வரசன் யார் என்று வினாவ 

அதற்கு அவன் தான் விக்பொமாஇத்தன் என்றும் அவர்கள் சாப 
'வீமோசம் அடைவிக்கும் பொருட்டு இருவரையும் இணைத்து வைப்ப 

தாசவும் வாச்களித்துவிட்டுச் சென்றான். 

த



இருபத்தைந்தாவது 

வேதாளசாப விமோசனச்சருக்கம். 

[இச்சருச்சத்தில் வேதாளரூம் தேவதத்தையும் விக்ரமா இத்தனால் 

சாப விமோசனம் அடைந்த செய்தி கூறப்படுகிறது. 

என்னனு முனிவர் சூத விருடியைச் தொழுது போற்றி 

வின்னகு மகுடச் செங்கோல் விக்ரமா தித்த னென்னு 
மன்னவர் மன்ன னாலவ் வல்வினை புட்ப ததன் 

முன்னகல் சதைய சன்கு மொழிகென மொழிவ தானான். 

(1) 
மிடைதரு வடவி சார்ந்த வேர்தனத் திறல்வே தாள 

முடைகெழு பெரும்பேழ் வாயு முடிவெழு வளிகேர் மூச்சும் 

கடையனல் விழிய சீண்ட கதிர்ப்பிறை யெயிறுச் தோன்றச் 

சடைபணை தொறுஞு? மிழ்த்தோர் சணிவடத் இருப்பச் கண்டான். (2) 

காண்டலுங் கலங்கா வீரன் கடி.நினத் தருவி னேறி 

யாண்டம ரலகை வேச்தை யதன்மவு லிகளால் வீக்கி 

மீண்டதி னிழிர்து சென்னி மீதுறசத் தாங்கிச் செம்பொற் 

பூண்டகு முலையாள் வைகும் பொழிலினை நோகடுச் சென்றான். (8) 

௬மர்தசெல் வேக்தை சோக்செ சுழல்விழிப் பேழ்வாப் மண்ணே 

கமத்தரு இறலோ யானோ காதைகூ றுவலச் காதைக் 

கமைந்துள பொருணீ சொல்லா யாடலுன் றலைசல் லாமென் 

நிமம்படு இக்கட் டுண்ட வெயிற்றுவாய் இறந்தி சைக்கும். (4) 

மித்த கிகர்வே லோய்முன் விசாலமா புரியை யாளுஞ் 

சத்திய வாதி யென்னும் தராபதி தவத்தின் சரரற் 

பத்திரி நெடுங்கட் செவ்வாய்ப் பகர்பது மாவ திப்போப் 

புத்திரி யொருத்தி தோன்றிப் புகழ்பெற வளர்க்தா என்றே, 

(5) 

புதல்விதன் பருவ கோக்கப் புரவலன் முறைகள் யாவு 

நிதமுரை யமச்ச னென்னு நிதிகோ விதனைக் கூவி 

மதர்பெறு மதியோய் கீஈம் மங்கைமா மணத்திற் கேற்கு 

Saya sous Cy Gand ஐருதி யென்றான், (6)
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அறிவுடை யமைச்ச.ற் இவ்வா றருளிய தன்.றிப் பின்னர் 

கெறிபெறு புசோூ தற்கு செடுக்தவத் தினிற்று னீன்ற 

இறியவர் தமக்கு மக்தச் செய்தியே செப்பி பூற்முன் 
டறறியடு மதமா தங்கச் சத்திய வாதி யென்றான். (6) 

நினைதரு மதிவல் லோனு கிசபுரேர கிதனுச் தூய 

,தினையரும் வேறு வேறு தத்தம துளத்திற் கேற்ப 

வனைவு மகுட வேந்தர் .மைச்தசோர் மூவர் தம்மை: 

யனையபெண் மன்ற லோலை யனுப்பியங் கழைச்திட் டாரால். (7) 

மகிழ்பது மாவ திப்போ மடர்தைகன் வதுவை வேட்டு 

முகில்பொரு தடகெ.டுக்கை மூவிளங் குமா ரும்பொன் 

"மிருகதிர் பரப்பு மாட விசாலமா. புரியி லன்று 

தீருபொரு னைத்து மீட்டிக் தாமினி தடைச்தார் மாதோ. 

(3) 
தாவளர் ௪மர வைவேற் சத்திய வாதி ஈச்தம் 
பூவலா் கூழற்க ருங்கட் புகல்விதன் வதுவை வேட்டு: 
மூவறிங் குடைந்தார் யார்க்கு முறையினா -மளிப்பசென்னா 
வோவறு கலக்கத் தோடு முற்றன னுற்ற வேலை. (9) 

ஆங்கவன் மனையா ஞர்த னண்ணன்மைச் கனையோர் தர 
றேங்கம ழோதி சந்தஞ் சிறுமியை யுனக்கே மிது [தாந் 
மீங்கதி விரைவி னீவர் தெய்துகென் றழைப்ப வன்னோ 

'ஜனோங்கணி மணக்கோ லத்.இ னோடுமர் சகர்சென் துற்னான். (10) 

செய்திமம் நிவைய வைத்துச் தெரிக்துசத் இயவச இப்பே 

செய்திய கிருபா சோன்றன் ஸில்லவ டன்னை கோக்க 
மைதவழ் சூழலாயப் நந்த மடர்தைதன் மணத்தை காடி. 

மொய்தரு வேந்த ரிங்கு மூவர்சார்ச் திருக்தா ரன்றே. (11) 

அளையுமம் மூவர் தம்முள் யரர்க்கூகம் மடக்தை கன்னை 
மணமுற வருள்வ தென்ன வருக்துமென் கருத்துணச்க்குச் 
துணைபெது கினது தம்முன் ௬தனைய மழைச்தா மீண்டு 

குணமிலா விதற்கென் செய்வ 'தெனக்கொதி கொத்து 

[கொக்கான் (12)
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கொண்கணிவ் வாறு ௪ற்றங் கேோடலு மனைவி ஈர்தம் 

பெண்கொடி. தனையென் முன்னோன் பெற்றருள் காத லற் 

கண்களி கூர வின்று கடிமணம் புரிவ தன்றி (Ga 

யெண்கெழுபிறாச்ச விப்பினெனகுயிர் விடுவ லென்முள். 

(13) 
காதல்கூர் மனைவி பின்ன கழறலுங்: கலுழ்கிது மன்னன் 

மாதர்வா ணகையா யுன்றன் மனப்படி முடித்து காமென் 

ஜோதியாங் கவள்கு றிப்பி ஓுற்றன னவற்றை யெல்லா 

ut Bu age Catia சடைந்தமூ வருரூ£ ணர்ந்தார்.. (15) 

மன்றலை விரும்பி முன்பு வக்து வரும்போய்ச் சதி 

யன்ஜறெமை வலிஇ னிற்பெண் ணளித்அமென் றழைத்திருத் 

பின்றைமழ் ஜொருவற் யேப் பேசலாழ் போரி லெம்மை [இப் 

வென்றதற் பின்மு டி.ச்.தஇி யெனவவ்வேக் தொடுவிரித் தார். 
(15 

மூற்படு கவர் சாமு முசண்செய் வருதி யென்னுஞ் 

சொ்பகர் தலுமவ் வேந்தன் ௮ணுக்கென கடுக்க மெய்இக் 

'கொற்ப்ட ரகற்று நி.இி கோவி,சன் றனைய ழை,க்அு தி 

தற்பதூ மச்செவ்' வாய்பூத் திவையெலாஞ் சாற்றி னாளால். (16) 

,தண்ணளி தழைத்த செல்கோழ் சத்திய வாதி யென்னு 

மண்ணலுண் மயங்கி யன்ன தறைதலு மமச்ச௪ ளைய 

வெண்ணலை யிதற்கோர் தக் தண் டெவனெணி லெவருல் காணக் 

சண்ணசல் கொடுதச் குண்டச் சடி.இனொன் றமைத்தது மாதோ. (17) 

நவ்குல வமூத மன்ன சாண்மலர்ச் குழவி ஞளைப் 

பொக்குறு சனற்குண் டத்தின் புறத்தினி வினிதிருத்தி 
யில் இ னிழிர்் த வச்தோ ரிவடனச் குரிய சென்னி 

லங்குறை நால்வர் தாமு மகமலைச் தகல்வ சென்ழுன், (18) 

ஆய்வு மமைச்ச௪ னின்ன வறையவிஃ தலைய மென்றத் 

தேய்வினற் புகழா னங்கட் சிலர்.தமை விளித்து நீவி 

சேயெனு மனவை முன்ன ரிப்பெரும் பதியி னாடு 

இயழற் குண்ட மொன்று இறம்பெற வளர்க்,து மென்றான். 

(19)
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பரிசன சரச னின்ன் பகரஈன் ஜறெனவ ணவ்டு 

his Gur Sag pis விசாலமா பு.ரந்தினாடு 

வரியிடை யமார்ச சோதி வடவைகொ லெனவ யிர்ப்ப 

வெரிசனற் குண்ட மொன்று வளர்த்தன ரிமைப்பின் மாதோ. (80) 

வலிகெழுசத் இயவாதி மணங்குறித்தம் கடைசக்துளகால் 

வைய மின்பம், பொலியவினி தழைத்ததன்பின் புதல்விதனைச் 

சகைவிசம்பு பொருந்த வோங்கு, மலிகெடுங்குண் டத்.தினரு 

இருத்தியிதி Aig வந்தோர் யாவரேனுய், குலிகமணிச் சிமிழ் 

மூலையிக் கோதை தனக் குரியரெனக் கூறி னானால், (21) 

எத்இசையும் yspre ohguaré சிகைபாப்பு மெரிக்குண் 
டத்தூ, டத்தகைய கால்வர்களு மகங்கலங்கா இழிந்துகளை யது 

சென்றேறித், ச.த்ைநிகர் மொழிக்களப தனப்பதுமா வஇமலர்க் 

கைத் தலங்கள் பற்றி, மு.த்தமணி முறுவலிவ ளெனச்குனக்கென் 

தீர்த்துமிச மூரண்கொண்டாரால், (22) 

பத்றியக்த கால்வருமிப் படிவருத்சஞ் செயப்பதுமா வதி 
யென்றோ௮, முற்றிழைமென் முலைவனிகசை யாற்றாது மதி 

தளர்ந்து முடுகியோடி, யெத்திகமு மனற்குண்டதச் இடைவிழ்ந்தா 

ளவர்களினோ சேந்தருனு, மற்றிவடுஞ் சியபினிருர் தெவன் பய 

ளென் அுடன்குதஇத்து மாய்க்தா னன்றே. (23) 

அ.த்.துயர்கண் டழுங்மெற்றை மூவர்களி லொருவனெழுச் 

தனைத்அ ரித்த, மெத்துபல தேயச௪ஞ்சா ரத்தினடச் தனனொரு 

வன் மேலிங் கென்னென், அத்தமமன் னுறுகாசித் தலநோக்கச் 

சென்றனன் பின் னொருவ னாங்கே, சித்இிமட மொன்றமைத்துச் 

செழுமலர்த்தண் டலையனந்தஞ் செய்து சார்ந்தான். (24) 

காசதெனிர் சென்றடைந்த காளையோரு பகற்பசித்தி கனற்ற 

பாடிப், பூகரன்மா ளிகையதொன்றித் புகுக்தடிசி லிரப்பவங்கட் 

பொலிந்த கற்பின், விசபுகம் படைத்தபதி விரதையருக் சயமு 

தலவியந்து ஈல்இத், தேசுபெறு தவிசிருத்தி முகமலர்ந்து முகம 

ரை செய்து பின்னர். (28)
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இவர் அறவு பூண்டடைந்தோ யித்தலசதென் மணவாள 

ரிரப்பச் சென்றா, ரவர்கணப்போ இனிலரிசி முக.ற்பலவுங் கொ 

டுவருவ ரவற்றைப்பின்னாச், ௪வைபெருக வட்டமாத மிடுவலிரு 

வென்முகமன் சொலுமவ்வேலை, ஈவைதவிரன் னவட்ருரிய கான் 

மஷஜைவே இயனுமங்கு ஈண்ணி னானால், (26) 

கண்டுலமுற் படுபொருள்கள் சகலமுங்கொண் டினிஅவக்ச 

தலைவன் த, வண்டுசெறி மலாளக மனைவிகரச் தினிலவற்னற 

வழங்கிப் பின்னும், கொண்டுவரு இறங்குறித்துச் சென்றனன்மற் 

இவளெழுக்அ குஸிர்ச்ச சொற்கள், விண்டுத.ற வினன்பசிகோய் 

கண்டுகடி சமு.சுமடன் மேயி னாளால், (27) 

அடிலடு முனம்பசியா லழுங்கியவ டனைகோக்டி யரிவை வல் 

லே, யிடிலிடுதி யலதிலையென் றியம்புசெனச் அ.றவினன்கேட் 

டிடும்பை செய்ய, வடிசுடர்வே லனையவிழி வனிதைபெரி Curis 

மனத் அண் மயக்குறேலோர், கடிகையெனு மன வைபொறு பொ 

அவெனவம் முயந்சிசனிற் கடு கின்றாள். (28) 

௮வ்வயி2னோர் சேயவளை யடுச்துவறி அசோதனங்கொண் 

டலைப்ப கொந்து, செவ்வனசக் கசதலத்தாற் இனர்துறைய விளிக் 

தத்தைச் றிதமெண்ணா, தெவ்வமற வடுதொழிலின் முயன்று 

Ys தத.ற்பி னெழுந் இனிய சொல்லாற், கொவ்வையிதழ் இறக் 

,சடைக்ச கோமகனை வருகவெனக் கூறி னாளால், (29) 

அனமருந்த வருகவென வழைத்திடலுச் அுறவினன்மற் 

pater s? 0), wer guides சனிற்கொலையொன் நுற்றதனா லொருக் 

காலு முண்ணலாகா, தெனமொழிய ஈடுங்பெர்த வேக்தினழகி 

மனு ச்திடுவ தியல்பன் தென்று, மனமூழ்வி னுபசரிக்கும் பேதி 

லிரக் இடகடக்ச மஹழையோன் வந்தான். (20) 

வ.க்தமறை யவனுமன்னோன் முககோக்கி யின்னு முண்ணா 

வவையர தென்ன, கொக்தபச யினனுனது மனைவியொரு குழவி 

தனை கொய்திம் கொன்றா, எக் சவசை யாலனம்வேண் Lr Gage 

சேனெனலு மவ னறிவின் பண்பா, லெந்தமுனி வருக்அதிக்கு 

மந்திரத்தால் விஸி சேயை யெழுப்பி னானால், (31)
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வீட்டியசேய் சனைமெப்பி வேஇியன்பின் புனிதவினி மேலா 

னாது, நிடியவெம் பசி சணிய கியருச்.து கென த்து.றவி னிலைமேற் 

கொண்டோ, னோடியவ் னடிபணிந்திங் குமிர்கருமக் தரத்தை 

யெனக் குணர்த்து வாயேற், நேடியகின் மனைய முதுண் டிடு 

வலல திலையெனுஞ் சொஜ்.செப்பி னானால், (99) 

கருணைமறை யவன்றுறவோன் காதிலக்த மக இரத்சைக் சழ 

றிப்' பின்ன, .ரருமையினோ டமூதளிப்ப வயின்றுவிடை பெற்று 

மு கவன்சரர்போழ்தி, லெறராவையதொன் நிறந்திருப்பக் சண்ட 

தன்மேற் பூகானம் செத்த மோனப், பொருளியல்பாற் புன 

கெளிப்ப வன்ன முன் போலவுயிர் பொருந்திற் றன்றே, (88) 

வாலேப மெழக்களித்து வாசணவா இயைக்கடந்து வயல்க 

டோறனுஞ், சேலேு விசாலபுரஞ் சேர்ந்துமுன்ன ரிருவர்விழுக் 

இச்குண்டச்இன், மேலேயம் மனுவினொடு மிருதுறகோன் புன 

வெளிப்ப மிளிர்பொற் கொம்பர், போலேசீர்புனைபதுமா வதிய 

Hera கோவுமுயிர் பொருந்து வந்தார். (34) 

போழ்ததனிறம் பலதேய சஞ்சாரச் இனினடச்ச பொருவி 

லானுச், சாழ்தருகொக் தளபதுமா வதியிறப்பிற் குறுகடன்க 

டானே யாத்றி, யாழ்இிைன் னஅஇகடொ௮ மாடிவந்தரன். கனற் 

குண்ட மதை நிங்காமற், சூம்கடகர் தனவனங்கள் வளர்த்தவ 

ணுற் நிருக்தவனுக் தோன்றி னானால், (35) 

புருடசொரு கால்வருமுன் போற்பதுமா வஇகரவம் புயங்கள் 

பத்தி, யிருடருசில் லோதியிவ ளெனக்குனக்கென் நீர்த் தடங்கா 

'விகல்கொண் டுற்னார், வருடமுகு லெனவழங்கு மன்னவவட் குசிய 

ரெவர் வகுப்பா யென்ன, வெருடகுபுன் மனக்கொடிய வெங்கனத் 

சட் பத பதி வினவிற் றன்றே. (96) 

வேதாள மிதுவினல விக்ரமா இத்தனெனும் வேந்தர் 

வேக்கன், இகாரு மதைகோக்த் தேப்சஞ்சா சத்தையெண்ணிச் 

'சென்று மீண்டோன், மாதாம வார்குழலாட் சூரியகடன் கழித்த 

தனான் மைக்தமஸ்ரவான், மு.சாவா மெழுப்பினவ னுடனெழுக்தோ 

னினியசகோ சனா மன்றே, (37)
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ஆகையினிவ் வயினுறைக்க வன்பினனே யவட்குரிய னாகு 

மென்ன, வாகைபுனை பிறையெயிற்௮ு வஞ்சமனச் செஞ்சிகைப் 

புன் மதிவே தாள, மோகைபெறு மரசர்பிரா னுறுக்கெகட் 

டவிழ்சதுவினரந் தோடி முன்போற், சாகைபல மலிக்சசெழுச் 

தண்ணிழற்கான் மாத்தின்மிசைச் சார்க்க தன்றே. (38) 

விகடமத காடசுய வேந்தர்பிரான் பின்னுமிச விரைந்து 

வானின், முகடளவு வடமிசைச்சென் றேதியஇி னுமைக்சகொடு 

மூரண்கூர் மேனி அகடகுபுன் மனத கலகை தனைப்பிடித்து 

முன்போலே ுருங்க விக்கி, யடறபொன் மருடமுடி தனிம 

பொறுக்அ மீண்டனனம் கனைய வேலை. (89) 

சத். சழற்கட் கடியவனை கோக்க மன்ன வின்னமொரு ௧௮),க 

கான் சொல்வ, லத.த்குரிய பொருள.களை யாய்ச் மொழிச் இடல் 

வேண்டு மஃஇியா கதென்னின், மதர்ம்,சலங்க சேயமதில் வளவ 

கெழுமீ சேழுலகு மதித்து காளுக், அஇிததிடுசக் காபுரியென் 

ஹொருககருண் டாம்குமிடி தோன்றிற் ஐன்றே.. (40) 

வேறு 

அக்கவெய் அலிபல் காலஞ் சூழ்க்தலைக் இடலா லக்தச் 

சக்கர புரிவி டுச்தோர் சாசிதன் புதல்வி யோடுக் 

இக்கெலாம் புகழும் வேறு செழுகக ரொன்று கோக்கி 

யிக்கல ஈடிகள் சேப்ப வெழுக்தினி ௫ னாளால், (41) 

விரமா புசம்பு ரக்கும் வேர் கணும் விதியின் பண்பா 

னேலா ரலைப்ப வெல்லா நிதியமு மிழர்து பின்றன் 

சீரறா மருமா னோடுஞ் செழுககர் நோக்கி முன்னவ் 

வரர முலையார் சென்ற வழிதனி லினிது வந்தான், (42) 

வற்தமன் னவன்முன் சென்ற மடச்தைய ரிருவர் பாதச் 

சக்கமென் சுவடு மக்சத் கடக்கிடை மிளிரக் கண்டு 

சிர்சையில் வியப்புற றோகை சிறற்துதன் pasa Baa 

நந்சனன் வசன கோக்கி யினையன ஈவில்வ தானான். (45)
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கொச்சசம். 

Stud மடந்தையரிச் சடக் இடைச்சென் ௮ளர்காண்டி. 

யினையபெருஞ் சுவடுடையா ளெனக்குரிய ளெழில்வாய்க் ௪ 

வனையகஅுஞ் சிறியசுவட் டடியரிவை கானுனது 

மனைவியெனச் சொலியுறுஇி வாய்மைகொடு விசைக்கு பின் 

[னர். (44) 
முூன்புசென்ற கணிகையர்சேர் முதிர்வளஈன் னகசெய்இப் 

பொன்பரவு பெருஞ்சுவட்டுப் பூவையைமன் னவன்வேட்டா 

பின்பனைய சிறுசுவட்டுப் பேதையைமழ் றஐவன்மகனுக் [ன் 

தன்புயங்கள் புளகமுறக் தழுவியினி இிருக்கினனால். (45) 

காணுறுமப் பெருஞ்சுவட்டுக் கன்னிசுதை €றடிகொண் 
மாணிழையன் னவட்பயக்த மங்கையிரு வரும்விதியாத் 

பேணுமர சனையுமன்னோன் பெ.ற்றமக னையுமேவி 

கீணிலமெகங் சணுமுவப்ப நிறைகருப்ப மடைந்தனரால்,.(46) 

கருவிளைச்த விருவரும்பின் கரு அபல சிறுவர்களை 
யருளினர்பக் தளைபு தல்வ சனை, தரை யழைப்ப தற்கும் 
வருமனைபுத் இரர்மகடன் மக்கடமை யழைப்பதற்கு 
முரியமுறை யெவன்புசறி யொன்னலர்ச்செற் றொளிர் வேலோய். 

(47) 
கைவலனளி! வினவுமுன மெவரினுமிக் குயர் சமன்னன் 
இன துசவு ரியமதனாம் றருக்குலம்கள் பலமிடைக்த 
வனமுழு.துங் கடந்துதிரு வளல்கெழுபா டலிபு£ஞ்சூழ் 
சிளைமலர்க்கா வினிலுறுமத் தேவதத்தைக் கெதிசடைக் 

[தரன். (48) 
CatsrGrrer FrnCurg 65 Ca sror பதியுஈறுஞ் 
சாந்தணிமென் முலைச்தேவ தச்தையுமன் கெதிர்க்தவுடன் 
மாந்சலிர்க ளுவப்பமலர் மதத் துளிக்கும் குஜற்கவுரி 

காந்தனன்று பகர்க்கவினைக் கடுஞ்சாப மகன்றதம்மா, (49) 
அவ்விருவர் களுங்க லட மகன்௮ுதெய்வ வுருவமெய்இச் 
செவ்விதினம் கரனருளாற் சேர்க்கவிமா னத். இவரந்து 

வெவ்விகட மருவலர்தாழ் விக்ரெமா இத்தனேனு 

மெவ்வியல்பு முணர்வேச்தை யினிதபுகழ்ம் தேத்தினரால். (50)
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மானமிசளைப் பொலிஈ்தெதரர்கத மதிவலவன் பின்னுமக்தச் 

சேனையுடைச் இறல்வேக்சன் றிருவசன மலர்கோக்க 

மினமகற் ஜியவுனக்யொ னியத௮தவி யெவனுளதே 

நிஈவிலப் படிகடப்ப லெனஙிருப னிதுபகர்வான். (51) 

பொன்னார்தெய் வதவடிவம் பொலிந்தசெழும் புகழோய்கே 

ளுன்னால்யான் பெறுபயனொன் ௮ள தஃதியா தெனினீயெற் 

சென்னாளு மொருதுணைபோன் நிருர்துநினைத் இடுபொழுதென் 

முன்னாக வரல்வேண்டு மெனறாடி.மன் னவன்மொழிக்தான். (68) 

விக்ரெமா இிச்சனி௮ வேண்டனதுமப் புட்பதக்க 

னுக்ளெமார இறலலகை யொன்றையஜைத் இவனினைக்கும் 

பக்குவகீ தெரிக்துளைம்,௪ படிஈடவென் ஐருள்புரிக்து 

மிக்குறுவான் சகயிலைகண்ணி விமலனடி.பணிக்திருக்தான். (68) 

ஆய த.ற்பி னெவ்விகக்சோ வருமறைச Liana & 

இயடுத்த பொறியுமழ்சட் டி.ஐ.ற்பணிசாங் குலகளை த.து 

கேயபத்தி குலகடைகன் னெறிமுறைமா அவநியமக் 

தாயபுச்இி மழுக்கயிரு வென்றியறச் x perperCa. (94) 

நன்குமுழு வ.தமயங்கி காடொறுக்தி அூயர்க் த தனால் 

வன்குவவு மணிப்புய,ச்.து வானவச்யா வருமயல்கி 

முன்கயிலை வளையடைக்து மு.தல்வியொடல் கமர்ச் சபிரான் 

றன்சமல மலாடிக டாழ்ச்துகொழு இவைபகர்வார். (55) 

கண்ணுகலெம் பரமவுமை காகலவெச் காரணத்தேச 

மண்ணுலகின் மறைகடலை மயங்னெபன் மாக்கர்களும் 

பண்ணு௮ஈன் னியமகெறி பதஇிவம் குலகடைக 

ளெண்ணுளப.த் பலவொழுங்கு மிழக்துசுழன் pass ger 
[சால். (56) 

ஆ.தலினம் மறைதிருத்தி யவர்க்குணர்த் த வொருகருக்,௪ 

னீதருக வெனதுமக்,௪ நிலகெழுவா னவா்ம$ழப் 

போதகம துரித்துமிசைப் போர்த். கரவப் பணிபூண்ட 

கா.தனருள் வழங்கயள நயக் அதிரு வாய்மலர்க்தான். (57)
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பொன்னுல8 ராமோத புரத்துறைகங் காதரப்பேர் 
மன்னுவகை பெறவவற்கோர் மைந்தினினி யுஇிப்பனன் 

[ஜேன் 
தன்னுணர்வின் முனஞ்சிகைகந்த ௪௧ல௪௫ அபுந்திருக்கி 
யுன்னுபல மார்தர்சட்கு மூளந்தெளியப் பயிற்றுமென்றான். (58) 

புங்கவனிவ் வகையருளப் பொனனகாத் தமார்களித் 
திங்கவன்மெய்க் கமலமல ஏடிகடலை ய. றவணங்டுச் | 
செங்கைகுவித் இனியஅ.தி செய் அவிடை கொடுகடக்து 
தங்களிருப் பீடங்கடொறுஞ் சார்ந்தனர்மா தவத் இனமே. (59) 

பொருந்துகறை மிடற்றினன்பின் புட்ப கந்தன் ஐனைவிளித் 

[அப் 
பரு தூழல்வேல் ஹேவலற்குப் பதினைந்தாக் தலைமுறையில் 
வருந்இறற்கங் காதரப்பேர் மன்னவற்கு கீமகவா 
யிருந்தரணி பிடைச்தோன் றி யெம்மறையுக் இரித்துதியால், (60) 

தேவதத்தை காம்போச தேயமதித் சிறந்திலங்கும் 
பூவனல், தண் பொழில்விரத புரத கரசு புரிக்துவளர் 
அதாவகற்றுங் கஇர்வடிவேற் சுலன்மக ளாய்வருவ 
ளரவலிற்பின் னருமவளை யணிவதுவை சூ சூட்டி மன்னோ, (61) 

மானவர்யா வருக்குமன மயக்கறகல் வழிபயிற்றிப் 
் பானல்வய லாமோத பதியிலா கிருக்துபின்னர் 
மினவரிக் கலகமதர் விழிமனைவி யொடுமிவணீ 
தானடைதி யெனலுமன்னோன் சம்மதித்துச் தாள்பணிந்தான், (62) 

கருத்து: மேலே கூறியபடி சேவதத்தைக்கு விச்ரமாஇத்தன் 
வாக்களித்தபடி அம் மன்னன் : வேதாளத்தின் உறைவிடம் தேடிச் 
சென்று ஒரு காட்டில் ஒரு ஆலம.த்தில் இருச்சச் சண்டான். விக்கிர 

மாதித்தன் அம்மரத்தில் ஏறி அவ்வேதாளத்தைப் பிடித்துச்சட்டி 
அதனைச் சுமந்துகொண்டு தேவதத்தை வூச்ற 'சோலையை நோக்கச் 
சென்றான். இவ்வாறு செல்லுகையில் அல்வேதாளம் ஒரு சதையைச் 

சொல்லிற்று, அக்கதைக்கு விச்ரமாதித்சன் சகுர்த விடையளித்தான். 
அவ்வாறு இருபத்து நான்கு கதைகள் சொல்லி இருபத்து ஐந்தாவது 

கதையாக மூறை தெரியாக் சதை என்ற கதையைச் சொல்வி முடிக்கும் 

போது விச்சரமாதித்தன் தேவசத்சை இருர்த சோலையை வச்தடைச் 
தான். வேதாளமும் சேவதத்தையும் சச்இச்சவே அவர்கள் பெற்றிருந்த 
சாபம் நீங்கெது- அவர்கள் இருவரும் பழைய காக்தருவ உருவம் அடைர் 
தார்கள். அவர்கள் விக்ரமா இத்தனுக்கு ஈன்றிசெலுத்திவிட்டுச் சென் 
சூர்கள். விச்ரொமாதித்சனும் நினைத்தபோது வர்து உதவுவதாக வரம் 

அளித்துவிட்டுச் சென்றான். புட்பதர்தனும் தேவதத்தையும் கயிலைக்குச் 
சென்று இறைவனை வணய்இஞர்கள்.



இருபத்தாறாவது 

மாமறைதிருத்திய வரமுனிச் சருக்கம். 

[இச்சருக்சத் தில் சேவலன் வாரு முனிவர் அவதாரம் எடுத்து 

கூறப்படுறெ..] 

அறு£ர்ச்சழிநெடிலடி. யாசிரிய விருத்தம். 

TUE SNS Gur ks சூச னியம்பலு முனிவர் போற்றிச் 

செக்கன லவிக்க மேலோய் இகழ்புட்ப கக்கன் சிங்கா 

தனத்த இறுக்த கங்கா சாற்கொரு மகவாய்ச் தோன்றி 

மனசத்திரு ளெவர்க்கு கி.த,ச வகையஞ்சொல் செனப்பின் 
சொல்வான். (1) 

Boyes anc Be Auris ork Beat னீல கண்டன் 

சம்புயர் தருமே மாங்கன் சக்திராங்கன் பச் வாகு 

வெம்படை வீர பத்ரன் மினிர்ளூல பாணி சீமான் 

செம்புன ஜோய்க்த கூர்வேற் செயசேனன் சக்கர சேனன். 

(2) 
தொலைவற,ச் BapFi ariis ABs Car gud Crap 

தலைமுறைப் பின்னர்ச் தோன்றுக் தவக்கங்கா கரன் மன் 

௯ ஐ.த.ற் சுகுண வாணி திராவயில் றினிற்பி pe eres [ஜேவி 

கலைமதஇிச் சடிலத் தெர்தை களிப்புறு புட்ப தந்தன், (8) 

Pon Sort குடல்ளுழ் ஞால,ச் அறைபவ ருளக்தூ டோக்கும் 

பேதைமா லிருளும் பாவப் பெருங்குளிர்ப் பனியு கீங்க)் 

காதையா மனைய சங்கா தரன்முக சலசம் பூப்ப 

வாகை ர் தருமெய்ஞ் ஞான மார்த் சாண்ட னுதித் தான் 

மன்னோ. (4) 

சேயினி துதித்ச லோடுஞ் செக,கல முழுதும் போற்ற 

வாயுமெய்ச் துறவோர் வாழ்ச்,௪ வசரீரி மொழியொன் pe 

மாயிரு வி௫ம்பி னின்று வரமுனி யினைய மைக்தற் [காண் 

கேயன் னாம தேய மெனவினி கெழுக்௪ தின்றே (5)
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நலங்ளெ சனைய மைந்த னவில்கங்கா தரன்க ளிப்ப 
விலங்குகற் சகுண வாணி யெனப்பெயர் படைத் ௪ வன்னை 

யலங்கணி செறிபொழற் கொங்கை யமுஇனி தருந்தி நாளும் 
கலங்கறு மின்பச் செல்வக் கண்மணி போல்வ எர்ந்தான் (6) 

மாசுதீர் புகழான் மிக்க வரமுனி யெனுமச் சேய்க்குப் 

பேசுசா தகமோ டன்னப் பிராசனஞ் சவுள மோகங்குக் 

தேசுகூர் கன்ன வேதை தஇகழுப நயன மாதி 

பூசுரா இபர்கொண் டாடப் புரிந்தன னளித்த பூபன், (1) 

பொழில்புடை செறியா மோத புசத்திலம் மருமா னிவ்வா 

நெழில்பெற வளர்க்கான் பின்ன ரிணையிலாத தேவ தத்தை 

வழிவுறு மதுர வேழ வ௪னவம் பிகையோர் பாகன் 

செழியதண் ணருளின் சராற் செகத்துதித் இடறி daw 
[காள். (6) 

மிக்ககாம் போசு காட்டில் விர.சமா புரியை யரளுக் 

திக்க£ர் புன௪ லென் றன. அளங் களிப்ப வன்னோன் 

பக்கமே வுறுநற் றேவி பகர்குணா .வஇவ யித்தித் 

புக்கவ தரிச்தா எந்தப் புகழ்பெறு தேவதத்தை, (9) 

மன்னிய சுலே ளென்னு மன்னர்கோன் களிப்ப வந்தக் 

சுன்னிவந் அதித்து லோடும் கருதிவட் குரிய சாம 

மென்னில வமிர்ச €லி யென்ற௪ ரீரி வாக்கொன் 

தன்னிலை விசும்பிற் ஜோன்றிற் ஐனைவரும் வியப்ப வன்றே, (10) 

கீருகுணா வதியென் ரோ.துர் தாய்கன இணைப்பொற் கொங்கை 

பெருகமு தருந்தி காளும் பிறம்கு£ர் புளைசு லன் 

இிருமடி தனினுஞ் செம்பொற் செழுமணித் தொட்டின் மீது 

மிருளன மமிர்2 சலி யெனுமயில் வளர்ந்தா என்றே, (11) 

பரவுறு பொழிலா மோத பஇிபுரந் கருளுஞ் செங்கோற் 
,ளவெண் கவிகைக் சங்கா ௪ரகரா இபன்றா னீன்ற 

வரமுனிக் குயர்காம் போச் மன்னனாஞ் சுலன் மாதத் 
தஇிசடன வமிர்த சீலி சளைத்திரு மணஞ்செய் வித்தான், (12)
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இனியகழ் பமிர்த சலி யெனும்பெயர் தரித்த தெய்வ 

வனிதையு மூழுமெய்ஞ் ஞான வரமுனி வனும்பொரஜ் கஞ்சம் 

தனிலுறை இருவு மாலும் தகவென வின்பக் அய்,த்துப் 

புளிதகங் சா.த ரப்பேர்ப் பூபதி களிப்ப வாழ்ந்தார். (19) 

சதநெடும் புகழ்கூர் கங்கா ௧ர௩ர பதிதன் செல்வச் 

சுதனெனும் வாமு னிக்குச் சுடர்முடி. சூட்டிப் பின்ன 

ரி.சநிறை சுகுண வாணி யேக்இிழை யோடுமெ முர்து 

BS(py sae on 5) னண்ணின னலனுத் றோங்க, (14) 

சுவ. முனிவன் பின்பு ௪ருதியா வையுக்தி ௬ுத்திப் 

புகரற வனைவர் கட்கும் பொருந், சகன் குணர்த்தி சீத 

வகைகுல முறையொ முக்சு மகம்பல விரத வாய்மை 

ககைதரு சுகர்த மாதி ஈடைநிலை காட்டி னானால். (15) 

வாரிணைக் சளபக் கொங்கை வனிதையோர் பாக நாதன் 

ரிய ம் கருணை தன்னுற் றிறல்வர முனிவன் பின்னு 

கேரிலெப் பொருளும் தோன்ற கிலைசெழு தனது பேரா 

லாரிய,ச் இனில நேச வாகமம் புரிக்சா னன்றே, (16) 

கதிவளந் இகழா மோத ஈன்னகர் புரக்கு wes 

நிதிவச முனியு வப்ப நிகரிலா வமிர்,ச சீலி 

மதிகெடுங் கவிகைப் பூவின் மாரனு மயங்க கெஞ்சுத் 

'இதிசெழு வீர ரூத் னென்னுமோர் சு,தனை மின்றாள். (17) 

இனை தவிர் வீச ருத்திர னெனுந்திருப் பு,சல்வன் பின்னர் % 

இணைகெழு மறைக ளேழுற் செழுங்கலை யனக்தம் தேர்ந்து 

கணைபல படையும் கற்றுக் கருது வுலக டத்துர் 

துணைசொல வரிய சென்னச் துலக்ென் சரரும் போத்ற. (18) 

சீர்வர முனிவன் பின்னத் இதல்வீர ரத்தி சற்கு 

நீர்வள ரவக்தி யாளு நித்திய விரத னீன்ற 

போர்வரி மதர்கெ டுங்கட் புனிககோ மளைத வைப்பூம் 

தார்வனைம் தவனி போற்றச் தகுமண முடிக்சான் மன்னோ, (19)
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சோபன முஞர்த்த மொன்றிற் ௬ தீற்கோளிர் மகுடஞ் சூட்டிப் 

பூபதி யெனுமெய்ஞ் ஞானப் புகழ்வச விருடி. பின்பு 

மாப.தி விரை யாந்கன் மனையொடுங் கயிலை ஈண்ணிச் 
சிபஇ ப.தக்.மாழ்க் சன்னோன் நிருப்பணி விடையி su paper, (20) 

விரருக் இரன்பின் செல்வம் விளைவு ௪கரகாட்டை 
யாரண ச் தொழுங்கி னோம்பி யரிவையர் இலக மன்ன 
தசணச் களபக் கொங்கைப் புனிககோ மளையென் ஜறோங்கும் 
பேருடைச் சைய லோடும் பெருகல்க் துய் கதி ருக்தான். (251) 

சத்திய வீர ருத்திரன் றனதுள க் துவகை பூப்ப 
நித்திய விரக னீன்ற நிகரிலா மடக்கை தன்பாத் 
சத திகொள் சரண னென்ஜோர் சுகம்புனை பு.கல்வன் ரோன் ஙி 
யெத்இசை யசார் தாமு மினிதுபோற் றிடவ எர்ந்தான். (88) 

வளர்தரு சுகுண னென்னு மாமகன் றனக்கம் மன்னன் 
விளவல தேயங் காக்கும் விரகே சரிப யந்த 
திளவணி முறுவற் செவ்வாய்க் சத்திய வசியெனும்பே 
ரள.திரு மடக்கை கன்னை யூவப்புற மணஞ்செய் வித்தான். (88) 

தைத்திடு கணை டுங்கட் சத்திய வதிபே ரின்பக் 
அய்த்திடு சகுண ளென்னுஞ் சு.தற்கணி முடி.பின் சூட்டிப் 
Curis gi gate மருங்கும் செவ்வாய்ப் புனிககோ மளையோ டே 
மெய்த்தவ வனம்புக் கானவ் விரருச் ren வேந்தன், (24) 

சகுணகுங் சுவனி யெக்குக் தொழவர சிருக்கு நாளின் 
Agar Ady. warp Mh sor oer Hb தோக்து 
தீருபொரு ளுணர்க்த சில்லோர் கனிப்பா வெயோ கத்இன் 
பகுதியி னெழுபே ரின்பப் பலன்பெறக் கருத்தி லெண்ணி, (86) 

திருச்து பேரின்ப ஞான கேகெ ரின்மை கன்னார் 
கருத்துற மயங்கி யாஇிக் சுயிலைவாம் பரனை யுன்னி 

யருச்கியி னொடும கேக வாலய மினிது போஜ்றி 

விருத்.இிமிக் கருளு மெண்ணில் விச ௧,த்இன் முயன்றா சன்றே, (26)
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மூயன்றிடு மனையர் சிர்தை முதிருமன் பினையு ணர்ந்து 

விபன்றிகழ் கயிலை வாழும் விமலவே தாக்க நூர்த்தி 
ஈயன்றரு தனைப்பூ சிக்கு ஈல்வர முனியை கோக்க : 
யியன்றெழு கருணை கன்னா லின்னன வியம்பி னானால். (27) 

ப.த்தசேண் ஞாலம் தன்னிற் பற்பலர் சவயோ சத்தின் 

மேத்தரா மியல் விரும்பி மு.திர்ச்ெழு மன்பி எம்மைச் 

துச்துரு வுளத்தி னாடு தணிவற நகினைக்துப் போத்றி 

வித்தமா முனிவர் தேடும் விரசமெண் ஸிலபு ரிந்தார். (28) 

௮டியர்வேட் டவைய ஸிப்ப த.றகெறி ய;தனா லின்னும் 

வடி.வுகூர் நினது மைந்தன் மைந்கற்கோர் மைக்க னாகச் 
கடி அரீ சென்று சோன்றிக் கருதுமூ கறிஞர் யார்க்கு 

முடிவுருச் சிவயோ கதன் முறைகனை பருடி யன்றே. (29) 

௮ணிதிக முனு தேவி யமிர்த9 லியும்பார் தன்னிற் 
கணிகெழு நிடத காட்டிற் கமலசா தனனென் றோது 

மணிமுடி நிருப னுக்கோர் மகளென வறுவள் பின்பு 

தணிவறு கற்பி னன்னா டன்னையே வதுவை சூட்டி. (80) 

Borah svg ஞாலஞ் லபக லாண்டு பின்னிவ் 

வரையிடை யினிது நீயுன் மனையொடும் வருவை போகென் 

ரைசெய விசைந்து மேன்மை யுயர்வர முனியவ் விசன் 

Aaron ry. pig விடைகொடு கடக்க லுற்முன். (91) 

கருத்து:-- ஒரு சாலத்தில் உலகத்தில் யாதோ ஒரு கா. ரணத்தால் 

அறம்கெட்டு மறம் நிறைந்தது. ஈன்மை தடுமாறித் திமைப் பெருகியது. 

அதனைத் தேவர்கள் இறைவன் முன் தெரிவித்தனர். இறைவன் ஆமோத 

ரகத்தில் ஒரு மைந்தன் பிறப்பான், அவன் உலக வழச்கங்களை இருத்தி 

அமைப்பான் என்று அருளினார். பிறகு பெருமான் புட்பதச் தனை நோக்கி 

சேவலனுடைய பதினைந்தாவது தலைமுறையில் உள்ள கங்காத.ரனுச்குப் 

புதல்வனாய் அவதரித்து வேதங்களைத் இருத்தி நி.திகளை வழங்கும்படி 
ஆணை இட்டார். இறைவன் அருள்படியே புட்பதந்தன் கங்காதரனுக்கும் 

சுகுணவாணிக்கும் மகனாச பிறந்தான். அவன் ஒரமூணியெனப் பெய 

ரிடப்பட்டான். சசல சலைகளும் உணர்ச்து தேவதத்தையின் அவதாரமாய் 

வந்த அமிர்த 2லியை மணர்ு அரசு சட்டில் ஏறி சாட்டை ஆண்டான்- 

நான்கு வேதங்களையும் செவ்வைப்படுத்தி நீதி தமுச்சமும் இலைகளை 

நிலை நிறுத்திஞன். வடமொழியில் அளவற்ற ஆகமநூல்களை Que iene. 

அவனுக்குப் பிறச்த விரருச்திரனுச்கு பட்டம் கட்டிவிட்டுச் ௪ யிலை 

அடைர்தான்.



இருபத்தேழாவது 
உயர்தேவசாலி யுற்பவச் சருக்கம், 

[இச்சருக்சத்தில் வரமுனி தேவசாலியாக உதித்த வரலாறு 
கூறப்படுகிறது.] 

கலிவிருத்தம். 

பண்ணவ ரினையன பகர்க்த சூதனை 

யெண்ணரு முவகையி னேத்தி மாதவ 

தண்ணருள் வரமுனி தரணி மேல்வரு 

வண்ணமு முணர்த்தென வழங்கு வானசோ, (1) 

சுகம்புனை வரமுனி சகுண பூபதி 
ம௫ூழ்க்தருள் சத்திய வதிம டச்தைபா 

லகங்கெழு மன்பினோ டவத ரித் தன 

னெஒழ்ர்தமென் மலர்க்சணை நேச னென்னவே. (8) 

தயர்தவா மோதநன் னகர்பு ரந்திடு 
வயக்கெழு சகுணனம் மசன்ற னக்குயுர் 

செயங்குடி. யிருக்தமெய்த் தேவ சாலியென் 

நியக்குறு இருப்பெய நினிது சூட்டினான், (8) 

அ.திமணி முடிபுனை சகுண பூபனு 

மதிளெர் ௪க்இிய வஇிம டக்தையு 

மதிகஈன் மகிழ்வுற வனைய மாமசு 

னிதியென வளர்ந்தன னிருபர் போத்றவே, (4) 

௮மலனா ரருளினா லமிர்த சீலிபின் 

னிமிரரா மஞ்செறி கிடச காட்டிடைக் 

சுமலசா சனனுளக் களிப்ப வாங்கவன் 

௪ழமுகமா மனைவிபாழ் றோன்றி னாசோ, (5) 

,தனதனேர் சமலசா தனனென் பான்மிச 

மனமரா வுவகைஙீள் வாரி மூழ்குற 

வனையமா மகடிரு வமிர்த மாமென 

வினைவு2 செழில்கிறக் இனிதி னோங்கிறாள். (6)
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கரமனுக் தொழவரு சமல சாதன 

பூமனெஞ் சுவக்தபின் பு,தல்விக் இன்புறச் 

தாமமென் குழ.த்சுக தருணி யென்றொரு 

நாமமுஞ் சூட்டின னற்றி னத்தசோ. (7) 

நிடதநன் னாட்டிலன் னிழைம லர்க்குழன் 

மடவரல் வளர்ந்தனள் வையகம்புகழ் 

இடனுறு கயகுணச் தேவ சாலிபின் 

னடமறப் புரிசெய லறைகு வாமரோ. (8) 

எழு?ர்ச்சழிகெடிலடி. யாரிரியவிருத்சம். 

கயல்வரி கெடுங்கட் கவுரியோர் பாகன் கருணையா லறிஞர் 

பற்பலர்க்குஞ், சயிலம தனைய தடம்புயச் தேவசாலிசற் குருபா 

@9, Quuser னிமீ௰ மானம் பிராணா யாமமெண் பீரத்தியா 

கார, முயர்வுறு் தியான் தாரணை சமாதி யோசம்யா வையு 

முணர்த் னால், (9) 
அயிர்ப்பற விவைபற் பலர்க்குறப் பயிற்று மறிவுடைத் 

தேவசாலிக்குச், செயிர்ப்போரு கதிர்வேத் சுகுணனாக் சாதை 

செழும்பணை நிடதகா டனிக்கும், வியப்புயர் கமல சாதனன் 

பயக்ச மிளிர்சுக தருணியென் பவளை, ஈயப்பினன் றமல Bios gs 

சொற் ணெங்க கலங்களெர் திருமண முடித்தான். (10) 

கனுதுற் கயற்கட் கருங்குழற் செவ்வாய்ச் குனிச்சுக தரு 

ணியோ டின்ப, மனுபவித் தருஞச் சேவசாலிக்கன் ஐணிகெர் 

மகுடமுஞ் சூட்டிப், பனுவலிற் அவண்ட Ap Sear. Coser Dp 

பன்னியினுடனுவக் தெழுக்து) மனுகுலச் சகுண பூபதி மவுன 

மாதவ வன,ச்இிடைப் புக்கான். (11) 

தனைத்தருக் தந்ைத கனினுமெய்,த் தேவல சாலியா மோகமா 

நகரி, னனைப்பனி மலர்த்தார் மருவலர் வணங்க Gu esr திருக்கு 

மக் காளிற், புளைப்பரு வதத்திண் புயத்,சவன் களிப்பப் புணாசுக 

தருணியென் றோதுங், கனைப்புயற் 659 காதலி சசிசே கா 

னெலு மகனை மீன்றெடுத்தாள். (12)
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கவினுறு சசிசே கானெனு மகற்குக் கலிங்ககா டினிதுறக் காக்கு 

மலிர்சுடர் வடிவே லணிகன காங்க னளித்தவு.த் தமியெனுமணங்ை 

ஈவமுழு அவப்ப மணமுடித் தரசு ஈல்கயில் லவளொடு ஈடந்து [க 
சவமுறு தேவ சாலிபின் கயிலை சேர்ந்தரன் பதம்பணிச் திருக்தான். (13) 

வா9ிபொன் னிரத மதகயம் பதாதி வளம்பல மலியவா ரிதிசூழ் 

காசினி முழுசும் புரக்தருள் சசிசே ௧ர௧£ பதியுளவ் களிப்ப 

ரூசிவண் டிசைக்கு மு௫ற்குழற் களப முலைத்தட வுத்தமி யெனுமான் 

றே வாம தேவனென் ஜொருசற் சிறுவனை யளித்தனள் மாதோ, (14) 

தோன்றிய வாம தேவனென் அரைக்குஞ் சுதற்குயர் விதர் 

ப்ப காடளிக்கும், வான்றிக ழமிர்த சாகர னெனும்வேன் மன்னர் 

கோன் வரத்.இனாழ் பயந்த, தேன்றரு செஞ்சொற் கமலலோ சனை 

யைத் இருமண முடித்த சந்து, கான்றழை குழற்கா தலியுடன் 

சசிசே கான்றவம் புரிவனத் தடைந்சதான். (15) 

இருக்ளெர் வாம தேவபூ பதிபின் றேவியி னொடுகலம் தளை 

தீ.து, வருக்கைமென் பொழில்சூழ்ச் இலங்குமா மோத வள௭கர் 

புசக்குமந் நாளிற், பெருக்கமூற் றிடுபற் பலமத பேதப் பெரும் 

இளை செறிரஈ்தகா ரணத்தாற், றருக்குறு meee! cus geod wwe 

கிச் சரணியின் மருள் படச் சனவே. (16) 

காரக ன தனை யுணர்ந்துவே தண்ட ஈணுகிகம் பாமனை 

வணங்கித், தாரக: வடிவா படியிர்தொறு நிறைந்த தலைவகேள் பூத 

லகஃ் தன்னிற், சரில்புன் மதம்பற் பலசெ.றிக் சகனா் செயல்விட 

விவையெனச் தெரியா, தாருமங் குழன்றா msrp ora மவர் 

பெற் வருள்புரி யென்ரான், (11) 

மாடக மகதி யாழ்முனி யினைய வழுத்திரின் ஹேத்தவவ் வரதன் 

-கோடவிர் தேவ சாலியை விளித்துச் சோதிலோ யுனதசே யளித்த 

சேடணி வாம தேவபூ பதிக்கோர் இருமக னாக செனித்தி 

யேடலர் குழலின் றேவீயுக் குருசாட் டிழஹையவன்மகளெனவருமால். (18)
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நியவ டனையே பின்னரு மணக்து நிலமுழு வதச்தனிப் புரந்து 

தியபுன் மதத்தின் . நிரிபெலாங் கடிக்து இடம்வினை வீரசைவம் 

தைத், தூய்வ செவருக் தொழரிலை கி௮த்தித் அணைவியினொடுமிவ 

ணெய்தி, மாயையில் பாம பதம்பெனு கெனது மத்றவன் பணிக் 

எதிசைர் தனனால், 

கருத்து: மேலே கூறிய வீரருத்திரன் ௪௪.7 காட்டையாண்டு வரு 

கையில் அவனுக்குச் சுகுணன் என்ற புதல்வன் தோன் நினான். அச் 

சுகுணனுக்கும் அவன் மனைவி சத்தியவ.ிச்கும் ஆக வரமுனி தேலசாவி 

சன்ற மகனாக அவதரித்தான். தேவதத்தையும் நிடத சாட்டில் சுசதருணி 

என்ற பெயருடன் வளர்ச்சாள். இருவருக்கும் இருமணம் ஈடக்தது. தேவ 

மோவிக்குப் பட்டம் சட்டிவிட்டுச் சுகுணன் தவத்திற்குச் சென்றான் 

தேவசாலி ௪௪. சாட்டை வெகு புகழுடன் ஆண்டான். அவனுக்கு eA. 

சேகரன் என்ற மசன் பிறந்தான்.



இருபத்தெட்டாவ து 

அருட்டேவதாச மய்யன் சருக்கம். 

[இச் சருச்கத்தில் தேவசாசமையனுடைய ga st ச வரலாறு 
கூறப்படுறெ.த.] 

திறுகட் பகைவர் தொழுதேவ சாலி சரி,௪ மிவையாமென் 

(தித் ௪வஈற் சூதனெடுக் தூரைப்ப முனிவ ர௬ுடன்போற்றி 

தெறுமுப் பிணியு மவித்தகுணத் இிறலோ யந்தச் சிலைவேக்தன் 

மறுமைத் இறனு முணர்த்து கென மஇழ்வுற் றவனிவ் வகை 
யருள்வான். (1) 

வன்னி ந.தற்கட் பரமனடி வணங்கி விடைபெற நிசைந்து சென்ற 

தென்னி னளிசூழ் மலரலங்கற் ஹேவ சாலி செழுங்கனகச் 

கன்னி மதிலா மோதககர் காக்கும் வாம தேவன் மூழ் 

பன்னி கமல லோசனைதன் பால்வந் Bolg பவித் தனனே, (2) 

வாம தேவ னிருபனுள ம$ூழ மகன்வர் அதித்தவுட 

ஹேம முத மலர்ப்படலைத் தேதவதாச மையனெனு 

காம மேயிக் கிவற்கேவரு ஈவில்க வெனவேச ரசரீறி 

கோமு ருவெண் டிசைமுழு தர் து.இப்ப விசும்பிற் ரொனித்ததன்றே, (8) 

சாயும் பிதாவுங் களிப்பவின்பப் சழைக்குர் சேல தாசமையன் 
பாயுச் சரங்கச் கடங்கடல்சூழ் பாரி லெவரும் பணிச் தொழச் 
தோயுஞ் சுரும்ப ருவட்டுமத த் அளிக்கும் துளபத் தாமனென 

வாயுஞ் சுருதி மு.தற்கலைச ளனைக்அக் தேர்க்து.ற் தனனன்றே. (4) 

இறைவ எருளாழ் சுக,தருணி மயெனுஞ்சுக் சரிய மினியதிரு 

வுறையுங் குருசா டஅபுசக்கு முயர்வி ராக்க லுளங்களிப்ப 
மறையி னெறிநீம் கா,சவன்$னோன் மனைலி சுமுக வல்லிதன்பாற் 

குறைவி லன்பி னவதரித்தாள் குலவு மணீப்பொற் சொம்பனவே. (5) 

அகடீர் குணவி ராங்கனுகற் சுமுக வல்லிதன்பாநற் 

மகமீ வகை ப்பவரு மனைய புதல்வி யல மெல்லாம் 

புகழ்கூர் இலதா வதியெனப்பேர் புனைந்து திருவும் புலோமிசையு 

மிகழ்யி லாச விரதியுகின் நிறைஞ்சக் குருகாட் டிடைவளர்க் 
[தாள், (6)
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அணிகூச் வ௪ம சவ கொளு மாசர் பிரரன்பின் னவனிழுற்றும் 

பணிவீ சாங்க னளித்த பாவை தனைத்சற் பானருளாம் 

றிணிபூ சசம்போற் நிரண்டபுயத் தேவ தாச மையனுக்கு 

ஈணிமா முனிவோர் புசழவுள நயந்து மணான் ஞள்முடிச்சான். (0) 

தலதா வென் னலக்இளைக்குக் தேவ தாச மையனெனுல் 

குலமா மகற்கு மகுடமுடி. குலவச் சூட்டிச் சிலபகழ்பின் 

வலனே குடிகொண் டிருந்தபுய வாம தேவன் மனைவியொடுகச் 

கலமீ மேழும் புகமுமொரு ,சலமெய் EME FTF 6G TCO. 
8 

மணங்கமழ் பொஜிலா மோத வளககர் soho Hsp ம 

சணம்பல சுமந்த செம்பொற் காமர்பி டிகையி னேறி 

புணல்சலி லரசு செய்யு முயர்தேவ ,சாச மையன் 

பணங்கெழு பணிய ரன்சொழ் படிமுயன் OA on pre. (9) 

இக்குபன் மதத்தின் பேதச் செறியிருள் இத்துச் செல்வ 

மிக்குறு விமல வீச மயேச்சுர மெனவி எம்பும் 

பக்குவ சமய வாய்மைப் படிபடி.தி soe ssf 

யெக்குலத் அ.தித்து சோர்ச்கு மிலிங்கதா சணையுஞ் செய்தான், (10) 

இருக்தகன் னெறியிவ் வாறு செலுத்அமச் செங்கோல் வேந்தன் 

பொருக்தடம் புயங்கள் விம்மப் புகலரு முவகை ப்ப 

வருக்திமென் மலர்மா தென்ன வளர்தில தாவ அிப்போப் 

பெருந்தகை மடர்தை தாஜோர் பிறங்குசீர்ப் புதல்வற் பெற்றுள். (11) 

மேவிய வனைய மைந்தன் விருபாட்சம் னெனப்போ் பெதிறு 

மூவிரு இருழு கத்.அ முசண்பெறு சமர வைவேதி 

மா£வியக் தோகை வாகை அரக, முருக னேபோற் 

ருவில்பல் கலையுக் தேர்ந்து தறுக்குற வளர்ந்தா னன்றே, (12) 

வேக்தர்கோன் பின்ன சந்த விருபாட்சற் கருண காடாள் 

கரக்திசே காண ளித்த காஞ்சன மாலை காமப் 

பூக்தடங் கூந்தற் செய்வாய்ப் புளக் களபக் கொங்கை 

யேர்இிழை மடந்தை தன்னை யியல்புற வதுவை சூட்டி, (19)
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ஆதிமா மஜையோர் வாழ்ச்௪ வமரர்பூ மரரி தூவ 

நிதிகூ ராசர் யாரு கின்றுகை குவித்துப் போற்றச் 

தீதிலா மூசு மார்பச் இகழ்சுப இனம தொன்றிற் 

சோதிளுழ் கவம ணிப்பொற் அடிகையுஞ்சூட்டி னானால், (14) 

மருடமுடி விருபாட்சன் ம௫ிதலங்காச் இருப்பமன்னர் மன்னனான 

கொநிகர் புயத்தேவ தாசமைய னமரர்வலஞ் செய்யுஞ் செம்பொற் 

பகருதிரி சயிலமிசைப் பசர்பவுசாம் பிகைபினொடு பரிக்அு வைகுஞ் 

சுகசிர்த பிரணவ மல்லிகார்ச்சுன சாதரை ததினமுர் தொழுது போர் 
(சான். (15) 

bere வீராறு முழம்படர்வற் றறுபஅவரச்க் கழகரன் 

மிக்க, மின்னாரும் கலிங்கமொன்று புரிக்துசப இரிசயில மீது 

வாழும், பன்னாக பரணமல்லி கார்ச்சனற்குச் சிவரிசியின் பண்பி 

னோங்கும், பொன்னான வீரதஅசா மோகணத்திற் கணிர்திறைஞ் 

சிப் புகழ்க்த கின்றான். (16) 

அவசமணிக் கலையணிக்து தொழுக்திருவா மோ தநகர்த் 

தோன்தன் முன்னே, யவனிபுகழ் இரிசயிலக் சமலசிவ ws aI 

sorta sg மீன்ற, குவவிளமென் முலைப்பவுராம் பிகையினொடு 

கயிலையெனக் குலவுமேனிச், கவனவிடை மிசைத்தோன்றிக் ௧௫௬ 

,தினவென் றஐருஅமவை கழ கென்றான். (17) 

அரியபரம் பரனிவையங் சகுறையமுடி யாசர்பிரா னமல 

திமுன், புரிசமா நிரு சைவென் தருள்சவுட தேவியெனப் புகழ் 

கொண் டோங்கு, முரியகின்னா யசியினொடு மின்றெளியேன் செடி 

நிலையக் தூடுதோன்றி, வரிசையினென் மரயினர்யா வரையுமிகப் 

புரத தியென வழுத்தி நின்றான், (18) 

அன்பினொடு வணக்கியிது வேண்டலுஈன் ஜெனவருள் செய் 

சமலன் சென்றான், பின்புகா£ பதிதிரூவா மோதநக செய்திமணி 

பிறங்கு சோதிப், பொன்பரவு சனகரமொன் தியற்றிமூனி வர 
செவரும் 'புகழ்க்து போற்ற, வின்மலர்பல் லியங்களெழு கடலு 

மெலாத் இசைகடொ௮ மிசைப்ப மாதோ. (18) 

விரிரரணக் கீனசமணிக் கரகமொன்று கிறுவிமறை விதிவ ழா 

மற்பரிவிஞெடு பூசளைபற் பலவுமினி தியற்றியிகப் பணிச்து தா 

ழ்ச் து, இரிபுதவிர் கருமல்கு சேவைகொடு பரவலும் தேவ
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தேவன், கரியமுகற் .முழற்சவட தேவியொடு மவணெழுக்து 
கருனை செய்தான். (20) 

அழகுமிகக் கனகமணிச் இனகரத்தி ஸவிடைப்பொலிர்த 

வக்த முக்கட், குழகனுக்கன் றநிராமலிங்க நாதனெனத் திரு 

காமக் குலவச் சூட்டி, மழவிளமென் முலைச்சவுட தேவியொடு 

மவற்பணிந்து வழுத்தி கின்று, தொழுதுசெழுவ் கருணைபெறி 

முன் நாயபுகழ் வளம்படைத்த தோன்றன் மன்னோ. (20) 

மனதில தாவதியா மனைவி யொடும் பின்னெழுச்து 

மன்னர், மன்னன் சமுனிவர் விபு.கர்௫த்தர் செறிந்த செழுவ் 

கயிலாயச் சலம்பினெய்இச், ச.தரி௪ன காதனுமவ் வேதனுச்தே 

டரியபதச் சோஇ செம்பொற், பதமலர்கள் பணிர்துகரங் 

குவித்துமறை மொழிகளிஞற் பரவி கின்றான். (21) 

போற்றலுர்கண் ணருள்சகூரக்து புணரிரெடுங் கடல்புடை 

சூழ் புவிமுற் ருண்ட, சாற்றரிய குணத்தேவ தாசமையன் 

றஒனக்குமன்னோன் றலைவி சய, வேற றடல்கூர் விழித்திலதா 

வதிக்குமுயர் பரமபத விருப்பிற் Digest, கூற்றனைமுன் 

குமைத்த செழுங் கோகனக FIM PES குழகன் mee 

(28) 

கரூத்து:-- இவெபெருமானுடைய தஇருவருளைப் பெற்று தேவசாவி 

யானவன் ஆமோத ஈசரை ஆண்டுவந்த வாம தேவ அரசனுக்குச் கமல 

லோசனையிடம் மசனாக அவதரித்தான். அம்மைர்தனுச்கு தேவதாச 

மையன் என்ற பெயர் தந்தார்கள். அப்போது குரு காட்டு அரசனிடம் 

சுமூ௫வல்லியின்பால் திலதா வல்லி ஏன்ற பெயரோடு சேவதத்தை பிறர் 

தாள். தச்ச வயதில் தேவதாசனுக்கும் இல.தாவ இக்கும் திருமணம் 

miss. ல சாலத்இற்குப் பிறகு தேவதாசமையனுச்குப் பட்டம் சட்டி 

விட்டுத் தகப்பன் தவத் இற்குச் சென்றான். தேவதாச மையன் செங்கோல் 

செலுத்தும்போது சைவ ஆசமத்தின்படி. ஒழுக்கம் சற்பித்து மக்களுக்கு 

விங்க தாரணம் செய்து வைத்தான். அவனுக்கு விருபாட்சன் என்ற 

மகன் பிறர்தான். தருணம் வக்த பிறகு சாஞ்சனமாலையைத் இருமணம் 

செய்து னவத்தான். பிறகு விருபாட்சன் பட்டச்இற்கு வர்தான். 

அப்போது தேவதாசமையன் ஸ்ரீ சைலம் சென்று பவுாம்பிசை சமேத 

மல்விசார்ஜனல ர வணங்க வந்தான். வெராத்திரியின்போதா பன் 

னிரண்டு மூழஅசலமும் அறுபது முழம் நீளமுள்ள வஸ். இம்ஒன்றுகெய்து 

அதனைச் கொடிமாத்திற்குச் சட்டி அதனை அலங்கரித்அத் அ.இத்தான். 

இறைவன் சாட்சி யளித்து யாது வேண்டுமென்று கேட்க தேவதாச 

மையன் தான் சட்டுறெ ஆலயத்தில் முன் வரம் தந்து காப்பாற்றிய 

செளடசாயகயோடு இறைவனும் எழுர்தருள வேண்டுமென்று பிசார்த் 

இித்சான். இறைவனும் ஒப்புக்கொள்ள தேவ சரசமையன் கட்டிய கோ 

யிலிலே சவுடகாயடயுடன் இசாமலிய்சம் என்ற பெயரில் சிவபெருமானை 

யும் தாபித்து வணங்இனான். பிறகு சிவ பூசையில் இகழ்ர்து தேவதாச 

மையன் மனைவியோடு முக்தி யடைந்தான்.



இருபத்தொன்பதாவ து 

வளர்தேவாங்கன் மரபுச்சருக்கம். 

[இச்சருக்கத்தில் சேவாக்ச மாபு பத்தாயிரம் குலங்களாசப்பெருயெ 
ATT கூறப்பட்டிருச்சிறது.] ் 

அறுரர்ச்சழிநெடிலடி. யாரிரிய விருத்தம். 

அலகில்பல கலையுணாச்த வதிகதவச் சூதனிவை யருளலோடு 

மலவிருள்?் தயர்ர்தரைமி சா.சணிய முனிவர்மன மூழ்க்து போற்றி 

புலஞுபுசழ் தேவாங்க னுற்பவசா ரணமுமுது மூரைத்தா யன்னோன் 

குலநிருபர் சரிதகுரீ கூறு தியென் னலுமவன்பின் கூறு வானால், (10) 

விடையமைந்து மவித்துயர்ந்த மெய்த்தவத்தர் சேண்மின 
திர் வேலைபோலும், படைகள்பல யுடைசெ.றியப் பகர்புகழா 
மோத வளம்பதியினாடு, கொடைமுஇலும் பழகவரு கோதில் 
விருபாட்சனெனுங் கொற்ற வேந்த, னடையலர்வச் தடிபணிய 
வடவதல மிணிது புரர்தருளு காளில். (2) 

கற்பினுயர் தருமவன்கா தலியெனுங்காஞ் சனமரலை 
கருப்ப மெய்இப், பொற்புமிரு முருத்திரென் மொருபுதல்வற் 
பெற்றனளப் புதல்வன் கல்வி, ப.ற்பலவு மினிதுயர்க்து பரராசர் 
புகுழவிளம் பருவ மாதர், மற்படைமன் மதனெனமா மயல் 
பெருக மடலெழுத வளர்ந்தான் மன்னோ, (3) 

உருதீதிரனென் ுரைக்குமக்த மகற்குயாகோ சலகாட் 

டை யுவச்து சாக்கு, மருத்திகழ்பூ மஞ்சரிசூழ் மார்பகவுச் செ 

சாப மன்ன னீன்ற, செருத்தடங்கட், களபமுலைத் தற்களா 

வதி யெனுகற் செல்வி தன்னைப், பொருத்த ஈய மிகுச்த௬ப 

தினத்தரசர் துதப்பமணம் பொருத்திப் பின்னர். (4) 

மங்கலதுர் நுமிமதங்க மணிமுரச மியம்பமுணி வரச் 
கொண்டாடக், துங்கமிகு மகுடமுடி. சூட்டிவிரு பாட்சனெ 

னுஞ் சுடர்வை வேலான், எங்கணுமெய்ப் புகழ்பெறுகாஞ் 
சனமாலை யொடும்விரைவி ஜெழுந்து சென்று, சங்கு 

கிறை தடம் பலசூழ் தவவனமொன் றிணிலிணிது சார்ர்தா 

னன்றே, (5)
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கலிவிருத்தம். 

இயலு ரூச்திர னென்றுல கெங்கணும் 

பெயர்ப டைத்தவப் பேரெழில் வேந்துபின் 

னுயர்வில் வெற்றி யுயர்ர்தசெங் கோன்முறைச் 

செய்க உத்திச் சிறந துறை காலயில், (6) 

துற்க ளாவதி யென்ன gs giv meas 

பொற்க லாநிதி போன்முகக் காதலி 
ம.ற்க சசவடு மாணிக ராகவோர் 

ஈற்கு ணாகர மைச்தளை கல்கினாள். (7) 

வாட்டி, றம்புளை வன்மரு வார்செருக் 

கோட்டு இன்ற வுருத்தி மன்னவன் 

ரோட்ட டம்புள கெய்திடத் தோன்றுமச் 

Cen எஞ்சொ.ற் சிறுவன் வளர்ச்தனன். (8) 

gon Cord பாட்சன் சுதன்பினவ் 

வாளி னோங்கு மகற்குண் மூழ்விஞற் 

காள சேன னெனும்கன சாமசன் 

னாளில் யாரு சயப்புற.ச் சூட்டியே. (9) 

அறுசர்ச்சழி கெடிலடி யாரிரியவிருத்தம்- 

கடிகையுர் தரித்துப் பின்பு து.ற்களா வதியென் றரோது 

மடி.தவிர் கற்பின் மிக்க மனைவியி னொடுமெ முச்து 
வெடி.மலர்ச் தெடைசூழ் கூச் சன் மெல்லிய ஓுமையோர் பாக் 

னடியினை விரும்பி யாங்கேச ரருந்தவ வனத்திற் புக்சான். (10) 

வானுலசம் பொழிலா மோதவளசகர் புரக்குங் காள 

சேனனாவ் கதற்பி னெண்ணி றேயமன் னவர்க ளீன்ற 

மீன கோர் செடுங்கட் செவ்வாய் மின்னனு ரயுதர் தம்மைக் 

கரனரு வலங்கல் சூட்டிக் கடிமணம் புரிந்தான் மன்னோ. (11) 

ஒருபெருஞ் செங்கோல் போற்று முயர்திறற் காள சேன 

னருமணம் புரியு மீசை யாயிர மனைவி கட்கும் 

வருசெழு மழல்ச் சஞ்சொன் மைக்தச்க வின்மை தன்னாற் 

பருவர லுழச்து கெஞ்சுட் பரமனைக் துதித்தி ருந்தான். (18)
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உறுகணுற் றுழன்று வேச்க னுறைதரு மனைய வேலை 

மதறுவறக் சுருதி முற்று மதித்தினி துணார்து வாய்மை 

விறல்படைத் துயார்த மோன மிகுதவக் கவுத மன்சர் 

பெறவிருப் பூடு மோதப் பெருககர் வந்து சார்ந்தான். (13) 

கவுதம் முனிவ னாங்குக் கருணையி னடைத லோடும் 

புவிபுகழ் காள சேன பூபதி விரைந்து கேர்போய் 

மவுவிசொண் முடியாற் ரரழ்ந்து வரன்முறை தொழுது போந்றிச் 

சவிமணி யிழைத்த செம்பொற் றவிசினி விருத்தப் பின்னர். (14) 

அருக்கெ முதல ளைத்து மருமறையி னல்கிச் 

கருதீதினி ஓவகை பூப்பக் சனிபுரை முகமன் கூறி 

மருச்சமழ் குமுத மன்ன வாய்மலர் இறச்து கேயம் 
பெருக்கயெ விருப்பி னோடு மினயன பேச ஒற்றான். (15) 

ஐயவிங் கடியே னீரை யாயிர மடவார் தம்மை 
மையற வேட்டு மின்று வரையொறு மகவுங் காணேன் 
செய்ய மெய்த் தவங்கூர் கின்றன் நிருவருள் சறிதண் 

[டாயின் 

வெப்யபுன் கவலை ர்வ னெனமிக வேண்டி, நின்றான். (16) 
உருதீதிர னளித்தோனிவ்வா அுரைத்துகின் on pegs Car@ai 
கருதீதினி லினிச்செல்லாத கவுதம னவனை நோக்கப் 
பருத்தொளிர் புபத்தோபய் முக்கட்பரமனா ரருளாலிங்கோர் 
வருதீதமில் வேள்வியாற்.நின் மக்கட்பே ௮ண்டாமன்றே. (17) 

வழுதீதுபுச் இரகா மேட்டி மகத்தினுக் கூரிய வாய 
விழுத்தகு பொருள்கண் முற்றும் விசைர்திவட் உருதியெ 

[ன்னச் 
செழித்துபர் புகழ்கூர் காள சேனன் கவைவ [prin p 
பழிப்பற வொருகணத்துட் பண்பினோ டீட்டி னல். (18) 
அருள்வளர் கீவுக மன்பின் னரசர்கோ னுவகை கூரப் 
பொருள்செறி மறையொ ழுங்கிற் புவியெலா மினிது போற்று 

மிருளில்பு,த் திரகா மேட்டி, யெனும்பெரு மசத்தை யந்தப் 

பருதிதோப் பொழிலா மோத புஇிதனிற் புரிர்தான் 

(மன்னோ. (19)
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புரிகரு மக.த்இி ணின்ன புசவலன் சவலை நீங்கு 

வெரிகனற் கடவுள் கையி னினிதமு அறி ஹக்த 

சொரிசெழுங் செணப் பைம்பொ.ற் அயகம் கலனொன் றேக்தஇ 

வரிசைகொள் கவு. மன்முன் வந்தனன் மூழ்வின் மாதோ. 

(20) 
பாவகன்கை,் தலச்சேக்தம் பைம்பொன்மணிச் செழுங்கல 

னைப் பரிவின் வாங்கக், தேவர்புகழ் கவு.தமா முனிவனரு ளொ 

கொளசேன னென்னுவ, காவனா பதிமணக்ச தேவியரோ புத 

ona sag கூவி, மேவமிர்த மதைப்பகிர்ந்தங் கனைவர்கட்கு 

முவ்கைமன மிகத்தக் தானால், (21) 

காமவன லவித்,தவருட் கவுசமா முனிவனன்.று கனிவி னல் 

குக், சேமமிர்த அகர்ந்தவக்,த.ச் சேல்லிழிமல கையரெவருஞ் செ 

மூஞ்சளுன் முற்றிக், சோமகலு மாமோச பு.ச,௪ர௪ன் சனகபுயக் 

துணைகள் விம்மத், தாமதிக தவப்பயனா லொருப.தினா யிசம்புசல் 

வா சம்மையின்றார். (22) 

மைக்தர்கள்வர் அ.திச்.சவுடன் மன்னர்பிரான் மருள்செறிந்த 

இர்தைகெடும் கவலையெல்லாக் திர்க்அுசெழும் பரிமளக்கூர் 

சந்தனமென் களபமணி தடம்புயங்கள் புளகமெய்௪ 

'முக்தவெழு முவகையெனு முதிர்கடலி னிடைப்படிக்கான். (28) 

QS EGA of prong மமரரனை வருந்திரண்டு 

கொர்தவிமும் பரிமளமென் கொழுமலர்மா ரிகள்பொழிக்தார் 

தொர்தவினைக் கடல்கடந்து சுருதிமுடிப் பொருளுணர்க்கு 

,தந்தலகு முனிவரெலா ஈயந்துதுதி பகாந்தனால், (84) 

மெல்லியமா மலர்வேரி விரிபொதிலா மோதககர் 

வல்லியிடை மடக்தையரு மசனனிக ராடவரு 

ஈல்லியல்பி னொடுமுவகை நண்ணினசெண் டிசைகடொறும் 

பல்லியங்க ளெழு,கரங்கப் பரவையினு மதிர்ந்சனவே. (25) 

செப்புபெருக் இறற்காள சேனனுளல் கஸிக்கவரு 

மப்பு,சல்வ ரய தருங்கோ ளரியினிளங் குறுளைகள்போற் 

அப்புகிக ரிசழனையர் சுடாமுலைச்கெள் ar (1p 50568) 

யெப்புவன மும்புகழ வினிதுவள ர்் தெழில்சிறக்தார். (56)
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ஆர்வமிகு மனையமைக்த யு.தர்கட்கு மல றயொழுங்கற் 

பேர்வரிசை மு.த.ற்பலவும் பெட்பினொடு புரி அபின்ன 

சேர்வளரு மனுமுதலா மெழுதாறு மூனிவர்களாற் 

அீர்வளங்கூ ௬பகயனஞ் செய்வித்தான் அிறல்வேந்தன், (27) 

இரெழு.சா ிருடிகளா ௮பகயன முலகுவப்பப் 

பாசாச னியற்றுவித்ச பான்மையினா லன்றுமுக் 

கூரிசைபெற் அுயாத்திலங்குவ் கோத்திரமு மவ்வாே 

பேரினிது படைத்தனவாஜ் பெருந்தவச்து முனிவீசே,. (98) 

இக்கனைச்தும் புகழ்காள சேனகர பதியதன்பின் 

மச்சன்பது ஞயிரவர் தமச்குமண முடித் அுவளர் 

தீக்ககய குணசுமுக களரூப சேனனெனு 

மிக்கசுதன் றனக்குமணி மிளிர்மகுட முடி சூட்டி, (29) 

அடிமருங்குற் களபமுலைச அ.ம்சளா வஇயினொடுப் 

கடிதெழுக்கா மோதாகர் கடக்துபா கதிவிரும்பிக் 

கொடியவைந்த புலன்களை த குணமுனிவ ரினிதுவைகு 

கெடிசெ.றிக்அ பிதங்குதவ செடுவனமொன் றடைந்தனனுல், (80) 

தீரவிச ரணரூப சேனனெனு கரபஇபின் 

விரமிகு மடங்கலின மிடைமணியா தனமேற்கொண் 

டயாணவர் தணர்புகழ வரசர்பல இறைகுவித்து 

கோடிவங் தனைபுரிய கெறியமைச்சர் முறை நிகழ்த்த. (31) 

natguGug sanCuraa iii gsurso Qugmnswireer 

சகந்தனிலோ ரிடருமின்றிச் தழைத்தினித வளர்ச்இலங்கச் 

சுகம்பொழைபுண் ணியகியமச் தூயதிரு வருணீதி 

மிகுக்துகிறைச் தஇிடக்கொடிய வெல்லெிவல் லிறுள்காப்ப, (32) 

நிலவுமிழு மதிக்கவிகை நகிழற்றமணிக் கவரிதன்னப் 

பலவணிகள் கிரணவிளம் பரிதியெனக் கதிர்பரப்ப 

உலகுமகிழ் ௬ருதிவஜி யொருசெழுஞ்செல் கோலோச்டப் 

புலவா்புசக மாமோத புரத்திலா இருர்சனனே. (33)
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சகரைதனி Auurp சளரூப சேனனென்பான் 
புகழாக புரிகாவி௰் பொலிமு தலூர் பெனவுகொண்டை 
பகர்படைவீ டெனுமினைய பதியாளும் படைநிருபர் 
WG sleeps இடாதுமுறை விடுத்தசங்கொண் டிருக்தன 

ரால். (34) 

வரிசை தவிர்ச் அுள,த்இினமை மதியாஅ.ற் றனரிவசென் 
தரிபெருமவ் வரசர்.தமை யமர்வலியா லறமுறுக்கித் , 

தெரிமுதனார் பெனுகொண்டை ,இகழ்படைவீ டெனப்பகருஞ் 
சரிதவிர்முக் தலங்களுக்குச் சான்சிங்கா தனப.ியாய், (85) 

சிறந்தமணி முடிரூப சேனனெலுச் ,இழல்வேர்சன் 

பிறங்குமக பதியெனவே பெருகுதிரு வளம்படைச்.த 
மறந்கவிர்நன் னீ.இசந்தி வந்தனமே முதலாய 

வறங்களெலாம் வழுவாதிவ் வவனிபுரச் தினிதிருந்தான். (36) 

இலங்குமதி முடி.த்தபிரா னிதயபங்கே ரக் துதித்த 

பலன்பெறுதே வால்கம௫ பதிபத்,சா யிரங்குலமாம் 
வலன்புகழ்£ர் சனிலுயர்ச் து வற்றா Cosma 
நிலங்களெலார் ததித்சேத்த நெடி தழைச் திருர்சவன்றே. (36) 

கருத்து: -- மேலே கூறிய விருபாட்சன் ஆமோத நீகரத்தை 

ஆட்டு செய்யும் காலத்தில் உருத். திரன் என்ற மகனைப் பெற்றான், வயது 

வர்ததும் தர்களாவதி யென்ற இளவரசியை அவன் இருமணம் செய் 

சான். வய வரதம் உருத்திரன் பட்டத்திற்கு வர்தான், அவனுக்குக் 

சாளசேனன் என்ற மகன் பிறர்தான். அவன் வயது வர்ததும் use 

Wer QorarAsrer wart sror. Beye ஒருவருக்கும் மகப்பேறு உண் 

டாகவில்லை. தருசாள் கெளதம முணனிலர் ௮.ரசணிடம் வரவே அ௮சசன் 

தன் துயரத்தை தெரிவித்தான். முனிவரோ புத்திரகாமேட்டி. யாகம் 

செய்யும்படி ஏவினார்: சாளசேனமன் னனும் அவ்வாறே யாகஞ் செய்ய 

யாச கண்டத் திலிருந்து தோன்றிய அமிர்தத்டைப் பத்தாயிரம் அரசி 

களுக்கும் அருந்தச் கொடுக்கவே அவர்கள் கருவுற்றுப் பத்தாயிரம் 

பிள்ளைகளை ௪ன்றனர். அப்பிள்ளைகள் சங்கச் குட்டிகள் போல் வளர்ச்து 

சகல சடங்குகளும் செய்யப்பெற்று எழுநூறு முணிவர்சளாலே உபதேசம் 

செய்யப் பெற்றார்கள், அவ்விதம் செய்ததினாலே எழுநாறு சோத்தி 

சல்களும் ஏற்பட்டன. ப.ினாயிரம் புதல்வர்களும் விவாகம் செய்து 

கொண்டு குலங்களைப் பெருக்கினார்கள். சாலசேனமன்னன் ரூபசேனன்
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என்ற மகனுக்குப் பட்டம் கட்டிவிட்டு மனைவியுடன் தவத்திற்குச் 

சென்றான். அதுமுதல் ரூபசேனன் நீதியுடன் ஆமோத நச.ரத்தில் ஆட்டி 

செய்து வந்தான். அப்போது முதலூர், பெனுசொண்டை, படைவீடு 

என்ற காட்டு அரசர்கள் இறை கொடாததினால் அவர்களைத் தோற் 

கடித்து தானே அப்பகுஇகளுக்கு அ௮.சசனாசச் செங்கோல் செலுத்தி 

வந்தான், இவ்வாறு தேவாள்சனுடைய வம்சத்தில் பத்தாயிரம் குலங்கள் 

பெரு வற்றாத சடல்போல யாவரும் த.இிக்கச் செழித்தார்கள். 

வாழி. 

அறுசர்ச்சழிசெடிலடி யாரிரிய விருத்தம், 

பார்வாழி சுரர்வாழி பகர்சுரூதி வாழிகலை பலவும் வாழி 
கார்வாழி கடல்வாழி காவலர்செங் கோல்வாழி கற்றோர் வாழி 
யேர்வாழி மதிமுடித் ௪ விசாமலிங்க-நாகனெனு மெங்கோன்வாழி 
சீர்வாழி வளர்சவுட தேவியுமை வாழியருள் செல்வம் வாழி, 

பரந்தபொழிற் சசகரைஈல்லோர் பகர்முதலூர் பெனுசகொண்டை 

[படைவி டென்னத் 
கரங்குலவு மிக்கான்கு தலமு.தலாகிய ௪கல தலமும் வாழி 
நிரந்தரகன் னிலைகியமம் வாழிசைவம் வாழி கேயம் வாழி 
வரம்பெறுதே வாங்கமச பதஇிபத்தா யிரங்குலமும் வாழி வாழி. 

தீழுவுமூுமை பாகனரு டனில்வருமித் தேவாங்க சரிக் தன்னை 
யெழுமதி யினர்வாசிப் பவர்கேட்போர் அதிப்பவரமற் றெவ 

ரும் வாழி வாழி, 
செழுமைபுனை கோவைககர் குலஇலகர் தேவாங்கர் சலைவர் வாழி 
கொழுறுதியி ஓயர்க்தவன்னோர் குலமுழுதும் வாஜியெல்லாக் 

[குலமும் 

தேவாங்க புராணம்- முற்றுப்பெற்றது. 

——— 

தேவாங்க குல்தேவி சவுடாம்பிகையம்மை சரண் டுண.



a 

Panu. 

சேர்க்கை. 

இந்நூல் செய்த காலத்து இயற்றிய 

சாற்றுக்கவி. 

இஃது 

திரு, 
சாமுண்டியாசாரியவர்களியற்றியது. 

அறுசர்ச்சழிகெடி.லடி.யாசிரியவிருத்தம். 

மலர்மகளு மது.ரமு.இிர் கலைமகளுவ் குடியிருச்து மகிழ்வு கூர 

ஈலவளமை பலவுரிறை தருமினிய தென்சாசை ஈக.ரச் தன்னிற் 

புலவர்த.இி புரிர்திணிது புடைகுழப் பூசுரர்கள் பொருர்தி வாழ்த்த 

நிலவசர் திறைகுவித்துப் பணிச்சுதொழ வமைச்சர் முறை நிகழ்த்த 

மன்னோ, 

மருவுபுசழ் வளர்பூமன் மலர்ச் சமுல்லைச் செழுச்தாமன் வதன சோமன் 

நிருவுலவு மூபகாரன் சீலவார் குலதீரன் செயகு பேன் 

இருமகய குணமீதன் மருவலர்கள் பணிீபாதன் றமிழ்வி கோதன் 

அருள்பெறு.சா சயவாக னருளியவச் தேச ன திவி Caso. (1) 

சுகரிதிசுர் தரபாண்டிய துளைகுலசே க.ரபாண்டிய௰ சகுண யோகன் 

மசப இிரேர் சொச்சலிங்க மாவிவர்ச்கு மூன்னு,இத்த வரிசைதி தோன்றல் 

௪கலச௪வு பாச்யெவங்கார் திருமலைப்போ டயராச தயாள சீலன் ் 

புகழ்குலவு இம்மயமச் இரியொடுவீற் றிருச்.துகிலம் புரக்கு கானில், (2) 

சில்சார மதிவசனன் செழுர்தமிழ்ப்பா வலர்க்குச௮ஞ் லொச்செய லோலன் 

மங்காத குண_ூலன் மாறாத செல்வமிகு வளரும் யோகன் 

அங்காசை வளம்ப.இத்தே வால்சர்தம்மிற் செட்டிமையன் பாச வோங்குஞ் 

shar gy மபெனரு டவப்புதல்வன் மல்லயசுந் தரவி வேகன். (9) 

வரியதனம் படைத்தசெர்சா மரைமலர்மான் வளர்சளப மார்பன்மேருக் 

இரியசனல் இட £ப நிகபொெனவோல் இயசெழுஞ்சற் ர்த்தி மேவி 

யரியதனர் தனிலுயர்மால் சாசைசசர்த் தேவாக்கர்ச் கண்புமிச்ச 

பெரியதனர் கொண்டனவே எருள்சுதன் மல்லய சகுணப்பிரபுடீசன்.(4)



சேர்க்கை 

திருவன்னம் வளர்மார்பன் செயசுமுகன் புவிமுழுதுச் செழிக்குங் சீர்த்தி 
மருவன்ன நிதிபுலவோர் மனப்படிதச் தருளமிர்த வசன லோலன் 
கருவண்ண முடன்குழலார் மதனுயர்தே வாங்ககுலன் சாசை வாழுய் 
குருவண்ண மகராசன் றருமணிமல் லயனெனுஞ்சற் குணவி வேகன். (8) 

ஊாக்சமணி மருவலரை வென்சண்டன் னவர்வணங்ூ லுகந்தன் பாசக் 
காச்சமணி ஓுஇித்தருண்மால் கனம்பெறுதே வாங்ககுலன் காசை வாழு 
மூக்சமணி யம்பெரிய மல்லயபூ பதிபுதல்வன் நூர் தியாகன் 
ஆச்சமணி செடுமார்ப னீலசண்ட சுமுகனெனு ம.திவி வேகன், (6) 

வண்டா.ரம் புயவாணி யருள்பெருகு வாணர்மிசை ம$ழ்வு கூர்ச்தூ 
சண்டா.ரங் குவளையொடு சனதனவா சனங்கணல்குங் சனவான் வாசத் 
தண்டாரம் புயசயிலன் ஜறேவாங்க வமிசபுரோ இதெசன் மார்ச்சன் 
பண்டாரஞ் செட்டி குரு வணசுர்த சசலசவு பாக்கிய €லன். (7) 

அங்கயனேர் விழிமடவார் மதன்வாணர் செழுக்தமிமுக் கண்பாய் ஈல்குஞ் 
செங்கயனெண். டிசைமுழுதும் துலல்யெசத் சர்த்திபர்சன் சர்பெற் 

. [ஜோம்கும் 

பங்கயமான் வளர்புயன்றே வரங்ககுலன் காசைவளம் பதியின் மேவும் 
லிங்கயவே எருள்சபுத்.இி சேய குருவண னெனுகன் னீ.தி யோகன், (6) 

திருவளரு மிவர்முதலாய்த் தென்காசை யம்பதியிற் €ர்பெற் ரோங்கி 
மருவுபுசழ் வளம்படைத்து வளர்பத்தா யிரங்குலத்து வர்தோர் யாருர் 
தீருமகெறி தவருத தேவலன்றன் சரிசவட மொழிதூ றன்னைப் . 
பெருகுதமி ழாற்பாடித் தருசவெனப் பிரியமொடு சேட்ப மன்னோ. (9) 

குலவுசெழும் கோயமுச்தார் வளர்கிதிதே வாங்கர்குல குருவாய் வந்த 
கலாளின சுமுச சதா சிவானந்த தேரிசனு சாளு மின்ப 
மலியுககர்ச் கலப்பதிவாழ் மூச்சயவேள் செல்வன்மனோன் மணிபொற் பாத 
சலசமலர் துதியோக தொட்டயதே சிகனு முன்னூற் ஐன்மை க 

( 
அதிககெடும் புசழ்படைச்ச வனையபெருங் சழையதனை யமிர்ச மேபோன் 
மது.ரமிகு செழுக்தமிழாற் பொருள்செறிக்த புராணசிரோ மணியாமென் 
அ.திபெருகப் பாடியதைச் சாசைவளம் பதியிலருள் சுரந்து வாழு [னத் 
மூதுமறைவாழ்த்திய சவுடசாயச பொற்கோவின்முன் மன்டபத்தின் 

மன்னோ. (1d) 

சாசைசசர் புரக்கும்வங்கார் திருமலேப்போ டயதுரைகாரியவல் லோர்கள் 
பேசுதமிழ்ப் பாவலர்தே வாங்கர்பத்தா யிரங்குலத்தோர் பெரியோர் யாரு 
சேசமிசச் குழ்சபையி ரலங்கேற்றி னான்மது.ர நிறைந்த கல்வி 
வாசமுயர் பழணிவளம் பதிவளர் மாம்பழக் கவிஞன் மதிவல்லோனே. 

(12) 
—-——
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